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IHEPEIMOBA

CyvacHu#l eTan po3BUTKY MiXXHapOIHUX BiTHOCUH, a TaKOX
nepexia BUIIMX HaBYaJbHMX 3aKJaliB YKpaiHU OO0 MiATOTOB-
KM OaKalaBpiB i MaricTpiB MOTpeOYIOTh JOKOPIHHOTO IIePEIJIsi-
Iy TIpollecy BUKJIaJaHHS iHO3EMHUX MOB y BUIIiN 1miKodi. Llin-
KOM OYEBHUIHO, IO iCHYIOYi MiApYYHUKHU Ta HaBYaJIbHi NOCIOHU-
KM 3 1HO3EMHHMX MOB CBbOTONIHI HE€ TiJIbKMA 3acTapiiu MO0
HAyKOBO-TEXHIYHOTO 3MicCTy, a @ He MOXYyTb chopmyBaTu y
MaiOyTHIX cIelialicTiB HaBUYOK YCHOrO Ta MMCbMOBOIO CIIiJI-
KyBaHHS 3 iHO3eMHMMU KoJjieraMu. BilacHe, XojieH 3 mipyyHu-
KiB JJ1S1 HEMOBHHUX BUINMX 3aKJIaliB OCBITW i HE MaB 3a METY
PO3BUTOK HABUYOK YCHOTO MOBJICHHSI.

3amoBHUTHU TaKy NMPOTAJIMHY — TOJOBHA MeTa LbOTO Tifl-
pyyHuKa. YpOKM, 3 SKMUX BiH CKJIATa€ThCs, OXOTIJIIOIOThH OC-
HOBHi TeMH, HEOOXiZHi [Jisi MOBCSKIEHHOTO CITIJIKYBaHHS.
KoxXHWil ypoK MIiCTUTb HOBi cjJ0OBa, BUpa3ud, MOBHi 3pa3Ku,
JiaJIoTW, TEKCTHU Ta MOBHI CUTYallii 32 TEMOIO, a TAKOX BIIPaBU
Ha 3aKpiluieHHs rpamMatuku. HabGiu3uTu CIOBHUKOBUI 3a-
rnmac Ta HaBUYKM YCHOTO MOBJIEHHS 10 XWBOTO CITiJTIKyBaH-
HSI — OJIHE 3 HAWBaXJIMBIIIUX 3aBAaHb MiApyYHUKA.

OkpeMi TeKCTM B ananTOBaHOMY BUIJISINI B3SITO i3 3apy-
OIKHUX Ta BITYM3HSIHUX BUNAHbD.

Ypokam nepenye BcTynHuit (poHeTUKO-0opdoemniuHuit Kype, y
SIKOMY TTO/IaHO TIOSICHEHHS mpaBuJ unTaHHs. KpiM Toro, maTepian
YPOKIiB 3ammcaHo Ha 4 aymio- Ta 2 BimeokaceTu. 3amuc 3pobJe-
HO HOCiIMHU MOBM — BuKJIamadamu i3 Cnoonydenux Lllraris
Amepuku. Takuii HaBYAJIbHUN KOMIIJIEKC KOXHUI MOXe OTpU-
MaTu 3a aJpecolo:

18006, Yepkacu-6, oynbs. 1lleBuenka, 460, Yepkacbkuii iHxe-
HEpHO-TeXHOJIOruHui iHcTuTyT, Tea. (0472)43-64-75. 3a wieto
aJpecolo MOXHa OJepXaTu TaKOX YHiIKaJbHUU MOJAaTOK: KOM-
M'IOTepHY HaBYaJIbHY MporpamMy Ha 0a3i JeKCUMYHOTO Ta rpama-
TUYHOTO MaTtepiany IiapydyHuka (2 TUCKETH).



BCTYIIHUU
®OHETUKO-OP®OEIIYHUN
KYPC

i. 3BYKN I BYKBHA

B aurxiiicekiiit MoBi € 44 3Byku. 3 HuX 20 TrOJIOCHHUX Ta
24 nmpuronocHi. Andasit MicTUTh TinbKU 26 OYKB: 6 roioc-
Hux Ta 20 npuronocHux. OCKiJIbKHU KiJbKiCTh 3BYKiB mepe-
BUILYE KiJbKiCTh OYKB, TO A€sIKi OYyKBU MOXYTb IlepedaBaTu
KiJbKa 3BYKiB. Jlas mepemadyi oKpeMHUX 3BYKiB BUKOPUCTO-
BYIOTBbCS OYKBOCHOJNydeHHs. Pi3Hi OykBM Ta OYKBOCIIOJY-
YEeHHS MOXYTb MepeaaBaTH OAUH i TOW camuit 3ByK. [HKoIM
olHe OYKBOCIIOJYUYEHHS Mepenae pi3Hi 3Byku. Uepes Te y
¢doHeTuIli aHTIiIChKOT MOBM BUKOPUCTOBYIOTh TPAHCKPUII-
Lil0 — CHUCTEMY 3HaKiB, y SIKili KOXHUU 3HAK MEpPEIA€E TiJlb-
KU OJWMH 3BYK. TpaHCKpUIIis TOKa3ye, K BUMOBISIETHCS
CJI0BO, TOOTO 3 IKMX 3BYKiB BOHO CKJIagaeTbcs. TpaauuiiiHi
3HAaKW aHIJilAChbKOI TpaHCKPUIILil BXWBAWOThCsI B JTBOMOB-
HUX CJIOBHHUKAX.

VBATI'A! BuMoBisitour aHTJIACHKI TOJIOCHI 3BYKM, 00OB'SI3-
KOBO BUTPUMYMUTE IX TPUBAJiCTh i SKiCTh, B iHIIOMY pa3i
3HAuYeHHS BUMOBJIEHMX BaMHu CJiB He Oyne 36iratucs 3 Oa-
KaHUM.

TpuBanicTte ronocHoro 3ByKa: sit [sit] — cimaiiTe, seat
[si:t] — cuagiHHSA.

dAxicte romocHoro 3Byka: bed [bed] — mixko, bad
|[basd] — moraHwmii.

2. IHTOHAIIIA

HeoO6xinHO He TiIbKMU NMpaBUIbHO BUMOBJISTU OKPEMi 3BY-
KM, a I mam'ssTaTu Ipo Harojoc Ta iHtoHamio. Ilig iHTOHA-
1i€l0, YU MEJOAI€0, MAIOTh HAa YBa3i MOHUXEHHS YU MiIBU-
IEHHS TOHY B Tpolieci MmoBiaeHHs. KoxHa MoBa Mae CBOWO
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0Cco0JIMBY, MpUTaMaHHY TilbKHU 11, MeJoauKy. B aHrmiichb-
Kiift MOBi € IBi TOJIOBHiI iHTOHAIiliHI Momeli: cmagHa (tune
one) i BUcXimHa (tune two). SKimo crTpilloyka, sika CTOITh
repen OCTaHHIM HAaroJOLIEeHUM CKJIaloM, CIIpsIMOBaHa JOHU-
3y, TO 1€ O3HA4ae€, 110 iHTOHALlis cllagHa. A CTpijlouka, CIpsi-
MOBaHa JIOTOpU, BKa3y€ Ha Te€, 110 TOH IMiJABUILIYETHC:

I live in i Kyiv. Do you live in T Kyiv?

CnianHa MeJsioniss HailyacTillle BXMBA€ETbCS Yy CTBEPIXKY-
BaJbHUX i HAKa30BUX PEUYEHHSIX, CHeliaJbHUX 3alUTaHHSIX,
OKJIMYHUX PEYEHHSX, a BUCXilHA — Yy 3arajbHUX 3aMuTaH-
HsIX, IPOXaHHi, MepeliKy.

Ilpyknanu BXWBaHHS CHAaIHOI MEJOMIl:

Kate is i fifteen.

i Open the door.

Where did he i go?

IIpuknangu BxXXMBaHHS BUCXiAHOI MeJOMIi:

Do you speak T English?

May I ask you a T question?

I have a T father, a t mother, T two brothers and a
* I'sister.

3. HATOJIOC

J 151 KOXXKHOI MOBU XapaKTepHUM € CBid puTM. B aHrmiiich-
KOMY PEYEHHi HaroJiolleHi CcKJjaau 3Ae0iJbIIoro BUMOBISI-
IOThCS Yepe3 OJHAKOBI IMPOMIiXKHM dacy. HaromomeHuMmu, sk
MpaBUJIO, MOXYTh OYyTM iMEHHUKH, NPUKMETHUKHU, OCHOBHI
JieciioBa, YMCAiBHUKMU, NPUCTiBHUKMU, MUTAJbHI Ta BKa3iBHi
3aliMeHHUKU. HaronomeHwuit ckyag IM03HAYa€ThCSI 3HAKOM
Haromnocy (')

4. TUNIN CKJIAIIB

YuTaHHS TOJIOCHOI 3aJIeXXUTh BiJl HATOJIOCY Ta il MOJOXEH-
HS 1WoA0 iHIMX OykB. B aHrailicbkiii MOBi, Ha BiAMiHY Bing
YKpaiHChKOi, ICHYIOTb HE OBa THUIIM CKJIaAiB (BIOIKpUTHN i
3aKpUTHI), a YOTUPU, BHACIINOK BIJIUBY OYKBU T Ha BUMO-
BY TOJIOCHOI, sIKa CTOITh MEpea HElo.



YuTaHHS TOJOCHUX Y 4OTHUPLOX THUIIAX CKJIaliB

UMTaHHS OesKUX IPUTOJIOCHUX iix CIIOJIy9YeHb

3akpuTtuit Binkpurtuit lonocna + r | TonocHa + r
Byxsa cKJIaj cKIaj + npuroniocua | + rojocHa
a rat [raet] rate [reit] star [sta:] stare [stea]
0 hot [ho:t] hope [houp] | sport [spo:t] more [T3:]
u bus [bAS] use [ju:s] turn [ts:n] pure [pjus]
€ ten [ten] Pete [pi:t] her [ha:] here [hia]
i still  [stil] smile [small] | bird [ba:d] fire [faia]
\Y% system [sistsm]| type [taip] myrtle [ma:tl] | tyre [taia]

5. YATAHHA BYKBOCIIOJIYYEHD

Jlesiki TIpUTOJIOCHI B aHTJINWCHKIA MOBI BIUIMBAIOTh Ha

YUTaHHA TOJOCHUX, SIKi CTOSITH opsn.

YuTaHHS TOJIOCHUX 6yKBOCHOJIY‘{eHI>

BykBocnonyyeHHs YurtaHHs Mpuknanu
a+s+npuronocHa ask, fast, pass
atitnpurojiocHa — y 3aKpUTOMY small, salt, tall
CcKJIaJi Mif HaroJocom
a+1+k (1 He yuTaeTncs) [3: talk, chalk
wa, qua+r+npurojiocHa [3:] war, warm,

(r He YUTAETHCSH) quarter
wa, quatnpuroaocua (kpim r, 1) [3] want, quantity
wa, qua — Yy BiIKpUTOMY CKJiaui [€1] wave, quake
ai, ay — MiJ HaroJocom [ei] stain, day
au, aw [3:] author, law
ea, ee [i:] sea, steel
ear — Tig HarosjocoMm, skmo 3a uum | [I3] dear
CIOJIY4EHHSIM HE CTOiTh MNPUTOJOCHA
ear — Tepea NMPUTOJOCHOIO [3:] learn, early
eer — TIiJl HATOJIOCOM [13] engineer
ew — fKILo He cToiTh micad 1, r, j [ju:] few, dew
ew — micas 1, r, j [u:] flew, drew, jewel
i+ 1d [ai] mild
i+ nd [ai] find
i + gh [ai] flight
o+ Id [ou] old, gold
oo + k [u] took, look
00 + NPUr0JIOCHA [u:] mood, shoot, foot
oa [ou] road, load
ou, Ow [au] out. town, loud
[n] country
[u] group
u — micas r, 1, j, a TakoX mepen [u:] rule, blue, June
roJIOCHOIO
ul [ju:] suit
ui micas r, I, j [u:] fruit, sluice, juice

BykBocnonyueHHst YurtaHHs IMpuknanu
cte iy [S] place, pencil, icy
¢ — B IHIIUX BUOagKax [x] crystal, cubic, can
g+te i,y Ne| page, giant, Egypt
g — B iHIIUX BUMagKax [x] go, big, gave
BUHAMOK: [x] get, give
] [*] jet, just
§ — Yy KiHIi cJoBa, Mics TONOCHOI | [2] his, plans, because
Ta N3BiHKOI MPUT0OJOCHOI,
ycepearHi cioBa MiX TOJOCHUMU
S — B iHIIKMX BUMagKax [S] so, stand, lamps
th [B] think, thin, thank

[6] this, that, with
sh show, ship
ch, tch H-P] inch, match
ph [f] physics, telephone
W — I@epea r Ha Moyarky clioBa write, wrong
HE YUTAETHCS
qu [kw] quick, equipment
wh + rosocHa (KpiM o) [w] what, when, why
wh + o [h] who, whom, whose
ture — y HEHAroJIOLIEHOMY
MOJIOXEHHI [P] lecture, culture
tion, ssion — y HeHarojoumeHoMy | [Jn] motion, session
MOJIOXEHHI
ci + HeHaroJjomeHa roJ0CHa [J] social, electrician




OCHOBHMH KYPC

LESSON 1

ELEMENTS OF CONVERSATION

EXERCISES

1. Read and memorize the following words and expres-
sions:

How do you do. [hau du: ju: du:] 3apacryiite.
e.g. How do you do is a kind of greetings and not a ques-
tion.

Good morning, [gud 'mo:nin] o6Gporo paHKy.
e.g. We say "Good morning" up till 12 o'clock.
Good afternoon, [gud' a:ft9'nu:n] HoGporo mHs.
e.g. We say "Good afternoon” after 12 o'clock.
Good evening, [gud 'i:vnin] J/loGpwuii Beuip.
Hello, [ha'lou] IIpusir, amno.

Hi. [hai] TIpusiT.

How are you? [hau Q:ju:] fx 3mopoB'si?

fine [fain] moGpe

e.g. I am fine.

Good bye. [gudbai] Jo mobauyeHHs.

Goodnight, |[gud nait] Ha moGpaniu.

See you later, [si: ju: 'leita] Jlo 3ycrtpiui.
Thank you. [Oaerk ju:] Hskyto.

e.g. Thank you for your help.

glad [glasd] panuit

e.g. 1 am glad to see you.

introduce [,mtra'dju:s] npencraBisaTu

e.g. Let me introduce my husband to you.

I1. Learn the following phrases:

Not at all.
It's all right. Hewma 3a mro.
Don't mention it.

You're welcome. Bbynbnacka.
It's very kind of you. Jly>e 1106's13HO 3 Ballloro 6OKy.
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ITI. Make up sentences:

Let me introduce my friend
my husband to you.
my wife

My

His name is

Her

I am

we are <
they grateful to you.

he obliged
she

Give the regards to
Remember me to your mother!
Say "Hello" to

Pleased to make your acquaintance.

Happy

IV. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets.

1. I'm very much .. to you. (glad, delighted, obliged)

2. Let me ... my brother to you. (see, appreciate, intro-
duce) 3. Please give your wife my ... for the present, (greet-
ings, welcome, thanks) 4. You are very .. . (thankful,

kind, indebted) 5. We say ... in the evening. (Good morn-
ing, Good evening, Good afternoon)

V. Complete the following sentences.

1. Thank you for ... . 2. Why is it advisable to ... ?
3. It's such a great pleasure to ... .4. How's your sister ...
5. Give your mother my ... .

VI. Translate into English:

1. Sk moxwuBaroTh Bami 6atbku? 2. Ilepenaiite iM Bi-
TaHHs. 3. I3 3agmoBosieHHsAM. 4. JIsikyto, HenoraHo. 5. Ilpu-
BiT, CKOPO M00aYUMOCh.
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VIl. Give synonyms to the words in bold type:

1. | always say "Hello" when speaking on the phone.
2. | am grateful to you. 3. See you soon. 4. It's very
sweet of you. 5. | am glad to meet your friend.

VIIl. Read and dramatize the following dialogues.
Mary: Hi, Jane!
Jane:  Hello, Mary! How are you?
Mary: Oh, not bad — a little tired. Jane, I'd like you to
meet my brother.
John:  Nice to meet you. My name is John.
Jane:  Well, it is nice to meet you, John.

Peter: Hi, Maggie!

Maggie: Oh, Peter, hello, how are you? Look, I'm in a
terrible hurry. The bank closes in fifteen minutes.

Peter: Is your bank near here?

Maggie: Yes, it'sonly three blocks away.

Peter: Get in my car, | 11 giveyou a lift.

Maggie: This is so nice of you, Peter, thank you.

Peter: Don't mention it.

Ann: Good morning, Maggie!

Maggie: Ann! Nice to see you. Have a seat.

Ann: Thanks.

Maggie: How are you?

Ann: Fine. What about you?

Maggie: Oh, I'm fine, thanks.

Ann: Oh, I'm sorry, | must be going. See you later
tonight!

Maggie: Bye-bye.
IX. Complete the following dialogues:

Hello, how are you?
. and what about you?
. and how's your sister?
. could you give my regards to your husband?
. Thank you in advance.
. Bye-bye.

A: Good afternoon.

B: .. Let me introduce my friend to you.
A: ... It'svery kind of you.
B: .. You are welcome.

X. Make up your own dialogues using the following
word combinations:

1. Hello, hi, how are you, thanks, nice to meet you,
I'm afraid, give him my regards, remember me to, see you
Soon.
2. Good morning, glad to meet you, how are things, not
too bad, you are very kind, what can | do for you?

XI. Ask questions to the text and retell it:
INTRODUCING PEOPLE

There are some main rules of introduction which are
useful to remember: men are introduced to women, young
people to older ones, old friends to newcomers, and young
girls to married. Usually women are not presented to a
man unless he is the Head of State or a member of the
Royal family. When introducing one says something
like: "Mrs. Johnson, may | introduce Mr. Blake?" and
then turning to Mrs. Johnson simply says "Mrs. Johnson".
That is all that's necessary, but one can say a bit of infor-
mation which will help the introduced people to start the
conversation.

The usual response to the introduction is "How do you
do?" which is a kind of greetings and not a question, and
the best answer to it is "How do you do?". Sometimes one
may say less formally "I am glad to meet you", "Happy to
have met you" or just "Hello".

It is very good to add the name of the person intro-
duced — "I am very glad to meet you, Mr. Sparks". If you
do not remember the name it is enough simply to ask "What
was your name, please?" or "Could you repeat your name?"
Men may stand when introduced, ladies may remain
seated.

British and American people usually shake hands
especially when formally introduced but they do not al-
ways shake hands with people they see often. When an
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Englishman passes a friend in the street he only touches
his hat.

Usually they smile and say: "Good morning", "Good
afternoon”, "Good evening”, "Hello", or "Hi".

When two businessmen meet, they usually shake hands.

XIl. Make up questions and let your fellow-stu-
dents answer them:

the main rules of introduction?
What s the simpliest way of introduction?
the usual response to introduction?
expected as an answer to "How do you do?"

THE ARTICLE

GRAMMAR  EXERCISES
I. Fill in the blanks with the appropriate articles:

A. 1. Annis ... nicelittle girl. 2. Mr. Black livesin ... flat
10. 3. Thank you for ... trouble you took. 4. | often
get... letters from my friend. 5. Take ... bus N 9. It goes down
... Shevchenko Street. 6. | like ... meat and my wife likes ...
fish. 7. | am ... first-year student of ... Polytechnic Institute.
8. Please, give me ... pen and some paper. 9. | have ... girl-
friend. 10. ... friend in need is ... friend indeed.

B. 1. Annisin ... garden. 2. He was well-dressed, ...
best-dressed man in ... room. 3. How did you like ... film?
4. Thisis ... house that Jack has built. 5. Thanks ... lot.

6. Kopernik proved that ... Earth goes round ... Sun.
7. ... tiger is a big cat-like animal. 8. He saw a familiar
facein ... second row. 9. ... Trafalgar Square is famous

for its Nelson's Column.

[1. Put the nouns of the following sentences into plural.
Mind the articles.

1. Thank you for the book. 2. Mr. Brown will come
tomorrow. It is necessary to reserve a room. 3. Please,
introduce me to your friend. 4. A computer is designed for
processing and storing information. 5. Thank you for get-
ting me over this difficulty. 6. A Ukrainian is hard-work-
ing, hospitable, resourceful and musical.
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[11. Copy out correct sentences. Mind the articles:

1. At that moment there was the knock at the door.
At that moment there was knock at the door.
At that moment there was a knock at the door.
2. It is such great pleasure to see you here.
It is such agreat pleasure to see you here.
It is such the great pleasure to see you here.
3. It israther along way to the village from here.
It is rather long way to the village from here.
It is rather the long way to the village from here.
4. Excuse me, | am in the hurry now.
Excuse me, | am in a hurry now.
Excuse me, | am in hurry now.
5. It will take us half an hour to get to the airport.
It will take us half hour to get to the airport.
It will take us half the hour to get to the airport.
6. | have lot of work to do today.
| have the lot of work to do today.
| have a lot of work to do today.
7. |1 am as busy as the bee.
| am as busy as bee.
| am as busy as a bee.
8. Thank you for trouble you took.
Thank you for a trouble you took.
Thank you for the trouble you took.

IV. Fill in the blanks with articles where it is necess-
ary:

A. 1. All ... best. 2. You are ... very man | am looking
for. 3. ... island of ... Great Britain is washed by ... North
Sea in ... east and by ... Atlantic Ocean in ... west.
4. ... Ukraine has become ... sovereign state. 5. ... Browns
were not invited for our evening party. 6. Probably
most unusual modern building in ... Fleet Street is that
of ... "Daily Express'. 7. They will come here ... next
year. 8. ... Thames is one of ... main rivers of ... Great
Britain.

B. On ... week-days | must get up at 7 o'clock to come
to ... Institute in time. In ... morning | have my break-

fast. | have ... cup of tea or coffee and some bread and
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butter. After breakfast I go to ... Institute. When ... lec-
tures are over I have my dinner. Then I go to ... library or
to ... reading-hall. When I come home I have ... rest. If ...
weather is very cold I stay at home. But if it is fine 1 go
for ... walk.

V. Translate into English paying attention to the artic-
les:

1. Bynp nacka, mepekaxiTb Balllili APYXKUHi, 110 s ASIKYIO
3a mogapyHok. 2. Jlyxe n1106'sa3H0 3 Bamoro 6oxky. 3. Ilo-
GauuMoch y m'stHuLo. Bcboro Hailikpamoro. 4. f cmoo-
IiBaiocs, 110 KOJIMCh 3MOXY 3pOoOUTHM Te came AJis Bac.
5. 4k copaBu? — HoGpe. 6. Jsakywo 3a BusiBieHy Bamu
yBary. — Hewma 3a mo. 7. Illo s Mmoxy 3pooutu nast Bac? —
Hivoro. He typOyiitechb. 8. J[Ipyxk0a IpyHTYETbCS Ha B3a-
eMHux noBip'i Ta moBasi. 9. Konaum aHrmienp 3yctpiuae Ha
BYJIMIIi TOBapwulilia, BiH JIMIIE JOTOPKYETbCS IO Karmeyioxa.
10. Jly>xe TpUEMHO IO3HAWOMMTHUCS 3 BallMM HaWKpalluM
apyrom. 11. Ik mpaBujio, XiHOK He IPEACTaBJSIOTh YOJO-
BiKOBi, SIKIIO BiH He TIJiaBa jAepxkaBu abo He UJIeH KOpo-
JIiBCHKOI CiM'T.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You run into an old friend and have a talk with him
(her) about common friends.

2. You introduce your new boy-friend to your sister.

3. You meet your pen-friend you have never seen; you
introduce yourself.

LESSON 2

WE STUDY ENGLISH
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:
language ['kengwidb;] moBa

e.g. My native language is Ukrainian.

study ['sUdi] BuBuyaTu

e.g. We study English at school.
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vocabulary [vs'kcebjulsn | nekcuka

e.g. No dictionary could list the total vocabulary of a
language.

read [ri:d] yurtatu

e.g. Can you read this text?

write [rait J mucatu

e.g. Can you write these words?

peculiarity [pijkjuli'asriti] o0coOGJIUBiCTH

e.g. Every language has its own peculiarities.

accent ['cekssnt] aklieHT, BUMOBa

e.g. He speaks French with a foreign accent.

scientific [,sai9n'tifik] HaykoBuii

e.g. They use scientific approach in their research.

knowledge I'mabcrs] 3HaHHs

e.g. My knowledge of German is poor.

interpret [in'taipnt] nepeknamaTtu {ycro)

e.g. Can you interpret Mr. Brown's words?

translate [trasns'leit] mnepeknanaTu {nucsmo80)

e.g. | have already translated this text.

word [wa:d] cioBo

e.g. How many English words do you know?

meaning ['mknirj] 3HaYeHHS

e.g. What is the meaning of this word?

I1. Learn the following phrases:

(to) have a good command of no6pe BOJIOIITU

(to) try to do one's best HaMaraTucst poOUTHU BCe
MOXKJINBE

(to) be of great importance MaTy BaXJIUBE 3HAYEH-
HA

as quick as possible SIKOMOTa LIBUILIE

(to) learn by heart BUYUATY HammaMm'sTh

mother tongue pizHa MoBa

I beg your pardon ... Bubaure ...

I do not understand you. 4 Bac He po3symilo.

Say it again, please. CkaxiTp Le I1ie pas,

Oyap Jiacka.
T'oBopiTh, Oynp Jacka,
MOBIJIBHO.

What does this word mean? II1o o3Hayae 1e ca1oBO?

Please, speak slowly.
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ITI. Make up sentences:

a foreign language to me.
spoken in many countries,
English a truly international language,
my favourite subject.
the mother tongue of nearly three hun-
dred million people.

IV. Fill in the blanks with the necessary words i:
brackets:

1. Please ... the last word, (say, understand, repeat)
2. I can read English but I cannot ... it. (say, tell, speak)
3. I know grammar well, but my ... is poor, (language,

pronunciation, meaning)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

i study a foreign language?
Doyou ! speak English?
I have English lessons every day?

Are your lessons interesting?
you sometimes tired after lessons?

do you study foreign languages?
Why can't you speak English well?
do you learn grammar?

VI. Complete the following sentences:

1. Is there anybody who speaks ... ? 2. What is the ...

for ...? 3. The ... for ... is ... . 4. If you want to speak well
you .... 5. The word combination "mother tongue"
means ... . 6. English is spoken in ... .

VII. Translate into English:

1. Amnrmilicbka MoBa — Mili ymoOieHni mpeaMet. 2. ba-
raTto Jmoaeid po3MOBISIOTH aHTIiMCHKOI MOBOO. 3. AHIIIii-
CHKOI0 MOBOIO pOo3MOBIAI0Th Y Benmukoopuranii, CIIIA, Ka-
Hami. 4. Yu BU pO3MOBIISIETE aHIIiICHKOI MOBOIO? 5. AH-
rIifichKa MOBa € MiXHapoaHOM. 6. barato aHIIiiCbKUX CIIiB
MaloTh KiJlbKa 3HAYEHb.
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VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. What, English-speaking countries do you know?
2. What is his mother tongue? 3. To know a foreign lan-
guage is very important nowadays. 4. He knows French
very well. 5. Can you translate this sentence?

IX. Read and dramatize the following dialogues:

: I am studying English now.

: Are you really? They say it's very difficult.

: I don't think English is easy.

: Why do you think so?

: Because I have to work hard learning a lot by heart.
k sk ok

N N TS

: I am going to be an engineer.

: Why?

: For a number of reasons.

: What reasons?

: The main one is I like engineering .

ST TN

: What do you think the best sort of job is?

: To be a designer.

: As for me I like engineering.

: To my mind, the best one is the job you like the
most.

SIS~ RN

: So you've passed your exams.

: It wasn't very difficult.

: It's because you worked hard, I think.

: Well, I was all right in History, but I didn't do so well
in Literature.

: And what about your English?

: Not so good, only so-so.

oo

SYEN

A: What does that sign say?
B: Can't you read English?
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: Mrs. Jones,

: Yes, that's difficult at first.

: Why would I ask if I could?
: Shall I read it to you?
: That's what I want you to do.

* * *

: I don't think you work hard enough at your English.
: Well, I do, I work very hard, but please try to under-

stand it's very difficult for me.
Oh, (;s it? How long does it take you to do your home
work?

: f%ulrong time, two or three hours, and sometimes even

* * *

I'd like to introduce you our Ukrainian
friend Mr. Kononenko.

: How do you do?
: How do you do?
: You've come to study English, haven't you?

Do you

find it difficult?

: Well, 1 do. It's quite different from what we read in

the textbooks. I understand the radio and TV all right,

but I don't always understand people in the street.
And how do you find life

in England?

: Very interesting. I like it on the whole, although there

are some things I find rather strange.

Don't worry. You'll soon get used to it.
* * %

: What do you think about Esperanto?
: I don't believe it will ever become a world language.

: Why? Lots of people are learning it.
: Not compared with those who are learning "real" lan-

guages. It's too artificial.
You've got a point there. But it's much easier to learn

than other languages.

: That's certainly an advantage, of course, but there's no

incentive to learn it as long as so few people speak it.
You can't use it at international conference, for

example.

A: 1 think it should be taught at schools.
B: Do you really? To my mind there are quite enough

subjects on the school curriculum already.
* * %

A: 1'd like to have a good Ukrainian-English dictionary on
science and technology. I have to translate an article
from Ukrainian into English.

B: Sorry, but we haven't any.

A: It's a pity! I must have this article translated as quick
as possible.

B: 1 can recommend a general Russian-English dictionary.
At least it may be of some help.

A: Yes, I'll take it, of course. It's a pity that you have not
a specialized dictionary.

X. Complete the following dialogues:

Hello. My name is Nick.

=

: Are you an engineer?

:up:,;;

: What's your job?

—

: Do you speak English?

>

XI. Make up your own dialogues using the following
word combinations:

mother tongue, to speak a little, to study English, vocabu-
lary, be of great importance, have a good command of.

XII. Read and retell the text:

I STUDY ENGLISH

English is an international means of communication. It is
studied as a foreign language at secondary and higher schools
of our country.

As for me I like English very much. I studied English at
school and I'm studying it now. [ study it every day
because I want to have a good command of the language.

21



| am sure if | work at it systematically as | do now | will
know the language very well. | try to do my best to master
English as quickly as possible. | study pronunciation, vo-
cabulary and grammar. | try to speak English with my
teachers and with my friends. | read much and do many
language exercises. | have many English books. | know
that foreign languages are of great importance in our modern

life.
XI1l. Read and translate the text:

ENGLISH AS A MEANS
OF INTERNATIONAL COMMUNICATION

English is the national language in such countries as
Britain, the United States of America, Canada, Australia
and New Zealand. It is the mother tongue of nearly three
hundred million people. Many people speak English in
Japan, China, India and African countries. But many more
use it as an international means of communication, because
English has become a truly international language.

Science, trade, sport and international relations of vari-
ous kinds have given the English language the status of one
of the world's most important languages. Many scien-
tific and technical journals are written in English although
they are not necessarily published in England or other
English-speaking countries. At numerous international
meetings and conferences, English is the main language.
The Olympic Games and other multinational sports events
cannot do without it.

The role English plays today is the result of historical
processes. The English language, in the course of its historical
development, has met with so many influences from abroad
that its lexical and grammatical structure has come to reflect
in many ways its international use.

English is a language which is indeed able to cope with the
most diverse tasks of international communication.

XIV. Read aloud and ask questions on the text:

Technical English is often said to be difficult to under-
stand. One of the reasons for this is that many English words
can have several meanings.

2

In order to master technical English the student must
first acquire a thorough knowledge of everyday English
with its grammar, vocabulary and rules of word-forma-
tion. Then it will be easy for him to learn, step by step, the
peculiarities of technical English.

The problem of vocabulary also causes difficulty to the
reader of technical English. Each branch of science and
technology has its own separate vocabulary.

Ability to translate a foreign technical text demands
sufficient technical knowledge to understand it and also a
great linguistic knowledge and skill.

XV. Ask as many questions on the text as possible:

HOW TO USE A DICTIONARY

There are many good English dictionaries. A good dic-
tionary, if correctly used, will yield a wealth of information.
When translating, you may find the following suggestions
useful:
— Carefully read the text to be translated.
— Reread the text and underline unfamiliar words.
— Make a rough translation.
— Look up any unfamiliar words and phrases.
— Remember that the text form of a doubtful word
may have to be "converted" into the dictionary form. Small
dictionaries exclude certain kinds of words and you need some
knowledge of word-formation in the foreign language.
Good luck in studying English!

XVI. Learn the poem by heart:

SIX SERVING MEN
Rudyard  Kipling
| have six honest serving men.
They taught me all | knew
Their names are What and Why and When
and How and There and Who
| send them over land and sea
| send them East and West
But after they have worked for me
| give them all arest.
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THE PLURAL OF NOUNS

GRAMMAR  EXERCISES
I. Give the plural of the following nouns:

a subject, a laboratory, a class, a book, a dictionary, a
translation, a tape-recorder, a lesson, a shelf, a child, a grown-
up, a film-strip,a school,an institute,a teacher,a report,a
college, a mark, a circle, a story, an examination.

II. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. Foreign ... are necessary for the ... of all ... . (language,
languages, representative, representatives, profession, pro-
fessions) 2. We had to read and to translate a new ... to
give some ... for a certain grammar .,. and to answer several

. in English, (text, texts, example, examples, rule, rules,
question, questions) 3. I liked to study English very much,
so it was pleasant for me to answer all teacher's.,. . (question,
questions) 4. I am fond of all Dickens' ... (book, books).
He describes the childhood of his ... very well, (character,
characters) 5. We had to explain the ... of all the ... in the
passive ... . (formation, formations, tense, tenses, voice,
voices) 6. I had to translate a ... from "The Adventures of
Tom Sawyer" by Mark Twain, (passage, passages) 7. Our
Institute choir sang several English ... . (song, songs)

III. Choose the correct form of the noun:

1. I have got good (mark, marks) in all (subject, sub-
jects) . 2. This year I hope to pass all my (examination,
examinations) well. 3. English is my favourite (subject,
subjects) . 4. Many (grown-up, grown-ups) and (child,
children) speak English. 5. I speak English with my (school-
mate, schoolmates) and with my (teacher, teachers).
6. I have got many English (book, books) at home.
7. "Oliver Twist" is one of my favourite (book, books) .
8. There are (student, students) who speak English well.

IV. Open the brackets:

1. English is one of my favourite (subject). 2. I know
the (language) rather well and I try to do my best to
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master it as quick as possible. 3. I have got many English
(book) at home and I always buy some new ones when
I find them in our (book-shop) . 4. When I read an Eng-
lish (book) I always try to write down all new (word)
and (expression). 5. During the last (term) my (mark) in
English were only "Good" and "Excellent" and I am sure
that at the coming examination my (mark) will be excel-
lent. 6. 1 saw a rich choice of (book) of many modern
English and American (writer) in that (book-shop).
7. 1 advise you to read the (book) "Martin Eden" by Jack
London. 8. I decided to go to the (library) and take an
interesting (book) in English there.

V. Complete the following sentences using nouns in
the singular or in the plural:

When did you have your English ... ? dictionary

I am fond of all Jack London's .... task

I had to translate a ... from class
"Martin Eden" by Jack London. girl

The first ... was to read and translate examination
a new ... with the help of a ... . evening party
We repeated all the grammar ... before text

the ... . rule

I was asked by the ... to tell some ... family
about my... in English. passage

I heard that you had had an word
interesting English .... poem

A ... recited the ... "To the Men book

of England" by Shelley. teacher

VI. Translate into English the following sentences
paying attention to the nouns:

1. V Hamiii MaiiOyTHi po6OTi oyXe BaxXKJIMBUM € 3HAHHS
aHriicbkoi MOBM. 2. SIK BU cropiBaeTecsl CKJIACTH iCITUT 3
aHTIIiCbKOI MOBU LbOTO pokKy? 3. 4 moyaB BMBYATH aH-
IJIificbKy MOBY Ie B mKojdi. 4. Temep miTm ITOYMHAIOTh
BMBYATU aHTJIiHCBKY MOBY caMOCTiiiHO. 5. Bum moOpe Boio-
Ni€Te aHTJIilchbKOI0 MOBO0. 6. I XOTiB 6M MaTu MillHi 3HaAH-
Hs 3 pO3MOBHOI aHIJIiMACBKOI MOBHU. 7. 3amam'sdTaiiTe MOIO
nopafy: 1o Oibllle BU OyoeTe CHiJIKYyBaTHCS iHO3EMHOIO MO-
BOIO, TO IIBU/IIIIE BU HABYUTECS PO3MOBIISITH HEIO.
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COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Give a piece of advice on how to learn English.

2. Advertise the language you are studying now.
do you study it?

3. Speak on:

a) the importance of English language;

b) how to use a dictionary.

LESSON 3

BIOGRAPHY, FAMILY
EXERCISES
I. Read and memorize the following words:

name [neim] im's

family name/surname mnpi3zBuiie

patronimic [,parlr'mrik] no 6aTbKOBi

full name [ful neim] noBHe iM's

e. d. What is your name? My name is Jack.
We named our baby Jane.

mother ['T1D3] martu

father |[Tckiiz] 06aTbkoO

e.g. I live together with my mother and father.

parents ['pe9rants] 6GaTbKu

e.g. Everyone has two parents.
Your father and your mother are your parents.

grandfather ['grasndJxKds] ninycs

e.g. Your father's father is your grandfather.
Your mother's father is your grandfather, too.
I call my grandfather Grandpa.

grandmother ['grgend,mA33j 6abycs

e.g. Your father's mother is your grandmother.
Your mother's mother is your grandmother, too.
I call my grandmother Grandma.

brother ['brn6s] opar

sister f 'sistsj cecTpa

son [sAn|cuH

daughter ['do:ta] mouka

e.g. My parent's son is my brother.
My parent's daughter is my sister.
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husband [TiAzband] yonoBik
e.g. Father is my mother's husband.
wife [waif] mpyxuHa, XiHKa
child [tjaild] auTtunHa
e.g. This girl is a little child.
children ['tfildran] moitu
e.g. Children go to school.
aunt [a:nt] TiTKa
e.g. My father's sister is my aunt.
My mother's sister is my aunt, too.
uncle [nnki] AasgabKO
e.g. This man is my father's brother. He is my uncle.
cousin [kJirn] gBoropimHuMil Gpart, ABOIOpimHA cecTpa
e.g. Bob and Mary are my aunt's children.
Bob is my cousin.
Mary is my cousin, too.
niece [ni:s] maeMiHHULISA, HEOOTa
e.g. Ann is her aunt's niece.
nephew I'neyju:] ruieMiHHUK, HeGixX
e.g. Peter is his uncle's nephew.

father-in-law [T"a:5(s)nnb:] 6aTbko 4oJsioBiKa (IPYyXUHU)
e.g. The father of my wife (hushand) is my father-in-

law.

mother-in-law ['Tn3(3)nnb:] Maru yosioBika (APYyXWUHU)
e.g. The mother of my husband (wife) is my mother-

in-law.
relatives ['rebtivz] pomuui

e. g. These are my relatives: father, mother, grandmother,
grandfather, grandson, granddaughter, son, daugh-

ter, wife, sister, uncle, aunt, niece.
in-laws ['mb'.z] poauui XiHKu (4osOBiKa)

e.g. All relatives of my wife (husband) are my in-laws.

widow ['widou] ynoBa

widower ['widoua] yniBeunb

grown-up ['grounAp]| mopociauii

adult ['sdAlt] nopocamuii

e.g. He is already an adult.

(to) bring up [bnnip] BUxoByBatu

e.g. We must bring up our children.
character ['kasrikta] xapakrep
appearance [9'pi3r(s)ns] 30BHIIIHICTH



profession [pra'fejn] mpodecis

occupation [,Dkju'peiJ(9)n] mpaus, pobota

e.g. What is your occupation?

engineer [,endi'm3] iHxXeHep

technician [t3k'nij(a)n] TexHik

designer [di'zama] KoOHCTpyKTOp

clerk [kla:k) cnyx06oBenb

driver ['draivgj Bomiit, modep

shop-assistant ['Jops'sistant) mpomaBenn

book-keeper ['buk, ki:pa] paxiBHUK

accountant ['skauntsntj Oyxrantep

cashier ['kaefraj kacup

housewife ['hauswaifj nomorocnonapka

turner f'tarna] Tokap

doctor ['dokts] nikap

worker ['W3:ks] poGiTHUK

teacher ['ti.tfa] yuurenn

student ['stju:d(3)ntj cTymeHT

postgraduate ['poust'grasdjuit] acmipaHT

laboratory-assistant [19'bor9t(a)ri3'sist3nt] maGopaHT

milling-machine operator ['milin ms'Ji.'n '3p3reii3z] ¢pe-
3epyBaJbHUK

operator of the electronic computers onepatop EOM

plant fpla:nt] 3aBon

e. g. 1 work at the plant.

office pons] kKoHTOpa, 3akian

hospital ['hospital] nikapHs

e. g. He works at the hospital.

comprehensive secondary school [,kompn'hensiv 'sekandsn
sku:l] 3araJbHOOCBITHSI CepeaHs IIKoJia

e.g. 1 finished the comprehensive secondary school.

specialized school ['spefslarzd sku:l] yuunuiie

technical school ['teknikslsku:!] TexHikym

institute ['institju:t] iHCTUTYT

e.g. | graduated from the Kyiv Polytechnic Institute.

University [ju:ni'v9:sitij yHiBepcuTeT

married f'maerid] ogpyxeHuii(a)

e. g. | am married.

single [sirjglj HeonpyxeHuii (a)

divorced [di'vorst] po3nyuyeHuii(a)

an orphan ['o:fsn] cupora
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II. Learn the following word-combinations:

(to) work at a plant IpanoBaTH Ha 3aBOIi
in a hospital yJikapHi
in an office Y KOHTOpi
(to) finish comprehensive school 3akiHuuT; cepemHIO
ITKOJTY
specialized school crelializo-
BaHy IIKOJY
technical school TEXHIKyM
(to) graduate from the Institute 3akiHUMTH iIHCTUTYT
from the University YHiBEPCUTET
(to) be an engineer OyTH iHXeHepoM
a student CTYACHTOM
a widow YIAOBOIO
grown-up JOpPOCIINM
18 years old BiCIMHaILIATUPIYU-
HUM
younger MOJIOIITUM
older CTapIIiM
(to) know foreign languages 3HATU iHO3€MHi MOBH
somebody KOTO-HeOyIb

II1. Make up sentences:

| Ukraine.

He the USA.

She am England.

We is from Canada.

You are France.

They Italy.
Japan.
Germany

1 UKkrainian.

He study Russian.

She studies English.

We like(s) French.

You know(s) Italian.

They Japanese.

German.
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I

He comprehensive secondary school
She graduated from the University.

We finished specialized school.

You technical school.

They Institute.

IV. Answer the following questions:

1. Is your family big or small? 2. How many people are
there in your family? 3. Who are they? 4. How old are your
father and your mother? 5. How old are your sisters and
brothers? 6. How old are you? 7. What does your mother
do? 8. How many children have your aunt and uncle? 9. Is
your mother beautiful? 10. What is your mother's name?
11. What is your profession? 12. Have you many relatives?

V. Complete the following sentences using the words
from the right-hand column:

My father's wife is my .... aunt

My parent's son is my .... cousin

My parent's daughter is my .... father

My mother's husband is my .... brother
My mother's father is my .... sister

My father's sister is my .... grandfather
My mother's brother is my .... uncle

My father's mother is my .... niece

My mother's sister is my .... grandmother
My uncle's son is my .... nephew
My aunt's son is my .... mother

Peter is his uncle's ....
Ann is her aunt's ....

VI. First match the words and appropriate questions.
Then practice the conversation substituting these words
and questions according to the model. Answer with per-
sonal information:

Address Where do you work?

Occupation Where do you live?

Place of birth Where were you born?

Business phone What do you do?

Place of employment What's your business phone number?
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Model: — What's your address?
— I'm sorry, I don't understand.
— Where do you live?
— Oh, I see. 1415 Concord Avenue, Apart-
ment 20.

VII. Translate into Ukrainian:

1. He is nine years old. 2. She is sixteen years old.
3. I want to become an engineer like my father. 4. In the
evening the family watches TV or listens to the radio.
5. His family consists of six persons. 6. Her family consists
of three persons. 7. My brother wants to become an officer
like our father. 8. We like our English lessons. 9. They
like literature. 10. I want to become a technician like my
mother. 11. She is like her mother. 12. He is like his father.
13. You are like your mother.

VIII. Translate into English:

1. Bama pomuna Benuka? — Taxk. 2. I3 ckilmbkox ocib
BOHA cKianaeTbcsi? — Mos ciM'sa ckiamaeTbes 3 M'sITU 0cio.
3. Yu e y Bac Opatu Ta cectpu? — Tak, y MeHe € cecTpa Ta
opat. 4. Xrto Bege rocmomapctBo? — babycsa. Mama Ta
cecTpa gomomaraiotrh iii. 5. Bam 6atbko pobiTHuk? — Hi,
Miil 6aTbKO iHXXeHep. BiH mpaitoe Ha 3aBOi.

IX. Fill out fhe form:

Personal Information Sheet

Date
Name
Permanent Address . ..
Tel. N: Home: Business:
U.S. Citizen: yes no

Ifno, nationality
Date of birth

(month) (day) (year)
Place of Birth

Occupation____
Place of Employment
Sex: M — F _
Marital Status: Married Single
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X. Read and dramatize the following dialogues:

A: | have just finished secondary school and | want to
work at a factory.

B: That is a very good idea. You may learn to be an opera-

tor of the electronic computers like mysef. It is a

very good profession.

What can you tell me about the factory where you work?

Our factory is very big. It is equipped with modern

machines.

It must be very pleasant to work at such a factory.

Certainly it is.

What are your wages? ( How much do you earn?)

My wages are rather high. I'm a qualified operator of

the electronic computers.

Please tell me, what do you do after working hours?

Have you time for the cinema, theatre or concerts?

B: Of course, | have. | go to the theatre on my days off.
| like music very much and | often go to concerts. Be-
sides | study English.

A: Do you know English well already?

B: No, | can't say that | do. But | try to study it regularly
and | hope that soon | shall be able to speak English
well.

D> W

=

* * *

A: Now, I'd like to know about your family.

B: Oh, my family is a very large one. | have a father,
a mother, grandparents, two sisters and a brother.

A: Doyou all live together?

B: Yes, we do, and it's a remarkable thing, by the way,
that we practically never quarrel.

A: Besides your immediate relatives you must also have
some uncles and aunts and some cousins.

B: Yes, several. Every now and then they come to see us
at our place or we go to see them.

A: | wonder who does the cooking and looks after the
house.

B: It's al in the hands of my mother. Of course, my sisters
help her. Now tell me something about your family.

A: Well, as a matter of fact there is little to tell. 1 am an
orphan and before | got married | used to live quite alone.
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B: So you are married! You have never told me anything
about it!

| got married two years ago. Didn't you hear about it?
Have you any children?

Yes, we've a fine little girl. Her name is Ann. Come
and see us some time.

B: Thank you ever so much. You also by all means come

2w >

and see us. I'll be so glad to introduce you to all the
members of my family.
A: 1I'll come by all means. I'll be so glad to know them all.

XI. Ask questions on the text and retell it:

ABOUT MY FAMILY AND MYSELF

First of all let me introduce myself. My name is Victor
Popovych. | am nineteen years old. | study at the Cherkas-
sy Engineering and Technological Institute. 1 am in the
second year. My family lives in Cherkassy in one of the
residential areas. My parents have two more kids besides
me. Thus | have got an elder brother Olexandr and a younger
sister Olga. My sister is a schoolgirl. She is fourteen. My
brother is five years my senior. So he is twenty-four
already. He is a designer by profession. He is married. His
wife is a telephone-operator. They are four in the family.
He has two children — a son and a daughter. They are
twins. They are lovely little kids with golden hair and
dark blue eyes.

My parents are not old at all. Daddy is fourty-
seven and my Mum is three years his junior. My grandpar-
ents are already pensioners, but they are still full of life
and energy. | have many relatives — aunts, uncles, cousins.

My father is an architect and my mother is a hairdres-
ser. They like their work very much.

I am fond of reading books on history and science fic-
tion. 1 go in for sports. | like playing football, basketball
and chess. Especially 1'm good at chess.

In four years | shall graduate from the Institute. To be
agood specialist it is necessary to study many general and
special subjects. My future speciality is electronic com-
puters. In our age of rapid scientific progress and scientific
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discoveries electronic computing is becoming a branch of
economy. It serves as the foundation of economic and engi-
neering progress. Research is impossible without com-
puters.

THE PRONOUN

GRAMMAR  EXERCISES

1. Fill in the blanks with personal pronouns:

I. ... am a first-year student of the Polytechnic Institute.
2. My family is not very large, ... consists of 3 persons. 3. My
mother is a doctor. ... works in the hospital. 4. My father is an

operator of the electronic computers. ... works at the plant.
5. My friends study at the University. ... are in their third
year. 6. Have ... any relatives? 7. My aunt has two sons. ... are
twins.

II. Complete the following sentences translating the
words in brackets into English:

1. (Ckinbpku) old are you? 2. (He) and (xonu) were
you born? 3. (Koaum) do you get up in the morning?
4. (B axomy) Institute do you study at? 5. (Aky) of these
two foreign languages will you master? 6. (Xto 3a nmpode-
ciero) is your father? 7. (Homy) have you decided to be-
come an engineer? 8. (XTo) are you? 9. (Huw) book
do you see on the table? 10. (Komy) did he make a pro-
posal?

ITI. Give short negative answers to the questions using
words nothing, nowhere, nobody, neither:

1. Where do your grandparents work? 2. What are you
doing now? 3. Which of these two occupations will you train?
4. Who told you to do this work?

IV. Fill in the blanks with any, some, much, Ilittle,
many, few, a little, a few:

1. I have ... relatives. 2. My sister-in-law can speak
French ... . 3. My mother has ... cousins. 4. He has ...

A4

friends. 5. We'll rest ... minutes and go back. 6. Have
you ... news? Yes, I have ... . 7. There is ... light in my
room.

V. Copy the following sentences. Underline personal
pronouns in the objective case:

1. We see them at the club very often. 2. The man says
he knows you and your family. 3. I seldom speak with him
about my cousins. 4. Please, give me a note-book. 5. Our
English is poor. Mr. Brown teaches us English. 6. Every day
I help my mother to look after the house.

VI. Put personal pronouns in brackets in the objective
case:

1. My friend sends (I) many letters. 2. His brother
knows (he) well. 3. I often see (they) in the park.
4. Don't ask (he) about his wife. 5. Do you know Itali-
an? — No, I don't know (it) at all. 6. Sometimes we
meet (she) at the Browns. 7. Our mother greets (we)
every morning. 8. Your son studies together with (she),
doesn't he?

VII. Insert possessive pronouns:

1. We have ... English classes twice a week. 2. She
likes ... new dress very much. 3. Paul keeps ... books in the
book-case. 4. I usually go to see ... friends in the evening.

5. They often take ... children to this park. 6. Do you help

. parents? 7. The film is very interesting but I don't
remember ... title. 8. Mary is an accountant. She does ...
work well. 9. Mr. Wilson is in ... office now. 19. Peter and
Ann teach ... children music.

VIII. Translate into English:

1. Mu 3Haemo Bac i Bamy poauHy. 2. Mepi bpayn —
npoaaBellb. i momobaeThes ii pobora. 3. ixHi OaTbKU Iiepe
OyBalOTh 3apa3 3a KopmoHoM. 4. S 3Hat #oro miteit. ixHi
iMmeHa Ilonp Ta Enizaber. 5. Mu 3HaeMmo ioro Ta oro mapy-
xuHy. BoHm macnvBa mapa. 6. Bamma mouka mormomarae Bam
yonoma? — Tak. 7. He Oepith mi KHUXKH. BoHUM MeHi 110-
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TpiOHi. 8. Jlimych i 6abycsa 3apa3 y cany. BimHeciTh iMm 1i
rasetu, Oyab Jacka.

IX. Use the absolute form of possessive pronouns
instead of the conjoint in the following word-combina-
tions according to the model:

Model: heradvice — advice of hers
my friend — a friend of mine
his joke — a joke of his
your cousin, her sister, our children, my daughter, their
relatives, her niece, your son, their grandson, his nephew,
our baby, my parents, my sister-in-law, our son-in-
law, their mother-in-law, your family, her grandfather,
his aunt.

X. Translate the pronouns in brackets into English:

1. My son can do this work (cam). 2. Our cousin is
only 5, but she likes to look at (ce6e) in the mirror. 3. Tom
and Ann blamed (ce6e) for the accident. 4. Unfortunate-
ly, I did it by (cam). 5. They came up to the door and rang
the bell. Their aunt opened the door (cama). 6. I can give
you a piece of advice, but you should solve the problems
(cami). 7. Although the article was difficult we translated
it (cami).

XI. Translate into English:

1. Toit Mmojoguii yojmoBik — Miil Opat. 2. To Oyau Haii-
macauBimi aAHi B Moemy kutTti. 3. Ilig yac momopoxxi Haiua
ciM'ss 3YyMUHUTBCA B TOMY CaMOMY TOTeJi, 10 ¥ MUHYJIOTO
poky. 4. s nutuHa — ii cuH. 5. S 30uparocs BiaBizatu
cBoix pimHux. lle momapyHku nast Hux. 6. Ti giBuatka —
MOi JBOIOPiJHiI CeCTpHu.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Tell your friends about yourself.

2. Describe your family to your new friend.

3. Show a friend your family album and answer all his
questions.
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LESSON 4

PERSON'S CHARACTER AND APPEARANCE

EXERCISES

I. Read and memorize the following words and expres-

sions:

head [hed] ronosa

face [feis] oOnuyus
long [brj] noBre
oval fouval] oBanbHe
round [raund] kpyrie
thin [9m] xynopasise
square [skwes] kBagpaTHe
eyes [aiz] oui
hazel [Tieizal] xapi
expressive [iks'presiv]
BUpa3Hi
deep-seated ['di:p'si:tidj
r1M0O0KO MocaakeHi
bulging [TjAldsifj] BuTpimky-
BaTi

eyebrows f'aibrauz] G6poBu
arched [cutft] nyroro
bushy ['buji] rycri
thin [Om] ToHki

eyelashes ['ailasjrz] sii
straight [streit] mpsawmi
curled [ka:ld] 3arnyTi
thick [9ik]'rycTi

nose [nouz| Hic
straight [streit] mps-
MUt

turned-up fta:ndAp] kup-
naTui

acquiline ['ackwilam]| opau-
HWUiA

mouth [mau6] por

lips [lips] ryou

rosy [‘rouzi] poxesi

thin [Om] ToHKki

full [ful] moBHi
painted ['pemtid] wHadap-
OoBaHi
teeth [ti:0] 3ybu
even ['i:van]| piBHi
uneven [JIT'T:Y3II] HepiBHi
chin [tfm] migbopinns
double [dAbl] moaBiiiHe
round [raund]kpyriae
pointed ['pomtid] roctpe
massive ['msesiv] Baxke
cheeks [tji:ks] mroku
pink [pmk] poxeBi
pale [peil] 6migi
rouged [ru:3d] Hapywm'si-
HeHi
hair [hea] Bomoccs
curly fkadi] kyuepsiBe
black [bia3zk] yopHe
fair [fca] pycsiBe
blond [blond] cBiTie
red [red] pyne
curled [ksdd] 3aBute
straight [streit] npsme
grey [greij cuBe
bald-headed ['bo:ld,hedid]
JIUCUIA
hair-cut ['beskun!] cTtpux-
Ka
hair-do ['hesdu:] 3auicka
plait [plast] koca
fringe [frmdj] uybuuk
body ['bodi]| Tino, Tyny6
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shoulder ['foulds] mieue
arm [a-m] pyka (8i0 Kucmi
do naeua)

hand [hasnd] pyka (xucms)
leg [leg] itora

foot [fut] HOra (cmona)
broad-shouldered ['bro:d-
Jbuldid] wmupoxomaeyuit
tall [to:l] Bucokwmit

short [Jo:t] HU3bKUI

stout [staut] mnDoBHUI
lean [li:n] xymgopasBuii
slender ['slenda] cTpyHKWMIt
neat [ni:t] TOHKUI
graceful ['greisful] I'palllO3-
nun

a bag of bones xymmii sK
Tpicka

beautiful ['bju:tsf(u)l] rap-
illiA, TpeKpacHUi

attractive [at'raektiv] mpu-
BabIUBUIA

good-looking ['gud'lukirj]
0O Ma€ NPUEMHY 3O0BHill-
HICTb

handsome ['hasnsam] Bpon-
JIMUBUI

pretty ['pnti] rapHeHbKUI1
What does he (she) look
like? fxwuit BiH (BOHa) 3
cebe?

She looks her age. Bona
BUTJISIIA€ HA CBill BiK.

What kind of face has she
(he)? fxe y Hei (HbOTrO) 06-
uaus?

She has dimples in her
checks. Y Hei aMku Ha 1o-
Kax.

She has rich make-up.
BoHa nyxe po3majiboBaHa.
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She wears make-up. BonHa
KOPUCTYETHCS KOCMETUKOIO.
clever ['kleva] po3ymHuii
blockhead f'bbkhed] Ty-
MU, TynaK

well-bred ['wel'bred] moGpe
BUXOBaHUM

ill-bred  ['ilt"red] mnoraHo
BUXOBAaHUM

communicative
|ke'mjunikativ] xommaHiii-
CbKUI

brave[breiv] xopoOpuii
coward f'kausd] ©6osry3
honest ['o:nast] d4ecHwuit
cunning ['kammn| XuTpuit
double-faced ['dAblfeist]
JIBOJIUKUIA
industrious
npaLeIooHui
lazy ['leizi] #iHUBMIA, Je-
Jauyuii

kind [kamd] nob6puii
cruel[krusll xopcTokuii
polite [pa'lait] BBiwWIMBMIA
strong-willed ['strorj'wild]
BOJIbOBUW

weak-willed ['wkk'wild]
cJ1aboBiTbHUN

witty ['will] xwmiTiIuBMit
nuisance ['njusans] Hamo-
KYWIMBUA

generous [‘cfeenaras] mien-
puit

greedy ['grkdi] ckynwmit
absent-minded
['a3bs(a)nt'mamdid] He-
YBaXXHUU
light-minded
['laifmamdid]
HUIA

[m'dAstnas]

JIETKOBaX-

jealous ['dsetas] peBHUBMIA
naughty ['no:ti] HeclIyXxHs-
HUIA

chatter-box [ ifastaboks] 6a-
JIaKyH

sleepy-head f'sli:pihed] co-
H$I, COHbKO

sweet-toothed ['swi:t'tu:0t]
JIACYHUMK

loudmouth ['laudmau9]
KPUKYH

II. Learn the following phrases:

I have a high (low) opinion
of him.

He is easy (hard) to get
along with.

He is a man of (no) charac-
ter.

He is always in a good hu-
mour.

She has a bee in her bon-
net.

She is as busy as a bee.

He is as cool as a cucumber.

He is as cold as a fish.
He is neither fish nor flesh.
He is fit as a fiddle.

S BucoOKoOi (moraHoi) AYMKHU

PO HBOTO.

3 HUM JIeTKO (BaXKO0) IIOPO-
3yMiTHUCS.

Bin nonuHa 3 xapakTepoM
(be3xapakTepHa).

Bin 3aBxau B goOpomy ry-
MODi.

BoHa 3 quBanTBamMu.

BoHa 3aknonoraHa.

Bin xonmogHuit gk nig (6aii-
IYXKUI).

Bin xononHuit gk puba.

Bix Hi puba HIi M'sco.

Bin y minHeceHOMY HacTpoi.

HI. Translate into English:

VYV KiMHaTy BBililIOB BUCOKHWI BpPOIJMBUK €Jle€TraHTHUI YO-
JoBiK. O4i B HbOro OyjaM 0JaKMTHi, BOJIOCCS TeMHE, Hic Mpsi-
muii. Bin Burnsmas pokiB Ha 30. Ha itoro o6muuui Oyina
no6pa ycmimika. BiH OyB y migiHeceHOMY HAcTpoOi.

1V. Make up sentences:

1. Nose, his, straight, is.

2. She, hair, bobbed, her,

wears. 3. It, hard, Nick, to get, is, along, with. 4. John,
boy, frank, and, a, honest, is. 5. Is, he, humour, always,

in, a, good.

V. Read and dramatize the following dialogues:

A: Do you know my elder brother, Peter?
B: 1 am not really sure I do. What does he look like?
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A: He is rather tall, dark-eyed with turned-up nose.
B: Oh, yes, I certainly know him.

* * *

A: What sort of man is Mr. Brown?
B: 1 don't know him too well, but he is believed to be very
witty.
A: Yes, and rather frank as well.
* * %

A: How is your brother now?

B: Quite well, thank you. The boy has put on weight and
looks well.

A: I'm glad to hear that.

: Bill's wife always laughs at his jokes.
: They must be very clever.
: No, she is.

Aot

A: My wife has the worst memory I ever heard of.
B: Forgets everything, eh?
A: No, remembers everything.

VI. Read the text and write out the words to the
theme "Person's Character and Appearance':

Mrs. Forestier was neither charming, beautiful, nor intel-
ligent; on the contrary she was absurd, homely and foolish;
yet the more you knew her the more you liked her, and when
asked why, you found yourself forced to repeat that she was
a very nice woman. She was as tall as the average man; she
had a large mouth and a great hooked nose, pale-blue, short-
sighted eyes and big ugly hands. Her skin was lined and
weather-beaten, but she was made up heavily, and hair,
which she wore long, was died golden, tightly marcelled and
elaborately dressed... She spent a great deal of money on her
clothes, which she got from the most fashionable dress-
makers in Paris but though a woman of fifty she had an
unfortunate taste for choosing dresses that looked exquisite

on pretty little mannequins in the flower of their youth. She
always wore a great quantity of rich jewels. Her movements
were awkward and her gestures clumsy...

...Yet this ungainly exterior sheltered a tender, romantic
and idealistic soul.

(from  "Lion’s Skin" by W.S.Maugham)

homely ['houmli] Henoka3HuMit

ugly ['nnii] HerapHuii, MTOTBOPHUIA

lined skin [lamd skm] 3mMopiikyBaTa mikipa

tightly marcelled hair ['taitli ma:sld hea] Tyro cTsarayre
BOJIOCCS

elaborately [iTaeb(9)nth] crapanHoO

ungainly exterior [nm'memrii eks'tiana] He3rpaOHa 30BHillI-
HiCTh

to shelter [Telts] Oytu mputyakom

DEGREES OF COMPARISON
OF ADJECTIVES AND ADVERBS

GRAMMAR  EXERCISES

I. Give degrees of comparison of the following ad-
jectives and adverbs:

short, little, small, wide, big, narrow, young, old, beau-
tiful, easy, many, bad, handsome, tall, charming, expres-
sive, thick, good, large, attractive, graceful, thin, early, well-
known, good-looking, deep-seated, delicate, slender, careful,
broad, happy, numerous, considerable, lean.

II. Give antonyms to the following words and word-
combinations:

the best, the latest, the strongest, the oldest, the most
difficult, the tallest, the widest, the most unexpressive, the
unhappiest, the best-known, the heaviest, the nearest, the most
comfortable, the worst.

II1. Open the brackets. Mind degrees of comparison of
adjectives and adverbs:

1. He is (tall) than his father is. 2. My grandfather is 5
years (old) than my grandmother is. 3. Are you (young)
than me? 4. Who is your (good) friend? 5. Janet is (pretty)
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of all. 6. Is your friend as (witty) as you? 7. (Old) he
grew (wise) he became. 8. She will get (thin) when she
gets (old).

IV. Make up sentences using as ... as, not so ... as,
not as ... as according to the models:

Model: Our family is as big as that of my friend.
(happy, friendly, small, merry, industrious,
musical, hospitable)

Model: My friend is as tall as you.
(broad-shouldered, handsome, lean, communi-
cative, brave, kind, polite, witty, absent-
minded, frank)

Model: Annis notso attractive as Dorothy is.
(good-looking, pretty, young, slender, neat,
beautiful, kind, weak-willed)

Model: Jane is not as charming as Ann is.

(graceful, well-bred, honest, generous,
jealous, naughty)

V. Give the most distinctive features of the appear-
ance and character of your friends and relatives.

VI. Replace personal pronouns in brackets by pos-
sessive ones:

1. (I) friend is shorter than me. 2. (She) cousin is the
prettiest girl I have even seen. 3. (He) face is not so stern
as it may seem at first sight. 4. In fact (you) sister is much
more cunning. 5. She has a bee in (she) bonnet. 6. (We)
cousin has the most charming smile. 7. (They) niece is 5
years younger than (we) nephew is.

VII. Complete the following sentences using the words
from the right-hand column:

My girl-friend wears her neither fish nor flesh
hair .... to get along with

I have .... a low opinion of him
He is ... . a man of character
My mother is always .... long

Bob is easy .... in a good humour

Her brother is ...
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VIII. Change the sentences according to the model
using the comparative and superlative degrees of com-
parison of adjectives:

Model: My father is tall.
My brother is taller.
My brother's friend is the tallest of all.
1. Michael's brother is strong. 2. Jane is pretty. 3. My
mother's smile is pleasant. 4. Ann's eyes are expressive.
5. Your eyelashes are thick. 6. Mr. Brown is handsome.

IX. Translate into English:

1. Mos noapyra — HaiiMuiaoBuAilia gAiBuMHa. 2. BiH -
HaliBUXOBaHilla JIlOAWHA, SIKYy s OyIb-KOJM 3yCcTpiuasn.
3. Tom He Takuii HymHuM, 9K g nymaB. 4. EnizabeT Taka
cama jerkoBaxHa, sK i Maprapetr. 5. Bu cTtapui yu mo-
joauni 3a Bamoro 6para? 6. Yum Ginblle BiH AMBUBCS Ha
Hei, TUM Oijibllle BOHA oMy Imogo0anach.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Describe your friend's appearance.

2. Discuss with your friends the appearance of your fa-
vourite film star.

3. Discuss with your friend your ideals of man's beauty.

LESSON 5

TIME AND DATES
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

hour[aus]|ronuua, yac

day [dei] neHb

e.g. There are twenty-four hours in a day.

week [wik] TuxneHs

e.g. There are seven days in a week.

dawn [do:n] cBiTaHOK, paHKOBa 30psT  *

e.g. The beginning of the day is dawn or daybreak.
date [deit] mara, yucio
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e.g. What's the date today?

shadow [Tasdou] TiHb

e.g. It was possible to tell the time by shadows.
sundial ['sAndaial] coHsSlUHUII TOOWHHUK

e.g. A sundial tells the time by shadows.
timepiece ['taimpi:s] XxpoHOMeTp, TOOUMHHUK
e.g. The first timepiece was a sundial.

sunrise ['sAnraiz] cxin coHus

e.g. The sun rises in the east in the morning.

sunset |['sAnsat] 3axim coHus

e.g. The sun sets in the west in the evening.
watch [wot]] romuHHUK (HapyuHuit)

e.g. A watch is carried in the waistcoat pocket or is worn

on the wrist.

clock [kbk] romuHHUK (Hacminnuii)

e.g. A clock is too big for the pocket and is placed on the

mantelpiece or is hung on the wall.

dial fdaial] uudepobnar, mkana
e.g. The dial of the clocks is marked with figures to indi-

cate the hours.
month [Tnn9] micsaup

e.g. The name of each month has a rather clear origin.

divide Idi'vaid] po3ainsaTtu

e.g. They divide the time between sunrise and sunset into

12 equal parts.

invent[m'vent] BuUHaxoAUTH

e.g. The water clock was invented as long as the sundial.
make up [meik n1p] yrBOprOBaTH

e.g. Twelve months make up a year.

change [tjemd3] 3miHOBaTH, MiHATH

e.g. We cannot change the number of days in a year.

II. Learn the following word-combinations:

(to) tell the time

(to) measure the time

a time zone-

a standard time

in honour

Roman gods and goddesses
to count years

the day after tomorrow

4

cKa3zaTu, KOTpa ToIvHa
BUMIipHOBaTH yac
4acoBUil 1mosc
HNEKPETHUM Yyac

Ha 4ecThb

pUMCBKi 6oru Ta 6OrMHiI
BECTHU JIITOYUCIEHHS
miciasizaBTpa

the day before yesterday
local time

(to) wind the watch
(to) go wrong/right
(to) be fast/slow

(to) set the watch by
the radio

come ... (sharp/exactly)
Could you spare me a
minute?

(to) be short of time
it's high time

some other time

Wait a moment, please
Just a minute, please.
in time

it is still early

it is late

from time to time

a. m.= ante meridiem
['asntima'ndiam]

p. m.=post meridiem
[poustma'ndiam]

I11. Make up sentences:

rno3aByopa
MicLeBuit yac

3aBECTU FOAUHHUK

iTW HETPaBWJIbHO/TIPAaBUJILHO
rnmocmimaTu/BincTaBaTu
CTaBUTU TOAMHHUK 3a paiio

OPUUTH O ... (piBHO)

Yy He Morm O BU IPUTIIH-
T MEHi XBUJIMHY yBaru?

HEe MaTu yacy

JIaBHO 4Yac

iHIIIAM pa3oM

3ayekaiiTe XBUJIMHKY, Oyab
Jlacka,

BYACHO

111e paHo

Mmi3HO

yac Big 4acy

mo monynHsa (Bim 0 mo 12
TOOUHN)

MicJs MOJyIHS, MOIOJYIHL
(Bim 12 mo 24 roguHM)

time is it now?
date was it today?
What day will be yesterday?
year is tomorrow?
month
season
seven days in a day.
twenty-four hours in an hour.
60 seconds in a minute.
There are 60 minutes in a year.
12 months in a week.
4 seasons in a leap year
365 days
366 days
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IV. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. The Romans ... their years from the date of the found-
ing of Rome, (number, count, calculate) 2. Twelve months
. a year, (make up, consist of, do) 3. The sun ... in the
east and sets in the west, (raises, lifts, rises) 4. There are
366 days in a ... .(year, leap year, hour) 5. They ... the
time between sunrise and sunset into 12 hours, (share,
divide, confide). 6. We cannot ... the number of days in
a year, (exchange, change)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them :

months an hour?
weeks a month?
days a day and night?
hours a year?

How many | minutes are there in a century?
seasons a week?
years a decade?
seconds

the first day of the week?
the fifth month of the year?
the third season of the year?
What's the last day of the week?
the last month of the year?
the tenth month of the year?

VI. Complete the following sentences:

1. We can tell the time by means of .... 2. There are 366
days in ... . 3. The seven days of the week are named in
honour of ... .4. The beginning of the day is dawn or
daybreak, then comes ... .5. The Greeks counted their
years from the date of ... . 6. The sun rises in the east and
sets ... . 7. My summer holidays last ...

VII. Translate into English:

1. Hami mexuii po3moYynHaIOThCs O AeB'saTii. S yekatu-
My Ha Bac o IiB Ha geB'aty. 2. COHSIYHUI TOOAUHHWUK OYB

nepmMM rogMHHUKOM. BiH moka3ye dac 3a TiHHo. Co-
HAYHUN TOAMHHUK HE MOXE IMOKa3yBaTU Yac, KOJU He
CBiTUTH cOoHlle. 3. Bam rogmHHUK mocminiae: 3apa3 AecsTb
XBUJIMH Ha mocty. 4. BiH momapyBaB McHi TOOMHHHKA Ha
IeHb HapoAXeHHs. 5. Becbh cBiT momileHUil Ha 4YacoBi
TIOSICH.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. The beginning of the day is daybreak. 2. We can tell
the time by means of a watch. 3. Our lessons begin at 8
o'clock. 4. Could you tell me the right time? 5. The dial of
a clock is marked with figures to indicate the hours.
6. When the sun sets it is cold.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

: What time is it now?

: It's a quarter to five.

: Is it? Isn't your watch too fast?

: No, it isn't. It is even slow a little bit.
: I'm afraid, I'm late for my lectures.

* * %

Mo A by n

: Could you tell me the time, please?
: Yes, it's ten past nine.

: Thank you.

: You are welcome.

oA oo

: It's about time we make a move.

: Really? Can't you stay a bit longer?

: I'm afraid not. You see, we promised our baby-sitter
we'd be back by 12 at the latest.

: I see. What a pity.

: Thank you for a lovely meal.

: I'm glad you enjoyed it. You must come again some

other time.

B ot A

o=~

A: Are you doing anything special on Saturday night?
B: No, I don't think so. Why?
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: Well, I'm having a little party and I'd like you to come.
: Thank you. That would be very nice. What time?

: Half past seven.

: Fine. I'll see you then.

: Oh, good afternoon, Mrs. Bluberry.
: Good afternoon. Late again?
: Oh, yes... I am ever so sorry, but I could not get on the

bus.

: Well, perhaps you should have left home earlier? Yes-

terday you were 15 minutes late after lunch. You are
asking for trouble.

: Yes, I think so. It won't happen again, I promise.
: It'd better not.

: The days are quite long now, aren't they?

: They are. Next Saturday is Midsummer Day.

: Midsummer Day? That's June 22, isn't it?

: Yes, that's right. I am always sorry when summer ends.

: But I wouldn't like to have summer weather all the

time. I like spring and autumn, too.

> Yes, spring and autumn are sometimes pleasant. It's

winter I don't like. Do you like winter?

: No, I don't like winter. The days are so short and the

weather is so cold.

X. Complete the following dialogue:

: Excuse me, could you tell me what's the time by your

watch now? It seems to me, my watch is slow.

: Oh, yes. Thank you very much. It's the 12th of May

today, isn't it?

: And what's the day today?

I'd like to buy tickets for Warsaw in advance. I am
leaving in three weeks.

I prefer to go by train.

XI. Make up your own dialogue using the following
word-combinations:

the shortest day, the longest night, the shortest night of
the year, as long as the night, September 23, June 22,
March 21, December 22, which is.

XII. Read and retell the text:

TIME

There are twenty-four hours in a day. There are 60 se-
conds in a minute and 60 minutes in an hour. There are
seven days in a week. The seven days of the week are named
in honour of the sun, the moon and five of the planets.

Sunday is the sun's day.
Monday is the moon's day.
Tuesday is Mars' day.
Wednesday is Mercury's day.
Thusday is Jupiter's day.
Friday is Venus' day.
Saturday is Saturn's day.

The planets were named after Roman gods and god-
desses. The beginning of the day is dawn or daybreak,
then comes morning, noon (12 o'clok), afternoon, evening
and night. We cannot change the length of the day. The
day is made for us by turning of the earth on its axis.

The sun rises in the east in the morning and sets in the west
in the evening. When the sun shines it is light. When the sun
sets it is dark, except for the light of the moon and the stars.

We can tell the time by means of watches and clocks.
The first timepiece anyone made was a sundial. A sundial
tells the time by shadows. The oldest sundial was made in
Egypt about 3,500 years ago. It was common practice to
divide the time between sunrise and sunset into 12 equal
parts, or hours.

The water clock was invented as long ago as the sun-
dial. Water clocks could tell the time of day or night. But
they often went wrong.

The sand-glass is another timepiece that was invented
long ago.

Before true clocks were invented, fire was also used to
measure the time.
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The first true clocks were made nearly 1,000 years ago.
The first watches were made about 500 years ago.

We know that the time is not the same all over the
world. For this reason the world has been divided into
time zones. All the places in each zone have the same time.
It is called standard time.

MONTHS OF THE YEAR

In a year there are 365 days or 366 in a leap year, which
comes every four years. Each year has a number. The years
are numbered from the year that was supposed to be the one
in which Christ was born. To give the date of earlier events,
they count back from year 1. Then B.C. is put after the
number. B.C. stands for "before Christ”. Sometimes initials
A.D., which stand for Latin words Anno Domini, are put.

The Romans counted their years from the date of the
founding of Rome. The Greeks counted their years from
the date of the first Olympic Games. Bronze Age in Britain
began in 1900 B.C.

Each year has twelve months. The name of each month
has its origin.

January ['d3aenjuan] — the name of the first month was
dedicated by Romans to the god with two faces, Janus.

February ['februan] — this was the Roman festival of
purification.

March [ma:tf] — this name of the month was given in
honour of Mars — Roman god of war.

April ['eipnl] — the month in wich the earth opens for
the growth of plants.

May [mei] — this month was named in honour of a
goddess of growth or increase.

June [d3u:n] — the month of Juno (a woman of impo-
sing figure, one of the brightest of the minor planets).

July [d3u:'lai] — the month named after Julius Caesar.

August ['o:gast] — this month was named in honour of
the Emperor Augustus as this month was identified with
memorable eventsin his career.

September [sap'tembs] — the Latin word septem means
seven (the seventh month according to the ancient Roman
year, which began in March).
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October [o'ktouba] — the eighth month of the ancient
Roman year (octa = eight).

November [no'vembaj — the ninth month of the ancient
Roman year (novem = nine).

December [di'semba] — the tenth month of the ancient
Roman year (deca = ten) .

XI1l. Learn the poem by heart:

Solomon Grundy,

was born of Monday,

christened on Tuesday,

got married on Wednesday

fell ill on Thursday,

got worse on Friday,

died on Saturday,

was buried on Sunday,

That was the end of Solomon Grundy.

THE PRESENT INDEFINITE TENSE
GRAMMAR EXERCISES

I. Change the following sentences according to the
model:

Model: | play tennis once a week. And what about

her? (twice a week)
— She plays tennis twice a week.

I. | read periodicals seldom. And what about him? (re-
gularly) 2. We come to the University at 8 am. sharp. And
what about him? (too) 3. | do English every day. And
what about her? (every week) 4. | set my watch by the
radio. And what about her? (too) 5. | take a walk every
evening. And what about him (every other day) 6. | wind
my watch every morning. And what about him? (too)

1. Copy out the sentences in the Present Indefinite
Tense:

1. Come at 3 sharp. 2. Could you spare me a minute?
3. | am short of time. 4. It's high time to go home.
5. Excuse me, could you tell me the right time? 6. Spring
and summer are the best seasons of the year. 7. My brother
usually sets the watch by the radio. 8. The year is divided
into four seasons: spring, summer, autumn, winter.
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ITI. Ask your friend and let him answer:

1) if his father sets the watch by the radio;
2) if he is short of time;

3) if he is in a hurry;

4) if his watch is slow;

5) if his sister winds her watch every day;
6) if Ann comes home at 6 sharp every day.

IV. Use the Infinitives in brackets in the necessary
tense-form:

1. He always (to be) short of time. 2. A sundial (to
tell) the time by shadows. 3. The name of each month (to
have) rather clear origin. 4. My watch (to be) slow.
5. My mother (to have) no spare time. 6. We (to have)
vacations in summer. 7. Peter usually (to set) his watch
by the radio. 8. Sunday (to be) the first day of the week.
9. A great many of different clocks and watches (to help)
us to measure the time.

V. Agree or disagree with the following statements,
according to the model:

Model: 1. Spring is the revival of nature.

— You are quite right. Spring is the re-
vival of nature.

2. In autumn the days get longer and the
nights shorter.
— You are not quite right, I'm afraid. In
autumn the days get shorter and the nigths
longer.

1. In winter the sun rises late and sets early. 2. The seven
days of the week are named in honour of the sun, the moon
and five of the planets. 3. Winter begins in November and
ends in February. 4. It is five minutes past ten. 5. We can
tell the time by means of timepieces. 6. Ten months make up
ayear. 7. A leap year has 366 days. 8. June, 22 is the longest
day of the year. 9. We know time is the same all over the
world.

VI. Choose the correct form of the verb:

1. They (divide, divides) the time between sunrise and
sunset into 12 equal parts. 2. This clock (don't go, doesn't
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go) well. 3. My sister (need, needs) a new watch. 4. A sun-
dial (tells, tell) the time by shadows. 5. Spring and autumn
(is, are) sometimes pleasant. 6. Water clocks (doesn't
measure, don't measure) time in minutes and seconds. 7. He
(is, are, has) short of time. 8. Children (likes, like) to have
summer all the time. 9. The beginning of the day (is, are)
dawn or daybreak.

VII. Translate into English:

1. Korpa roguna? 2. HaBecHi nepeBa HaIlOBHIOIOTHCSI HO-
BUM XUTTIM. 3. SIkuii cvoronmHi genb? 4. KoTpa rogmHa Ha
BallOMy TOOMHHUKY? 5. Miii rommHHUK Bigcrae. 6. S He
Malo yacy. 7. YxKe maBHO 4ac BeuepsiTu. 8. Pik mopinsgerncs
Ha YOTHUpPU HOPH: BECHY, JiTO, OCiHb, 3uMmy. 9. Ilianetm
Ha3BaHO Ha YeCTh PUMCBKHX OOTiB i OOTMHB.

VIII. Ask questions to have the following answers:

1. The seven days of the week are named in honour of
the sun, the moon and five of the planets. 2. The year is
divided into four seasons, each having three months.
3. In spring the trees are filled with new life. 4. Both the
day and the night are divided into 12 hours. 5. The dial of
the clock is marked with figures to indicate the hours.

IX. Make the following sentences passive:

1. They call the beginning of the day dawn or daybreak.
2. My watch goes right. I set it by the radio. 3. Various
timepieces measure the time. 4. They call the time in each
zone standard time. 5. We wear watches on the wrist.
6. I wind the watch every morning. 7. Monday follows
Sunday.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You are inviting a fellow-student to have dinner at
your place. You have to give him your address, to explain
how to get there and to fix the date and the time.

2. Your friend was trying to get you on the telephone
the whole day yesterday, but failed. He is surprised and
asks you what you were doing at the time he phoned. You
try to remember what you were doing at 11 o'clock; half
past 12; from 5 to 7.
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LESSON 6

WEATHER AND SEASONS
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

rainfall ['reinfo:!] 3nuBa

e.g. In May we have heavy rainfalls.

snowfall ['snoufod] cHironan

e.g. There are sometimes snowfalls in winter.

rainbow ['rembou] Becenka

e.g. In summer we can see a rainbow.

weather fweSg| morona

weather forecast ['weda 'fo:ka:stJ mporHos moroau

e.g. What is the weather forecast?

drop [drop J kpamuisi; kKanaTu, omyckaTucs, nagatu

e.g. Rain is water falling in drops from the clouds.

dew [dju:] poca

e.g. The flower is covered with dew.

flood [fUd] 3anuBaTu,3aTOTUISITU; BUXOAUTHU 3 OEpeTiB

e.g. Heavy rains may ruin crops and flood houses.

humidity [hju:'miditi] BonoricTs

e.g. What is the humidity today?

change [tjemd3]| 3miHIOBaTHUCS

e.g. The weather in Britain changes very quickly.

season [si:zn] mopa poky

e.g. The year is divided into four seasons: spring, sum
mer, autumn and winter.

awaken [a'weikan] mpokuaatucs, TpoOyIKyBaTUCs

e.g. In spring nature awakens from its winter sleep.

affect [g'fekt] BruiMBaTH

e.g. The weather affects the lives of all of us.

depend (upon) [di'pend] 3amexartu (Bin)

e.g. The weather depends upon season we live in.

sow [sou] ciaTu

e.g. The farmers begin to sow fields in spring.

blossom ['blosam| KBiTHyTH, pO3KBiTaTH

e.g. The fruit trees begin to blossom in April.

cover [/kiy3] BKpuUBaTHU

e.g. The skies are covered with heavy clouds.
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I1. Learn the following word-combinations:

all sorts of weather
(to) predict the weather
(to) clear up
(to) get colder
(to) get milder
(to) cover with hoar-frost
sunrays
icy-sheet
(to) drop to zero
(to) pick mushrooms (berries)
(to) gather flowers
Indian summer
a river beach
Thunderstorm
is coming.
It's sprinkling (drizzling).
It's pouring down rain.
It's raining cats and dogs.
I am wet to the skin. 1
I am wet through.

III. Make up sentences:

pi3Ha noronaa
MPOTrHO3YBAaTU TOTOIY
MPOSICHIOBATUCS
XOJOAHIIIATU
TeIUTilaTh
BKPUBATU iHEEM
COHSIYHI ITpOMEHi
Kpura
nagaTtv A0 HYyJs
30MpaTu rpudu (SIr0aM)
pBaTHU KBiTHU
«0abuHe» JiTO
PiYKOBMIA MJISIK
HabnuxaeTtncs rposa.

Mpsika.

31uBa.

Jlne gk 3 Bigpa.
Sl 3MOK 10 HUTKU.

mild winter.
fine spring.
good summer
eris changeable in autumn
wet/humid
cold
cool
SNOWYy
windy
stuffy
rainy winter.
It's frosty in | spring.
Itwas  poooy summer.
sunny autumn.
chilly
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hot.

cold.

dry.
may be wet.

Climat ;
1mate is mild.

tropical.
subtropical.
insular.
continental.

IV. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. It is cold .... (inside, outside, around) You must put
on warm things if you want to go for a walk. 2. In this
part of our country the weather is ... . (possible, consider-
able, changeable) 3. ... the rain the people continued their
work, (according to, as well as, in spite of) 4. We can use
this ... for construction, (sea, sand, wind) 5. Some people
may be glad to see a heavy ... because they want to go
skiing, (snowfall, snowstorm, rainfall) 6. The weather ...
the lives of all of us in many ways, (influence, affect,
impact)

V. Make up sentences

Rain | weather conditions of a place or area,
a light gentle wind.

mist thick water vapour which is difficult to see
through.

weather water falling in drops from the clouds

climate small dirty pool of rain water,

fog water vapour at or near the earth's sur-
face, less thick than fog.

drizzle a heavy fall of rain.

shower rain in small fine drops, thin continuous
rain.

breeze conditions over a particular area, at a spe-
cific time with reference to sunshine, tern

downpour perature, wind, rain and so on.

puddle
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VI. Complete the following sentences:

1. In spring nature awakens from ... . 2. Rain is water
falling in ... . 3. The weather depends upon ... . 4. In
spring the trees begin to bud and tiny green leaves ...
5. The year is divided into ... . 6 The weather affects the
lives of ... .

VII. Translate into English:

1. HabnmxaeTbcs Tpo3a. 2. MuHyla 3uMa Oyia cyBopa.
3. Yu He 3Ha€Te BM IIPOrHO3Yy IToroau Ha 3aBTpa? 4. BecHa
MOYMHAETHCS B Oepe3Hi i 3aKiHUYEThCS y TpaBHi. 5. Jlie sk
3 Bigpa. SI 3Mok mo HuUTKKU. 6. HaBecHi mojst BKpUBAIOTHCS
3eleHHI0. 7. fka choromHi temmeparypa? — Temmepatypa
Briajia 10 HYJIS.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. What do you wear to protect yourself against the
rain? 2. What kind of weather do you like? 3. Puddle is
a small dirty pool on a road. 4. From October to April the
weather is rather cold. 5. The British Isles are situated in
the temperature zone between the parallels on which Kyiv
is situated.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

A: It's a nice day today, isn't it?

B: Oh, yes. It's a lovely day. It's a nice weather we're
having. It's a pleasant change after all that rain we
had last week.

* * *

A: Lovely day today, isn't it?

B: Oh, yes, it's a fine day! There isn't a cloud in the sky.
The sun is shining brightly.

A: And the morning was so dark and cloudy. It looked
like rain.

B: Yes, but you can never tell.
* * *

A: What is the weather like today?
B: 1t is fine today. It's sunny, but it is cold for April.
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: What is the temperature?
: It's about 2 °C (two centigrades).

Yes, you are right. The weather is too cold for this part
of the country.

: What colour is the sky? Are there any clouds in it?
: The sky is blue. There are no clouds in the sky.

* * *

: It's getting more and more cloudy. Do you think it's

going to rain?

: Yes, I think so. Oh, it's starting to rain! And the wind

is getting stronger!

: Get under my umbrella, please.
: Oh, thank you. It's raining cats and dogs.
: Yes, it's awful. I hate when it rains. Why haven't you

put on a raincoat?

Well, I could have taken my umbrella, but I didn't.
The weather looked fine when I was going out. Do you
think it'll clear up soon?

: It may ... But the forecast for today was "rain the whole

day".

: What's the weather like now? You've been outside to-

day.

: It's abominable weather.
: What do you mean by "abominable weather"?
: Well,it's drizzling and it's foggy, cold and slippery.

: It's cold and frosty today, isn't it?
: Oh, yes. I am simply freezing. Especially when the wind

is blowing. It must be the coldest winter you've ever had.

: You say the coldest? And what's the temperature to-

day?

: It's about 25 degrees below zero, as the weather fore-

cast says.

: In winter the temperature here may be as low as

40 degrees below zero.

: 40 degrees of frost! Oh, you don't say.

X. Complete the following dialogues:

A: What a nasty day today!

B: ..

A: 1 hate when it rains.

B: ..

A: What's the weather forecast for tomorrow?
B: ..

A: What a pity! I shan't be able to go fishing.

XI. Make up your own dialogues using the following
word and word-combinations:

weather; nasty; cold; wind; to blow; low clouds; to rain
hard; to hurry along the streets; to get wet; passers-by; to
carry an umbrella; deep in autumn; dull; to be caught in
the rain; to keep the rain out; weather forecast for today.

XII. Read and retell the text:

SEASONS

The year is divided into four seasons: spring, summer,
autumn, winter. Each season has three months.

Spring begins in March and ends in May. In spring,
nature awakens from its winter sleep. The trees are filled
with new life, the earth is warmed by the rays of the sun,
and the weather gets gradually milder. The fields and the
meadows are covered with fresh green grass. The blossoms
on the fruit-trees come out, filling the air with fragrance.
The woods and forests are filled with twitter in the trees.
Spring is the revival of nature.

The three summer months are June, July and August. In
summer the weather gets warmer still and sometimes it is
very hot. The days are long and the nights are short and
warm. It's the farmer's busy season. The grass must be cut
and the hay must be made, while the dry weather lasts.
Sometimes the skies are covered with heavy clouds. There
are storms with thunder, lighting and hail.

Autumn is the season of harvesting. Apples, pears
and other fruits are ripening in our orchards. The days get
shorter and the nights longer. The woods turn yellow and
brown, leaves begin to fall from the trees and the ground
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is covered with them. The skies are grey and it rains very
often.

Winter lasts for three months: December, January and
February. In winter the sun shines rarely. It rises late and
sets early. The temperature is low. We are obliged to spend
more time indoors because out-of-doors it's cold. Lakes,
rivers and streams are frozen, the roads are sometimes
covered with slippery ice or deep snow. The trees are bare.
Winter is the season of preparatory work in agriculture.

XI111. Read and translate the text:

ON CLIMATE AND WEATHER

There are many jokes about the English climate. One of
them is that there is no climate in England, only weather.
And it is true that there is no time of the year when
we can really count on its being fine or rainy, warm or
cold.

One of the most striking things about the British Isles is
the rapidity with which the weather changes from day to day
or even during the day.

The British Isles are situated in the temperature zone
between the parallels on which Kyiv is situated. The cli-
mate is mild and strong frosts are rare. Due to the mo-
derating influences of the sea and of the Gulf Stream, the
January temperature is higher and the July temperature is
lower than in any other country of the same latitude. That is
why the British ports are ice-free and the rivers are not frozen
throughout the year.

It is hard to say that England has typical weather be-
cause of the sudden changes that occur — showers from
what was only a few hours before a clear blue sky; sunshine
that makes you want to leave off most of your clothes
followed by winds that set you wishing for two overcoats.

There is an abundance of rainfall in the west. As aresult,
there are thick fogs which last for days and weeks at a time
during autumn and winter. The winter fogs of London are,
indeed, awful. They surpass all imagination. In afog the air
Ic hardly fit for breathing.

The outstanding features of the climate of Britain are its
humidity, mildness and variability.
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XIV. Ask as many questions on the text as possible:

WEATHER FORECAST

Two men were travelling in a very wild part of America
One day they met an old Indian who was sitting near his
tent. He was smoking. The Indian was a hunter and knew
everything about the forest, and the animals living in it
and many other things. He could also speak English rather
well.

"Can you tell us what weather will be like during next
few days?' asked one of the travellers.

"Oh, yes', answered he. "Rain is coming and wind.
Then there will be snow for one or two days, but then
the sunshine will come again and the weather will be
fine."

"These old Indians know more about world than we
with al our knowledge of physics, mathematics and other
sciences." "Tell me", asked he,"How do you know' all
that?"

The Indian answered: "I heard it over the radio".

XV. Learn the poems by heart:

Thirty days have September,

April, June and November,

All the rest have thirty-one,
Excepting February alone,

And that has twenty-eight days clear
And twenty-nine each leap year.

THE WIND

Oh, | want to know:

What does the wind do?
Where does the wind go?
Mother, when it does not blow?
No one can tell me,

Nobody knows,

Where the wind came from,
Where the wind goes.
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THE PAST INDEFINITE TENSE

GRAMMAR  EXERCISES

I. Put the following verbs in the Past Indefinite Tense:

to be, to predict, to blow, to get, to drop, to clear up, to
freeze, to hear, to expect, to come, to have, to look, to change, to
know, to ask, to leave.

II. Put the Infinitives in brackets in the necessary
tense-form:

1. There (to be) a heavy snow last night. 2. It (to be)
cloudy in the morning. 3. 1 (to be) wet through. 4. The
weather (to be) glorious yesterday. 5. The weather (to
look) nice so I (to leave) my umbrella at home. 6. It was
raining cats and dogs in the morning but soon the weather
(to improve). 7. Last summer we (to have) plenty of sun-
ny days.

ITI. Agree or disagree with the following statements.
Begin your sentences with: You are quite right or
You are not quite right, I'm afraid.

1. Last summer we swam and sailed a lot. 2. It was
stuffy yesterday. 3. It was chilly in the morning. 4. The
weather looked fine when I was going out. 5. The weather
forecast for today was "rain the whole day". 6. The tem-
perature at night dropped from +15 °C to +8 °C.

IV. Make up sentences using the following words:

1. Hopeful, the, forecast, was, weather. 2. Weather, the,
like, was, what, yesterday? 3. Coming, thunderstorm, is,
a. 4. Dogs, is, raining, and, it, cats. 5. May, the weather,
yet, milder, get. 6. The, you, forecast, do, weather, tomor-
row, know, for?

V. Refer the following sentences to the Past using
adverbial modifiers of time: yesterday, last week, last
winter, last autumn, the day before yesterday:

1. The weather is changeable today. 2. I am wet to the
skin because it is raining cats and dogs. 3. There is a
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strong wind today. 4. The roads are icy in winter. 5. The
weather is warm and humid this autumn and we go to the
forest to pick mushrooms. 6. There are many puddles in
the streets after the rain.

VI. Ask questions to have the following answers:

1. The snow began to melt in March. 2. The rainfall
came on last night. 3. It was a spring weather yesterday.
4. Suddenly a thunder broke out. 5. Last year we had a
severe winter. 6. After the thunderstorm we saw a rainbow
in the sky. 7. The morning was so dark and cloudy. It looked
like rain.

VII. Answer the following questions. Begin your
answers with: as far as I know (Hackiibku MeHi Bino-
MO); in my opinion (Ha Mol nyYMKY); / think/I believe
(s ranaw/a BBaxaw); if I'm not mistaken (akKuo A He
nomMuasiocsa); in short/to be short (KopoTiie KaxKydM);
as for me (mono wmene); as far as I am concerned
(momo meHe):

1. What was the weather yesterday? 2. What was the
temperature of air yesterday? 3. What is the weather
forecast for today? 4. What kind of weather do you like?
5. What is the most common weather in your region in
summer (winter, spring, autumn)?

VIII. Change the following sentences into the Passive
Voice according to the model:

Model: They expected a hurricane yesterday—
A hurricane was expected yesterday.

1. They observed a rainbow in the sky after a thunder-
storm. 2. Suddenly we heard a roll of thunder. It looked
like rain. 3. They expected a hard rain yesterday. 4. The
hurricane broke the tree. 5. In June we spent much time
outdoors. 6. It snowed hard last winter and children often
made snowmen.

IX. Translate into English:

1. IMoroma croromHi MmiHnuBa. 2. Byopa Oyiro xmapHo i
can3bko. 3. 3nuBa. 4. Munyna 3uma Oyia cyBopa. Temre-
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parypa magana go —30 °C. 5. SIka Buyopa Oyja BOJOTICTb
noBitpsa? 6. Skuit nporHo3 moroau Ha choroaHi? 7. He Gyno
CXO3X€ Ha JOlll, i S 3aJUIIUB MapacojibKy BIoMa.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You came from the South of Ukraine and your friend
came from the North. Discuss and compare the climate in
these two parts of the country.

2. You've just got acquainted with a nice person. You
want to start a conversation but you do not know how
to begin it. Mention the weather and start your conversa-
tion.

LESSON 7
HOUSE. FLAT

EXERCISES

house[haus] OynuHok

e.g. People live in houses. The house is made of wood.

flat (U.K.) [flaet] kBaptupa

e.g. 1 live in flat number four.

apartment (U.S.) [3'pa:tmant] kBapTHupa

e.g . Where is your apartment?

room [rum] KiMHaTa

e.g. How many rooms do you have in your house?

hostel ['hostal] rypToXHTOK

e.g. 1 live in the hostel of our Institute.

living-room ['hvirjrum]/sitting-room ['sitinrum] Bi-
TaJbHS

dining-room ['daminrum] imaabHs

e.g. We eat in the dining-room.

bed-room ['bedrum] cnanbHs

e.g. The room we sleep in is a bed-room.

bathroom ['ba:9rum] BaHHa KiMHaTa

e.g. The bathroom is a room in which we bathe.

store-room ['sto:rum] Komopa

study f'sUdi] xaGiHer
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kitchen ['kit/an] KyxHs

e.g. Mother cooks meals in the kitchen.

lobby (U.S.) ['bbi]/hall (U.K.) [hod] nepennoxiii
e. g. John puts his coat in the hall.

lavatory ['la3V3t(a)n] Tyaner

gas [gses] ras

stove [stouv] miy; KyXOHHa ILIATa

e. d. Mother lights the gas in the stove.

furniture [Ta:mc/3] Me6mi

e. 0. What furniture is there in your living-room?
rack [rask] Bimmaaka

mirror ['Tir3] asepkaso

table [teibl] cTin

e. g. We sit at a table when we eat.

night-table ['naitteibl] Tym6ouka

cupboard [Lvbgd] Gyder

e. g. Old Mother Hubbard went to the cupboard.
sideboard ['saidbo:d] cepBaHT

chair [t/es] crineup

arm-chair [Uxkril'e3] kpicio

e.g. Arm-chairs have arms on the sides.

sofa ['soufa] muBan

lamp [larTp] nammna

standard lamp ['stasndad 'larTtp] TopuIep
bed[bed] nmixko

e.g. We sleep in a bed.

desk [desk] mucbmoBMIii CTin

e. d. Which kind of desk do you have?
bookcase ['bukkeis] kHMXKOBa 1ada

e.g. The books are in the bookcase.

shelf [Jelf] (shelves pi) moauus(i)

e.g. Father puts the vase of flowers on the shelf.
carpet ['kenpit] xuaum

e. g. There is a carpet on the floor.

iron [ai3Mn] mpacka; mpacyBaTu

e. d. Mother will iron the clothes.

refrigerator [n'fnd33reita] xo10aUIBHUK

e.g. The refrigerator keeps food cold.

lift (U.K.) [lift]/elevator (U.S.) ['eliveita] nidpT
house-warming ['haus,wo:min] BxoguWHU



I1. Learn the following word-combinations:

many-storeyed house
six/ten-storeyed house

block of flats (U.K.)
apartment house (U.S.)
one/two-room apartment
(U.S))
modem conveniences
central heating
running water
chute to carry rubbish
down/trash chute
electric range
vacuum cleaner
dish washer
washing machine
alarm-clock
radio set/wireless
television set/ TV set
tape-recorder
record-player
(to) live in the town
centre
in (U.K.)/(U.S.)
on ... street
in (U.K)) /(U.S.)
on ... avenue
in ... by-street
on ... square
on the embankment

baraTomoBepXoBU  Oyau-
HOK
EeCTU/MeCITUNTOBEPXOBUI
OyIMHOK

0araToKBapTUPHUIA OYIMHOK

OJIHO/NBOKiIMHAaTHa KBap-
THpa

CydyacCHi 3py4yHOCTi
LIEHTpaJIbHE OTIaJIEHHSI
BOJOIIPOBI

CMITTENPOBiA

eJIeKTpUYHa TJIUTa
MUJIOCOC
MoCyJIOMUITHAa MallliHA
MpajibHa MallluHa
OyIMJIbHUK
panionpuitmMau
TeJIEBi30p
MarHiTopoH
nmporpasay

KHUTHU B LIEHTPi MicTa

Ha ByJUI ...
Ha MPOCIIEKTi ...

y TPOBYJKY ...
Ha IUIoNi ...
Ha HaOepexHin

III. Fill in the blanks with the necessary words in

brackets:
1. Recently we've got new ... . (kitchen, flat,
rack) 2. My mother cooks the food in the ... . (running

water, sideboard, kitchen) 3.
number of... on the walls,

In every room we have a
(tables, pictures, beds)

4. You can see a ... on the floor, (carpet, bathroom, shelf)

5. He invited us for his ...

house-warming)
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(furniture, central heating,

IV. Translate into English:

1. fdx Bam momobGaeThcs Mos KimHata? 2. Um € y Ba-
momy OymuHKy naidpt? 3. Miili Opyr XuBe B TypPTOXUTKY.
4. 3ampomryio Bac Ha BXoauHH. 5. S XuBy B OYyOIMHKY HO-
Mmep 60.

V. Read and dramatize the following dialogues:

N: Hello, Victor. It's wonderful to see you!
V: Hello, Nick. It seems such a long time since I saw you
last.

N: Yes, time flies. Incidentally, I know you've moved into

a new flat.

Yes, two months ago.

: What district have you moved to?

> South-West.

. What a nice district to live in!

: Yes, though I live far from the centre, I like the district
as it is green and quiet.

And it takes me less time to get to the factory.

: Have you got a self-contained flat?

: Oh, yes. It's a three-room flat, larger and more comfort-
able than my old one.

N: Have you furnished your flat?

V: Almost. Come and see us some day.

N: Thank you. I would love to.

ST

<=

incidentally mix iHIIMM
self-contained oxpemmii
to furnish mMe6GaroBaTH

VI. Complete the following dialogues:

A: What street do you live in?

B: ...

A: 1 see we are neighbours. I live in Sadova street, too.
B\...

A: 1 live in block number 75.

B....

A: 1 live on the seventh floor. And you?

B....
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: Hello, we've moved into a new flat.

oA

Oh, yes. We have a living-room, a bed-room, a nursery
and a study.

Certainly, I'd like to buy new furniture for the study.

& B

VII. Answer the following questions:

1. Where do you live? 2. What is your address? 3. What
floor do you live on? 4. Is your room (flat) large? 5. How
many rooms are there in your flat? 6. Is your flat comfort-
able? 7. Is it in an old or a new house? 8. Is it in the centre
of the city (town)? 9. Is there a park near your house?
10. How many windows are there in your room? 11. What
colour are the walls in your room? 12. Is there a desk
in your room? 13. Have you got a radio set or a TV set?
14. Do you often watch TV? 15. Have you a bathroom in
your flat? 16. What furniture have you got? 7. Where
do you keep your books? 18. Have you any arm-chairs in
your flat? Do you like sitting in them?

VIII. Ask questions on the text and retell it:
MY HOSTEL

My name is Peter. I am from Uman. I live in the hostel
of our technical school. I want to describe my hostel and
my room to you.

Our hostel is in a large six-storeyed house. It is a mod-
ern building with all conveniences. There are about 400
rooms in the hostel. Three or four students live in each
room. There is a kitchen, two shower stalls and a reading-
room on each floor. On the ground floor there is a canteen
where we have our meals and a library. On the third floor
there is a special room where we can watch TV, play chess
or read newspapers. Sometimes different lectures are held
there.

I live on the fourth floor in room 530. I have two room-
mates. They study in the same group, so they are my group-
mates, too. We spend much time together. Our hostel is
not far from our technical school. We often walk there. It
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takes us twenty minutes to get to the technical school.
Sometimes when the weather is bad we go there by bus.

In our room there are three beds, each of them is covered
with a coverlet. In the middle of the room there is a table.
We have our tea and prepare our homework at this table.
Four chairs are standing round the table. At the wall
there is a wardrobe. Three bookshelves are on the walls.
We keep our clothes in the wardrobe, and we keep our
books on bookshelves. There are some photos on the walls,
too.

IX. Read and translate the text:

A NAUGHTY BOY

A little boy is standing at the door of a flat in a big
house on High Street. He wants to ring the bell, but it is
too high up for him.

"What do you want?" asks a stout gentleman coming
downstairs. "I want to ring the bell, but it is too high and
I am not tall enough,"” answers the boy. "All right," says
the man, and he rings the bell. "Now run! Hurry up!”
exclaims the boy and runs away.

THE FUTURE INDEFINITE TENSE
THE FUTURE-IN-THE-PAST

GRAMMAR  EXERCISES

1. Write out the verbs in a) the Future Indefinite Tense;
b) the Future-in-the-Past:

is raining; will have tea; will be leading; saw; freezes;
done; were decided; would repair; will be built; shall visit;
are discussing; is being observed; will live; would see; were
calling; should invite; speaks.

I1. Make the sentences interrogative and negative:

1. My friend's family will move into a new flat in a
week. 2. You will invite them for your house-warming party.
3. They will build a new apartment house in our street.
4. The windows of my study will face the garden. 5. I shall
place the furniture in my bed-room to my liking. 6. We
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shall live in one of the suburbs of Kyiv. 7. My new apart-
ment will have all modern conveniences. 8. I shall buy
new furniture for my kitchen and my living-room.

III. Translate the verbs in brackets into English and use
them in the necessary tense-form:

1. There (6yme) a chute to carry rubbish down and an
elevator in the new apartment house. 2. They (KUTHUMYTBH)
in the town centre. 3. Tom and Alice (mpumb6aioTh) a vacu-
um cleaner, a dish washer and a washing machine. 4. We
(3ammpocumo) our friends for the house-warming party.
5. Something has gone wrong with my TV set. My friend
(BimpeMmoHTye) it. 6. There (He 6yme) much furniture in my
dining-room. 7. We (36epiratumemMo) some things in our
store-room.

IV. Make up sentences using the following words:

1. The, they, embankment, will, on, live. 2. Your, apart-
ment, many, how, have, in, you, will, rooms, new? 3. In,
I, block, 15, number, live. 4. Bed-room, shall, we, new,
furniture, for, buy, our. 5. Conveniences, modern, will, what,
in, flat, have, you, your?

V. Refer the sentences to future adding adverbial
modifiers of time if necessary:

1. My family moves into a new flat. 2. We live in a
comfortable three-room flat on the second floor. 3. What
house do you live in? 4. This new block of flats has all
modern conveniences. 5. What storey does your friend's
family live on? 6. Every year a lot of new blocks of flats
are built in our town. 7. The windows of my new flat face
the embankment.

VI. Some days ago your friend's family has moved to a
new flat. Ask your friend what furniture will he/she
buy for his/her kitchen, dining-room, sitting-room, bed-
room, study and lobby.

VII. Replace the Infinitives in brackets by the necess-
ary tense-forms:

1. I didn't buy new furniture for my study last week,
but I (to buy) it next week. 2. We had no modern conveni-
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ences in our old house but we (to have) them in the new
one. 3. Tom didn't invite us for his birthday last week but
he (to invite) us for his house-warming next week. 4. My
sister didn't clean her room yesterday but she (to clean) it
tomorrow. 5. They didn't repair our washing machine last
Monday but they (to repair) it next Monday. 6. My friends
didn't move to the new flat but they (to move) to it next
month.

VIII. Answer the following questions using the words in
brackets according to the model:

Model: What will you do if he comes today? (to ask
him to help me)
— If he comes today I shall ask him to
help me.

1. What will you do if you move to a new flat? (to
invite my friends for the house-warming) 2. What will you
do if it is useless to repair your old vacuum cleaner? (to
buy a new one) 3. What will she do if she moves into a
larger flat? (to buy new furniture for her study) 4. What
will they do first when they come to sece us? (to give a
present). 5. What will you do if you stick in the lift? (to
call a lift operator) 6. What will you do if he feels bad?
(to send for a doctor) 7. What will she do if it doesn't
rain? (to go to the country)

IX. Choose the correct form of the verb:

1. A new block of flats (will build, will be built) in our
street. 2. Who (will be invited, will invite) to your house-
warming party? 3. The walls of my new flat (will paper,
will be papered). 4. I hope that my new flat (will be well-
planned, will plan). 5. Kitchen utensils (will keep, will be
kept) in the cupboard.

X. Translate into English:

1. BiH ckazaB, 1m0 #OTro ciM'ss XUTHME B CydacHOMY Oa-
raTornoBepXoBoMy OYIMHKY. 2. SIKIIO MU TMepeineMo B HOBY
KBapTUpPy, TO npuadbaeMo HoBi MecOii. 3. BoHa cka3ana, 1o
3aIlIPpOCUTH CBOIX Apy3iB Ha BxoauHU. 4. CydyacHi OymiBelIbHi
MaTepiajJd 3aCTOCOBYBAaTUMYThCS JJisl OydiBHMITBa 6araTo-
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MOBEPXOBUX OyAMHKIB. 5. Akimo B Moili kBapTupi Oyme Ka-
6iHeT, ToO B HbOMY Oyme Oarato KBiTiB. 6. f cmomiBaBcs, 110
Hallla HOBa KBapTHUpa PO3TAalllOBYBATUMETbCSI Ha YETBEPTOMY
noBepci. 7. Mu npuabdbaemMo HOBi MeOJi: ABa KpicJjia, JUBaH,
MUCHbMOBUM CTij i AesIKi MOOYTOBi eaeKTpONMpuIaIu.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Describe your flat (house).

2. Describe the room of your friend.

3. Give a description of the furniture in your living-room
(bed-room).

4. Give some advice as to a better place for a particular
piece of furniture.

LESSON 8

AT THE HOTEL
EXERCISES

1. Read and memorize the following words:

hotel [hou'tel] rorenb

e.g. When Mary went to the city she stayed in a hotel.

receptionist [n'sepjmist] agMiHicTpaTop

porter (U.K.) ['pD:t3]/doorman (U.S.) ['do:man]| mBeii-
nap, Hociit

guest [gest] ricTb

arrival [3'raly3i] mpUIXIXKA

(to) arrive [a'raiv] mpuixmgxkaTu

e.g. | arrive home early every day.

(to) depart (U.K.) [di'pa:t]/to check out (U.S.)
['tjek 'aut] BMixaTu 3 rOTEIIO

suite [swiit] HoMep <«IIOKC»

chambermaid ['tfeimbameid] mokoiBka

e.g. 1 rang for the chambermaid and inquired about the
meals at the hotel restaurant.

laundry ['b:ndn] mpanbHs

laundress ['bmdns] npans

tip (extra pay) 4yaiioBi, JoJaTKoBa IljaTa; JaBaTU 4YailoBi

accommodation [3,ko0T3 'deifn] npuMillieHHsI; HOMep y TO-
Teni
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e.g. Do you have any accommodations?
(to) reserve |[ri'za:v] 6poHIOBaTU

(to) book [buk] 3amoBasTH

e.g. The first thing to do is to book a room in advance
either by letter, telephone or fax.

confirmation [,ko:nf9'mei/n] minTBepakKeHHSs

(to) confirm [kan'famij miaTBepmKyBaTU

e.g. On arrival at the hotel go to the reception desk in
the lobby and confirm your reservation.

form (U.K.)[fD:m]/blank (U.S.) [blrenk] 6maHK

key [ki:] xitou

e. g. We lock our door with a key.

bill [bil] paxyHok
e. g. Get my bill ready, please.

register ['red3ista | xXypHal (KHUra IpUiXIKUX)
e. 0. Kindly sign the hotel register.

vestibule ['vestibju:l] BecTuG0IbL

e. g. Take my things to the vestibule, please.

II. Learn the following word-combinations.

reception desk/counter
hotel clerks/attendants

(to) engage a room (U.K.)
(to) check in (U.S.)
bell-boy

express service/urgent
service

(to) fill in the form (U.K.)
(to) fill in the blank (U.S.)
(to) have a reservation

(to) vacate the room

in due time

(to) have a bigger (smaller,
better, cheaper, quieter,
vacant) room

(to) take things to the left
luggage

(to) pay in advance or on
departure

O1opo peecTpallii
Cyk00BIIi (IepcoHas) ro-
TeJ0

3YNUHSITUCS B TOTeJi

KOPUIOPHUIA/TIOCUIbHU I
TepMiHOBE OOCIYrOByBaHHS

3aIIOBHUTU OJIaHK

3a0pOHIOBATU {HOMEp Y
eomeanti)

3BiJILHUTU KiMHATy B IIpU-
3HAYEHUU yac

MaTH OiJiblly (MEHIY, Kpa-
11y, AelIeBINy, THUXIIIY,
BiJIbHY) KiMHaTy
BiIHECTHU pedi A0 KaMmepu
CXOBY

IUIATUTU Hamepea 4 Bix'ix-
JKA0U U
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HI. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. T have got ... . (a reservation, a manager, a hotel)
2. Let the hotel ... know well in advance the day and time
of your departure, (room, key, manager) 3. The clerk says he
can give me ... on the third floor, (a confirmation,
a porter, a room) 4. I ask the hotel ... to carry my luggage
to the room, (form, register, porter) 5. When travelling
people almost always stay at the ... . (laundry, luggage,
hotel)

IV. Translate into English:

1. ILle rorenn, e Mm 3ynuHUMOCH? 2. ¢ mimy mmombaro
npo HoMepu. 3. MeHi mOTpiOHI ABa OXHOMICHI HOMEpPHU.
4. Mu maifxe He MaEMO BUIBHMX HOMeEpIB. 5. Mu npoOyne-
MO TYT OJM3BKO THXKHS. 6. Bu MoXeTe oTprMatii OMWH HO-
Mep Ha ABi ocobu. 7. Yce npaBuibHO? 8. XJIOIMYUK MTPOBEe
Bac no Baiioi kimHaTu i 3aHece Bari 6arax.

V. Act as an interpreter:

: What can I do for you, sir?
Moe npizBuiiie [>xoHcoH. [Iy1si MeHe 3a0pOHbOBAHO HO-
Mep.
: Just a moment, I'll have a look. Yes, sir, you want a
single room for three nights, don't you?
Tak.
: We reserved room 65 on the seventh floor.
Yu MOXy SI HOOVBUTHUCH 1i?
. Yes, certainly. The porter will take you there. You'd
better fill in this form first.
/. Tak, 3Bu4aiiHo.

A~ O =0

VI. Answer the following questions:

1. Have you ever stayed at a hotel? 2. What kind of
room were you in? 3. What facilities do you generally find
in a hotel? 4. What do you do first of all when you
arrive at a hotel? 5. Which is the best hotel in your town?
6. What does the chambermaid do in a hotel? 7. What
kind of service may you ask for by telephone in large
hotels?
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VII. Read and dramatize the following dialogues:

Receptionist: Good afternoon, sir.

Mr Hunt: Good afternoon. Is this the Beardsley Hotel?

Receptionist: Yes, this is the Beardsley.

Mr Hunt: Good. I'm Mr. Hunt. We've got a reservation.

Receptionist: Just a minute, please . . . Yes, you've got
a reservation. It's for five people. It's for
three weeks. Three single rooms and one
double. Am I right?

Mr Hunt: No. You're not right. We'd like two double
rooms and one single room.

Receptionist: I'm sorry. Two double rooms, number six
and seven. One single room, number nine.

Mr Hunt: Where are the rooms?

Receptionist: On the second floor.

A: Yesterday I told you I'd be leaving today. May 1 have

my bill now? Room fifty-two, Petrenko.

B: Just a minute, sir... Here you are. (Presents a bill
which Petrenko pays). 1f you want a taxi, the bell-boy
can get you one.

: Yes, send him to get one, please.

: I hope your stay here has been a pleasant one, sir.

Yes, I've been very comfortable here. Thank you very

much indeed.

B

Receptionist: Please, sign the register, Mr. Gray. Jim, take
the suitcases to the second floor.

Jim: Yes, madam.

Mr Gray: Here's the register. How much are the
rooms, please?

Receptionist: A single room's four pounds (£4 ). A double
room's six pounds (£6). Would you like
a television in the room?

Mrs Gray: Yes, please. Mr. Gray and | would like
atelevision. We'd like a telephone, too.

Receptionist: Every room's got a telephone.

Mrs Gray: Have the rooms got bathrooms?
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Receptionist:  Yes, every room's got a bathroom.

Mr Gray: Have the bathrooms got showers?

Receptionist:  Yes, every bathroom's got a shower.

Mr Gray: Well, thank you.

Receptionist: Are you going to the rooms?

Mr Gray: Yes, we're going now. Send two cups of cof-
fee to the rooms, please.

Jane: And three lemonades.

Mr Gray: Yes, two cups of coffee and three lemon-
ades.

Receptionist: Yes, sir. Here are the keys, Mr Gray. Jim,
take the Grays to room six, seven and nine.
Jim: Come this way, please.

VIII. Complete the following dialogues:

: Do you have a double room for three nights?

B

C: ..

B: How much is it?

C: ...

B: Can I see it, please?
C

: What can I do for you, sir?

Qw0

: You can have room 45 on the third floor.

: Yes, of course. Come this way, please.

Q™

IX. Ask questions on the text and retell it:
THE HOTEL

My car reaches the hotel where I want to stay.

I get out and go to the hotel office. Here I ask if they
can give me an accommodation.

"Certainly", answers the clerk, "we have got several
rooms."

"Would you like a suite or a single room?" he continues.

I say that I would like a bed-room with a bathroom
attached. The clerk says he can give me such a room on the
third floor.
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I ask about the price of the room.

He informs me of the price and soon everything is
settled.

I hand in my passport, fill in an arrival form and get the
key to my room .

Next I ask the hotel porter to carry my luggage to the
room.

He does as requested.

I look at my room. I like it very much. It is very com-
fortable. I can have a fine rest here. I ring for the cham-
bermaid and inquire about the meals at the hotel restau-
rant.

Next I obtain information about the hairdresser's, about
where I can have my boots cleaned, about where I can
have my linen washed (if there is a laundry service at the
hotel), etc.

She answers all my questions.

There is a lot of time before dinner and so I settle down
quietly to rest.

X. Read, translate and remember the following rules
and regulations of hotels:

When travelling people almost always stay at hotels. It
is advisable, therefore, to remember the following:

1. The first thing to do is to book a room in advance
either by letter, telephone or fax. Otherwise you may ar-
rive at the hotel and be told that there are no rooms.

2. On arrival at the hotel go to the reception desk in the
lobby and confirm your reservation. The clerk will then
give you a registration form to fill in and sign (the form is
filled in block letters (BeJMKMMHM OIPYKOBAaHMMM JIiTepaMu).
In smaller hotels you simply sign the visitor's book and
give your permanent address.

3. In large hotels you may ask for any service by tele-
phone. You tell the operator if you wish to be called at a
certain time. You call room service when you want a meal
or drinks sent up to your room, and you can have a lot of
maid service if you need something (a suit or dress) cleaned
or pressed.

4. Let the hotel management know well in advance the
day and time of your departure.



THE PRESENT CONTINUOUS TENSE

GRAMMAR  EXERCISES

I. Find among the following words verbs in: Past
Indefinite Tense (active and passive); Present Indefi-
nite Tense (active and passive); Present Continuous Tense;
Future Indefinite Tense; Future-in-the-Past:

are reading, decided, is observed, looks, are published,
am right, determines, should take, asked, did, shall be
back, gave, will divide, consists of, is situated, will be
ready, study, should come, am leaving, comes, am sorry,
are doing, were done, will maintain, are looking, is happen-
ing, would translate, am experimenting, is designed, was
built, would remain.

I1. Put the Infinitives in brackets in the Present Con-
tinuous Tense:

1. We (to stay) at the Astoria Hotel. 2. I (to expect) a
guest. Please, say that I'll be back soon. 3. He (to leave)
tonight. 4. What (to do) Peter? - He (to fill in) the
blank. 5. Don't disturb us. My father (to sleep). 6. Where
isJohn? — He (to check) the luggage. 7. This way, please.
The manager (to wait) for you.

ITI. Ask questions to have the following answers:

I. We are going to reserve a double room. 2. A chamber-
maid is cleaning their suits now. 3. She is going to check
out on Monday. 4. I am looking for the key. I have lost it,
I'm afraid. 5. David is still filling in the blank.

IV. Make up sentences:

He am leaving tomorrow.

My father is sitting here now.

Alice and Helen aren't packing their luggage now.

| is reading newspapers now.

We are going to our rooms now.

A chambermaid is being ironed at this moment,

My dress is cleaning my suit at the present mo-
ment.
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V. Fill in the blanks with the verbs: am expecting,
is washing, are leaving, is carrying, am going, Iis
speaking, are staying:

1. They ... at that hotel for few days. 2. We

on Friday. 3. I ... a visit. 4. A laundress ... our linen.
5. The porter ... our luggage to our room. 6. I ... to
engage a room. 7. Where is Fred? — He ... to a recep-
tionist.

VI. Answer the following questions using the words in
brackets:

1. What is a receptionist doing now? (to fill in the
blank) 2. What is a laundress doing now? (to wash shirts)
3. What is a porter doing at this moment? (to carry one's
luggage) 4. What is a chambermaid doing at this mo-
ment? (to clean a room) 5. What is a manager doing
now? (to call Mr Brown) 6. What is a bell-boy doing at
this moment? (to buy newspapers and magazines for one
of the guests)

VII. Use to be going+Infinitive in the following
sentences according to the model:

Model: I'll see you tomorrow.

— I am going to see you tomorrow.

1. My friend will stay at the hotel. 2. We shall make a
reservation. 3. They will have breakfast in their room.
4. I shall hand the supper order to the waiter. 5. A bell-
boy will take suitcases to the third floor. 6. They will fill
in the order for the laundry.

VIII. Translate into English:

1. 4 30upatocs 3a0pOHIOBATU HOMEp <«JIIOKC» y Bammomy
rotemi. 2. Yu € y Bac BinmbHiI HOMepu? 3. Bu MaeTe 3Bilb-
HUATU KiMHATy B Ipu3HadeHuit 4yac. 4. Bynp nmacka, BimHe-
CiTb MOi1 peui g0 Moe€i KiMHaTtu. 5. S 4yekaw Ha TrocTi.
6. byap nacka, He TypOyiiTe Hac. Mu BiIIIOYMBAEMO.
7. Komu Bu Binm'ixmxkaete 3 roremo? 8. Y gkoMmy roreni Bu
OpoXuBaeTe?
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IX. Replace the Infinitives in brackets by the necess-
ary tense-form:

1. Last year our family (to stay) at the Metropol Hotel.
2. It (to be) a many-storeyed building with all modern
conveniences. 3. As for me I (to prefer) to reserve a room
in advance. 4. If we (to engage a room) at this hotel next
time we (to reserve) a suite. 5. While you (to fill) in the
form at the reception desk the porter (to take) your
things upstairs. 6. He informed the receptionist he (to
vacate) the room in due time and (to ask) to get his bill
ready.

X. Change the following sentences using the Passive
Voice according to the model:

Model: They are showing a new videofilm now.
— A new videofilm is being shown now.

1. Wait a minute, please, a chambermaid is cleaning
your room. 2. Where is a bell-boy? We are looking for
him. 3. The laundress is washing shirts now. 4. A hotel
clerk is repairing a TV set at this moment. 5. They are
vacating the room now. 6. I am waiting for the hotel man-
ager.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Speak about hotel service.

2. Book a room at a hotel.

3. Tell your friends about staying in a hotel.

4. Write a letter or a fax reserving a single room at a
hotel f three days.

LESSON 9

m THE TOWN
EXERCISES
I. Read and memorize the following words:

street [strirt] Byauus
e.g. Stop! Look! and Listen! before you cross the street.
road froud] nopora, masgx; OpykiBKa
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e.g. The auto stood in the middle of the road. We didn't
know the road.

square [skwesj ruomia, MangaH

e.g. Can you show me the way to Trafalgar Square?

(to) walk [WD:IC|] mporynioBaTucsl, WTU MillIKA

e.g. Bob is not running. Lie is walking.
Will you walk with me?

(to) drive [draivj BecTu, KepyBaTu

e.g. This man drives the auto. He is a driver.

tram [trEem] TpamMBait

bus[bAs]aBTOOYyC

trolley-bus [TrohbAs] Tponeiibyc

taxi ['taeksi] Takci

motor-car ['moutaka:] JIerkoBuii aBTOMOOLIb

motor-cycle ['mouta'saikl] mMoTouumkiI

motor-scooter ['mouta'skmta] MoToposep

bicycle ['baisikl] Benmocumen

vehicles [Vkiklz] TpaHcmopTHi 3acobu

e.g. The vehicles are: trams, buses, trolley-buses, taxis,
motor-cars, motor-cycles, motor-scooters and bicycles.

traffic [Trsefik] pyx; TpancmopTt

e.g. There is much traffic today. Many trucks and cars are
going by.

traffic-light ['trasfik'lait] cBiTmodop

e.g. Along the streets there are street lamps, at the cor-
ners of the streets there are traffic lights.

bus stop/trolley-bus stop 3ymunHka aBTOOGyCca/Tpoieiibyca

e.g. There are many people at the bus, trolley-bus and
tram stops.

passenger ['p£esmd33] macaxwup

fare [fea] mnara 3a mpois3n

crossroad ['krosroud] mepexpects

subway f'sAbwei] migzemuuit nepexin; {CIIIA) meTpo

pedestrian [pi'destrmn] mimoxin

e.g. At big crossroads in large towns and cities there are
subways for pedestrians.

train [trem] moi3xg

e.g. The train is on the track.
This train carries people and mail.

plane [plem] miTak

boat[bout] yoBeH
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helicopter ['heh/kopta] renikontep

e.g. Outside the towns, we travel from one place to an-
other by train, plane or boat. Now helicopters are
used very much for transport.

corner ['lca:ma] KyTok; pir

e.g. Go to the corner of the street and then turn to the
right.

route [ru:t] mapupyt

e.g. What is the route of this bus?

seat [si:t] wmicue (dag cudinng)

e.g. There is an empty seat, sit down.

taxi-rank/taxi-stop 3ynuHka Takci

e.g. Is it a long way to the taxi-rank?

terminus ['td-'mmas] KiHIleBa 3ynuHKa

e.g. Are you going to the terminus?

turning ['tanin] moBopor

e.g. Take the first turning to the right.

way |[wei] migx, mopora

e.g. lIs it the right way to the British Museum?
Mary didn't know which way to go.

passer-by ['pa:s3'bai] nepexoxuii

e.g. He asked a passer-by in the street to show him a way
to the Post-Office.

stranger fstremd33] He3HalloMelub, MPUIXIKUIA

e.g. I'm astranger. I'm completely lost.

double-decker f'dAbl'deka] nBomoBepxoBUii aBTOOYC

II. Learn the following word-combinations:

main street TOJIOBHA BYJIULISI
back street TJIyXa BYJIUIIST
long street JIOBTa BYJIUIISI
crowded street JIIOJTHA By TU LIS
narrow street BY3bKa BYJIULA

motor transport ABTOMOOUIbHUY TPAHCTOPT
water transport BOIOHUM TPAHCIIOPT

air transport MOBITPSHUU TPaHCTIOPT
heavy transport BAHTaXXHUM TPAHCIIOPT
passenger transport nacaxxupCbKuUi TpPAaHCIIOPT
public transport TPOMAACHKUI TPAHCTIOPT
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municipal/urban bus
interurban bus
crowded bus
empty bus
excursion bus
long-distance bus

the bus goes as far as ...

(to) get off a bus
(to) get on a bus
(to) go by bus
(to) wait for a bus
bus route

the road goes to 1
the road leads to/
the road winds

the roads part

the roads meet

(to) go one's own way
(to) be on the right

(wrong) way

IIl. Remember the
mulas:

Attracting attention

Excuse me. 4
Pardon me. 1

Sorry. J

Asking the way

Can/could you direct
me to ... ?

Can/could you tell me
the way to ... ?

How do/can I get
to...?

Does this street go
to/lead to ... ?

I am looking for ....

MiCbKUIA aBTOOYC
MIiXMIiCBKUiI1I aBTOOYC
MepenoBHEHU aBTOOYC
MOPOXHIiil aBTOOYC
€KCKypCililHMI1 aBTOOYyC
aBTOOYC HaJeKOro TpsSIMyBaH-
Hs

aBTOOYC TMPSIMYE 10 ...
BUXOAUTU 3 aBTOOYyCa
cimatu B aBTOOYC
ixaTu aBTOOyCOM
yekaTu aBTOOyCa
MapuipyTt aBTobOyca

Jgopora BEac ...

Jopora B'€TbCs

JOPOTU PO3XOASATHCS

JNOPOTU 3XOASATHCS

WTH CBOIM WIISIXOM

OyTH Ha BipHOMY (XHMOHOMY)
HUTSIXY

following conversational for-

Sk npueepnymu  yeacy

Bubaute, npouy.

Sx  cnumamu  Odopoey

Yu moxete Bu ckazatu MeHi,
SIK TIPOWTH 10 ...

Ax meni mictatucs o ...?

Yu 1 ByAuLs NpUBENE MEHE

no ...?
A mykarw ...



Is it a long way to the ... ? Yy gajgeko o ... ?

Am I on the right way to 4 Ha HpaBUIBHOMY IIIAXY

the ... ? Io ... ?

Is this the right way Yy 1e nmpaBUIbHA LOpOTa

to the ...? o ... ?

Where is the nearest ... ? Jle posrawoBaHuil HANGINK-

quii ... ?

Thanks and Replies Sk noosxyeamu i

to Thanks gionogicmu Ha  nooAKy

Thanks. Thanks a lot. Jakyio. Benuke cracuoi.

Thank you (very much). (Jdyxe) BaguHuii Bam.

Don't mention it. Hewma 3a mio.

Directions Ak nosacnumu  dopozy

Go (walk) down/up/ IniTe yHU3/yropy/y3noBx/

along/across / past / 4yepes /MOoB3 / IPAMO.

straight (on).

Turn to the right/left. [MoBepHiTH mpaBoOpyY/TiBO-
' pyd.

Take the first/second Iepwuii/npyruii moBopor

turning

to the right/left HarpaBo / HaJliBoO.

Ignorance Hes3nanna,  neobiznanicmeo

(I'm) sorry, I don't know. Bubaute (mapyiite), s He
3HAIO.

-\ IV. Fill in the blanks with road or way:

1. It's the only short ... to the square. 2. Where does
this ... lead? 3. I know the ..., it's a good fast one.
4. It's a long ... from here. 5. The car skidded on the
wet ... . 6. Which is the right ... to the station?
7. Follow this ... . 8. Shall I see your part of the ... ?
9. Go right to the end of the ... and turn to the left.
10. You've mistaken the ... . 11. The boy lost his

coming down the mountain. 12. Is this the ... to the post-
office?

V. Translate into English:

1. Bubaure, Oynp Jgacka, Ae MeEHi IIepecicTH Ha aBTO-
oyc Ne 49? 2. Tu B3saB kButok? 3. lleit aBTOOyC moBe3e Bac
npsaMo mo Myseto. 4. S imy mo craHuii MeTpo <«JdapHHUII».
5. Mu BMXOOAMMO Ha HACTYIHi 3ynuHLi. 6. ABTOOYyC OYB
nepernoBHEHUN, i MM He 3Morau BBiTu. 7. [loguBucs, uny
Tebe € npibHi rpomi. 8. Bu BuUxommTe Ha HACTYIHIH 3y-
nuHi? 9. MeHi 3maeThcs, 1110 MU CiIM HE B TOH TpoJieiidyc.
10. dxmo BU moigeTe Xyau Ha MeTpo, TO OyaeTe Ha MicCli 3a
5 XBWJIWH.

_, VI. Answer the following questions:

1. Do you often take a bus/trolley-bus taxi/the
metro/tram? 2. How do you go to your plant/office/
institute? 3. Is there much traffic in your town? 4. How
can you get from your home to the nearest railway sta-
tion? 5. How long does it take you to get there? 6. What
are the things the pedestrians must remember to be safe
and sound? 7. In what countries does one keep to the left
when driving? 8. Which is the busiest street in your town/
/city? 9. What kind of vehicles do you see there?
10. What's the bus fare in your town?

~t  VII. Ask your friend:

1) what means of transport he prefers;

2) where one should cross the street;

3) what he thinks about the underground in Kyiv;

4) if he has ever used the underground in London or
other towns abroad;

5) if he is fond of sightseeing in new towns/ports.

"

I VIII. Give the Ukrainian equivalents for the follow-

ing:

"No Left Turn" "No Stopping”

"Cross here" "Wet paint”

"Parking" "Station Full" (at the parking lot)
"No Parking" "Tickets and Trains" (in the Lon-
"Slow Down" don Tube)

"No passage"” "Obey Park Regulations"

"Used Ticket" "Look Out When Crossing"
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"Admittance Free" "Horns Forbidden"

"Look Out When Crossing" "Keep Off the Grass
"Bus Stop Request” "Two Line Traffic"
"No Admittance" "Keep Left"

”Oqe Way Only" "Filling Station"
Private "Beware of Cars"
"Taxi-stand" "For Litter"

"Keep Our Town Clean"

i IX. In what situations would you say the following:

1. I think your best way from here is ... . 2. Are you
going my way? 3. Excuse me, sir, how do I get to ... ?
4. You can't miss it. 5. There is no bus in sight. 6. You get
off at the next stop but one. 7. Straight down this way and
then cross the street.

i X. Read and dramatize the following dialogues:

A: Excuse me, sir, could you tell me the shortest way to
the underground?

B: Certainly. Go straight ahead and then take the second
turn.

A: 1 shall find it all right. Thank you very much.

B: You are welcome.

A: I'm sorry to trouble you, madam. Can you tell me — is
there a bus from here to Kensington High Street?

B: No trouble at all. It's quite a distance from here. You
see the bus-stop across the street. Bus number 73 will
take you right there.

A: Thanks a lot.

B: You're welcome.

A: Excuse me, can you tell me the way to Trafalg
Square?

B: Certainly. Go down Regent Street to Piccadilly Circi
and in a few minutes you'll be at Trafalgar Square.

A: Thank you very much. How far is it from here?
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B: If you walk, it'll take you ten minutes.

A: Is there a bus?

B: There's sure to be. But you'd better ask the policeman
over there. He will give you all the information you
want.

A: Thank you.

A: Excuse me, madam! I want to go to Columbia Univer-
sity. Am I on the right train?

B: I'm going right up that way myself. You just watch me
and get off one station after I do.

XI. Complete the following dialogues:

A Pardon me, where is the taxi stand?

B
A Oh, yes. Thank you.
B
* * %
Excuse me, is this Brest-Lytovsky Prospect?
Thank you.
* * %
A.

B: No, take the street on the left, go straight and the the-
atre is in front of you across the river.

Ao

B: You're welcome.

XII. Ask questions on the text and retell it:

In the streets, roads and squares of the town we sce
people walking and vehicles driving. The vehicles are: trams,
buses, trolley-buses, taxis and motor-cars, motor-cycles,
motor-scooters and bicycles.

Along the streets there are street lamps, at the corners
of the streets there are traffic lights. The street lights are
switched on when it gets dark; they are switched off when
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it gets light. When the red traffic light is switched on, the
traffic stops; when the green light is switched on, the ve-
hicles drive on.

Along the streets we also see bus, trolley-bus and tram
stops. People get on and off public transport there. In the
streets there are also Tube stations where people get on
and off the underground electric railway.

At big crossroads in large towns and cities there are
subways for pedestrians and fly-overs for vehicles. At
nearly all street corners there are pedestrian crossings for
people to cross the road.

In England vehicles drive on the left. In Ukraine the
traffic drives on the right.

Outside the towns we travel from one place to another
by train, plane or boat.

THE PAST CONTINUOUS TENSE
GRAMMAR  EXERCISES

" I. Replace the Infinitives in brackets by the Past
Continuous Tense (active):

1. My friends and I (to look) for the nearest telephone
booth when we met them yesterday. 2. He (to drive) a car
all day long yesterday. 3. We (to stay) at the hotel the
whole week. 4. They (to wait) for a trolley-bus during
some minutes. 5. It (to rain) the whole evening yesterday
and we had to stay at home. 6. Jack (to speak) to his
friend when I saw him at the terminus of tram 2.

JI 1I. Agree or disagree with the following statements.
Begin your sentences with: / agree with you or It
seems to me you are Wwrong:

1. A lot of buses, trolley-buses, trams, cars were running
along the street. 2. We were looking for the nearest under-
ground station. 3. Some people were waiting for buses at
the bus stop. 4. It was raining but the public transport
was functioning well. 5. Pedestrians were hurrying to
cross the street while the green light was switched on.
6. His friend was travelling by train at that time yester-
day.
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~=+ ITI. Complete the following sentences translating the
words in brackets into English:

1. When the red light switched on (BoHa mepexomuia
Byaunp). 2. When they met him at the taxi-rank (BiH
pO3MOBIISIB 3 ApyromM). 3. (4 36upaBcsl 3amMTATH OIHOIO 3
MePexXoXXnX MPO HAWKOPOTIIWI IIJSAX M0 OMEPHOTO TeaTpy)
when I saw an information booth. 4. (BiH BuUXoauB 3 KiM-
Hatu) when the telephone rang. 5. (BiH ixaB 3i IIBUAKICTIO
90 kinomerpiB Ha roamHy) when he saw a militiaman at
the crossroad. 6. (Jlitak npuseMiasiBcg B aeponopTy) when
the thunderstorm broke out.

~ IV. Answer the following questions using the words
in brackets:

1. When was she speaking to a girl? (when you met
her in the street) 2. When were you hurrying to the the-
atre? (when they met you yesterday) 3. When was the
boat sailing (when we arrived at the river-port) 4. When
was the bus waiting for a group of tourists? (at 10 o'clock
a. m. yesterday) 5. When were they planning to make a
voyage up the Dnieper? (when I came home) 6. When
was he reading a book? (when they knocked at the door).

* V. Put the Infinitives in brackets in the Past Con-
tinuous or the Past Indefinite Tense (active):

I (to come) from a little town in England and had
never before lived in a big city. London (to be) a new
world to me and I (to want) to find out more about it for
myself. On the day I (to arrive) in London, the weather
(to be) fine. I (to go) for a walk in Kensington Gardens.
The trees just (to burst) into leaf. People in light spring
clothes (to walk) about. And to my surprise they (to
walk) not only along the paths but also across the grass.
I (to pass) a pool in which ducks (to swim); children (to
play) in playgrounds, some hours (to pass). It (to
be) time for me to go home. I (to come out) into the
street. At stops people (to get) on and off public trans-
port. I (to take) bus number 75 and in 15 minutes I (to
be) at home.
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j\ VI. Change the following sentences using the Passive
Voice:

1. T was writing a letter all the evening. 2. They were
criticizing my report at the conference. 3. He was translat-
ing this article all the week. 4. My brothers were discuss-
ing a new film when we came home. 5. They were planting
trees in the morning.

J/ VII. Choose the correct form of the verb:

1. The people (were hurrying, hurried) to the sta-
dium to see the football match. 2. A letter (was written,
was being written, was writing) when she came. 3. At
stops people (got off and on, were getting off and on)
public transport. 4. We were not sure that we (went, were
going) in the right direction. 5. They (were looking,
looked) for the nearest cafe when they (met, were meet-
ing) their friends.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Write a letter to a friend who is coming for a stay.
Explain how to get to your place from the railway station
or the airport.

2. Ask a passer-by to tell you the way to the post-office.

b 3. You are on a bus. Ask a passenger if this is the right
us.

4. You show the way to a stranger.

5. You are in a taxi. You have an appointment at 9.30.
Ask the taxi-driver to hurry.

LESSON 10
POST-OFFICE
EXERCISES

/ 1. Read and memorize the following words:

post-office 1/poust’ofisj TmoiTOBe BimMiJICHHS
e.g. 1 got some postcards at the post-office.
stamp [stasmp]| mapka

letter ['lets] nucr
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envelope ['enviloup] KoHBepT

e.g. Father stuck a stamp on the envelope. The stamp shows
that he paid for sending the letter.

postcard ['poust'ka:d] nucrtiBKa

mail [meilj momTa; momtoBuii

letter-box ['letaboksj/pillar-box['pitaboks] mnomToBa

CKpUHbKA
slot [slot] winuHa

e.g. We drop a letter into a slot of a pillar-box.
blank [blaenk]/form [fo:m]| 6nmaHk

rate [reit] Tapud

e.g. What is the rate for a word in a telegram?

address [g'dres] ampeca

e.g. Don't forget to write the address on the postcard.

counter ['kaunts] mpuiaBok

parcel ['pa:s31] package |['paekid3] mocuika
telegram ['tehgraem] Ttenerpama

label [leibl] eTukerka

e.g. 1 need some air-mail labels.

II. Learn the following word-combinations:

printed matter

money order/postal

order

(to) stick a stamp

(to) post a parcel

(to) post a letter

(to) fill out the form
(blank)

Post Restante Counter
(U.K.)/General
Delivery Counter (U.S.)

Parcel Counter

Subscription Counter

General (Central)
Post-Office
Call-Office
Inquiry Office
Savings Bank
registered letter

0aHIEepOJIb
rpolIoBUii mepekas

HaKJIeiTu MapKy
BiAMPaBUTU MOCUIKY
BiAMpaBUTHU JUCTA
3aMOBHUTU OJaHK

BUIAa4Ya KOPECIIOHAEHILIIT 10
3aMUTaHHS

npuiioM i Bugada mnocujiok
nepearngaTa Ha ra3eTu Ta Xyp-
Hau

TOJIOBHU U MOLITAMT

MEepEroBOPHUM IMYyHKT
010pO MOBimOK
olagHui 6aHK
PEKOMEHAOBAHUU JTUCT
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(to) write an address
(to) send a telegram

HamucaTy aapecy
HaaiciaTh Tejerpamy

(to) be posted by 6 .

VTH BimpaBiIeHUM
ordinary post (U. K.)/ 3BUYAHOIO TIOIITOIO
/regular post (U. S.)
r.egiste.red post TOLITOIO Ha 3aMOBJICHHS
air-mail aBiaInoLTo

a stamped envelope/ KOHBEPT 3 MapKoio

/an envelope with a stamp

an air-mail envelope aBiaKOHBEpT

stamp for an air-mail letter \apxa n151g aBianucra

picture postcard XYIOXHS JIUCTiBKA

(7o) pick up letters sent OTPUMYBATH JIMCTU 1O 3ali-
general delivery TAHHS

(to) expect a letter yekaTHh Ha Juct i3 JloHmoHa

from London

4- III. Fill in the blanks with the necessary words:

1. Stick ... on an envelope, (a letter, a stamp, a post-
card) 2. Write ... on an envelope, (an address, a regis-
tered letter, a label) 3. Nick is expecting ... from his friend.
(an envelope, a pillar-box, a letter) 4. Her parents posted
her ... last week and she has just got it. (an address, a
parcel, an envelope) 5. Where must you ... a stamp on an
envelope? (write, buy, stick) 6. What is it necessary to
do before dropping a letter into ... ? (a pillar-box, an
envelope, a post-office) 7. If you send a telegram it will
be delivered ... than a letter, (quicker, slower) 8. Most
post-offices are ... on Sundays, (closed, open)

IV. Translate into English:

1. I Hagcunato Juctu O6atbkam IIOTHXHS. 2. BiH oTpu-
MaB TejerpaMy cbhorofgHi. 3. MM oIepXyeEMO ITOCUIIKH Bim
0aTbKiB. 4. ABiamomTa IBUAIIA 3a 3BUYaliHy (IIOIITY).
5. Kymnu xonBepTtu, Oyap jacka. 6. He 3abyap HakieiTu
Mapky Ha KoHBepT. 7. Cxomu Ha moumTty, Oyap jacka.
8. Kousu iiTuMen 1o Ko, BKUHD JIUCTA B MOIITOBY CKPUHbB-

Ky, Oynb Jlacka.
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* V. Read and retell the text ar if you were: a) French-
man; b) one of the visitors of the post-office:

AT THE POST-OFFICE

This is what happened to a Frenchman who lived in
England and did not know English very well.

One day he went into the post-office with a letter. He
bought a stamp and gave it together with his letter to the girl.
"Oh, no", she said, "you must stick the stamp on yourself".

He was very much surprised. He said "Why must I stick
the stamp on myself?" She answered "I said that you must
stick the stamp on the letter and must do it yourself".

VI. Answer the questions on the text:

1. An Englishman lived in France. Is that right?
2. The Frenchman knew English very well. Is that right?
3. He came into the book-shop. Is that right? 4. He went
to the post-office with a letter. Is that right? 5. He bought
a book. Is that right? 6. He gave the stamp and the letter
to the girl. Is that right? 7. The girl took the letter and
posted it. Is that right? 8. The Frenchman understood
everything the girl said to him. Is that right?

1 VII. Complete the following sentences:

1. If you want to buy a stamp or an envelope, to send a

telegram or a money order ... . 2. Go to the nearest pillar-
box and ... .3. There are many counters at the post-of-
fice ... . 4. Don't forget ... . 5. If you want to send money ...

VIII. Read and dramatize the following dialogues:

Mr Hunt: Hello, 1 want to buy some stamps. My
wife's got something to send to Swit-
zerland. She wants to send some letters
to Scotland, too. Can she post them here?

Post-office man: Yes, she can. How many stamps would
you like?

Mr Hunt: I'd like ten threepenny stamps and five
air-letters, please.

Post-office man: Here they are. Is this the packet for Swit-
zerland?
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Mr Hunt: Yes, it is.
Post-office man:  Air-mail or ordinary mail?

Mrs Hunt: Air-mail, please.

Post-office man: Are these the letters for Switzerland?

MrsHunt: No, they're not. Those are going to Scot-
land.

Post-office man: First class or second class?

Mrs Hunt: First class, please.

Mr Hunt: How much is that, please?

Post-office man: That's eighteen pence (18 p.)

Mrs Hunt: Do you sell parcel labels?

Post-office man: No, I'm sorry, we don't sell them.
{from  English  Course, Linguaphone
Institute, London, 1970)

Nick: Where is the nearest post-office? Do you know?

Pete: Yes, there is one in Gonchar Street.

Nick: How late is it open?

Pete: Until eight. But wait a minute. Is it Saturday today?

Nick: Yes, it is.

Pete: Today it closes at five.

Nick: 1 must hurry then. I have to send a parcel.

Pete: You can make it. It's only a ten-minute walk from
here.

IX. Complete the following dialogues:

A I want to send a telegram.
B
’Z Where are the forms?

’Z What is the rate for a telegram?

* * *

A: Where can I pick up letters sent general delivery?
B:...

A: Is it far from here? How can I get there?

B: ..

A: Thank you very much.

B: ..
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" X. Answer the following questions:

1. What can you do at the post-office? 2. What depart-
ment must you go to send a telegram? 3. What is it neces-
sary to do before dropping a letter into a pillar-box?
4. What is the order of writing an address in your coun-
try? 5. Where is the General Post-Office in your city?
6. What must you fill in when you want to send a
parcel? 7. Do you often get letters? 8. Do you like to
write letters? 9. Why are letters or telegrams sometimes
returned? 10. On what occasions do you get or send tele-
grams? 11. What newpapers have you subscribed to?

T XI. Ask questions on the text and retell it:
POST-OFFICE

When we want to send a letter, we must write the ad-
dress on the envelope and stick the required stamps on it.
For a registered letter, an air-mail letter or an ordinary
letter to another country, we must stick more stamps on
the envelope. To send a postcard we do not need an envel-
ope.

We buy stamps, send letters, parcels and telegrams at
the post-office. The post-office clerk weighs letters or par-
cels, or counts the number of words in telegrams, then
tells us how much we must pay. We can drop ordinary
letters into a pillar-box in the street. The postman collects
the letters out of the pillar-boxes. When the letter arrives
at its destination another postman delivers it to the ad-
dress; he drops it into the letter-box. A telegraph boy de-
livers telegrams to our house.

THE FUTURE CONTINUOUS TENSE
GRAMMAR EXERCISES

I. Put the Infinitives in brackets in the Future Con-
tinuous Tense (active):

A. 1. I (to write) a letter to my friend at 10 o'clock
tomorrow. 2. She (to prepare) her lessons all the evening
tomorrow. 3. Let's meet at 10 o'clock. I (to wait) for you
at the General Post-Office. 4. The train (to approach) the
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station at 10 o'clock. 5. They (to wait) for our call at the
Call-Office from 9 till 10 o'clock tomorrow. 6. We (to
expect) a parcel from London during the coming week.

B. 1. We (to watch) TV when you come. 2. I (to play)
the piano at this time tomorrow. 3. She (to post) a parcel
in the afternoon. 4. I (to take) my exam in English at
this time tomorrow. 5. He (to have) a dancing class at 2 p.
m. tomorrow. 6. They (to work) in the garden on Saturday
from 8 till 10 o'clock. 7. You (to send) a telegram at 9
o'clock in the morning.

* 1I. Disagree with the following statements. Begin your
sentences with: / disagree with you; you are mis-
taken; you are not quite right, I am afraid; sorry,
but I can't agree with you; I don't think so:

1. She will be posting a printed matter at this time
tomorrow. 2. We shall be watching TV tonight. 3. You
will be waiting for me at 3 p. m. at the Inquiry Office.
4. The postman will be collecting the letters out of the
pillar-boxes at 8 o'clock tomorrow. 5. He will be working
in the savings bank at the usual time the day after tomor-
row. 6. They will be leaving for Kyiv soon. 7. I shall be
writing a letter tonight.

\ III. Ask questions to have the following answers:

1. I shall be getting a money order at this time tomor-
row. 2. He will be sending a telegram at 7 o'clock. 3. She
will be waiting for a call after supper. 4. We shall be
answering letters all the morning. 5. They will be looking
through letters and telegrams from 8 till 9 a. m. 6. He
will be flying to London at this time tomorrow. 7. A post-
man will be delivering letters, magazines and newspapers
all the morning tomorrow.

\ IV. Copy out the sentences in the Future Continuous
Tense. Translate them into Ukrainian:

1. John is filling out the form to post a parcel. 2. Helen
will send a postal order tomorrow. 3. We shall be packing
our things when you come. 4. A telegraph boy will be
delivering telegrams all day long. 5. They usually have
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dinner at 3 p. m. 6. I shall be waiting for you at the Call-
Office.

V. Imagine that your friends and you have come to
the post-office. Say what you (your friends) will be
doing there.

VI. Choose the correct form of the verb:

~*~ 1. He (reads, will read, will be reading) letters from 9
till 11 a. m. tomorrow. 2. The boys will be looking at their
collections of stamps when their mother (will come, is
coming, comes). 3. You (will speak, will be speaking, are
speaking, speak) over the phone, when your sister comes
home. 4. 1 (shall write, shall be writing, am writing) a
letter to my friend when you come. 5. Helen (will collect,
will be collecting, collects) postcards during a year.

VII. Make the following sentences passive. Ask ques-
tions on the newly formed sentences:

1. We'll be considering these problems at this time to-
morrow. 2. He'll be delivering a lecture at 2 o'clock the
day after tomorrow. 3. You'll be translating these sen-
tences during the lesson next week. 4. I'll be explaining
this rule for 10 minutes more. 5. He'll be answering your
questions for an hour. 6. The postman will be delivering
letters and other mail from 10 till 12 a. m. tomorrow.

VIII. Translate into English the first part of the fol-
lowing sentences:

1. BoHu OymyTh meperisigaTu KOpeCHOHAeHIilo, when
you come back. 2. Mwu obGroBoproBaTUMEMO I1Ie ITUTAaHHS at
3 p. in. tomorrow. 3. JlucToHoma Oyme OOCTaBIATH MOIITY
at this time tomorrow. 4. Yesterday I booked a call to
Lviv. 4 6yny roBoputu mo teiedpoHy when you come to my
place. 5. IlomrToBuii ciayxx0oBellb Oyle BUIaBaTH TPOIIOBi
nepekasu at the usual time tomorrow. 6. Mos cectpa Oyne
BiIIIpaBiIsATH mocuikKy at 10 o'clock tomorrow.

IX. Open the brackets. Mind the sequence of tenses:

1. He said that he (to wait) for your call the day after
tomorrow. 2. She said that she (to watch) TV from 6 till
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8 p. m. tomorrow. 3. They knew that they (to discuss)
this problem in the afternoon. 4. He (to say) that he would
be reading papers all morning tomorrow. 5. Mary (to say)
that she would be posting the parcel at four.

X. Translate the verbs in brackets into English using
them in the necessary tense-form:

1. He (ckazaB) that he (3atenedonye Ham) during the
break. 2. A telegraph boy (ckaszaB) that (po3HocUTHUME)
telegrams all morning. 3. They (moBigomuau) that the mail
(bynme mocrtaBastucsa) at the usual time. 4. The manager
(ckaszaB) that he (0yae nmponuBasTucs) his mail from 9 till
10 a. m.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You buy envelopes (stamps, postcards, etc.) at a post-
office.
2. You are sending (or cashing) a money order at a post-

office.
3. You find a letter put into your letter-box by mistake
and have a talk with the postman.

LESSON 11

TELEPHONE
EXERCISES
t I. Read and memorize the following words:

telephone ['tehfoun] Tenedon

apparatus [,aep3'reit3s] amapat

(to) book [buk]/(to) order [o:ds] 3amoBaAsATU

call [ko:l] po3MoBa, BUKJIUK

e.g. I'd like to book a call to Warsaw for 7 a. m.

a long-distance call /trunk-call mixkmichbka po3MoBa

e.g. If you want to communicate with another town you
must make a long-distance call.

(to) call/(to) ring up TenedoHyBaTH, A3BOHUTHU IO Teje-
bony

e.g. Who is calling?
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busy [bizi]/engaged [m'geid3dj zaitHATHIA

e.g. If the line is engaged, you must make another call in
3 or 4 minutes.

free [fri:]/clear [Kii3] BiIbHUI

buzzing ['barin] rymok

constant ['konstsntj mocTidHMIA

frequent ['frikwant] uwactmit

(to) connect [ko'nekt]/(to) put through [putBru:]
3'emHaTH

connection [ko'nekjn] 3B'sa30K

e.g. The connection was very bad.

conversation [/konvs'seijri] po3moBa

dial [daial] nuck, uudepobaar

(to) dial [daisl] HabupaTu HOMEp

receiver [n'sKva] TemedoHHa TpyOKa

number ['muaTtbhs] HOMep

(to) wait [weit] uekaTu

answer ['‘amsa] BigmoBigb

(to) pick up [pibap] Opartu, 3HiMaTU {meaeghonny mpyoKy)

e.g. If you want to ring somebody up, you must pick up
a receiver, dial a number and wait for an answer.

(to) drop [drop] BKUHYTU {MOHemy)

coin [Ka311] MOHeTa

e.g. If you use a public phone, you must drop a coin into
the slot before picking up a receiver.

(to) put [put] kimactu

exchange [iks'tfemd3] TenedoHHa cTaHuis

line [lam] ninHis

e.g. Hold the line.

message ['mesid3] moBimOMJIEHHS

e.g. Is there any message for me?

mouthpiece ['mau9pi:s] mikpodoH

operator ['aperens]| TenedoHicT(Ka)

(to) speak [spi:k] po3moBisTH

e.g. Speaking. (Cnyxaro.)

switchboard ['swi:tJbo:d] komyraTop

1I. Learn the following word-combinations:

general call 3arajbHUI BUKJIMK
local call MiClLIeBUIT BUKJIUK
personal call BUKJIMK KOHKPETHOI 0CO0U
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trunk call (U.K.)/
long-distance call (U.S.)
(to) answer the call
(to) make a call

(to) give smb. a call/
/(to) ring smb. up

(to) call back

Trunk Exchange

(Long Distance Call)
(to) cut off

(to) get smb.

over the telephone

(to) hang up/(to)

put down the receiver
Go ahead.

(to) hold on/(to) hold
the wire/(to) hold the
line

(to) be engaged on
another line

(to) leave a message
(to) put down the receiver
(to) put down/

/(to) write down

a telephone number
(to) speak over (on) the
telephone

MIXXMiCbKUI BUKJIUK

BiIMOBICTU Ha A3BiHOK
MOA3BOHUTH
3aTelieOHYBAaTH KOMY-HeOyIb

3ateseOHyBaTH 1Ie pa3
MiXMicbKa TeJle(pOHHA pPO3MO-
Ba

po3'emHaTH

3'emHaTUCS 3 KUM-HeOynb IO
Teaedony

BillIaTU CJIyXaBKY

T'oBOpiTh.

TPUMATHU CJIyXaBKy, He BilllaTh
CITyXaBKY

PO3MOBJISITH TIO iHIIOMY TeJie-
¢oHy (iHmIi# JTiHiT)

3AIUIIUTH TTOBITOMJICHHS
MOKJIACTU CJIyXaBKY

3anucaTu HoMep TeaedoHy

PO3MOBJISITU TIO TeJie(oHy

ITI. Answer the following questions:

1. What is the most convenient means of communica-

tion? 2. Have you a telephone at home? 3. What is the
number of your telephone? 4. Whom do you usually ring
up? What do you do if the line is engaged? 6. Do you
often ring your friends up? 7. Are you often called up?
8. What do you do if you are cut off? 9. In what cases do
you say "I1*11 ring up later"? 10. How do people ring up
if they have no telephone at home? 11. Do you ever
book trunk calls? 12. How many telephone calls have you
made today? 13. Do you ever make appointments by
telephone?
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IV. Translate into English:

1. Tenredpon — HaW3pydHIiIIMi 3aci6 3B'sA3Ky. 2. SKIIo
JIiHig 3aiiHgTa, B mouyyere Kopotki ryaku. 3. f xouy 3ate-
nedOHYBaTU CBOEMY ApyroBi. 4. Jle HalbOmMMX4mit aBToMat?
5. Ilepen Tum 9K migHATU TPyOKY, Bu MaeTe onmycTUTU MO-
HETy B LIiJIMHY aBToMaTa. 6. fkiuo Bu moa3sBoHUTE Mi3HO
BBeuepi, Bu moxere po30yauTu TUTUHY.

V. Fill in the blanks with suitable words and word-
combinations:

1. I believe the ... is out of order. 2. Something must be
wrong with the ... It does not go back into position.
3. There was ... for you this morning. 4. Can I book a ...
call in advance? 5. As he was walking along the street, he
saw a ... on the corner.

VI. Give synonyms to the words in bold type:

1. I shall ring you up tomorrow, just about the same time.
2. A constant buzzing showed that the number was engaged.
3. 'Who is this?" asked the voice. "Miss White is out at the
moment. Will you ring her up again another time?" 4. May
I speak to the chief of the Department, please?
5. Can I make a trunk call from here? 6. Has anybody
called me during the day and asked you to tell me anything?

VII. Give antonyms to the following word-combina-
tions:

to get the wrong number; the line is busy; to take up the
receiver; to hold on; to connect.

VIII. Make up sentences of your own:

to have the wrong number; to leave a message; to call
back; to wait at the receiver; to consult the telephone book;
to make a call; to call smb.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

A: Is Mr Brown in?

B: I'm not sure... No, he's out just now. Can you call
again in twenty minutes?
A: Well, perhaps! All right, then.

* * *
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A: Can I speak to Michelle or Jane, please?

B: They are not here. Can I give them a message?
A: No, that's O. K. IsJohn there?

B: He's at work.

A: Could you please ask him to call Harold?

B: O. K. I'll give him the message.

A: And, uh... is Mary there?

B: She's at work, too. Can I give her a message?
A: No, I'll call her back later.

* * *

Loretta: Arno's Coffee Shop.

Max: May I speak to George?

Loretta: I'm sorry, he isn't here right now. May 1 take
a message?

Max: Yes, could you ask him to call Max Shear?

Loretta: s that S-H-E-E-R?

Max: No, it's S-H-E-A-R.

Loretta: Does he have your phone number?

Max: I'm not sure. It's 632 —2861.

Loretta: 632-2861. O. K. Mr Shear. I'll give him the
message.

Max: Thank you. Good-bye!

* * *

A: One —two —seven — eight — nine — two — four.

K: Hello! Is this Wilson and Co.?

A: Quite right. What can I do for you?

K: May I speak to Mr Wilson, please? My name's Kyry-
lenko.

A: Please hold on a moment...

W: Hello, Mr Kyrylenko. Wilson here. What can I do
for you?

K: I've got a few questions to ask you about the new
model. When can I see you about it? Tomorrow?

W: Certainly. At eleven, if that's convenient for you.

K: Yes, it's quite all right. Till tomorrow, then. Bye!

W: Bye!
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X. Fill in the blanks with suitable words so as to make
up a dialogue:

Secretary: Mr. B's secretary ....

Voice: May I ... to Mr B., please?

S: And who shall T ... is ...?

V: Say Mr Wright.

S: What did you say your name was? Will
you .... it ..., please?

V: W-r-i-g-h-t.

5: Thank you ... on, please. Are you ...? Mr B.
seems to be ... on another .... Would you like
to ... him a ... ? Or can he ... you ... in a few
minutes?

V: He can ... me at 7—81 —90. ... it ..., please.

5: Would you mind repeating the ..., please?
I'm afraid I didn't ... it.

V: 7-81-90.

XI. Ask questions on the text and retell it:
TELEPHONE ETIQUETTE

The techniques of telephoning are very much the same in
all countries. Only remember your good telephone man-

ners:
1. When talking on the telephone — speak clearly. Do
not shout and take your cigarette out of your mouth.
2. Make sure that your conversation with a busy person
is as brief as possible.

3. When calling a friend who does not recognize your
voice —don't play "Guess who?". Announce yourself

promptly.
4. When you get a wrong number don't ask: "What
number is this?" It is good a manner to ask: "Is this two -

three-four—five—six?" If not — apologize.

5. If a wrong number call comes through don't lose
your temper. Simply say: "Sorry, wrong number" — and
hang up.

6. Always identify yourself when making a call, es-
pecially if you are calling on business, e. g. "This is
Mr Vovk of the Ukrainian Trade Mission. Could I speak to

Mr Jones..."
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7. If you have a visitor do not carry on a long chat» Y&YE
your visitor tries hard to avoid listening to your conversa-
tion. The best thing to do is to say you are busy at the
moment and ... "May I call you back in a little while?"
But don't forget to do so.

THE PRESENT PERFECT TENSE

GRAMMAR  EXERCISES

I. Substitute the Past Indefinite Tense (active) for
the Present Perfect (active) in the following sentences
according to the model:

Model: I read the book. — I have read the book.

1. He ordered the long-distance call to London. 2. She filled
out a telegram form. 3. He gave me the answer to my
question. 4. Mr. Smith left a message for you. 5. I picked
up the receiver. 6. We called the hotel information bureau,

I1. Ask your friend:

1) if Jane has got the wrong number;

2) if his mother has asked him to answer the call;

3) if he has heard constant buzzing before dialing a num-
ber;

4) if he has written a letter to his parents this week;

5) if Ann has dropped a coin before picking up a re-
ceiver;

6) if they have made a long-distance call to New York
this morning.

II1. Put the Infinitives in brackets in the Present Perfect
Tense:

1. We (to make) a trunk call this evening. 2. You (to
get) the wrong number. 3. I (to get) a few questions to ask
you about. 4. They (to leave) me a message this morning.
5. The manager (to sign) the letter. 6. We (to ring up) her
today.

IV. Translate into English:

1. Bu Hanucanu nucra cBoeMmy npyrosi? 2. Uu Oynu Bu
Kosu-He6yabp y Hbio-Mopky? 3. Mu e He 3aMOBJISUIU PO3-
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JlougoHom. 4. Bu 3aM0oBMIM pO3MOBY 3i CBOIMH 0aTh-
kaMb? 5. Bu Habpanu He Toit HOMep. 6. Ha gki 3anmuraHHs
Bu Bxe BinmoBinmu? 7. Hac po3'egHanu.

V. Translate into English according to the model:

M ode 1 : S manucas nucta, (today; yesterday)
— I have written a letter today. I wrote
a letter yesterday.
1. Bam ngpyr 6yB y Bamwmurroni, (this year; last year)
2. Bonwm 3amumwuian BaM moBigomiieHHs, (today, yesterday)
3. Mepi 3arenedoHyBasa cBoiil moapy3si, (last week, this
morning) 4. Mu 3amoBuiIu po3mMoBY 3 Jlonmonom, (last
week, this Sunday) 5. Bu mpupbanu tenedoHHUI mOBim-
Huk? (yesterday, today)

VI. Disagree with the following statements. Begin
your sentences with: / don't think so; sorry, but I
can't agree with you; it seems to me you are
wrong:

1. They have made a trunk call to New York this mor-
ning. 2. She has received no letters from him this year.
3. We haven't called him this week. 4. Mr. Brown has just
left you a message. 5. My parents have sent me a telegram
this week.

VII. Make the following sentences passive:

1. My brother has given a very interesting book to me.
2. I have ordered a trunk call this morning. 3. They have
left a message. 4. She has dialed the wrong number. 5. We
have made some telephone calls today. 6. She has just
finished her business talk over the telephone.

VIII. Put questions to the words in bold type. Let
your fellow-students answer them:

1. The letter has been posted already. 2. The line has
been engaged since 10 o'clock. 3. The doctor is out. The
message has been left for him. 4. We have received the
money order at the General Post-Office this morning.
5. My telephone is out of order. Frequent buzzing has
been heard since morning.
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COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You are making a long-distance call to a friend (to an
official).
2. You inquire about the telephone number of a person

you need to speak with.
3. You are having a business talk over the telephone.

LESSON 12
SHOPPING

EXERCISES
I. Read and memorize the following words:

Shop (U. K.)/Store (U. S.) Mara3un
to shop/to do one's shopping poOuTH TOKYNKHU
e.g. Mother went to the store to shop.
department [di'pcr.tmant] Bigmin
e.g. Some shops have many departments.
supermarket [,sju:pa'ma:kit] cymepmapkeT, BeJIUKUiIl Mara-
3UH CaMOOOCIYTOBYBaHHS
salesgirl ['seilzgs:!] niBunHa-mMpoaaBelb
salesman (shop-assistant) npomaselb
e.g. The salesman packs the goods and gives them to us.
price [prais] 1iHa
e.g. What price did you pay for your dress?
buyer/customer/shopper  moxyrmenb
e.g. The salesgirl is serving one of the customers.

Ready-Made Clothes T'oroBwmii oasr

coat[kout] mameTo

e.g. Bobby is putting on his coat.

raincoat ['remkout] mmamg

e.g. Mary is wearing a raincoat. It will keep her dry.
suit [sju:t] KocTiom

e.g. Father has on a dark suit.

trousers (U. K.)/pants (U. S.) mrranu

e.g. This is a pair of boy's pants.
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wind-breaker [\vmd,breik3] cmopTuBHa KypTKa
dress [dresj cykHs

shirt [Ja:t] copouka

e.g. Men wear shirts.

blouse [blauz] 6ny3ka

cardigan ['ka:digsn] mepcTsiHUll IXKeMTiep

Foot-Wear B3yrTa

shoes [Ju:z] yepeBuKH

e.g. Most shoes are made of leather.

boots fbu:ts] yobotu

e.g. Boots are made of leather, too.

heel [hi:l] migGop

e.g. I don't want high heels, I want low heels.
sandals ['ssendalz] GocoHixXKu

e.g. Here is a very nice pair of sandals.

Hosiery Tpukorak, maH4ilHi BUpOOH
socks [soks| mikapreTku
stockings f'stokinz] maHuoxu
e.g. Socks are short. Stockings are long.
stockings keep our feet warm.
knitted [ni:tid] B'sa3anmit
panty-hose ['penti'houz] xonrorku

Haberdashery T'anantepes
handkerchief ['hasrjkatjif] HocoBa xycTunHkKa
neckerchief ['nekat fiff xocuHka
tie [tai] kpaBaTka
e.g. I'd like to buy that tie.
umbrella [nT'breb] mapaconbka
e.g. Mary's umbrella keeps the rain off Mary.

Leather Goods  IIIKipsani Bupoou
handbag ['hfen(d)ba3g] xinoua cymka
wallet ['woht] ramaHe1b
e.g. I've lost my wallet.
gloves [gUvz]| pykaBumuku
e.g. My gloves are made of leather.
suit-case ['sju:tkeis] Bamiza
e.g. | need a suit-case.



Perfumery ITapdbymepis

powder ['pauds] nmyapa

e.g. Mother is putting powder on her face.

lipstick ['hpstik] ryOHa momana

e.g. Pink lipstick seems very popular this year.

soap [soupj MmO

e.g. Tom washed his hands with soap and water.

perfume ['paifjumj mapbymwn

e.g. I've got a bottle of perfume.

brush [brl| mritka

e.g. There are many kinds of brushes: tooth-brushes, scrub
bing-brushes, paint-brushes.

razor ['reiza] 6puTBa

blade [bleid] ne3o

e.g. Give me a package of blades.

cream [kri:mj kpem

e.g. | need a tube of shaving cream.

Textiles Txkanunu

wool [wu:l] BoBHa

e.g. Sheep's wool is made into yarn and cloth.
silk [silk] moBk

e.g. Mother's dress is made of silk cloth.
cotton fkotan] GaBoBHa

e.g. Some clothes are made of cotton.

Stationery Kanmeasipcbki ToBapu
portfolio [pa:t'fouljou] moprdens
memo-pad/writting pad 6710KHOT
pen pyuka
e.g. This is a pen to write with.

Jewelry  IOBeaipni Bupoou

bracelet ['breisht] Opacier

pearl [pa:1] mepnuHa; nepau

ring [no J mepcTeHb

e.g. Jane's ring is made of gold.
ear-rings ['iannz] cepexku

e.g. These ear-rings are made of silver.
chain [tfein] naHIIOXO0K
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Tobacconist's ToTiOHOBI BUpOOHU

match [maetf] cipHuk

e.g. We use matches to start a fire.

cigarette [,siga'ret] murapka

e.g. Many people are smoking cigarettes.

II. Learn the following word-combinations:

department store
food store
book shop
jeweller's shop
grocer's shop
baker's shop
greengrocer's shop
fruiter's shop
shop-window
window-shopping
price-tag
sleeveless dress
dress with short (long)
sleeves
bottle of perfume
cake (a bar) of soap
box of matches
pack of cigarettes
to show something ...
in grey
not too loud
(to) match my ...
for summer/winter
wear
for everyday wear

YHiBepcaJbHUI MarasuH
racTpOHOM
KHUTapHS
I0BEJIipHUI Mara3uH
Oakaris
MarasuH <«XJio»
OBOYEBUI1 Mara3uH
dpykTOBUIT MarazuH
BiTpMHa MarasuHy
pO3TJISiIaHHS BiTPpUH
eTUKEeTKa 3 L[iHO
CYKH4 0e3 pyKaBiB
CYKHS 3 KOPOTKMMU (JTOBIMM)
pyKaBaMu
¢akoH nappymis
OpycoK Muia
KopoOKa CipHUKiB
rmavyka Iurapok
MoKa3aTu 1o-Heoyab ...
ciporo ToHy
He JAyXe sicKpaBe
BiIMOBITHO 1O MOTO ...

Ha JIiTO/Ha 3UMy
Ha KOXXHUM NEHDb

ITI. Remember the following phrases:

What can I do for you?
May I be of assistance?
Are you being served?

What size do you take in

shoes/a suit?

YuMm 1 MOXYy OyTH KOpPUCHUIA?
Bam nmomomortu?

Bac o6cayroByoTs?

dxoro posMipy Tydiai/ko-
crioM Bu Hocure?
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It's in fashion.

It's out of fashion.
It's the latest fashion
(style).

It's out of season.

It suits you perfectly.
It's cheap.

It's too dear (expensive).

It's a bargain.

Have you ... on sale?
I'd like to try it, on.
May I try it on?

How much is this ... ?
What's the price of

Lle 3a momo10.
Lle He 3a Moa010.
Lle octaHHs Moza.

Lle He 3a ce30HOM.

Lle Bam ny>ke TUYUTD.

Lle neumreBo

Lle 3aHanTo goporo.

Lle BurimHa mokyImka

Yu € y Bac ... y nmpomaxy?
4 xoTiB O 1€ MOMipsITH.
Yy MoXy s 1e moMmipsaTtu?

CKIiJTbKH 1Ie KOIITYE ?

this ... ?

IV. Give it a name:

1. We wear it if it is cold. 2. We take it if it rains. 3. We
put them on our hands. 4. We put it on our heads. 5. We
put them on our feet. 6. Women put them on their legs.

V. Tell what you wear:

1) if you are at work; 2) if it is warm; 3) if it rains;
4) if it is cold.

VI. Fill in the blanks:

1. Please ... another dress. This one is too big for you.

2. The farmers sell fruit and vegetables at the ... .3. The

. will give you the hat you have bought. 4. How much

does this ice-cream ... ? 5. The ... of these sweets is three
dollars a kilogramme.

VII. Answer the following questions:

1. When do you usually go shopping? 2. Where do you
go shopping? 3. What have you bought today in the way
of food? 4. What have you bought in the way of manufac-
tured goods? 5. What do you buy at a grocer's shop
(baker's, butcher's shop, fishmongers, flower-shop)?
6. What things are sold at a haberdashery (jeweller's, book-
seller's)? 7. What presents did you receive for birthday?
8. Which is the best shop in your city (town)? 9. What
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can you buy at a market? 10. What things do you wear in
winter (in summer)?

VIII. Read and dramatize the following dialogues:

Salesclerk: May 1 help you?

Woman: Yes. How much are these socks, please?
Salesclerk:  Six dollars.
Woman: Oh, that's too expensive. How much are the

cotton ones?
Salesclerk: They are 2 dollars.
Woman: O. K. I'll take those.

* * *

A: What can 1 do for you?
B: T'd like some shoes.
A: What size, please?
B: Five, please.
A: Here you are.
B: Thank you.
* * %
A: What can 1 do for you?
B: 1 want to buy a coat.
A: What colour would you like?
B: 1'd prefer a plum coloured coat.
A: Try this one.
B: I can't say that I like it. It's much too short.
A: Try this grey one.
B: It isn't quite what I want. I'd like something of a bet-
ter quality.
A: What do you think of this model?
B: This one fits very well. How much does it cost?
A: 70 dollars.
B: Well, I'll take this one.
A: Shall I wrap up the coat?
B: No, thank you, you needn't. I'll put it on.

IX. Ask questions on the following text:

Today the women are going to Oxford Street to shop.
Both of the girls and my wife are going. They don't want
Simon and me with them. Thank goodness!
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Women are terrible shoppers. They spend a lot of time
and buy a few things. | only spend a little time and | buy a
lot of things. Sometimes my wife does shopping all day and
she doesn't buy anything. She tries on clothes all day and
then doesn't bring anything home.

This seems mad! She's too fussy. She likes only a few
colours. She likes only blue, green and yellow. Her favouri-
te colour is either blue or green. | don't know which one.
She doesn't like red and pink. They are too bright. They
don't suit her. And brown and grey aren't bright enough. Oh,
she's fussy.

(from English Course, Linguaphone Ingtitute, London, 1970)

THE PAST PERFECT TENSE
GRAMMAR  EXERCISES

I. Put questions to the words in bold type. Let your
fellow-students answer them:

[. 1 had come to the department store by 3 o'clock.
2. They had finished shopping by 5 o'clock. 3. We had
left for London by 5 p. m. yesterday. 4. You had posted
a letter by 4 o'clock. 5. They had sold out chains and
silver ear-rings by that time.

1. Make up one complex sentence out of two simple
sentences according to the model. Translate the senten-
ces into Ukrainian:

M odel: Shestudied Spanish. She came to Madrid.
— She had studied Spanish before she came
to Madrid.

1. We got to the supermarket. It was closed. 2. We got
home. It began to rain. 3. My mother cooked dinner. She
went shopping. 4. Helen tried on a lot of jackets. She
bought one. 5. They bought fruits and vegetables. The
greengrocer's was opened. 6. | bought a present for my
mother. My father asked me about it. 7. He tried on a
wind-breaker. He bought it. 8. | went window-shopping.
| entered one of the department stores.
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[11. Make the following sentences sound emphatic
according to the model. Translate them into Ukrain-
ian:

Model : We had hardly gone to bed when somebody
knocked at the door.
— Hardly had we gone to bed when some-
body knocked at the door.

1. A customer had hardly entered the shop when a shop-
assistant came up to him, 2. | had scarcely looked at the
girl when | recognized her. 3. We had hardly gone out of
the department store when it was closed for a break.
4. Helen had scarcely tried on a new dress when she de-
cided to buy it.

IV. Choose the correct form of the verb:

1. | (did, had done) shopping by 3 o'clock yesterday.
2. He (had received, received) the telegram by that
time. 3. My brother (tried on, had tried on) the raincoat
before he (bought, had bought) it. 4. They (went, had
gone) window-shopping yesterday. 5. We (bought, had
bought) vegetables before our mother (had come, came)
home.

V. Put the Infinitives in brackets in the necessary
tense-form:

1. She said that she (to buy) new high-heeled shoes.
2. My sister asked whether | (to go) shopping on Friday.
3. My friend said that she (to like, not) to go window-
shopping. 4. My aunt told me that she (to go) to the
supermarket tomorrow. 5. My mother told me that she (to
go) to the jeweller's and (to buy) a present for me. 6. We
discovered that we (to spend) all the money.

V1. Say what you (your family; your friend) had done
by 3 o'clock yesterday (by that time, by the evening,
by the end of month, before noon, etc.)

VII. Change direct speech into indirect one:

1. Paul said, "I met her at the department store".
2. Alice said, "I went shopping yesterday". 3. Peter said,
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"I saw them in Bristol". 4. The girl said, "I have already
tried on this dress". 5. John said, "I lived in Liverpool at that
time". 6. She said, "This skirt didn't fit me well".
7. His aunt said, "I was at home at that time". 8. She said,
'"Thought a nice cardigan for my husband". 9. He said,
"I put on my raincoat and tock my umbrella became the

weather was rainy".

VIII. Make the following sentences passive:

1. They had delivered a lot of new goods to the self-
service shop. 2. She had promised to me the book before it
appeared on sale. 3. Someone else had asked for the shop-
assistant just before you came here. 4. He had spent all the
money by that time. 5. We had bought all necessary goods

before noon.

IX. Translate into English:

1. Mu npuanbanu G6arato ToBapiB y MarasuHi. 2. o 12
rOoJMHU MOS CecTpa BCTUIJA MOOyBaTU B yHiBepcaMi Ta ract-
poHoMmi. 3. Uu € cnopTUBHi KypTKHU B npongaxy? 4. Moxy
g e nomipgatu? ILla cykHs siKpa3 Ha MeHe. | BoHa MeHi
auuyuTh. 5. Bac ob6cayroBywTth? — Ille Hi. — Yum g
MOXY OyTM KopucHuit? 6. JlomoMoxXiTh MeHi mimiopaTtu
10-HeOyab A0 MO€i chmigHuui. 7. MM HOBepHYAUCS H0-
JIOMY 0 TOr0, sIK mo4aBcs moin. 8. BoHa ckaszana, 1o npu-
nbana cpioHuil naHmoxok. 9. HloiiHo s BBililIIa 10 Mara-
3UHY, 10 MeHe MigifiimoB npogaselb. 10. Mepi ckaszana, 110 U
0J1Iy3Ka MEHi JUYUTh.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You want to have a party and need some fruit and
vegetables. Act out the conversation, asking the grocer for the

things you need.

2. You have bought a lot of things at the shop. Tell your
friend what you have bought and what the price was.

3. You want to buy things, but you have no time. Ask your
friend to buy them for you.
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LESSON 13

MAN AND ENVIRONMENT
EXERCISES
I. Read and memorize the following words:

ecology [i'k3i3e3i] ekosorisa

e.g. Ecology is a common problem for all mankind.

environment [m'vai3r(a)nm3nt] HaBKOJIMIIIHE CepeIOBUILE

protection [praUek/(3)mn] 3axucr

e.g. Environmental protection occupies an important place
in everybody's life.

waste [weist]| Binxonu

e.g. Much dangerous waste goes into the air.

pollution [p3'lu:[3)n] 3a6pymHeHHS

e.g. There are several kinds of pollution.

victim ['viktim] >kepTBa

e.g. Flora and fauna are victims of pollution.

damage ['daemK"] mikona, momkomakeHHs

e.g. Oil pollution caused great damage to beaches and
wildlife.

surface ['saTis] moBepxHs

e.g. You can find surface pollution everywhere.

(to) poison ['poizn] orpyloBaTu

e.g. Rivers that are so beautiful and full of fish are poi-
soned.

chimney ['tfimni] aumap, aumoxin

e.g. My chimney doesn't throw much dust into the air.

(to) remove [n'mu:v] BUBOIMTH, BUKUIATU

e.g. Electric filters remove extensively most of the dust.

threat [Oret] 3arposa

e.g. The threat of war still exists.

measures ['Te3ar| 3axoau

e.g. People should take measures.

(to) depend (on) [di'pend] 3anexatu (Bim)

e.g. A lot depends on us.

(to) withdrow [wiS'dro:] 3a6upaTtu

e.g. Prehistoric man withdrew from the atmosphere only
the oxygen.

(to) alter ['o:lta] 3miHIOBaTH
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e.g. Plastics, herbicides and numerous industrial materials
alter the biosphere.

(to) consume [k3n'sju:m] cnoxuBatu

e.g. Modern man consumes a far greater amount of oxygen.

purification “pjuanfi'keijri] oumimeHHSs
e.g. A few years ago we built a big water purification plant.

II. Learn the following word-combinations:

(to) use filter .
o BUKOPUCTOBYBATU DiabTp
sulphur dioxide JIBOOKHC CipKH
environment protection 3aXUCT HaBKOJUIITHBOTO cepe-
JOBHIIIA
purlfyln%.flnstallatlons OUMIILYBATBHI TPHCTPOI
marine fire KUTTS Ha THI MODS

stinking black mess CMepJIioUe YOpHE MiCHBO
(to) assume global HabyBaTH TIIOGATbHUX PO3Mi-
proportions piB

(to) kgep th'e water clean  ;geniratu Bomy wmCTON

(to) raise voice in BUCTYIATH (IITHOCUTHU TOJIOC)
defence of nature Ha 3aXMCT MPUPOIY

III. Make up sentences:

All people  should raise their voices in defence of nature

ought pay attention to the question of na-
ture conservation
We must join the efforts to protect the nature
shall save the land, the seas, the oceans
They will build the most perfect purification
plants

choose life before it's too late
protect rare and vanishing animals

species

IV. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. Ecology is a ... common for all mankind, (problem,
question, point, object) 2. All people actively ... in inter-
national cooperation on the protection of the natural ha-
bitat, (participate, take part, concern) 3. Environmental
problems ... their relatively short history, have already
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been an object of a number of international discussions,
(despite, in spite of, notwithstanding) 4. They have done
a great deal of ... to man and they are still doing so for
profit and gain, (harm, hurt, damage) 5. They ... about
mineral resources, flowing rivers, forests, meadows and
fields, (have a talk, speak, say, tell)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

Do people catch fish in the rivers or lakes near
your house?
environmental protection occupy an import-
ant place in everybody's life?

Does the resources demand rational use?
industrial waste influence people's health?
all people going in defence of nature?
the air like in the place you live?

What is the biosphere affected by?

What are at present being done to solve the problem?

VI. Complete the following sentences:

1. Environmental protection occupies .... 2. All
people would raise their voices ... . 3. What are people
doing in defence ... . 4. We must move chemical enterpri-
ses beyond ... . 5. Industrial waste influences people's ....

VII. Translate into English:

Y mepeknani 3 aHIJIiMCHbKOI MOBU «I'PiHITIC» O3HA4Ya€ «3€-
neHuit mMup». «I'piHmic» — MiXHapoJHa opraHizalisa 3a-
XACHUKIB HaBKOJUIIIHbOTO cepenoBuina. st opranizamis Bu-
HuKJa Ha moyaTtky 70-x pokiB XX crtoiairtss. ChOTOmHI IO
Li€i opraHi3alii HaJIeXXUTh OJM3bKO 2 MiJIbOHIB YOJIOBIK i3
15 xpain. MixHaponHa mrTab-KBapTUpa opraHisallii po3ra-
moBaHa B JlorgoHi. OpraHi3allisi Ma€ CBOIX NpeACTaBHUKIB
y Garatbox KpaiHax.

VIII. Give synonyms to words in bold type:

1. A number of measures must be taken to stop air and
water pollution. 2. Prehistoric man withdrew from the
biosphere only the oxygen required for respiration. 3. Des-
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pite drastic anti-pollution measures taken by the govern-
ment the ecological situation remains serious. 4. Industrial
waste influences people's health. 5. Little has been done
to check environmental pollution.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

A: Is the Mediterranean actually dying from pollution?

B: Yes, it is, | would say. If pollution continues at its
present pace | think that the northern half will be
almost dead in 10 years. It would take only 15 years
for the whole Mediterranean to become dead as far as
marine life is concerned.

A: Under the best conditions, how long would it take the
Mediterranean waters to be renewed?

B: If you stop all pollution of the Mediterranean now, it
would still take about 100 years for the sea to become
clean.

A: Is the Mediterranean polluted everywhere?

B: Not exactly, because there are several kinds of pollu-
tion. Surface pollution, mainly from petroleum product,
you find everywhere. Then there is the vast human and
industrial pollution generated by the densely populated
coasts.

A: Is anything being done about water pollution?

B: There is not much that can be done.
* * *

B: I've seen that your chimneys don't throw much dust
into the air.

A: Well, we do use electric filters extensively to remove
most of the dust.

B: Is there much sulphur dioxide in the smoke?

A: The trouble is that some of our coal contains a lot of
sulphur, and there is no effective and economic technolo-
gy for removing SO, anywhere in the world yet. We
tried several wet and dry cleaning techniques, but still
too much SO, left.

B: So you could only make your chimneys higher.

A: Yes, that's the only thing to do at present. Then the

toxic gases are at least di spersed over a wider area.

* H4 ok
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A

B:

: What do you do to keep the water in your rivers clean?

You know that many rivers are now natural sewers
rather than water sources. The companies do not care
too much about keeping them clean. It costs them too
much money.

: Well, our government passed an environmental protec-

tion law, and there is even a minister for this field. It
takes a long time to fight pollution effectively in the
face of growing industrialization, but we have been
successful in some fields. Of course, it costs a lot of

money.

X. Make up a dialogue:

Say that the traffic on our roads has increased consider-
ably during the past ten years.

Answer that a lot of people have private cars now and
move about more easily. Add that at the same time air
pollution especially in the older cities and towns with
their narrow streets has increased.

Reply that he visited several cities in Western countries
and that air pollution is much worse there.

: Answer that this is certainly true but a lot of people in

Ukraine do criticize increasing air pollution. Add that
it is a big problem and that it can only be solved step
by step because it is very complex and costs a lot of
money.

: Ask what is at present being done to solve the problem.
: Tell him that there are regular checks on air pollution

in the big towns, that manufacturers try to make bet-
ter engines for cars, lorries, buses.

: Suggest that improving the car engines is important,

but that there are also other ways for solving the
pollution problem. Add that modern city plann-
ing and building wider roads could also be a great
help.
: Tell him that he is right and that more trams in the
cities might be helpful and that fewer cars should be
permitted to enter cities and park there.
Say that trams and electric trains do not emit any ex-
haust gases and that in the future possibly electric pri-
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vate cars with batteries might be used for city
transport.

B: Say you've read that such projects are under way in
a few countries and that you think electric private cars
might be very useful in keeping the air clean in cities.

XI. Make up your own dialogues using the following
wor d-combinations:

waste, waste water, to continue pollution, to throw much
dust into the air, electric filters, environmental protection,
withdraw from the atmosphere, to influence people's
health, to take measures, to move beyond the city, purifying
installations.

XI1. Read and retell the text as if you were a represen-
tative of an international organisation Greenpeace:

MAN AND BIOSPHERE

Interrelations between man and the biosphere are of
afairly complex nature. Man, like every other living organism,
depends for his life on what the biosphere provides: water, oxygen,
food and shelter. On the other hand, the biosphere is strongly
affected by all sorts of human activity.

About 200 years ago man lived in greater harmony with
his environment because industry was not developed. Pre-
historic man withdrew from atmosphere only the oxygen
herequired for respiration. Today the situation is quite
different. Modern man consumes a far greater amount of
oxygen to support fires, power plants and chemical
processes. The carbon dioxide produced by technological
processes has greatly changed the carbon dioxide concentra-
tion in the atmosphere. The technology has introduced
into the biosphere man-made radio-isotopes and a wide
variety of synthetic materials such as plastics, insecticides,
herbicides and numerous industrial materials. These sub-
stances and materials alter the biosphere.

The problem of the environmental crisis has recently
assumed global proportions. Scientists say, that unless some
radical steps are taken, life on our planet may be irrevo-
cably damaged, if not destroyed altogether.
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XI1l. Read and ask questions on the text:
MAN PROTECTS HIS ENVIRONMENT

The Earth provides people with mineral resources, rivers
and forests. The resources demand rational use. But very
often a man can not cope with this task. As a result nature
and people suffer. Such vital sources of life as air, water,
minerals, fauna and flora are being wasted and distroyed.
Some animal species and plants have become extinct. When
this happens the Red Fish die in the lakes, rivers and seas,
while trees die in the forests.

The Earth is our home. We must take care of our home.
The protection of nature has become one of the real prob-
lems of the 20th century. More and more people in all
countries are raising their voices in defence of nature.

Concern about the preservation of the environment and
its protection from pollution as well as concern about our
limited natural resources has given rise to a powerful move-
ment throughout the world. This movement is called
environmentalism from the English word environment.

Everybody knows that the Baikal is being saved, not
only by the Russian people but also by foreigners and by
an international organization Greenpeace.

X1V. Read and translate the text:

THE ENVIRONMENTAL PROBLEMS
OF THE WESTERN NATIONS

Western Europe has the same basic environmental prob-
lems, but they take different forms in each country.

Already if you catch a fish in the Seine near Paris it may
be blind and without scales, a victim of pollution. In the
Rhine you will catch no fish at all.

The Mediterranean is actually dying from pollution.

It is fair to say, that a considerable effort has been made in
Britain with regard to Thames. By 1949 it was being des-
cribed as a stinking black mess with no fish and almost no
oxygen. There was an outcry and something had to be done.
Legislation stopped the flow of industrial waste into the river,
and nearly all the sewage is treated before it gets to water.
Fish have come back and one salmon has been caught.
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One of Britain's environmental successes has been the
control of air pollution especially in London. Thirty years
ago hundreds of people died every year from the dreadful
London smogs. Since then London and many other cities have
become smokeless zones, areas where no coal fires are allowed.
But now the increase in traffic is threatening serious air pollution
problems in cities once again.

The most common form of air pollution comes from ciga-
rette smoke which pollutes many public places like cinemas,
pubs, and restaurants.

Traffic and aircraft can cause serious noise pollution.

Friends of the Earth suggest that the bicycle is the best
way to travel because it's cheap, quiet and a good form of
exercise.

XV. Learn the poem by heart:

FIRE AND ICE
Robert  Frost

Some say the world will end in fire

Some say in ice

From what I've tasted of desire

I hold with those who favor fire.
But if I had to perish twice
I think I know enough of fate
To say that for destruction ice
Is also great and would suffice.

THE FUTURE PERFECT TENSE
GRAMMAR EXERCISES
I. Find the sentences in the Future Perfect Tense:

1. I shall have read the article about the protection of
nature in Ukraine by this time tomorrow. 2. Air that used
to be so clean and fresh is polluted. 3. Will she have given
the final answer before he returns? 4. By six o'clock she
will have made a report A Man and Environment. 5. More
and more people in all countries are raising their voices in
defence of nature. 6. We must pay great attention to the
question of nature conservation. 7. We shall have spent
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much money for building new purification plants by that
time.

I1. Translate into Ukrainian:

1. Will they have caught fish in the lake by seven o'clock?
2. We shall have read many articles about our atmosphere
by the end of this term. 3. They haven't reached the bot-
tom of the sea yet, but they will have reached it before
dark. 4. I haven't translated all the sentences concerning
the topic Wild Animals yet, but 1 shall have translated
them before the bell rings. 5. She hasn't given the final
answer yet, but she will have given it before you return.
6. They haven't taken measures yet, but they'll have taken
them by the end of a month. 7. He hasn't answered
all the questions about our deserts yet, but he will have
answered them by the end of the lesson. 8. Will
you have finished your talk about flora and fauna by

2 o'clock?

IT1. Translate into English:

1. 4 roe He Hanucana TBopy Ha TeMy «Pyopa i payHa —
KePTBU 3a0pyIHEHHS», aje s Hanuily ioro a0 Toro, sik Bu
npuigete. 2. BoHa 3aBepiimiia ¢cBOio ZOMOBiAb «3aXWCT Ha-
BKOJIMIITHBOTO CEPEeloBUIIA TTOCiIa€ BaXXJIMBE Miclle B KUTTI
KOXHOro» 10 1 BepecHs. 3. Mwu mnobymyemMo ©6arato o4uc-
HUX CHOpYyI [0 KiHIS HACTYIMHOTO poKy. 4. BoHu npouu-
TalOTh 10 KiHIIS POKY TPU KHUXKMU aHTJiChKOI MOBOIO PO
HaiOinpmIi piku Ta o3epa. 5. 3BuuaitHo, no 10 romMHM BOHA
3aKiHYUTh CBOIO JOIOBinb Ipo daopy Ta dayHy YKpaiHu.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Make a report in your class Nuclear energy and the
environment.

2. You are the director of the Artificial Fibre Plant.
A representative from Greenpeace has come to you and is
trying to persuade you to close some shops.

3. Discuss the theme Man — a master of nature or a
part of if?

4. Make a speech on nature protection What should
people do to protect nature?
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LESSON 14

MEALS
EXERCISES

1. Read and memorize the following words:

breakfast ['brekfastj cHigaHok

e.g. Laugh before breakfast you'll cry before supper.
lunch [L\ntf] apyruii cHinanox

e.g. 1 had my lunch at 12 o'clock.

dinner ['dma] o6ix

supper ['sApa] Beueps

e.g. After dinner sleep a while, after supper walk a mile.
snack-bar ['snaskba:] 3akycouHa, Oyder

e.g. There's a nice snack-bar round the corner.
canteen [ksen'tkn] imanbHs

cafe fkasfei] xade

e.g. Let's have dinner at a cafe.

restaurant ['rest(3)ro:r)] pecropaH

e.g. Roger used to dine at Chinese restaurants.
waiter ['weits] odiuiaHT

e.g. The waiter served food quickly.

waitress [weitns] odiumianTka

e.g. His niece is a waitress.

glass [gla:s] ckmsiHKa

cup [kip| wyamika

saucer ['so:ss| GJoale

knife [naifJ Hix

spoon [spu:n]| Joxka

e.g. There are some kinds of spoons: tea-spoon, soup-

spoon, desert-spoon.
fork [fo:k] Bunenka
plate [pleit] Tapinka
potatoe [pa'teitou] kKapTomis
e.g. May I have some more potatoes.
beetroot f'bi:tru:t] Oypsik
carrot ['kasrat] mMopkBa
cucumber ['kju:kamba] oripok
cabbage ['keebid3] kamycra
onion [4nJ3n] nuoyns
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tomato [t9'ma:tou] Tomar, momigop
vegetable ['ved3(i)t3blj oBoui

e.g. Help yourself to this vegetable dish.
apple [a3pi] a671yKO

cherry ['tfen] BulHs, YepeurHs

fruit [fru:t] dpykTu

e.g. Do you eat much fruit?

grapes [greips| BuHOTpan

lemon ['letan] numoH

orange ['ormd3] amenbcuH

pear [pe3] rpyma

tangerine [,ta2n(d)33'ri:n] MaHmapuH
water melon ['wo:ts inei3zn] KaByH
butter ['bAts] macno (eepuikose)
bread [bred] xsii0

cheese [tfi:z] cup (meepduii)
corn-flakes ['komfleiks] KykypyassiHi miactiBili
cream [kri:m] Bepmiku, Kpem

sour cream ['saua'krkm] cmeTtaHa
egg [eg]siiue

bacon ['beiksn] GekoH

sausage ['sosid3] cocucka, koBbaca
toast [toust] rpiHKa (nidcmaxcenuii wmamox xaiba)
meat [mi:t] m'sico

beefsteak ['bi:f'steik] GipmTexkc
broth [broG] Gynbiton

chicken ['tfikm]| kypua, KypsiTUHA
chop [tfop] xoTnera

fish [fij] puba

ham [haem] mmHka

salad ['saelad] canar

sandwich ['saenwid3] 6yTep6pon
herring ['henrj] oceneneun

porridge ['pond3] (BiBcsHa) Kala
soup [su:p]| cyn

pepper ['pep3] nepelb

salt [sodt] cinb

sweet [swi:t] mykepka

cake [keik] TicTeuko

beer [bi3] nuBo

champagne [Jaem'pem]| mammaHcbke
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whisky ['wiski] Bicki
gin Nein | mxuH
coffee ['kofi] xaBa
juice [d3u:s] cik

tea [ti:] vait

I1. Learn the following word-combinations:

to have breakfast (dinner, cHimaTu (006imaTtu, BeyepsTH)
supper)

a piece of cake IIMaTOK TOPTa

a slice of bread cKMOKa xJ1iba

a lump of sugar rpyaka IykKpy

help yourself to ... MpuUromanTec ...

May I treat you to ... ? Mo:KHa Bac MPUTOCTUTH ..

III. Make up sentences:
a cafe
I'll have my dinner at arestaurant
acanteen

' some soup
I'd like to have a beefsteak with vegetables
some cakes

IV. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. Help yourself to ... .(plate, cup, cherries) 2. Thank
you, just .... (some, a little, small) 3. Usually I have ...
for breakfast, (a cup of tea, gin, soup) 4. Pass me ...,
please, (salt, table cloth, dinner) 5. Would you like a
glass of ... ? (wine, whisky, beer)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

shall we breakfast?
have lunch?
What would you for  dinner?
like supper?
give me salt?
Could you treat me to pepper?
pass me a piece of cake?
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VI. Complete the following sentences:

1. May I treat you to some ... . 2. Could you pass me ...
3. Help yourself to ... . 4. I'll have my dinner at ...
5. I'd like to have ... .

VII. Translate into English:

1. e Bm o6Gimatumere? 2. f ob6imatuMy B pecTOpaHi.
3. MeHi xoTisiocs 6 y3s1TH OyabiiOoH, Oi(IITEeKC 3 OBOYAMMU,
canat i kaBy. 4. Ilepemaiite MeHi, Oynb J1acka, cinb. 5. Unm
MoxHa BaMm 3anpornoHyBaTu nuBa?

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. What is your favourite vegetable dish? 2. Help your-
self to some soup. 3. May I offer you a cup of coffee?
4. I'll have some champagne. 5. 1 don't like fried potatoes.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

Mike: What shall we have for dinner?

Kate: Choose yourself, please.

Mike: O.K. We'll have some salad, clear soup, pork chops
and coffee.

Kate: 1'd like to add a piece of cake if you don't mind.

Ann:  What do you usually have for breakfast?

Pete: 1 never want any breakfast. Just a cup of tea and
a piece of toast. And you?

Ann: 1 don't eat much either. Just some corn-flakes, an
egg and coffee, and toast with jam and butter.

Pete: Oh, I'd call it a huge breakfast! Looking at you one
wouldn't say you eat so much.

John: May I offer you a cup of tea, Mary?

Mary: Oh, yes, thank you.

John: What would you like for dessert?

Mary: Pass me some ice-cream with jam and a piece of
cake, please.
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Neil: Would you like a glass of wine?

Suzy: T'll better have something else.

Neil: 'What will you drink then?

Suzy: Orange juice or a bottle of mineral water.
Neil: And I'll have some beer, it's too hot today.

X. Complete the following dialogues:

A: What would you like to have for dinner?
B:...

A: Treat yourself to some salad, please.

B: ...

A: What will you drink?

B:...

XI. Make up your own dialogue using the following
word-combinations:

to have for dinner ..., we'll have some ..., I'd like to
have..., may I treat you to ..., would you like ..., could
you pass me ..., help yourself to ... .

XII. Read, translate and retell the text:
MEALS IN BRITAIN

The names of meals in Great Britain are: breakfast, lunch,
dinner and supper. Breakfast in the morning may be corn-
flakes, taken with milk and sugar, bacon or ham with or
without eggs, or some kind of fish. Toast of bread and
butter with marmalade and a cup of tea or cofee is also a
popular breakfast.

Some people just have toast, butter and cheese with tea
or coffee for breakfast. English people usually drink tea
with milk and this tea is called "English tea".

In the middle of the day people have different meals. It
depends on their jobs and wages. It also depends on what
part of the country they live in. People in the north have
different tastes from those in the South. Their main
cooked meal, whether it's at midday or in the evening, is
called dinner. Those who have their dinner in the middle
of the day have supper in the evening. Those who have
dinner in the evening, have lunch in the middle of the
day.
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For dinner there's always a main dish, consisting usual-
ly of meat or fish with potatoes and cooked vegetables.

Lunch or supper is a lighter meal. Many families living
in the north eat something like bread and butter with per-
haps fried eggs or fried fish and tea in the evening.

THE PRESENT PERFECT CONTINUOUS TENSE

GRAMMAR  EXERCISES

I. Find the sentences in the Present Perfect Continu-
ous Tense:

I. Let's have our dinner in this restaurant. 2. [ have
been cutting a beetroot into tiny bits since she came here.
3. Cabbage is the last things to go into the beetroot soup.
4. Such condiments as garlic, pepper and mustard are usually
added later on, while eating, to suit one's taste.
5. My mother has been cooking dinner for two hours.
6. We usually have some sausage, meat, eggs, butter, bottled
milk and tinned fish in the refrigerator. 7. She has been
cooking supper for one hour, hasn't she? 8. I have been
choosing apples, pears, plums, grapes and oranges for more
than 20 minutes. 9. She has been having breakfast for 10
minutes.

I1. Make the sentences interrogative and negative:

1. We have been cooking dinner since 11 o'clock. 2. My
sister has been working at this cafe for seven years.
3. They have been talking about English meals for half an
hour already. 4. Helen has been cooking Ukrainian beet-
root soup since 12 o'clock. 5. I have been boiling some
mutton for an hour already. 6. We have been studying
about traditional English dishes and meals for several
months.

III. Translate into Ukrainian:

1. I haven't been eating for three hours. 2. My mother
has been cooking breakfast for some minutes. 3. She has
been cooking beetroot soup since I came home. 4. What
has been boiling in that big saucepan since morning?
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5. How long has she been cooking breakfast? 6. Alice has
not been cooking dinner since her mother went to the mar-
ket. 7. My mother has been working at that restaurant
since 1990. 8. My friend and I have been discussing the
menu for 15 minutes. 9. We have been choosing dishes and
drinks at restaurant for several minutes.

IV. Make up sentences using either Past Continuous
or Present Perfect Continuous:

She has been for an hour.

Mary cooking dinner for several hours.

My sister for an hour before you
came.

| was cooking at that time,

Alice chips and chops when he came in.

Jane

My mother has been boiling  since I went to the market,
Helen some beef for an hour and a half,
Jane since I came home.

V. Put the Infinitives in brackets in Present Perfect
Continuous Tense:

1. She (choose) some dairy products: butter, cheese, milk
and cream for 20 minutes. 2. My mother (read) a cookbook
for a month. 3. At the bakery department I (buy): white and
brown bread, buns, rolls and rings for 10 minutes. 4. At the
market my mother (choose) potatoes, carrots, beetroots, onion,
tomatoes, cucumbers and cabbage for an hour. 5. Meat and
fowl (boil) for two hours. 6. We (talk) about fruits which
are sold at the greengrocery shop for 15 minutes.

VI. Complete the following sentences:

1. 1 have been boiling some pork ... . 2. She has been
pouring tomato juice ... . 3. My sister has been frying
onions ... . 4. I have been making some chops ... . 5. My

grandmother has been buying some lemons, oranges ...
6. My younger sister has been having breakfast

7. 1 have been translating this article about English
meals ...
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VII. Answer the following questions according to the
model:

Model: How long have you been laying a table?

— I have been laying a table for twenty
minutes.

1. How long has your mother been cooking dinner? (for
two hours) 2. How long have you been boiling pork and
beef? (for three hours) 3. How long haven't you been to this
restaurant? (for five years). 4. How long haven't you been
drinking orange juice? (for a week) 5. How long haven't you
been eating pork chops and roast beef? (for a month)
6. How long haven't you been eating strawberry ice-cream?
(for a week) 7. How long have you been reading that cook-
book in English? (since June) 8. How long have you been
cooking fish and chips? (since 2 o'clock)

VIII. Translate into English:

1. e Mepi? — Mepi Ha KyxHi. BoHa BXe nBi rogmHu
rorye ob6im. 2. 51 BXe HMiBrOAMHM IIyKalo pelelT Tiel aHIIiii-
CbKOi CTpaBU B KyJiHapHiil KHMXIIi i HiSSK He MOXY 3HaWTH.
3. Ckinbku pokiB Bu mpammoere B uiit imanpui? — 4 mpa-
LI0I0 B Lilf imalbHI OBaIUSATh poKiB. 4. HeBXe BoHA BapuUTh
HOBHAJIO 3 camMoro paHky? 5. 4l He BigBimylo LIbOTO pecTopa-
HY BXe IBa poKHM. 6. Mos modyka He iCTh IIOKOJaIHUX IyKe-
pOK yxXe m'saTh pokiB. 7. Konu Bu movanu yutaT Lieil Kymi-
HapHu#l goBigHMK? CKIiJIbKM po3aiiaiB Bu Bxe mpouuTanu?
Ckinbku yacy Bu uuraere itoro? 8. Mos cecTpa 3akiHYMIa
KyJliHapHe y4YuJulle IIicTh POKiB TOMy. 3 TOTO 4acy BOHa
NpalLl€E KyxapeM y CTYIAEHTChKIN igalbHi.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You discuss with your friends the menu and choose
dishes and drinks at a restaurant.

2. You want to arrange a birthday party and discuss with
your wife (husband, mother) what to serve the guests.

3. You are treating your guests to the dishes that you have
cooked yourself.

4. You describe your usual meals to your friend.

5. Your English friend tells you about traditional dishes
and meals in Britain.

6. You are going on a picnic. What food will you take?
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LESSON 15

AT THE DOCTOR'S
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

ill [ii] xBopwuit

headache ['hedeik] ronoBHuii 6inb

e.g. | have a splitting headache.

cough [kof] xamienpb

e.g. Mary is sick. She has a bad cough.

gown [gaun]| xanar

e.g. The doctor took her coat off and put on the white
gown which she kept in her bag.

(to) examine [lg'zaemm] orasgaTu

e.g. The doctor examined the patient, felt his pulse, took
his temperature and measured his blood pressure.

(to) strip [strip] posnsgaratucs

e.g. The doctor asked thepatient to strip to the waist.

pneumonia [nju/mounjs| 3anajeHHs JIETeHiB

investigation [m/vesti'geijn] oOGcTexeHHSs

to cure [kjus] nikyBaTu

e.g. If you are sick, the doctor will cure you.

hospital ['hospitl] nikapHs

e.g. When father fell ill, he went to the hospital.

prescription [pns'krip/(9)n] peuent

(to) prescribe [pns'kraib] mnpunucyBatu (ziku)

e.g. The doctor prescribed me some medicine.

injection [m'd3ek/9n] ykon

gargle ['ga:gl] moJIoOCKaHHS; TOJIOCKATHU

note [nout| HampaBjJeHHs (med.)

X-ray ['eks'rei] peHTreHiBCcbKe BUMPOMiHIOBAHHS

chemist's ['kemists] amnTeka

instructions [m'strAkJ(3)nz] mnopazna

eg. If you follow instructions you will feel better to-
MOTTOwW.

policlinic [,poli'klmik] nojikJiHiKa

check-up [d/ex'np] mepeBipka

influenza [,mflu'enz3]/flu [flu:;] rpun

couch [kautj] xymerka

medicine ['medsm] Jiku

(to) recover/to be on the mend oayxyBaTtu
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e.g. The doctor said my mother was on the mend (she was
recovering).

stomach ['stAmsk] wIyHOK

pain [pem] Oinb (eocmpuii, panmosuii)

e.g. Did you ever have a pain from being burned?

ache [eik] 1. n 6inb (mynuii, mpueaauii); 2. v 6oaitu

e.g. The baby is sick. His stomach aches.

digestion [di'd39StJ(a)n] TpaBieHHSs

(to) hurt [ha:t] 3aBmaBatu 6010

improvement [im'pru:vment]| IOJiIIIeHHS

ambulance [‘eembjutans] kapeTa HIBUAKOI TOTIOMOTH

(to) treat [tri:t] mikyBaTu

treatment ['triitmsnt] JgiKyBaHHS

operation [/opa'reifn] omneparis

tonsillitis [/tonsi'laitis] ToH3MIIT

tuberculosis [tju:/b3:kju'lousis] Ty6epKynb03

cancer ['kasnsa] pak

indigestion [/indi'd3estf(3)n] HeTpaBiIeHHS LLIYHKY

ulcer ['AISS] Bupaska

stroke [strouk] panToBuit mpuctym; yaap

burn [b3:nm] omik

metabolism [me'taebslizm] 006MiH peyoBUH

bruise [bru:z] remaroma, cuHeub

physician [ft'zifsn] sikap

therapeutist [/9er3'pju:tist] TepaneBT

pediatrician [n3bl13UnI'(3)n] mneniatp

surgeon ['s3:d3(3)n] xipypr

psychiatrist [sai'kaiatnst] mncuxiatp

gynaecologist [/gami'kol3d3ist] riHekoJsOT

oculistf'okjuhst] okymict, odTranbmMonor

otolaryngologist ['outslsnrj'golsdsist] oTonapuHronor

nurse [ns:s| Mencectpa

e.g. The nurse takes care of sick people.

dentist ['dentist] crTomaronor

e.g. The man is a dentist. He fixes teeth.

(to) extract (pull out, take out) BupuBatu

(to) complain [ksm'plem] ckapXutucs

e.g. What are you complaining of?

pills [pilz] mimroni

drops [drops] xpamii

tablets ['taebhts] TabGieTku
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TII. Learn the following word-combinations:

(to) fall ill
(to) be ill

(to) take one's temperature

(to) measure one's blood
pressure

cough-mixture

mustard plaster
hot-water bottle

blood examination
patient's file

(to) follow instructions
consulting-room

(to) consult a doctor
waiting-room

first-aid measures

(to) be on the mend
(torecover)
examination couch
(to) catch (a) cold
reception office

(to) make sure
sick-leave

medical post

first aid

blood transfusion

(to) admit to a hospital
(to) lose consciousness
(to) come round
maternity hospital
frost-bite

a splitting headache

a terrible toothache

an awful ear-ache

a stomach-ache

a pain in the back

(to) suffer from malaria/
bronchitis the mumps/
pneumonia
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3aXBOPITHU

XBOPiTHU

MipSITU TEeMIIepaTypy
MipSITU KPOB'STHUM TUCK

MIKCTypa Bim KalllIio
TipYMYHUK

rpinka

aHaJi3 KpoBi

MeInYHa KapTKa
TOTPUMYBATUCS TIOPaIN
KaOiHeT Jikaps
3BEePTATUCS 10 JiKaps
KiMHaTa YeKaHHS
HaJaHHS IePIIOI JOTIOMOTH
omyXyBaTH

KyIlIeTKa IJIs1 OTJISIAY
3aCTyIUTHCS

peecTpaTtypa

IEPEKOHATNUCH

JIMCTOK Hempane3gaTHOCTL
MEIIYHKT

IBUAKA IOTIOMOTa
IepearuBaHHS KPOBi
MOKJIACTH B JIiIKapHIO
3HEIIPUTOMHITH
OIIPUTOMHITHU

MOJIOTOBUIA OYTMHOK
BiIMOpPOXEHE MicIie
HECTePITHUI TOJIOBHUI 0ilb
CTpallleHHUI 3yOHMI Oilib
CTpalleHHUM 0inb y Byci
0inb y HULIYHKY

0inb y cruHi

XBOPITH Ha MaJsApito/O0poH
XiT/CBUHKY/3amajgeHHS
JIETEeHIB

ITI. Read the text and be ready to answer the ques-
tions:

When we have a headache, a stomach-ache, a sore throat,
a cold, or a pain in some other part of the body, we call
the doctor. He takes our temperature and feels our pulse.
He examines our heart, our lungs, our stomach or pressure,
the part of the body which hurts us, and tells us what the
matter is with us. He says: "You have a slight temperature”,
"You have the flu", or "You have caught a cold", or "You
have heart disease".

The doctor gives us a prescription and says: "I shall
prescribe some medicine. You must take the prescription
to the chemist and he will make up the medicine for you.
Take the medicine twice a day before meals".

If we follow the doctor's instructions, we get better; if
we disobey the doctor we may get worse, and even die.
We must follow the doctor's instructions, if we want to
get better. If we have a temperature, we must stay in bed
and take the medicine he prescribes. If we cannot get bet-
ter at home we must go to hospital.

If we need an operation, for example, if we have appen-
dicitis, a surgeon performs the operation on us. If we are
too ill we go to hospital in the ambulance. After our illness
we can go to a sanatorium until we are strong again.

When we have toothache, we go to the dentist's. The
dentist examines our teeth and asks: "Which tooth hurts
you?" He says: "That tooth has a cavity. I must stop it, I
must put in a filling". If the tooth is too bad, the dentist
extracts it.

n IV. Answer the following questions:

1. What do you do when you fall ill? 2. When do you
send for the doctor? 3. What does the doctor do? 4. What
do you feel when you have the flu? 5. Who operates on
people? 6. Why must one follow the doctor's instruc-
tions? 7. Whom do you consult when you have a toothache
(sore eyes, a sore throat, a broken leg, a burn, frost-
bite)? 8. What do you buy at the chemist's? 9. What
does a dentist do? 10. Which doctors and diseases do
you know?
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V. Fill in the blanks with the necessary words in
brackets:

1. You must take two ... before each meal, (tablets,
cough-mixture, gargle) 2. If you follow my ... you will
feel better tomorrow, (physician, disease, instructions)
3. When you have a toothache you must consult ... (a
nurse, a dentist, an oculist) 4. ... operates on pecople.
(therapeutist, psychiatrist, surgeon) 5. The doctor put
down everything she found into my mother's ... . (note,
patient's file, prescription)

VI. Act as an interpreter:

Surgeon: What's wrong with your arm, Mr Brown?

bpayn: Konu s cmyckaBcs cxomamu, s TIOCIU3HYBCS
i BIaB Ha mpaBy pyky. IlimHimarouwuch, g Bil-
4yyB OiIb y pyui. borocs, 1o 4 ii 31amaB.

Surgeon: You should've been careful. Now, let me
examine your arm. Does it hurt here?

bpayn: Tak, myxe.

Surgeon: I think we'd better have it X-rayed. Miss

Miles will take you to the X-ray room. (Some
minutes later)

Miss Miles: Here are the pictures, Doctor.

Surgeon: (to Mr Brown): Be seated, please. (After
examining  the  pictures). Unfortunately, it
is a fracture. You will have to stay in the
hospital for a couple of days.

Bpayn: Hyxe mxkona. Lle o3Hauae, 10 S HE 3MOXY
NPOJOBXUTHU TMOI3AKY IO KpaiHi 3i CBOEW Ty-
PUCTUYHOIO TPYTIOIO.

Surgeon: I'm afraid so.

VII. Translate the dialogue into English:

Taiina: [obporo paHKy, JiKapio!

Jixap: Hob6poro panky. Bame mpizBume?

Taiina: Crenbmax.

Jikap: Ocp Bama xaprka. llo 3 Bamu?

lanna: MeHe MOpPO3UTH i, ramarp, B MEHE TeMmIlepaTrypa.
Sl moraHo cmajia L0 Hi4, ajie BpaHLi Ioixana
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no kojemxy. Ilicnss mBox 3aHSATH s 3MylleHa Oyia
MmiTH — $ MouvyBajia cebe JAyXe MoraHo.

Jlikap: JlaBaiiTe s oriasgHy Bac, ane crioyaTky 3MipsiiiTe TeM-
neparypy. (llodususwiucoe na mepmomemp) Tem-
nepatypa 3aBuUcoka. BigkpuiiTe poT i CcKaxiTh
«A-a».

lanna: A-a-a.

Jixap: TopTaHb Tpoxu 3amajieHa. 3HIMITh KOPTUHY, S X04y
Bac mnocnyxatu. BauxHiTh, Tenep BUAMXHIThH. Ilo-
Kamgiite. JloctatHbo. CKinbku nHiB Bm kami-
nsiete?

lanna: Jlpyruii neHb.

Jixap: Y Bac tumosa (typical) mpoctyma. Tpeba monexa-
TU KUIbKa OHIB y JIiXKY Ta monuTu jJiku. Ochk pe-
LemnT.

Tanna: CKinbKu pa3iB Ha JeHb NpUAMATH JTiKu?

Jlikap: Tpu pa3u Ha aeHb miciad inu. [lonuiiTe rapssuuit yai
3 MOJIOKOM.

Tanna: Ik Bu ragaete, CKiJIbKM 4acy MeHi JOBEIETbCS IPO-
JIeXaTu B JIiXKY?

Jikap: J1HiB Tpu-4oTtupu. 1 BOEeBHEHUI, 11O A0 KiHLS THUX-
Ha Bu mouyBaTtuMeTe cebe moOpe.

Tanna: JsKyo, jgikapio.

Jikap: o mobadyeHHs.

VIII. Complete the following dialogue:

Doctor: Good morning, Mr Thompson. What's
the trouble?
Mr  Thompson:

Doctor: Any pain?

Mr  Thompson:

Doctor: Please, strip to the waist and lie down on
the examination couch. I shall examine
you.

Mr  Thompson:

Doctor: Certainly, for a week or ten days. There's
a prescription. Take a spoonful of this
medicine three times a day.

Mr  Thompson:

Doctor: Oh, don't mention it, please. Be sure to
follow my instructions. Good-bye.
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IX. Read and dramatize the following dialogues:

. Patient:

Doctor:

Patient:

Doctor:

Patient:
Doctor:
Patient:
Doctor:

Doctor, I have a bad headache and I have no
appetite.

Show me your tongue. (The patient opens his
mouth and shows his tongue.) Yes, you have
nasty tongue. Have you a pain in your stomach?
Yes, doctor, sometimes; especially after meals.
I have a temperature after meals, too.

I must examine your stomach Does it hurt
here?

No, not there.

Here?

Oh, yes, it does here.

You have digestion trouble, but it is not serious.
I shall prescribe some tablets. You must take
two before each meal. Do not eat any roast meat
or any heavy food. Eat boiled vegetables and milk
puddings. If you follow my instructions you will
feel better tomorrow and in two or three days
you will be quite well again.

Doctor: What' s the matter ?

Patient:

Doctor:
Patient:

Doctor:
Patient:

Doctor:

Patient:

Doctor:

Patient:
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I'm quite ill. I think I've got the flu (influ-
enza).

Very likely. What are your symptoms?

I feel very weak and dizzy. I have a cold in my
head and a sore throat.

What is your temperature?

I've been running a high temperature since yes-
terday. Today it is 37.9 (thirty-seven point nine).
Please, strip to the waist, I must examine you.
Your throat is inflamed.

Tell me, doctor, is it very serious? I was down
with the flu only last month.

It will be serious if you don't follow my instruc-
tions. You've only caught a cold. You have to lie
down immediately. I'll prescribe you some medi-
cine and ask you to gargle.

Shall I have to stay in bed long?

Doctor: No, 1 think you'll recover in a few days. Please
take this note to the reception office in the poli-
clinic this week. You'll have your chest X-rayed
and your blood examined to make sure that
everything is all right.

Patient: How shall I take the medicine?

Doctor: Gargle as often as you can and take a tablespoon-
ful of the medicine three times a day. Shake up
the bottle before use.

Patient: Thank you ever so much, doctor.

X. Translate the dialogues into English:

— Illo 3 Bamoio gutnHoo? BoHa 3axBopina?

— borch, 1Mo Tak. il moMmipsau TemIepaTypy B IIKOJi
i Bigiciaaiu goaomy.

— BoHa ckapXuThcs Ha IIO-HeOyIb?

— Taxk, BoHa Kaxe, 1110 B He1 O0JUTb IOpJIo.

— O, BoHa mBUAKO oxyxae. Lli 1iku mOITOMOXYTH i1 3a nBa-

TpU JIHI.
* * *

— Ha mo Bu ckapxwurecn?

— MaoyTh, g AyxXe MepeBTOMUBCS OCTAaHHIM YacoMm i 3apas
CTpaxjaaw Big rojoBHoro 6ojaiw. Kpim Toro, s myxe
MOTaHO CILTIO.

— A Bu mipsgnu temmeparypy?

— Tak, BoHa HOpMaJIbHA.

— Jo3BoabTe Bac oriasitHytu. Bam nmotpiOHO moOyTu Baoma.
4 mam BaM auCcTOK Hempaune3agaTHOCTI Ha TpU OHi
i mponumry giku. Ock, Oyab Jgacka.

XI. Ask questions on the text and retell it:

My mother suddenly fell ill (was suddenly taken ill). She
was feverish and felt very bad.

She had a splitting headache and a terrible cough. We
telephoned for doctor Ivanenko, our district doctor. Doc-
tor came, took her coat off and put on the white gown which
she kept in her bag. The doctor asked mother to strip to
the waist, examined her, felt her pulse, took her
temperature, and measured her blood pressure.

The doctor said it might be pneumonia and told mother
she must go to the hospital for an examination. But
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mother wouldn't hear of it. So doctor Ivanenko prescribed
her some injections, a gargle, a cough-mixture, tablets,
mustard plasters and a hot-water bottle at her feet.

Next doctor Ivanenko wrote a note for an X-ray and
blood examination. The doctor put down everything she
found in my mother's patient's file.

The prescription which the doctor left was made up at
the chemist's (at a chemist's shop).

We followed the doctor's instructions and in two weeks
mother felt much better. I took her to the policlinic for a
check-up.

Mother went to doctor Ivanenko's consulting-room while
I remained in the waiting-room. Soon mother came out.
The doctor said she was on the mend. (She was recover-

ing.)

THE PAST PERFECT CONTINUOUS TENSE
GRAMMAR  EXERCISES

I. Find the sentences in the Past Perfect Continuous
Tense:

1. He had been working as a doctor there for seven
years by that time. 2. Have you been to the doctor? 3. A
doctor had been checking his patient's blood pressure for
three minutes when she came. 4. Do you feel pain anywhere?
5. If you are not any better in two days, keep in bed and
send for the doctor. 6. My sister had been working at the
hospital for six month before she left. 7. I had been taking
that medicine a tablespoonful three times a day by the end
of January.

iv II. Make the following sentences negative:

1. We knew that he had been working as an oculist for
along time. 2. My granny said that she had been taking
some pills and drops all the morning. 3. The girl answered
that she had been taking some tablets all the week. 4. The
doctor noticed that she had been behaving strangely. 5. My
brother said that he had been gargling his throat all the
morning. 6. Jane replied that she had only been at the
hospital for three days. 7. The dentist said that he had
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been pulling out a wisdom tooth. 8. The boy explained that
he had been taking that medicine from a headache for a long
time.

y III. Make the following sentences interrogative:

1. I had been waiting for a physician for half an hour
when you came. 2. I had been taking my temperature for
ten minutes when the ambulance car arrived. 3. He had
been working in the laboratory for three years when he was
dismissed. 4. He had been having a stomach-ache for two
days before he was operated upon for appendicitis.

IV. Choose the correct form of the verb:

1. I (had been waiting, waited) for those pills and
drops for two hours before they were ready. 2. They (had
been waiting, have waited) for an ambulance car for ten
minutes before it arrived. 3. My son (had been taking, has
taken) some medicine from cold before breakfast. 4. Pete
(had been looking for, has been looking for) a chemist's
for a long time before he saw a building. 5. A surgeon felt
tired because he (had been working, worked) hard all day.
6. A chemist (had been making, made) a medicine for
an hour before it was ready. 7. His father (had been
working, worked) at this hospital for 25 years before he
retired.

V. Refer the following sentences to the Past:

1. She has been waiting for a doctor for more than an
hour. 2. He has been working as a doctor for seven years.
3. The doctor has been examining the patients for an hour.
4. She has been working as a medical nurse since 1985.
5. You have been cleaning your teeth since childhood.
6. The doctor has been taking out a tooth for two minutes.

VI. Translate into Ukrainian:

1. You had been waiting for a dentist for twenty minu-
tes by that time. 2. A dentist had been taking out the
nerve for two minutes when a medical nurse came. 3. We
have been taking our temperature for ten minutes when
our mother came. 4. He said he had been taking that medi-
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cine for a week. 5. He wrote that he had been studying at
the medical institute since 1991. 6. I said that I had been
staying in bed all day.

VII. Answer the following questions according to the
model:

Model: How long had she been following the diet
before she got better?
— She had been following the diet for sev-
eral days before she got better.

1. How long had she been preparing a consulting-room
before the patients appeared? 2. How long had she been
making those powders when 1 entered the chemist's?
3. How long had not the doctor been consulting you before
you met him again? 4. How long had Mary been acting
like a regular doctor since her brother got ill? 5. How long
had you been taking the medicine before the doctor came?
6. How long you been having a high temperature before it
changed for better?

VIII. Translate into English:

1. BoHu roryBanu ui Jdiku 45 XBMJIWH, Mepll HiX yce
Oysio rotoBo. 2. Jlikap BUIIMcyBaja pelelTy BIPOAOBXK II'SITU
XBWJIMH A0 TOTO, SIK sl MPUMIIOB. 3. MU 1IyKajau anTeky Mai-
xe 20 XxBUIuH, nepll Hix 3Haimu II. 4. 4 yurana meauuny
€HLIMKJIOMEdil0 MPOTATOM KiJlbKOX XBUJIMH, IEpII HiX 3Ha-
iinra noTpi6Hy iHGopMmauio. 5. Miii cMH He YeKaB 1Ie i IT'ST-
HaIUSITU XBUJIWH, KOJIU MPUMIIOB jdikap. 6. Jlikapi mpairoBa-
U Haj i€l NpobJIeMOI0 TPU POKU OO0 TOro, sIK BOHU Il0iXa-
JIM Ha BCECBITHIO HAYKOBY KOH(EpEeHIIilo.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You complain to the doctor of the illness you have.

2. You come to see your sick friend.

3. You are examined by the doctor who gives you necessary
instructions.

4. You come to a chemist's to get some medicine made up
for you.

5. You are in a tour in Great Britain. One of the Ukrainian
tourists has caught cold. A doctor is called and you have to
act as an interpreter.
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6. You are in a tour in the USA. One of the tourists
from Ukraine has broken his arm. You take him to the
surgeon's and act as an interpreter.

LESSON 16

THEATRE
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

theatre['6i3t3] TeaTp

e.g. I like to go to the theatre.

applause [9'pb:z] omiecku

(to) applaud [3'pb:d] amnomyBatu

curtain [ka:tn] 3aBica

e.g. When curtain fell the house burst into applause.

circus ['ssikss] nupk

e.g. The children went to the circus. They saw the el-
ephants and the clowns there.

performance [p3'fo:m9ns]/show [Jou] BucraBa

matinee ['msetmei] paHKoBa BuUcTaBa

play [plei] n'eca

ballet ['baziei] 6aner

e.g. The ballet seemed to me a fairy-tale.

ticket ['tikit] kBuUTOK

e.g.We paid money for the ticket.

spare ['spea] 3aiiBuii

e.g. Have you a spare ticket?

gangway |['gsnwei] npoxin

stalls (U.K.) [sto:lz]/orchestra (U.S.) ['o:kistra]
napTep

box [boks| noxa

sircle [sa:kl] spyc

dress-sircle [dres'sa:kl] ©OenbeTax

e.g. How much are the seats in the dress-circle?

gallery ['gaelan] ranbopka

pit [pit] ampiteaTp

cloak-room ['kloukrum] rapaepo6

actor [‘eckts] akrtop

143



act [askt] mist, akT

e.g. Running, singing and all the things you do are acts.

amateur ['aemata:] amaTtop

company ['KaTpam| Tpyma

cast [ka:st] cknan milioBux ocib

e.g. Do you know the cast in this play?

role [roul] posb

e.g. Who is in the leading role?

stage |[steid3] cueHa (y meampi)

scene |[si:n] cueHa (y eucmasi)

production [pra'dAkfn] mocraHoBka

composer [ksm'pouzs] XomMmo3uTop

conductor [kan'dAkta] agupureHTt

overture ['ouvatjua] my3. yBepTiopa

e.g. The conductor appeared and the overture began.

scenery ['sirnari] mexopamii

e.g. The scenery was beautiful.

interval ['intaval] aHTpakT

e.g. During the first interval we went to the refreshment
room (buffet).

usher ['nI'3] 6inetep

program(me) ['prougraem|] mporpama

A 1II. Learn the following word-combinations:

theatre goer/fan TeaTpasi, aMaTop TeaTpy
Opera/Play House OIepHUI /ApaMaTUYHUI TeaTp
the first night npem'epa
variety show ecTpajJHa BUCTaBa
(to) pick up a ticket KYIIUTU KBUTOK 3 PYK
tourin company racTpoJyibHa Tpymna
(to™ 'ay the leading rpaTv NpoBiAHY POJb

v-Jie title) role
(to) stage (to produce) MOCTaBUTU II'€ECY

a play
stage manager/producer/  pexucep-rocTaHOBHUK
/director
artistic director XyIOXHill KepiBHUK
to check the coat (U.S) 3aJMIlIaTy MaJbTO B rapaepodbi
opera-glasses TeaTpajbHUI OIHOKJIb
theatre-guide/ TearpajibHa MporpamMka
/program(me)
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(to) be on the repertoire OyTH B pemnepryapi

(to) be in the program(me) OyTH y mporpami
(to) sell out npojaaBaTu

(to) have a long (a short) run UTH faBHO (HEIaBHO)
the hit of the season oKpaca Ce30HYy
music-hall MIO3UK-XOJ

u' III. Fill in the blanks with the necessary words in

brackets:

1. If you are fond of music you must go to the
(cloak-room, Opera-House, box-office) 2. We bought in
advance two ... for a matinee performance, (opera-glasses,
theatre-programmes, tickets) 3. The musicians in the or-
chestra were tuning their ... . (instruments, composers,
conductors) 4. The ... are over at about eleven o'clock,
(roles, tickets, performances) 5. When ... fell the house
burst into applause, (theatre, curtain, balcony)

‘9 1V. Answer the questions. Begin your answers with:
I believe (suppose, guess); in my opinion; as for
me; as far as 1 know (remember); as a matter of
Jact; frankly/strictly speaking:

1. What theatre is considered the best in your town?
2. What kinds of plays are there on the repertoire? 3. Is
the standard of its production high? 4. Is it possible to
pick up a ticket at the entrance if you couldn't book it at
the box-office? 5. Is there any difference in the price of
tickets for morning or evening performances? 6. Which
seats are most expensive? 7. Would you care to go to the
Opera House or to the Play House? 8. Would you rather
goto a symphony concert or to a music-hall show? 9. Do
you mind having a seat on the balcony or in the gallery?
10. What plays by English or American playwrights have
been staged in your town lately?

~1n1 V. Translate into Ukrainian:

1. If you are fond of music you must go to the Opera
House. 2. She likes to see both classic and modern plays.
3. Usually we book tickets beforehand. 4. When we came
to the theatre we saw a sign at the entrance saying "House
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Full". 5. Many people were standing at the entrance ask-
ing for a spare ticket. 6. When the curtain fell the house
burst into applause. 7. The actor got many curtain calls
and was presented with flowers.

VI. Make the following sentences interrogative:

1. The play begins at half past seven. 2. There are some
people talking loudly in the theatre. 3. Some people smoked
cigarettes in the cloak-room. 4. Nick is speaking quietly to
Ann. 5. Ann and Nick will come home from the theatre
before twelve o'clock. 6. There is a girl in a green dress on
the stage. 7. Ann and Nick like to go to the theatre. 8. I met
my friend in the interval.

' VII. Translate into English:

1. Bu uvacro BigBinyere tearp? 2. Bam cnogo6anacs n'eca?
3. Y upoMy TeaTpi BU MOXeTe IT00AYUTHU yCIaBJIEHUX aKTOPiB.
4. Koy mounHaeThcs BucTtaBa? 5. Jlekopalliil TyT AyxKe rapHi.
6. Xto croromgni rpae? 7. Och nmporpamka (BUCTaBH).

>) VIII. Make the following sentences negative:

1. There is a chance of getting tickets to the theatre.
2. This play is a tragedy. 3. Our seats are in the sixth row
of the stalls. 4. Those are very fine seats. 5. We shall have
to show our tickets to the usher. 6. There are some people
that smoke in the theatre. 7. Ann goes to the theatre
every week. 8. We buy tickets to the theatre at the box-office.
9. They enjoyed the performance very much.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

Pete: Have you an engagement for tonight, Ann?

Ann: 1 believe not.

Pete: Well, if you like we could go to the theatre tonight.
Ann: What theatre, and what are they showing there?

Pete: The Art Theatre. It's Sheridan's comedy "The School

of Scandal”.

Ann: Oh, yes. That sounds promising. I read a review
about it in the paper the other day. According to it,

it is quite amusing.
* * *
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Peter: Have you got two seats for tomorrow's per-

formance?
Booking clerk: The first or second performance?
Peter: I usually prefer the second.
Booking clerk: 1've got a few stalls and two circle seats.
Peter: How much are the seats in the circle?

Booking clerk: Two and a half pounds each. I'll show you
where they are on the plan. Here they
are — in the middle of the second row.

Peter: I'll take those. What time does the second
performance start?

Booking clerk: Eight, sir.

A: What are theatres like in London?

B: Theatres in London are very much the same as any-
where else.

: Where are the best theatres in London?

: The best theatres are in the West End.

: What kinds of theatres are there in London?

: There are opera, comedy, drama and musical comedy
theatres.

: When do performances start?

: The performances start at eight o'clock.

: When are they over?

: The performances are over at about eleven o'clock.

: What are the best seats there?

: The best seats are in the stalls.

: Where is the Royal Opera House in London?

: The Royal Opera House is at Covent Garden.

WA o

NN

X. Complete the following dialogues:

: What is the play about?
: Is it worth seeing?

: Would you like to see it again?

SEHADE
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A: What's on at the theatres tonight? Let's have a look at
the "Where to go" column in the newspaper.
B: ..

A: (f)h‘), we have a wide choice. What theatre do you pre-
er?

8-
4 But I'm afraid we shan't get tickets.

B

XI. Ask questions on the text and retell it:

5

AT THE THEATRE

I'll never forget my first visit to the Bolshoi Theatre
when I was in Moscow.

My friend bought in advance two tickets for a matinee
performance of the ballet "Swan Lake" by Chaikovsky.
We arrived at the theatre long before the performance
began, for there were three of us and we were one ticket
short.

A notice on the box-office of the theatre said: "Sold
out". So we stood at the entrance asking people as they
were going in if they had a spare ticket. At last we bought
a ticket from a man who had booked two seats but whose
friend hadn't turned up. We left our coats in the cloak-
room and I got a programme from the usher to see what

the cast was.

When we arrived at the hall we saw many people walk-
ing down the gangway looking for their seats. The musi-
cians in the orchestra were tuning their instruments. We
found our seats, which were in the stalls, and went to look
over the theatre. My friend showed me the boxes, the pit,
the dress-circle, gallery and balconies. At twelve sharp the
lights went out. The conductor appeared and the overture

began.

After the overture the curtain went up. I was in rap-
tures at what I saw on the stage. I had never seen anything
more wonderful. The setting and the dancing were superb.
The Dballet seemed to me a fairy-tale. When the curtain
fell the house burst into applause. I applauded (clapped)
so much that my hands ached.
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During the first interval we went to the refreshment
room (buffet). When the last curtain fell cries of "encore”
sounded all over the theatre. The dancers received
call after call and were presented with large bouquets of
flowers.

The performance was a great success. My first visit to
the Bolshoi Theatre is one of the most pleasant memories
I brought away from Moscow.

THE FUTURE PERFECT CONTINUOUS TENSE

GRAMMAR  EXERCISES

Sy 1. Find the sentences with the Future Perfect Con-
tinuous Tense:

1. When they entered the theatre, they presented their
tickets to usher and he directed them upstairs. 2. We shall
have been asking for the seats in the stalls for us at the
box-office when you come. 3. The sisters will have been
discussing for a long time what kind of play to attend (a
comedy or a drama), when mother returns. 4. He likes to
sit nearer the screen. 5. I suggest our going to the theatre.
It's a chaikovsky programme, isn't it? 6. We shall visit
the Opera House next Sunday.

~ TII. Put the following sentences in the Future Perfect
Continuous Tense:

1. I have been waiting for this play for more than a
month. 2. We have been sitting in the stalls for several
minutes. 3. I have been reading a programme for five mi-
nutes. 4. She hasn't been visiting the theatre for a long
time. 5. We have been discussing what kind of show to
attend for ten minutes. 6. I have been visiting the Operet-
ta House for two years. 7. They have been discussing the
play "The Thunderstorm" for a long time.

\MII. Make the following sentences negative:

1. The actors will have been having the rehearsal at the
theatre for two hours. 2. This play will have been staging
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for several weeks. 3. The playwright will have been working
on thescript for two months. 4. We shall have been booking
the seats at 10 o'clock tomorrow. 5. I shall have been working
at the circus all day. 6. He will have been staying at the theatre
for an hour.

IV. Put the Infinitives in brackets in the Future Perfect
Continuous Tense:

1. He (read) a programme for ten minutes when they
come. 2. She (wait) for this comedy for a month before
it ison the repertoire of the theatre. 3. The stalls (fill up)
for twenty minutes before they come. 4. Paul (read) books
about the theatre for several years before he becames an
expert. 5. I (work) on this report about our famous actors
for two hours before my sister comes. 6. My father (work)
at this theatre for twenty years by 1999.

*V. Translate into English:

1. Bu micraBaTuMeTe KBUTKM Ha 1[I0 BUCTaBY 3a TPpU IHi
1o oro mpuizay. 2. T yutaTuMell L0 KHUXKY MPO BUAAT-
HUX aKTOPiB TeaTpy KijbKa JHiB, MepIl HixX MOBEepHell ii 70
0i6mioTexku. 3. S He YMUTATUMY 3MICTY LbOrO OajieTy i JAecsaTu
XBUJIMH, KOJIU BiH pO3MOYHETHCS. 4. MU He 4eKaTUMEMO i TPhOX
XBUJIMH, KOJIM aKTOPU 3'SIBJISITHCS HA CLEHI.

COMMUNICA TIVE SITU A TIONS

1. Speak about your favourite playwright and favourite
performance.

2. Speak about your favourite actor (dancer, composer).
3. Book seats for the theatre at the box-office.

4. Exchange impressions after a visit to the theatre.

5. You meet friends at the theatre.
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LESSON 17

CINEMA

EXERCISES

io I. Read and memorize the following words:

cinema ['smima] kiHO, KiHOTeaTp

e.g. I'm fond of cinema.

actor ['askta] akTop

actress ['asktns] akrtpuca

e.g. Who is your favourite film actor?

film [film] (U.K.)/movie ['mu:vi] (U. S.) dinem

newsreel ['nju:zri:l] kiHoxpoHika

newsfilm ['nju:zfilm] kiHoXxypHan

e.g. As usual, before the show of the film they give news-
reel.

(to) produce [pr3'dju:s] cTBOplOBaTH

producer [pra'dju:sa] pexucep-mocTaHOBHUK

e.g. Do you know the name of the producer?

director [di'rekta] pexucep, nmponarocep

script [sknptj/scenario [si'na:nou] cueHapiit

scriptwriter ['skriptraita] cueHapuct

screen [skri:n] expaH; eKpaHi3yBaTu

e.g. We see the moving picture on a screen.

poster ['pousta] adimia

review [n'vju:] peueHsis

preview [pri'vju:] mepiiuii neperysim ¢Giabmy
advertisement [ad'va:tismant] pekiama

e.g. We need a very good advertisement.

book [buk] 3amoBnsiTH, OpaTu {K6umok)

e.g. Let's book seats for the last evening performance.
row [rou] psing

e.g. Let's take seats seven and eight in the sixteenth row.
cinerama ['smarama)] cuHepama, MaHopaMHe KiHO
amusing [a'mju:zirj] uikaBuit

e.g. This film is amusing.

funny [TJII] cmittHui

e.g. We saw very funny film yesterday.
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entertaining [,ent3'temirj] po3BaxaabHUI1
informative [m'foimstrv] mi3zHaBaJIbHUM
educational [,edju:'keifanl] BuxoBHMI1

exciting [ik'saitinj/thrilling ['Gnhrj] xBUIOIOUMI
dull [dAl]/boring ['bo:nn] HynHWMit

disappointing [,disa'pomtin]| Takuii, 110 BHMKJIMKAE pO3

YyapyBaHHS

II. Learn the following word—combinationS

cinema-goer
cinema-fan

film actor

film star (U. K.)
movie star (U. S.)
main character

(to) produce a film
(to) make/ (to) shoot a film
(to) screen a play
screen version of a novel
wide-screen film

(to) release a film
(to) revive a film

(to) advertise a film
documentary film
popular science film
animated cartoon
feature film

sound film

silent film
three-dimensional film
wide screen

JIOOUTENIb XOOUTH B KiHO

KiHOAKTOp
KiHO3ipKa

TOJIOBHUW repom

CTBOPUTH (DiIbM

3HiMaTH GiTbM
eKpaHi3yBaTH 1'ecy
eKpaHi3allisi poMaHy
IUPOKOEKPaHHUI (ibM
BUMYCTUTHU (ibM Ha eKpaH
MoKa3yBaTu cTapuit GisibM
pexyiamyBatu GiJibM
MOKYMEHTaJbHUI biIbM
HaYKOBO-TIOMYJIIpHUN DinbM
MYJIBTUILTIKAIMHIA PiabM
XYIOXHIA itbM

3BYKOBUH (PiIbM
HiMUi1 QiabM
cTepeodiabpm
IIMPOKUNA eKpaH

a*11I. Fill in the blanks with the necessary words:

1. I like to see colour ... . (screen, script, film) 2. The
people who go to see films regularly or often are called
. (actors, cinema-goers, producers) 3. As usual, before

the show of the film they give a ...

. (script, review, new-

sreel) 4. Today people like to stay at home to watch ...,
particularly when it is cold and wet outside, (television,

screen, poster)

152

ViV. Find new words and copy them out from the fol-

lowing text:

There are cinemas (or movies, as Americans say) every-
where. They are in large cities and small towns, in villages
and settlements.

Films may be feature or documentary, sound or silent.
Feature films are sound as a rule. There are also colour
films. I like to see colour pictures. Animated cartoons are
good too. As usual, before the showing of the film they
give a newsreel. It lasts for several minutes. Newsreels are
of great interest.

People like to go to the cinema. Millions of people may
see one film. There are many films which are dedicated to
the life of our people, to the present and to the history of our
country. They are very popular. Some of them are very good.

I'm fond of cinema. I like moving pictures. The people
who go to see films regularly or often are called cinema-
goers. I am one of them.

* V. Answer the following questions:

1. Is there any difference between cinema and theatre?
2. Are cinemas open all day or only in the evenings? 3. Do
all seats cost the same? 4. Where are the best seats, at the
front or at the back? 5. How often do you go to the cinema?
6. On which days are the cinemas most crowded? 7. Which
is the best cinema in your city? 8. What film did you see
last? 9. Did you enjoy it? 10. What film do you want to see
next? 11. When will you see it? 12. What cinema do you
usually go to? 13. What seats do you prefer? 14. Do you go
to the cinema alone or with your friends? 15. What can you
see in the foyer of a cinema? 16. Why do people book tickets
in advance? 17. Do you prefer to watch films at the cinema
or on television? 18. Who is your favourite film star?

JIVI. Translate into English:

1. Meni nogo0aerbes nei ¢inbM. 2. il 6aTbKO — aKTop.
3. 4 rapaio, mo ¢ineM Oyme yymoBuii. 4. Mama Mo€i moapyru
npaue B KiHoTeaTpi. 5. Miil apyr 3ampocuB MeHE IIiTH 3
HUM 10 KiHoTearpy. 6. lleit ¢inpM Mae ycmix y Iisaadib.
7. $1 He 3Mir KynmuTH KBUTOK y Kaci Ha Lieii ceaHcC.
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VII. Make up questions beginning with the words
given in brackets:

1. Many years ago only white and black films were pro-
duced, (what, when) 2. Lights go down before the begin-
ning of every show, (what, when) 3. V. Tikhonov played
the main part in the colour film "White Bim Black Ear",
(who, what, in what film).

VIII. Make up dialogues using the following word-
combinations and sentences:

Let's; why not; fine; (that's) a good idea; I'd like to/
with pleasure; I'm always willing; I don't mind to; it's
very kind of you; it suits me fine/perfectly; I'm afraid I
can't but; thanks; just the same.

Shall we go out and see a film? Can we go to the picture
tonight? Look here, I have two tickets for the new pic-
tures. Will you go with me? What about going to the local
movie to see that new French film? Let's book seats for the
last evening show. There is a good old film on with Jane
Fonda starring. Shall we go and see that? I don't feel like
studying tonight. Why not to go to the movies for a change?

> IX. Read and dramatize the following dialogues:

.Iolgn: What are you going to do?

Willy: Oh, perhaps I'll go to the cinema. Would you like
to come with me?

.Iolfn: Certainly. I'm always ready to go to the pictures.

Willy: Well, look here. I have two tickets for the new
picture. I don't know what it is like, but here's
what the "Daily News" says about it: "This is the
most wonderful picture ever made: more amusing
than "Charley's Aunt", more exciting than "Cleo-
patra", more expensive than "Waterloo", more
beautiful than "Romeo and Juliet". I don't believe
it, but if you want to go, here are the tickets.

John Oh, that's fine. Thank you, Willy.

Nick: What time does the show begin?
Pete: It begins at 3 p. m.
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Nick: So we are just in time for the show.

Pete: What seats shall we buy?

Nick: Let's take seats seven and eight in the sixteenth
row.

Pete: All right. 1 hope the picture is good.

Nick: Andrew saw it last night. And he says he enjoyed
it very much.

Pete: 1 wonder who is the producer?

Nick: 1 don't know. Let's see the bill.

Pete: There is the second bell. We must hurry up not to be
late for the newsreel.

* * *

B: Hello!

A: Hello! Is this the ABC cinema?

B: Yes.

A: Could you teleme please if you, have got a good film
on today.

B: Yes, "Good-bye to Love", an Italian film.

A: Oh, good! Can you keep four seats for me at five
thirty?

B: Yes, certainly. Name, please?

A:Johnson.

B: Very good, sir.

;, X. Act as an interpreter:

— SIkmit QinbM TH XOYell MOTUBUTHUCS?

— I haven't been to the cinema for about a month so
I don't know what films are on.

— JlaBaili MOAMBUMOCH y Ta3€Ti, 10 IEMOHCTPYETHCS B Hali-

OMMXYMX KiHOTeaTpax.

— Here is a good programme . They show a film which is
considered to be the best film of the year.

— et dinbM MU 3 IPYXKUHOIO BXE JUBUIUCS.

— Did you enjoy it?

— [Hyxe. ®inpM BapTO MOAUBUTHUCH.

— I suggest that we go to the best cinema in the neighbour-
hood. They show a French film there.

— 4 3ropeH.
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— Tobi criomo6aBcst pirbm?

— 1 didn't like it at all. The plot is silly. The acting is
very poor.

- A MeHi ¢pinbpM crogo6aBcs. A 106110 KoMeii.

— Tastes differ.

What do you think of the cinema?

Lleii ¢pinpM BBaxkaloTh KpalluM (iIbMOM POKY.

I haven't seen it but now I am going to.

Tu He xankyBatumeunr. Tam rpamTh 4yynoBi akTopu. ba-
raTo rapHUX I1iCeHb.

Do you remember the names of the actors?

A kemncbko 3amam'saTOBYIO iMeHa, ajie 1ie AyXe Bimomi
A8 y , e Iy hit

— Shall I reserve seats?

Y oMy KiHOTeaTpi HE MOXHa 3ape3epByBaTU KBUTKU.
Tam 3aBxau 6arato JOAEN.

— }Elr% cinema starts in a quarter of an hour. I must

JI XI. Ask questions on the text and retell it:

CINEMA IN ENGLAND

In England the cinema is usually called "the pictures".

The American name "the movies", is sometimes used too.
The first performance or "showing", as it is called, begins
at about two o'clock in the afternoon and the perform-
ances go on from then until about half past ten. The cinema
is not emptied between the "showings", so once you have
paid for your seat you can stay in the cinema as long as
you like. There is usually one main film, a shorter one, a
newsfilm, some advertisements and a "trailer" telling about
the films for the next week. Cinemas used to be more
crowded than they are now. Many people used to go to the
cinema two or three times a week, but today people like to
stay at home to watch television, particularly when it is
cold and wet outside. The prices of cinema seats outside
London are higher. London cinemas start films as early
as 12.00 o'clock in the afternoon and there are often late-
night programmes starting between 11 o'clock at night and
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midnight. Exact times and programmes are advertised in

daily newspapers.

SEQUENCE OF TENSES
GRAMMAR  EXERCISES

i 1. Put the Infinitives in brackets into the right tense
according to the rules of Sequence of Tenses:

1. We have heard that this film (to be) very interesting.
2. My sister told me that in an hour she (to go) to the
cinema. 3. I thought he (to see) that new dubbed film.
4. Mary wanted to know what actor (to perform) the lead-
ing part in the film. 5. I didn't know that the show (to
start) at five o'clock. 6. He told us that a newsreel (to
'be + to show) before every feature film. 7. My mother
said that she (to like) historical films and comedies best of
all. 8. She said that in fact that picture (to have) an excellent
cast with N. playing the leading part. 9. Our friend said
that the film (to be) very popular with the cinema-goers.
10. The usher said that the show (to begin) in a minute.

" II. Ask your friends and then say what they answered
according to the model:

Mo del: Ask your friend if he likes feature films.
— Do you like feature films?
— Yes, I do. I like feature films.
— He said that he liked feature films.

1) if he goes to the cinema this evening; 2) if he likes to
see feature and documentary films; 3) if he wants to see a
new popular science film; 4) if he saw that Indian film;
5) if he knows the names of Ukrainian artists; 6) if he al-
ways tries to see all the films about the war; 7) if this film is
very popular with the cinema-goers; 8) if this short feature

film is worth seeing; 9) if many famous actors played the

main parts in the film; 10) if the film is based on real life.

JIII. Change direct speech into indirect speech:

"All our cinemas are for sound

1. The students said:
"I like adventure films best of

films." 2. The man said:
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all." 3. My mother said: "We shall go to the cinema
at 10 o'clock.” 4. The boy answered: "I want to see a new
feature film." 5. Mary said: "I want to see a new feature
film." 6. The children said: "We are ecager to see these
animated cartoons." 7. My father asked: "Is this film worth
seeing?" 8. The teacher said: "This new colour film is about
students' life." 9. Nick said: "It's a joint work of Ukrainian
and Polish film studios.”

vk IV. Translate into English:

1. BiH ckaszaB, 1o KoMy momobaeTbcs Lei ¢dinbm. 2. S
3Halo, IO il AgabkKo — akTop i xkuBe B Kwueni. 3. BoHa
cKaszajla MeHi BYOopa, IO paHille BXe 0auyuiaa LI CTPiuKy.
4. 51 Hikonu He 4yjaa, OO Lieil ¢GiJlbM AEeMOHCTPYBaBCs B
Hamomy Micti. 5. S agymaro, mo ¢inbM Oyae 4YyIOBMIA.
6. Bona kaxe, mo ii MaMa mpaulioe B KiHoTeatrpi. 7. BiH
3alMTaB MeHe, Jie 1 YuTanaa npo uei ¢inpMm. 8. S gyman, 110
TBill 6aTbko akTop. 9. Bu He ckazanu MeHi, IO ixeTe B
kiHo. 10. BiH ckaszaB, 1o Iioro cecrtpa mnucajga Homy, IO
BOHA ITpalllo€ B KiHOTeaTpi.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Exchange impressions of a film after a visit to the
cinema.

2. Speak with a friend about your favourite actor (ac-
tress).

3. Describe one of the films you have seen this year.
4. Speak about the best cinema hall in your city (town).
5. Book tickets for an evening show beforehand.

LESSON 18

MY HOBBY
EXERCISES
I. Read and memorize the following words:

entertainment [“nta'temmant] posBara

to collect [ka'lekt] 30upaTu, KOJeKLiOHyBaTA

e.g. John used to collect stamps when he was a school-
boy.

collector [ka'lekta] konekiioHep

e.g. I know several collectors of postcards in our city.

coin [ko11] MOHeTa

e.g. Mike has a nice collection of coins.

badge [basd3] 3Hauok

e.g. Roger always buys badges wherever he goes.

label [leibl] Hakeiika

stamp [stasmp| mapka

crazy (about) ['kreizi] myxe 3axorieHuUit

e.g. He is crazy about reading.

skating ['skeitirj] karatucs Ha KoB3aHax

e.g. Our students go in for skating in winter.

swimming ['swimin] nyaBaHHS

painting['pemtirj] manioBaHHsa dapbaMu; MansIPCTBO

e.g. Painting is my favourite occupation.

hiking ['haikirj] Typusm

knitting ['nitirj] B'13aHHS

e.g. My aunt took part in knitting competition.

embroidery [im'broidari] BuimMBKa

e.g. Embroidery is very expensive.

sewing ['souirj] muTTs

e.g. Sewing clothes occupation is very difficult but inter-
esting.

sailing ['seilirj] mnaBanHs Mg mapycom

e.g. John visited many countries thanks to sailing.

rowing ['rouirj] BecayBaHHS

e.g. Rowing is a good kind of sports for boys.

race [reis|] 3maraHHs, meperoHu

e.g. Horse race is always an exciting thing.

outdoor ['autdo:] Ha BigkpuTOMy MOBiTpPi

indoor [ indo:] y nmpuMinieHHi

I1. Learn the following word-combinations:

(to) be fond of JIO0UTH, 3aXOILJIIOBATUCS
(to) go in for 3aliMaTucs
(to) take photos dotorpacdyBatu

e.g. My sister is fond of entertainments. (to) make a point of 3BEpPTaTH OCOGJIMBY yBAry
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III. Make up sentences:

Peter enjoys swimming.
11'ke's skiing.
Ann dislikes teaching.
. hates . cooking.
Nick spends the evening playing chess (tennis).
grves up talking about hobby.
Do you e'njoy watching football matches?
like learning foreign languages?
Are you fond of taking photos?
keen on doing crossword puzzles?
interested in collecting stamps (postcards)?

listening to records (tapes)?

VIV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. I would like to see a figure-skating ... . (perform-
ance, competition, opera) 2. I ... music very much, (would
like, prefer, care for) 3. He ... washing in cold
water, (seems, made a point of, starts) 4. What ... of
music do you like? (kind, enjoy, show)

yV. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

is the origin of the word "hobby"?
What do you say about new films?
can you like to do most?

qNVI. Complete the following sentences

1. I.am keen on . 2. 1 prefer to go to .. 3. Your
hobby seems to be 4. 1 care for ... . )

point of 5. 1 made it a

vWII. Translate into English.

1. fxke Bame yno6ineHe 3aHgartsa? 2. fAx Bu 3a3Buvait
npoBoaute Bamri BuxigHi? 3. BiH myxe moouth ¢ortorpa-
¢yBatu. 4. BoHa 3axomnio€eTrbcsd GirypHHUM KaTaHHSIM.
5. Miii cuH TpuBaaMii yac 30Mpa€e MapKu.
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V.
VIII. Read and dramatize the following dialogues:

: What is your hobby?

: My hobby is collecting old coins.

: How interesting! Have you got many in your collec-
tion?

: There are almost eight hundred of them.

: Quite a number, I should say!
* * %

NN

SN

: Is painting your hobby?

: Why do you think so?

: Because there are a lot of pictures in this room.
: It's my elder brother's hobby.

: 1 see, but what about you?

: 1 prefer stamps.

SN RN~ N

: Hello! Where are you going?

: To the stadium.

What for?

: You know my hobby is football. Will you join me?
: I'm sorry, but I can't. I'm busy now.

: Good-bye, then.

: So long.

AR A

: What is your favourite pastime?

: Fishing, I enjoy fishing very much.

: Do you often go fishing?

: Well, yes. 1 make a point of spending a few hours on
the river every week-end.

S RN~

"IX. Give synonyms to the words in bold type:

1. T am fond of modern music. 2. Collecting badges
is his hobby. 3. He makes a point of doing morning
exercises outdoors. 4. Marry's favourite occupation is
knitting. 5. Roger prefers to go in for sports in the open
air.
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"~ X. Read, translate and retell the text:
HOBBIES AND LEISURE-TIME OCCUPATIONS

From the old English word hobby meaning horse, came
the modern word hobbyhorse. This is a dummy horse at-
tached to a performer who pretended to be riding a horse
ina play or a dance. Hobbyhorse has been shortened to
haobby to describe any favourite leisure time occupation. This
word has become rather common in modern usage.

Leisure time occupations, or hobbies, can be divided
into four groups: doing things, making things, collecting
things and learning things. Of these four groups, doing
things is perhaps the most popular. It includes a wide range
of activities, from gardening to sailing and from chess to
foreign travel. Some of these hobbies require very little
equipment while others require considerably more. There is
also a choice between mental and physical activities, indoor
and outdoor pursuits, etc.

Leisure time occupations can be more or less active.
A real hobby is usually defined as something creative and
individual, sometimes even as something obsessive, unusual or
eccentric.

Jt"XI. Trandate the text:

INDOOR ACTIVITIES OR HOME INTERESTS

Doing things: reading; listening to records or tapes
or to the radio; watching television; entertaining friends;
playing games (e.g. chess or cards); painting; mending
things.

Making things: models, needlework (e.g. knitting, cro-
cheting, sewing, weaving, making carpets, making lace),
making music, i.e. singing or playing musical instruments
(e.g. the piano, the guitar, the violin), cooking and baking,
home decorating and repairing.

Collecting things: collectings stamps, postcards, maps,
coins, beermats, bottles, tins, old china, autographs, books,
butterflies, shells, crystals and other things.

Learning things: learning foreign languages, learning to
play amusicd instrument, studying music, art, literature or
other subjects.
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Even if one's hobby does not solely consist of the
study of particular subjects, a real hobbyist wants to learn
more about his chosen subject and its history, so that he
can become areal expert at it.

OUTDOOR ACTIVITIES OR ACTIVITIES
OUTSIDE THE HOME

Sports activities: athletics, gymnastics, cycling, swim-
ming, sailing, rowing, canoeing, racing, skiing, moun-
taineering, climbing.

Playing games: football/soccer, handball, volley-
ball, tennis, table tennis, basket-ball, baseball, water-polo,
golf, badminton, bowling, judo, fencing, boxing and
taking part in competitions.

Other activities: gardening, fishing, travelling (e.g.
visiting the country-side/the seaside/museums/art ex-
hibitions/historical buildings), walking, driving a car,
car maintenance, visiting a choir, watching outdoor sports,
betting on matches or races.

MODAL VERBS
GRAMMAR  EXERCISES

I. Translate into Ukrainian:

I. She can do everything you do (for example: knit,
crochet, embroider, sew, weave). 2. My grandmother can
finish making the carpet today. 3. Can you play chess?
4. Could you give me your autograph, please? 5. You may
buy some stamps, postcards, maps here. 6. | can't learn a
foreign language at once. 7. You should pay attention to
these coins. 8. You ought to coach your sister in English
grammar.

1. Ask your friend according to the model:

Model: Ask your friend if he can skate. — Can you

skate?

1) if he can speak English; 2) if he can swim; 3) if he
could play the violin last year; 4) if his friends can play
hockey; 5) if he can play chess; 6) if he could win a com-
petition; 7) if she could go to the cinema that day.
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III. Make the sentences negative:

1. I can take photos. 2. I must be at the stadium now.
3. You must learn sewing. 4. They must have won this
game. 5. We were to take part in the competition.
6. She ought to help her in knitting. 7. My sister can make
lace. 8. You might be fond of boxing. 9. They may enjoy
swimming.

IV. Make the sentences interrogative:

1. She can play tennis very well. 2. You may spend the
evening playing chess. 3. You must learn literature and
other subjects. 4. He should pay attention to this post-
card. 5. My brother can sing and dance better than I.

V. Paraphrase the following sentences referring them
to the future and to the past:

1. T can speak German very well. 2. You may watch
television and listen to the radio in the evening. 3. You
must learn to play a musical instrument. 4. She must bake
a cake today. 5. You must learn foreign languages. 6. They
should remind her of the excursion. 7. 1 can play football
very well. 8. She can play badminton in the open air.

VI. Fill in the blanks with the modal verbs can, may,
must, should, ought.

1. I... ski very well. 2.... he play the violin? 3. My

sister ... cook very well. 4. You ... visit your friends.
5. She ... see this performance. 6. You ... visit the coun-
tryside. 7. You ... learn to play the guitar. 8. You

watch outdoor sports.

VII. Make up sentences:

1 can (not) collect old coins (stamps,
postcards).

He must (not) learn foreign languages.

She may (not) play football (hockey).

My sister' ought to fish.

My brother should travel.

My cousin have to take photos.

You has to do crossword puzzles.
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They had to listen to the records (tapes).
Mv mother is able to cook (to bake).
11 is father need (not) speak English.
Jini skate.
Nick is to translate the text without
1ler parents are to a dictionary.
answer the questions in
German.

VIII. Translate into English:

1. 4 cnoniBarocs, 110 3MOXY IMOJIMIIUTA CBOIXO BUMOBY
3aBOSIKM LIUM LiKaBUM ypokam. 2. Hamaraiitecss 3aBxXau
cyXaTu i IJIaTiBKM i BM I00A4YMTE, IO 3MOXETe ILIBUIAKO
OBOJIOAITU aHIJIilICbKOIO MOBOI0. 3. Mo cecTpa BMi€ i IIUTH,
i B'a3aTH, i TKaTHU, i BUIIMBATU. 4. Sl MOXY rogMHaAMU CIy-
XaTu pajio i AMBUTHUCS TejeBidop. 5. Tu Maem 3HaTU Leld
Bipur Hamam'siTb. 6. Bu MycuTe HaBUMTHUCS rpaTv B IIaXW.
7. S1 maro Bxe UTu g0 TeaTpy. 8. J103BOJbTE MOAUBUTHUCS Li
MapKu U TUCTiBKHU.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. Give advice how to spend free time.

2. Tell your friends about your hobby.

3. Find out what is the difference between your hobbies
and those of your friends.

LESSON 19

TRAVELLING AND GOING THROUGH CUSTOMS
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

travel ['trsevlj momopox, moizaka

(to) travel ... ixatu (mogopoxXyBaTH) ...
abroad [a'brad] 3a xopaoH
on business ['biznis] y cnpaBi, y BigpsimxeHHSs
by train [trein] mnoizgom
by bus[baB] aBTOOycom
by car [ka:j aBTOMOOineM
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by ship [Jip] kopabiem

by plane [plem] niTakom
e.g. I like to travel abroad.
Businessmen usually prefer to travel by plane.
tour [tua] TOMOPOX (3a negHuUM Mapupymom)
e.g. We made a bus-tour round London.
voyage [void3] momopox MopeM, pidKoio
e.g. 1 don't like sea voyages as I am always sea-sick.
cruise [kru:z] momopox MopeM (3 memow 8iOno4uHKY)
e.g. My brother is going to have a world cruise.
booking-office [Tjukirbofis] GimerHa Kaca
e.g. As the booking-office was closed I had to wait.
arrival [a'raival] npubGyTTs, npuisn
departure [di'pa:tfa] Bix'isnm
fare [fea] miata 3a mpoisnm
e.g. What's the fare to Rome?
flight [flait] monit, mepenit, peiic
schedule ['Jedju:l] posknan, rpagdik
on schedule ByacHO, 3a po3kiamom
e.g. Our train arrived on schedule.
return ticket 3BOpOTHMII KBUTOK
e.g. | always try to buy return tickets wherever I go.
one-way ticket KBUTOK B OAWH HamNpsMm
through ticket TpaH3UTHUI KBUTOK
(to) date a ticket 3akoMmocTUpyBaTU KBUTOK
left-luggage office/check-room kamepa cxoBy
Information Bureau/Inquiry Office nosigkose 610po
waiting-room ['weitirj'rum] 3an 4yekaHHS
stewardess ['stjuadis] crToapnaeca
guard [ga:d] mpoBigZHUK
berth [b3:0] cnanbHe miciie, moaULsA
cabin ['kasbm] katora
state-room ['steitru:m] okpema KarwoTa
carriage |['kasnd3] Baron
dining-car ['damirj'ka:] BaroH-pecrtopan
sleeping-car ['sli:pirj'ka:]/sleeper ['sli:ps] cmanbHMit

TOH

compartment [kam'paitmant] xyme
deck [dek] many6a
gangway ['gaerjwei] Tpan
rack [raak] Bimranka, moauis s peyei
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seat [si:t] wicue

bag |b3en] cymka, MajeHbKa Bali3a
suitcase ['sju:tkeis] HeBemuka Bami3a

trunk [Yrmmk| Benwka Basiza

customs fkAStamz| MuTHuULS

II. Learn the following word-combinations and

phrases:

(to) go via
passport control
(to) announce the
departure of flight
Which way to customs?
Where do they examine
the luggage?
Here's my
passport
visa
health certificate
certificate of vaccina-
tion
declaration form
Have you anything to
declare?
Is there anything liable
to duty?
I have nothing to declare.
There is nothing liable
to duty.
Are these things liable
to duty?
These things are duty free

Are you carrying any
currency?

I have only used things
and gifts.

I have only articles for
personal use and wear.
Shall I submit for
inspection ... ?

iXaTH yepe3, NpOiKIXKATH
MacOPTHUI KOHTPOJIb
OT'0JIOCUTHU BMIIIT JiTaKa

Sx mpoiiT 10 MUTHUI?

e mepeBipsgOTh Oarax?
Ocpb Miit (MOsI, MOE) ...
macrnopT
Bi3a
NOBilKa MPO CTaH 3I0POB's
CBiZOLTBO MPO BaKIIMHALIiIO

JIeKJIapallis
Y Bac € peui, sKi migjasaramoTb
0OKJIaIaHHIO MUTOM?

Sl He Maw Hidoro, IO MiAJIsI-
ra€ o0KjJIagaHHIO MUTOM.

A xiba 1i peui migmiAramoThb
00KJIaIaHHIO MUTOM?

Ili peui He mimnagraloTh 00-
KJIaIaHHIO MUTOM.

Bu Besere 3 co6oro BamooTy?

Y MeHe naumie pedi, sIKi Oyam
Y BXUTKY, Ta MOJapPYyHKHU.
Y MeHe nuine pedi ocoOuCTO-
ro KOPMCTYBAaHHS Ta OJSIT.
Yu moBUHEH s MokasaTu ... [
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Where must I sign?

I need a receipt.

This doesn't belong to me.
Have you finished?

printed matter
manuscripts
films

PC diskettes
AV cassettes

JIPYKOBaHi maTtepiaiu
pykonucu
¢doTo(KiHO-) TUIiBKI
KOMI'IOTepHi AUCKETU

BigeokaceTu
graphics KpecleHHS
foodstuffs MPOAYKTH
ow much do I have to pay? Ckinpku 51 Mato crutatutu?

e moTpidHO po3rnucaTucs?
MeHi noTpibHa KBUTaHLIis.
Lle He MoE.

Bu 3akiHumnniun?

III. Make up sentences:

| prefer(s) to travel by bus.

We like(s) by train,

My friend by plane,
on foot.
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IV. Read and dramatize the following dialogues:

Excuse me! Where is the customs control?

Over there, to the left.

Could you tell me whether used things and gifts are
liable to duty?

As far as I know, they are not.
Oh, thanks a lot.

Please, three tickets to Edinburgh.
One way, sir?

Two one-way and one return.

Here you are, sir.

Can I book a ticket to London here?

Yes, you can, madame. Which flight?

I think eight two one will do, it's a through plane,
isn't it?

Yes, but it's all booked up. I can offer you only flight
eighty two five with a stop-over in Paris.

Where is your passport? The passport control officer
is coming.

I fere it is.

What is the purpose of your visit?

I travel on business.

Could you produce your visa and declaration form?
Here they are.

Where is your luggage, sir?

Here it is. A suitcase and a bag. Which do you want
me to open?

Open the suitcase, please. Have you anything to de-
clare?

I don't think so. I have only articles for personal use
and wear. By the way, shall 1 submit for inspection
those PC diskettes?

No need, sir, thank you.
V. Translate into English:

He Bam macmoprt?
Ocs BiH. 4 iny no JloHmoHa.
Sx mosro Bu 30upaerecs Ttam mpobyTu?

Mog4 Bi3a Ha Tpu Micdui, ajie g Iy TUXXHiIB Ha JBa.
% % %

Yy meHi moka3dyBaTth Bam yci peui?

Hi, Binkpuiite, Oynob 1acka, IO Baji3y.

Ty nume mMoi ocoOMCTi pedi Ta onasr.

Y Bac € peui, sgKi mimsiralorb 00KJIagaHHIO MUTOM?

He nymaro. 51 Be3dy auie momapyHKHW Ta pedi, sIKi Oyiu
B YXUTKY.

Yu nurapku migiasraloTb 00KJIagaHHIO MUTOM?

Tak, akmo Bu npoBo3ure ix 6inpire sk 200 mTyK.
Ckinbky MeHi TpebOa CIJIAaTUTU 3a IIPOBE3CHHsS JOAaT-
KOBUX JBOXCOT LIUTapokK?

Ha xanb, s He 3Hat0. 3anuraiiTe B MUTHOTO CIyXO0OBIIS,
i BiH Bam BiamoBicTsb.
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V1. Ask questions on the text and retell it:
TRAVELLING

Nowadays travelling abroad is very popular. Some
people prefer to travel by plane, especially businessmen,
because it's the fastest means of transportation. Those who
are not short of time usually travel by train or by ship. It
takes more time but gives the opportunity to see the coun-
try you travel through, its picturesque landscapes and na-
ture.

While travelling abroad you have to go through cus-
toms, sometimes several times.

As a rule the customs officers check your passports and
visas if they are required. When coming to some countries
you may need a health certificate or a certificate of vacci-
nation. If you have anything to declare, then you are to
fill in the declaration form.

The customs officers may ask you to show your luggage
to them. Usually articles for personal use and wear and
also used items and gifts are not liable to duty anywhere.
If you are carrying much currency you should also declare
it. If you are carrying weapons you need a permit. Although
some items are liable to duty, if you carry only a small
amount of them, they are duty free.

Occasionally the customs officers may take some of your
things for a more detailed inspection but usually they re-
turn them soon.

Do not try to break the customs rules and regulations
because you may have a lot of troubles.

THE SUBJUNCTIVE MOOD
GRAMMAR  EXERCISES

I. Make up sentences:

I takeatram (bus, car, ship).
In your place | he travel on business,

But for him- | she |should |go on an excursion,

But for them | we |would |stay at the station,

you go to Odessa,

they travel abroad.
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| had told her about the excursion now.

| wish  he travelled on business yesterday.
she had booked areturn ticket today.
she worked as a stewardess then.
at present.
at that time.
I I travel abroad,
he he book a return ticket,
she she go to the booking-office,
we |wereyou | we | should |become a stewardess.
you you | would |secure accomodations,
they they for atrain,
go on ajourney,
board a ship,
make a voyage.

[1. Answer the following questions according to the
model:

Model: Suppose you want tobook a ship ticket.
Where would you go?
— | should go to a port booking-office.

1. Suppose you must be in Kyiv in the shortest time.
Would you go there by train or by plane? 2. Yesterday |
could go there by bus. What would you have done in my
place? 3. | can book a ticket for a plane. What ticket
would you book in my place?

[11. Complete the following sentences:

1. I should have missed the train if .... 2. If | were you

. 3. If my mother were a stewardess .... 4. If | had
money about me .... 5. If we had spare time ... . 6. If it
had been warm yesterday ... . 7. If the weather were fine
today ... . 8. We should join our voyage if ... .

V. Put the following sentences in the Past according
to the model:

Model: If he left at twelve, he would catch the
train.
— If he had left at twelve, he would have
caught the train.
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1. If he were attentive, he wouldn't miss the train.
2. She would buy the ticket for a plane if she had money
with her. 3. If I received any news about our voyage I
should let you know. 4. If I knew the schedule of the
trains, I should ring you up.

V. Put the following sentences in the Subjunctive
Mood according to the model:

Model: He is not so quick; he misses the train.
— If he were quick, he would not miss the
train.

1. He is busy; he does not go to reserve a ticket for the
ship. 2. The girl did not know the schedule; she missed
the bus. 3. He broke his bicycle; he did not go to the
country. 4. I am tired; I run around too much. 5. We
speak on the topic "Travelling" badly; we have no practice
in English. 6. He is not attentive; he gets to the railway
station in time.

VI. Put the Infinitives in brackets in the Subjunctive
Mood:

1. I suggest that she (to join) our trip. 2. It is necessary
that they (to get) plane tickets. 3. We all wish that they
(to travel) by train. 4. The teacher insisted that we (to
get) to the station by bus. 5. I wish you (to go) by a fast
train with me yesterday. 6. Come closer so that I (to show)
you a schedule. 7. If my brother (to be) here, he would
help me to get train tickets. 8. They wouldn't have missed
the train if they (to leave) their house earlier. 9. She
wished we (to come) to the station in ten minutes. 10. He
left his house early in the morning so that he (to buy)
ticket for a ship quickly.

VII. Translate into English:

1. Mu nimam Ha cTaHLiO paHille, 100 WIBUALIE TpUAOa-
TH KBUTKU. 2: SIkOu BoHa moixaja moizgom, ii OpaT cka3aB
Ou MeHi 1ipo 1e. 3. MeHi He XoTijocsi 6 MaTU MOPCBHKY XBO-
po0Oy. 4. BoHu X0ouyTh, 1100 MU 3 HUMU I10iXaJlu Ha €KCKYyp-
cito mo YopHomy Mopro. 5. Jkb6u g OyB Ha TBOEMY Miclli,
s He BimMOBUBCS 6 mosieTiT JiTakoMm. 6. Ha Bamomy micui
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s TmoixaB O Tyau moizgom. 7. Borocs, mob6 My He 3ami3Hu-
nucsg Ha aBToOyc. 8. He moxe OyTu, 1100 BOHM TaK LIBUAKO
MOBEPHYJUCS J0IOMY 3 ToAopoxi. 9. Mu Bctanu o nm'sTiid
rOAYHI paHKy, 1100 He 3aMi3HUTHUCS Ha MOi3I.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You are booking a plane ticket.

2. You are discussing with your friends what things to
take on a business trip (on a pleasuretrip).

3. You are going through customs.

4. You choose the route for travel and means of trans-
portation.

5. You tell your friend about the incident which hap-
pened to you while passing customs control.

LESSON 20

BUSINESS LETTERS
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

company ['kKjaTpaii] KOMIaHis

corporation [,ka:pa'reifnj kKopmnopauisa

e.g. Many foreign companies are interested in growing
relations with Ukraine.

limited (Ltd) ['hmitid] akmioHepHe ToBapuCTBO 3 0OMe-
JKEHOIO BiAMOBiJaJIbHICTIO.

e.g. Our Ltd may offer you a lot of different goods.

apartment [a'pcntmant] kBapTupa

building fbildirj] OyniBns, criopyna

e.g. Their apartment is in a new building.

square [skwea] ruoiia

avenue [‘aevmju;] aBeHIO, IPOCIEKT

street [strirt] Bynus

e.g. There are many beautiful squares, streets and avenues
in this city.

air-mail ['earned] aBianmomra

e.g. 1 prefer to send letters by air-mail.
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marketing ['ma:k.3tirj] 30yT

currency ['kKjararumi| BajtoTa

e.g. Currency is always closely connected with conditions

of a new marketing.
price [prais] miHa

e.g. The price at this building is terribly high.

fair [its] spmapok

I1. Learn the following phrases:

currency rate

letter of guarantee
freely convertible
currency

contractual price

dear sirs/madams
Wouldn't it be possible
for you to tell me ...
We beg to inform

you that ...

We shall do our best to ...

We will be glad to
answer ...

I look forward to
cooperating.

Please, let me know ...
We'll ask you to

wire us ...

I am sorry to have caused
you so much trouble.

We are delighted that ...
Best wishes, yours truly
(yours sincerely).

It was a great pleasure
for us to receive your
letter of ...

We would welcome the
opportunity ...

I enclose some
information ...
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BAJIIOTHUMA KypC
rapaHTiMHUN JIUCT
BiJIbHO KOHBEPTOBaHA BAJIIOTA

JIOTOBipHa 1iiHa

1IaHOBHI MaHOBe/MaHi

Yu He 3Mornmu 6 Bu mosimo-
MUTU MEHE ...

Mu maemo 3a 4YecTh MOBIHO-
mutu Bac, 1o ...

Mu 3po6uMO Bce MOXJIUBE,
mob ...

Mu Gynemo pafdi BiIMOBICTH ...

S po3paxoByro Ha CHiBpoOiT-
HUITBO.

Bynp nacka, moBigoMTe Hac ...
IIpocumo TtenerpadyBaTu
HaMm ...

IIkoma, mo g 3aBmaB Bam
CTiJIBKW KJIOTIOTY.

Mu nyxe pani, LIO ...
Haiikpaii modaxxaHHS, IIUPO
Bamr ...

3 BeJUMKUM 3aJ0BOJIEHHIM
orpuManu Bamoro nucra

BiI ...

Mu pagieMo 3 MOXIIMBOCTI ...

Homato mesiky iHdopMmalimo ...

May I take an opportunity Jl03BOJIbTE CKOpPUCTATHUCH Ha-
to wish you ... ronow i mpusitatu Bac 3 ...
May I have the pleasure YUy He Mir O S 3ampocuUTH
of inviting you to visit Bac sigBimatm namy ¢ipmy?
our firm?

It is good of you ... Byno 6 n06's13H0 3 Bamoro
0OKYy ...

Your expenses will be met Bami ButTpatu omnnayyBaTu-

by our firm. MYTbCS Halolo ¢ipmoio.

III. Make up sentences:

We beg to inform about your oppor-

you tunity.

We are writing to of visiting our firm,
Dear Mr N. you about the economic
Dear Mrs M. I wish you and cultural relations
Dear sirs or Please, let me know  with our country,

madams We'll ask you to many happy returns
My dear friend wireus of that day.
Dear Nick It was a great pleas- a happy birthday

ure to find out (New Year),

We would like to that your expenses
have the informati- during your stay in
on our country will be
I wish you met by our firm.

IV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. It was a great pleasure for us to ... your letter of
May, 21. (receive, get, send) 2. We would welcome
the ... to cooperate with you. (opportunity, desire,
reason) 3. We would like to ... vyour catalogues
periodically, (recommend, get, receive) 4. May I have
the ... of inviting you to visit our firm. (pleasure,
decision, permition) 5. We ask you to wire us ... other
day. (some, any, every) 6. We would like to continue
this ... with an educational programme, (trend, tradi-

tion, communication)
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V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

Who you (usually) write letters.
Why your business partner | send telegrams
How often |do your pen-friend wire.
When does | your father (mother) | go to the post-
Where office.
receive letters
and telegrams.

VI. Complete the following sentences:

1. I receive many letters from ... .2. When I want to
send a letter I usually go to ... . 3. We send telegrams
at.... 4. May I have the opportunity to wish you ... ? 5. It was
a great pleasure to receive... . 6. Would it to be possible
for you to tell me ... ? 7. We beg to inform you that ....
8. Please, let me know how ....

VII. Translate into English:

1. Jlo3BoJIbTe CKOpPHUCTATHCSI Haromolo i mpusitatu Bac 3i
cBIToM. 2. Mwu Oymemo pafi BiAItoBicTy Ha Oymb-sIKi 3aIlMTaH-
Hsl, 110 HiKaBasITh Bac. 3. Mu po3paxoByeMO Ha CHiBIIpalio 3
Bamu. 4. Yu He Mo 6 Bu moBimoMuTH HaMm ITOApOOUILL IIPO
Bamy ¢ipmy? 5. Maemo yecthb nmoBimomuTtu Bac, 1mo Mu rotosi
MiATPUMYBATH CIiBPOOITHULITBO 3 BaiuMm mignpueMmcrsom. 6. 51
XOuy HajicliaTh peKOMEHIO0BAHOTO JIUCTA.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1.7 o would like to begin an exchange programme of the
tea ers of your university. 2. Our students are eager to
learn English. 3. I like to receive letters from my aunt and
uncle. 4. It's a real pleasure to have economic relations with
your firm. 5. I want to send this letter by air-mail. 6. Petrenko
has just written the letter to his English pen-friend.

IX. Read and dramatize the following dialogue:

— Where can I hand in the letter, sir?
- They deal with it on the first floor, madam. Window 3,
please.
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- Is this the right window for posting registered letter?
- No, madam, you have to apply to the next window.

- What's the charge for a registered letter?

- It will cost 50 cents.

— When will this letter be received?

— It will be delivered in three days.

— Thank you.

X. Make up your own dialogue using the words and
phrases from exercises I—II.

XI. Ask questions on the text and retell it:

THE LETTER

Language Department
Bucknell University
Lewisburg, PA 17837, USA

Dear sirs or madams:

We are writing to you in the interest of establishing
concrete relations between our Institute and American
University.

Our Institute, Cherkassy Engineering and Technolo-
gical Institute is located in Cherkassy, Ukraine, about
200 km from Kyiv along the Dnieper River. Here we pre-
pare engineers for many branches of industry. Our gra-
duates work at many enterprises of machine-building,
electronic, radio, instrument-making, civil building and
chemical industries. Therefore, the study of foreign langu-
ages is very important-for us.

We are encouraged by the fact that the cultural, scientific
and educational relations between the United States and
Ukraine have grown stronger. We would like to continue
this trend with an educational exchange among educators
of our two countries. Specifically, we would like to begin
an exchange program whereby a professor of your Uni-
versity would teach English here for a semester, while one
of our professors teaches Ukrainian to your students.

We are most anxious to make this exchange and assure
you that we will do our utmost to make your stay with us
a pleasant one. During the semester all expenses for a visit-
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ing professor will be met by our Institute. Food and lodg-
ings to an appropriate standard will be provided by our
Institute, as well as all travels within the country con-
nected with the work program. The medical service will
be free of charge.

We would like to introduce to you Dr. Ivanenko. He is
adoctor of science, a full professor and the head of our
foreign languages department. He is not only a good teacher
of the Ukrainian language and literature, but also one of
the best experts in American literature of the 20th century.
He has translated the works of many American authors
and has published some books devoted to American litera-
ture. In 1996 Dr. Ivanenko worked at Georgetown Uni-
versity in Washington according to the Program of the
Ukrainian-American scientific exchange.

We fed that such a semester exchange between Dr. lva-
nenko and a professor of your University would be mutually
beneficial for us. In the wave of recent political events,
our students are more and more eager to learn English as
perhaps your students are eager to learn Ukrainian. This
would begin a lasting and fruitful relationship between
our two Institutes and our two countries.

We thank you in advance for your consideration and
hope you are as interested in such relations as we are.

Sincerely yours,
Head of the Institute

THE INFINITIVE
GRAMMAR EXERCISES

|I. Translate into Ukrainian:

1. It was a great pleasure for us to receive your letter.
2. We would welcome the opportunity to cooperate with you.
3. We would like to receive your catalogues periodically.
4. May | have the pleasure of inviting you to visit our firm?
5. May | take this opportunity to wish you a Happy New
Year? 5. We would like to continue this trend with an edu-
cational exchange among educators of our two countries.
7. We were happy to receive your letter in English.
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1. Make the sentences interrogative:

1. | know how to spell this word. 2. She is only begin-
ning to write the letter. 3. He seems to have translated the
works of many American authors. 4. Our graduates want
towork at many different enterprises of the town. 5. He
seems to have worked at Georgetown University in
Washington according to the Program of the Ukrainian-
American scientific exchange. 6. Our Institute prepares en-
gineers for many branches of industry.

Hl. State the function of the Infinitive:

1. You study at the Institute to become qualified special-
ists. 2. The problem to be solved was of great importance.
3. To master English it is necessary to work hard.
4. We are very glad to have listened to the professor's
lecture. 5. The engineers had several problems to solve.
6. The students have a lot of work to do. 7. | want to send
a letter to my brother registered. 8. We would like to
continue this trend with an educational exchange among
educators of our two countries. 9. Do you know how to
write the letters?

IV. Translate the following sentences into Ukrainian
paying attention to the difference in the meaning of the
Simple and the Complex Objects:

Smple Object Complex Object
We'd like to take part in We'd like everybody to take
this work. part in this work.
They expect to solve, this They expect our group to
problem. solve this problem.
He supposes to send letters He supposes us to send let-
by air-mail, ters by air-mail.
We'd like to know your We'd like them to know the
results. results.

Our scientists expect to ob- Our  scientists expect their
tain some new data. assistants to obtain some new
data.
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V. Point out sentences with the Complex Object
and the Infinitive in the function of adverbial modi-

fier:

1. Our professor wants us to practice English. 2. I am
sorry to have caused you so much trouble. 3. A professor of
our University went there to teach English for a
semester. 4. We want you to be invited to visit our firm.
5. They go there to establish concrete relations between our
Institute and an American University.

VI. Translate into Ukrainian paying attention to the
translation of the Complex Object:

1. They wanted us to visit their firm. 2. We expect
you to continue this trend with an educational exchange
among educators of our two countries. 3. We know
him to have graduated from Cherkassy Engineering
and Technological Institute three years ago. 4. We know
him to be a doctor of science, a full professor and the
head of our foreign languages department. 5. We think
our students to be eager to learn English. 6. The teacher
considers him to be a good student. 7. We know him to
be one of the best experts in American literature of the
20th century.

VII. Read sentences with the Complex Subject and
translate them into Ukrainian:

1. The American delegation is believed to come at the
end of the year. 2. The lecture was said to be interesting.
3. The members of the committee are reported to have
come to an agreement. 4. Our Institute is considered
to be the best in the town. 5. A computer centre is ex-
pected to be installed at our institute. 6. Young engin-
eers are now expected to use high-speed digital com-
puters.

VIII. Translate into Ukrainian. Pay attention to the
predicate in active voice:

1. Our students seem to know English well. 2. He proved
to be a good teacher of the Ukrainian language and lite-
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rature. 3. They seem to be waiting for you. 4. We are sure to
take part in the research. 5. American students seem to be
interested in Ukrainian. 6. We are lucky to complete the
research in time. 7. This student's work proved to be the best
at the exhibition.

IX. Express the thought by one sentence using the
Complex Subject according to the model:

Model: His lecture is very interesting; we know this.
— His lecture is known to be very interest-
ing.

1. They study English; everybody supposes it. 2. The
students know these physical laws; we expect it. 3. They
will take part in the research; we are sure in it. 4. The new
method is a success; we know it. 5. Our delegation arrived
at 9; we did not expect it.

X. Translate the following sentences into English using
the Infinitive:

1. Mu cnoxiBaeMocs, 110 aMepUKaHChKa Aejlerallist mpu-
ime B cepeny. 2. Kaxyrb, mo BiH mpamioBaB y JXopmx-
TayHCBKOMY YHiBepcuTetri y BammHrroni. 3. BiH, 3maeTh-
cs1, 1oOpe BoJodie aHTIiichKolo. 4. BimoMmo, 1o BoHa BH-
BUYMJIa TPpU iHO3€eMHi MOBM. 5. BiH paauii, 110 HaBYAETHCS
B UepKacbKOMY iHXEHEPHO-TEXHOJOTiYHOMY iHCTUTYTI.
6. byno 6 1106'93H0 3 Bamoro GokKy 3alpoCHTH Hac BimBi-
matiu Bamy ¢ipmy. 7. lllkoma, mo s 3aBmaB Bam cTiibku
kionory. 8. Mu 3po6uMO BCe MOXJIMBE, IOO OJOCIATTH IIiel
METH.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You are sending a registered letter at the post-office.
2. You write to your foreign partner about:

your advertisement activity;

your propositions and conditions;

your counter-proposal;

your visit of exchange;

your congratulations or condolences.
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LESSON 21

BUSINESS COMMUNICATION
EXERCISES
I. Read and memorize the following words:
commerce [ka'mats] TopriBasi, KoMmepiiis
trade [treid] TopriBasg

e.g. Trade and commerce are becoming very popular in
our time.
trade mark [treid ma:kj ToproBa mapka
industry ['mdAStri] npomucnoBicTh
heavy industry ['hajvi 'mdAStn] Baxka MpOMHCIIOBICTb
light industry [lait 'mdAstn] nerka npoMucIOBICTb
e.g. Both heavy and light industries have a great future in
Ukraine.
manufacture [,tarm)'uTarki/3] BUpoOHUILITBO
metallurgy [Te'iariz”3i] wmeramypris
ferrous ['ferasj 4opHa (memaaypeis)
non-ferrous [non'ferss] kKonvbopoBa (Mmemanypeis)
e.g. Ferrous and non-ferrous metallurgies are highly de-
veloped in many countries of Europe.
consumer [kan'sjumaj croxuBa4
designer [di'zama] KOHCTPYKTOD
innovator [mo'veita] HoBaTOp, palioHanizaTop
cannery |['kasmern| KOHCEpPBHUU 3aBOJ
combine [kam'bamj komMbGiHaT
textile ['tekstail] TexcTunbHU
enterprise f'entapraiz] nmiamnpuemMcTBO
e.g. Textile combine and other enterprises locate in our
district.
factory ['fackton] 3aBom, ¢abpuka
sewing mill ['so(u)irj md] mBeiiHa ¢pabpuka
plant [pla:nt] 3aBon
engineering [,en(d)3i'ni3nrj] works MamuHOOymiBHUIL
3aBOJ

works management ['w9:ks ,mEemd3mant] 3aBogoynpas-
JIITHHSA

computer [kam'pjuta] komm'toTep
equipment [ik'wipmant] ob6magHaHHS
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e.g. The equipment of many engineering works is very old
today.

output ['autput] mpoayKilis, MPOAYKT, BUITYCK

automation [ata'meijn] aBTOMaTM3aIlis

capacity [ka'paesiti] moTyxHicTb

supply [sa'plai] mocTauaHHs, TTocTavyaTu

technology [tik'nol3d3i] TexHika; TexHOJOTis

e.g. We supplied our factory with a new technology.

(to) equip [ik'wip] obnagHaTH

(to) turn out [ra:maut] BUMyckaTu, BUpOOISATH

II. Learn the following word-combinations:

I've come (We've come) A mpuixaB (Mu mpuixanu)
on the invitation of ... Ha 3alpOLICHHS ...
We would like to clarify Mu xorinu 6 3'acyBaTtu mpo-

the program of our visit. rpamy Hauioro rnepedyBaHHS.
I've come to discuss the 4 npuixas, 106 06roBOpPUTH
question of ... MUTAHHSA PO ...

What is the total annual Axuit 3araabHUI piYHUI 00-

output of the factory? cAr MPOAYKUii, IIO BUIyCKa-
€ThbCSA 3aBOAOM?

How many workers does CKinbku poOIiTHUKIB 3aiiHSI-
the factory employ? TO Ha 3aBofi?
We would like to buy ... Mu xoTisim 6 3aKynmuTH ...
a consignment of your naprito Bamoi mponyxiii
products
equipment on a barter obnagHaHHA 3a OapTepoM
basis with counterde- 3 KOHTPIOCTaBKaAMU CUPOBU-
liveries of raw mate- HU
rials
a license know-how JIilIeH3iI0 HOY-Xay
Who will coordinate the XTO KOOpAVWHYBaTUME CHiBpO-
cooperation? OGiTHULTBO?

What methods of Axi metonm po3paxyHkKiB Bu
payment do you practice = NPaKTHKye€Te B MONIOHUX BH-

in such cases? nagkax?
We ask you to cover the IIpocumo Bac y3gatu Ha cebe
expenses on the ... BUTPAaTH Ha ...

We'll send additional Mu nosizoMuMo 10JaTKOBY
information by telex iHpopMamito Teaekcom (Tele-
(telefax). dakcom).



We agree to your terms. Mu 3rogHni 3 Bammu, ymoBamu.

Our decision is final. Hame pinieHHST ocTaTOYHE.

ITI. Make up sentences:

We supply(ies) many goods.

Our plant is supplied many foreign enterprises.
The engineering  have (has) busi- textile goods.

works ness communi-

Our engineers cations

the new equipment.
Many factories produce(s)

IV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. We've got all kinds of agricultural ... made abroad,
(goods, tools, crops, machines) 2. The machines made at
our ... are exported to several farms, (plant, factory,
farm) 3. The decision adopted at the plant meeting are
supported by the majority of the .... (farmers, workers,
engineers) 4. They had their information sent
by .... (telex, telephone, air-mail) 5. We live in the...

with the population of about 20 thousand people, (coun-
try, town, city)

V. Complete the following sentences:

1. We bought a consignment of your products made
by ... . 2. They were listening to the report made ...
3. The collective farmers used the agricultural machines
made ... . 4. The article about our international economic
relations was ... . 5. Our machines are exported to ...

VI. Translate into English:

1. TloroguBIIMCH 3 HAIMMU YMOBaMM, AeJierailisl Tiamnv-
cana yrony. 2. OOroBopMBIIM HU3KY €KOHOMIUYHMX IpPO-
0JieM, JeIyTaTyu NPpUNHSIN BinnoBigHe pimenHsa. 3. [Ipouu-
TaBIIKW CTATTIO IIPO €KOHOMIYHY CHUTYyallilt0o B KpaiHi, MM Hi-
3HaJIMCs IIpo NpuInHM iHPasALii. 4. barato depmepiB BUKO-
PUCTOBYIOTh CiJIbCHKOTOCIIOAAPChKi MAalllMHU, SKi BUITyCKa-
IOThCS Ha IboMYy 3aBoai. 5. lle obramHaHHSI BUPOOJEHO Ha
3aBO/li, SIKWI TTOOYIyBaIu MUHYJIOTO POKY.
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VII. Give synonyms to the words in bold type:

1. All kinds of agricultural tools are produced by our
plant. 2. The production manufactured by this plant got
an excellent mark. 3. The article about our textile mills
and chemical factories was very important. 4. The agree-
ment concluded by them is useful for both sides. 5. The
contract signed last year was soon broken.

VIII. Read and dramatize the following dialogue:

— What factories is your city famous for?

— Oh, there are lots of plants in our city, but one can't
but mention the machine-building factory.

— What does your factory produce?

— We produce all kinds of agricultural machines.

— Has your factory increase its production in recent years?

— Oh, yes, we've increased the output of steel by five per cent.

— When will the new assembly line be put into operation?

— According to the programme, by the end of this year.

— Do you want to cooperate with our enterprise?

— Yes, we shall discus it.

IX. Ask questions on the text and retell it:
YOURSELF AND THE "MARKET"

To introduce a product, you study it to find its superior
qualities and uses. You next study your market to find
who are your prospective buyers, where they live, what
their buying habits are, what features and qualities they
are looking for, and what appeals will be the strongest.

You follow the same process in finding a job. You study
yourself to discover your personal qualities. You get ready
to put into persuasive words a description of your train-
ing, your skill, your knowledge, and your ability. You
study the services you can offer in order to be able to
present them effectively.

Next you search out prospective employers who might
have a need for the kind of ability you can offer. You find
out where these employers work, when they do their inter-
viewing, what opportunities are open, what qualifications
are needed for handing these jobs. You then put yourself
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on the "examining stand" and decide whether the qualifi-
cations you have are those the employer wants. Next, you
proceed to the third final step — the application itself.
You reach this step only if you completed study of yourself
and the job shows that your qualifications fit.

Thus you complete the preparatory study that gives your
application the advantage over aggressive competition. For
competition you will have! To meet, you must make every
preparatory step count.

Here is a summary:

THE PRODUCT: yourself, your skills, your abilities.

THE MARKET: prospective employers whose loca-

tions, job opportunities and needs
have been studied.

THE CONTACT: Your application.

The major classes of applications are (1) solicited, writ-
tenin response to advertisements (usually "want ads"),
and (2) unsolicited.

An unsolicited application is one written by an appli-
cant who hopes that there may be an employment opening
or who happens to hear of vacancy. More commonly it is
written at the suggestion of a third person who may know
the prospective employer or who may have knowledge of a
definite job that is open. The "third person" may be a
friend or an appointment bureau.

On the other hand, advertisement draw a great number
of applications. Because of the scores of applications that
result, your message, if it obtains more than casual notice,
must stimulate attention and interest through its express-
ion, tone, and appearance.

(from Effective English for Business Communication,
by Robert R. Aurner and Paul S. Burtness, South-Western
Publishing Company, 1970)

THE PAST PARTICIPLE
GRAMMAR EXERCISES
I. Translate into Ukrainian:

1. We live in the town founded 700 years ago. 2. My
mother works at the factory built last year. 3. We've got
all kinds of agricultural machines made abroad. 4. You
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received your additional information sent yesterday. 5. The
machines made at our plant are exported to several
countries. 6. The decisions adopted at the plant meeting
are supported by the majority of the workers. 7. They had
their room equipped. 8. We had a consignment of your
products bought. 9. They had their information sent by
telex (telefax). 11. We had our terms agreed.

I1. Make the sentences negative and interrogative:

1. We bought a consignment of your products made by
your plant. 2. They have got the software advertised in
the "Software Magazine". 3. They were listening to the
report made by a director of their plant. 4. The collective
farmers used the agricultural machines made by our fac-
tory. 5. They had their contracts signed. 6. We had all the
questions discussed. 7. The engine repaired by him failed.
8. The article about our cooperation written by her has
been published.

[11. Paraphraze the following sentences according to
the model:

Model: We work at the factory which was foun-
ded in 1983.
— We work at the factory founded in 1983.
1. The machines which are made at our plant are exported
to several countries. 2. The decisions which were adopted
at the meeting are supported by the majority of the
workers. 3. The agreement which was concluded by them
is useful for both sides. 4. | was reading a book about this
factory which was printed last month. 5. He bought a car
which was made by our plant. 6. | used the article which
was recommended to me by my teacher. 7. We saw an
interesting film about our firm which was produced last
year.

IV. Put the Infinitives in brackets in the necessary
tense-form:

1. All kinds of agricultural machines (to produce) by
our plant was much spoken about. 2. The deal (to con-
clude) by them was a success. 3. The products (to produce)
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by our cannery are tasty. 4. The engine (to repair) by him
failed. 5. Some guests (to invite) to the plant meeting
didn't come. 6. The scientist (to award) the first prize
made a speech. 7. The chairman (to elect) by us was quite
ayoung man. 8. The production (to manufacture) by this
plant got an excellent mark. 9. The magazine about textile
mills and chemical factories (to buy) by her was interest-

ing.

V. Find Participles, state their forms and functions
in the sentence:

1. She used the book about ferrous and non-ferrous me-
tallurgy given to her by her aunt. 2. The agreement con-
cluded by them is useful for both sides. 3. The contract
signed last year was soon broken. 4. My TV set repaired
some days ago went out of order. 5. 1 saw the film about
textile combine and sewing factory produced in 1995.
6. I used the article about light and heavy industries re-
commended to me by our teacher. 7. I put on the ring
made by our plant. 8. My sister was reading the book
about computers bought last month.

VI. Choose the right form of the Participle:

1. The agricultural machines (made, making) at this fac-
tory are exported to several countries. 2. We had (bought,
buying) equipment on a barter basis with counter-deliv-
eries of raw materials. 3. Who had (coordinated, coordi-
nating) the cooperation? 4. They had these machines (ex-
ported, exporting) to several countries. 5. The collective
farmers were using many kind of agricultural machines
(made, making) abroad. 6. We looked for a factory (built,
building) by the workers not long ago. 7. I was reading a
book about different kinds of industry (printed, printing)
in our town. 8. He bought a TV-set (made, making) at our

plant.

VII. Translate into English:

1. IMoroauBmuck 3 BammMu ymMoBaMu, MU TOBEPHYJIUCS
poaoMmy. 2. OOroBoOpHUBILIU BCi MUTAHHS, BOHU CUAIIA MOB-
yku. 3. IIpouuTaBIIM CTAaTTIO NPO €KOHOMIYHY CHUTyallilo B
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VYkpaiHi, BoHa minuia Ha nowTty. 4. [Ipoaykuist, siKky BUMIycC-
Ka€ Halll KOMOiHAT, Ma€ BeJdMKuii ycmix. 5. depMepu BUKO-
PUCTOBYIOTh CiJIbChKOTOCIIOAAPChKi MalllMHU, SIKi BUIYCKAaE
Heit 3aBoa. 6. Miii 6aThbKO Mpalllo€ Ha 3aBOJi, SKHIl ITOOYHI0-

BaHO MUHYJIOTO POKY.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You want to make a contract with an American firm
(or enterprise). You converse with the representative of
the firm.

2. You talk with the foreign partner about the problems

of your enterprise.
3. You are the president of a firm. You converse with a

group of foreign tourists.
4. You discuss the problem of the economic situation in
Ukraine with foreign partners. You talk about the prob-

lems of the marketing in Ukraine.

LESSON 22

MONEY AND ECONOMIC RELATIONS
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

money ['Tiami| rpouri

e.g. Money has various uses in the modern world.

price [prais] miHa

e.g. Every man has his price.

value ['vaelju:] niHHicTB

e.g. Money is a measure of the value of goods and services.

wage [weid3] 3apobiTHa miaaTHs

e.g. Wage is a payment received at regular intervals for
work or services.

fee [fi:] ronopap

e.g. Fee is a payment for professional advice or services.

exchange [iks'tjem(d)3] oO6MmiH; oOMiHIOBaTH

e.g. What are the operating hours of the currency exchange
office?

relations [n'leijbnz] BimHOCUHU, CTOCYHKM
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e.g. We are willing to establish long-term economic rela-
tions with your country.

cooperation [Ko(u)op3'rei/n| cHiBpoGITHULITBO

e.g. In what way is cooperation with Ukraine arranged?

activity [aek'tiviti]  misuIbHICTB

e.g. We are interested in foreign economic activity.

partner ['pcutna] mnapTHep

e.g. We have had many opportunities to see that your firm
is a reliable partner.

credit ['kredit] kpeaut

e.g. On what terms does this bank grant credits?

offer ['ofa] mpono3auitist

e.g. Let's discuss some points of your offer.

negotiation [ni,gouJ"ieiJ'n] mneperoBopu

e.g. We have successfully conducted our negotiations.

cheque [tjek] uex

e.g. A cheque is a written order to a bank given and signed
by someone.

coin ['kau1] MoHera

banknote ['basrjknout] kpeautHuit 6ineT, GaHKHOT

e.g. Banknotes are printed on paper.

II. Learn the following word-combinations:

(to) sell things IpoJaBaTu peui
(to) buy things KynyBaTU peui

(to) keep money TpUMAaTHU T'POLLI
(to) put money BKJIaJATU TpoOILi

means of storing up 3aCi0 HAKOIMMYEHHS
(to) be heavy with orders = Matu 6araTo 3aMOBJICHb

(to) clarify some details 3'SICOBYBaTU JIESIKi AeTali

a repeat order TOBTOPHE 3aMOBJICHHS

(to) settle prices JIOMOBUTHCS PO LIiHU

manufacturing plant 3aBOJ-BUPOOHUK

to establish trade contacts BCTaHOBUTH TOPrOBEIbHI
KOHTaKTU

barter economy OGapTepHa EKOHOMiKa

(to) deal with a bank KOPHUCTYBaTUCS MOCITyTaMu
0aHKy

recipient country KpaiHa, 110 OAEpPXKYy€E MOIOo-
MOTy

aid-giving country KpaiHa, 1110 HaJla€ JOIIOMOTY
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II1. Make up sentences:

the root of all evil,
a measure of the value of goods,
a means of exchanging goods.
Money is the guarantee of security.

has a way to store up buying power,
various uses in the modern world,
good and bad points,
some very serious disadvantages.

IV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. Synthetic materials have become cheaper, since the ...
of production are lower now. (value, cost, price) 2. Some-
times it is easy to make plans but difficult ... them, (to
find, to show, to carry out) 3. The money which he ...
from his parents did not arrive, (expected, respected,
avoided) 4. It is obvious that a primitive system of ex-
changing goods for goods cannot ... the needs of a highly
developed economic system, (satisfy, occupy, justify)
5. He was known for his ... to solve most complicated
problems very quickly, (opportunity, ability, difficulty)

V. Compose questions and let your fellow-students
answer them:

Price a measure of the value of goods

Money money for which a thing is bought or sold

Cost is price to be paid for a thing

Market place were people meet to buy and sell goods

Currency a particular type of money used in a state

Purchase quantity of smth given in return for the
money paid

VI. Complete the following sentences:

1. Has money various ... ? 2. Money is a means of ... .
3. By means of money things can be ... . 4. Time is ... .
5. Money is the root ....

VII. Translate into English:

1. IlpsimMuii 0OMiH TOBapaMu HEMOXJIMBUI Y PO3BUHYTO-
My CcycniibCTBi. 2. Jjisi Toro 1mo0 po3BuBaiacs TOPTiBIS,
MaloTh icHyBaTU rpoiii. 3. KymiBeabHa CIPOMOXHICTh Tpo-
1Ieil y Halll Yyac Iyxe IIBUAKO 3MIiHIOEThCS. 4. MU YCIilIHO
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MMPOBEJIU TIEPErOBOPU 3 1IbOTO NMUTAHHS. 5. MOHETHU BUTOTOB-
JISIFOTh i3 pi3HUX METaliB.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. Some countries have agreed to reduce oil production
to keep the price on the same level. 2. The purchasing
power of the dollar is not falling. 3. We agree to the terms
of your contract. 4. If some problems arise in the process
of work we shall deal with them. 5. The cost of living has
risen, whereas wages have remained the same.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

A: 1 wish 1 had more pocket money. What you are giving
me is laughable.
B: Is it? We are giving you what we can. If you want

more, you can work during your summer holiday.
* * %

A: Cheer up, John. You do look so down. What's the matter?

B: I've had a talk with Dad about buying a new stereo
recorder on hire-purchase. He says I can't buy it.

A: Poor John! I do feel for you, I really do. But what does
he actually say? Why is he against it?

B: Oh, he says he will not sign as a guarantor for me. At
least not till we have paid for the TV. And that's an-
other six months.

A: Well, cheer up! It's not the end of the world! Six months
is not a very long time to wait.

* * %

A: Here's the bank. When does it close?

B: It closes at half past three. Some banks aren't closed until
six o'clock on Thursdays, but not this bank. Now look
for the foreign exchange counter.

A: These are the paying-in counters. Is that the foreign
echange counter?

B: No, it isn't. That's inquiries. This is the foreign ex-
change counter. Change your Swiss money first.

A: l.can't change my money.

B: Yes, you can.

A: No, I can't.

B: Why not?
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A: Because I haven't got it. It's in my blue handbag. There's
nothing in this handbag.

B: Oh, we can't go back to the hotel again. It's late ... but
don't worry.

A: Can I change it tomorrow?

B: Yes, you can.
k * %

Can I help you, sir?

: Yes, I'd like to open a savings account.

: Certainly, sir. We'll have to fill some forms. Could
I have your name, please?

: It's Brown, Nick Brown.

: How do you spell your last name, Mr Brown?

: It's B-r-o-w-n.

And where do you live?

: 2418 Greystone Road.

: Is that in Chicago?

: Yes, that's right.

And your zip code?

: 60602,

: What's your telephone number?

5:364-9758.

A: And your occupation?

B: I'm a salesman.

A: 1 see. What's the name of your employer?

B: 1 work for IBM.

A: Fine. Just a minute, please.

By

N N T o

X. Complete the following dialogues:

A: Good morning, Nina!

I haven't seen you for ages.

R

Have you time to go with me to the market? Ma feels
unwell and she wants me to do the shopping.

B: ..

A: Just wait a minute while I get ready the bag. Where
can it be I wonder.

B: ..

A: Oh! How silly I am! Going to the market without
money. Nice, indeed.

B: ..

A: Well, seems to be all. Come on.
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XI. Make up your own dialogues using the following
expressions:

metal money, currency, to earn money, to spend money,
to borrow money, to open a savings account, to fill out some
forms, name, telephone number, salary, to pay monthly.

XI1. Read and retell the text:

MONEY

In the modern world money has various uses. For selling
and buying things, all modern people use money. Money
gives us a useful means of measuring the value of things.
Money is also of very great use as a means of exchanging
goods and services. Money is a way to store up buying
power that one can use later. If we consider money as a means of
storing up buying power, it has good and bad points. Money
can more easily be kept for along time than such things as food,
buildings and machines. Food spoils, buildings fal to pieces
and machines rust. Money takes up very little space and if we
want we may put it in a bank.

But modern money has some very serious disadvantages if
we use it as a means of storing up buying power. In earlier
times when money was in the form of gold and silver
coins, the metal in each was really worth the amount stamped
on the coin. But the paper in modern paper money is worth
much less than the amount written on it. In a short time the
buying power of modern money can change very greatly and
because of that, some people are doubtful about the wisdom of
saving money.

XI1l. Read and translate the text. Make up the plan
and retell the text.

CURRENCY, BANKING AND FINANCE

The pound sterling (Z1), of 100 new pence, is the basic
unit of currency (Z 06551 equals US$1; 1996). In 1968
Britain took.the first step in a three-year conversion of its
currency to the decimal system of coinage by introducing
the first two new coins, the 5-pence piece (equal to one old
shilling) and the 10-pence piece. In 1969 the 50-pence coin
was introduced, replacing the old 10-shilling note. The
conversion was completed in 1971. The pound was permit-
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led to float against the dollar and other world currencies
beginning in June 1972.

The Bank of England, chartered in 1694, was nationali-
zed in 1946, and it is the sole bank of issue in England and
Wales. Several banks in Scotland and Northern Ireland may
also issue currencies in limited amounts. Great Britain has, in
addition, some 13 major commercial banks with more than
10,000 domestic and overseas branches, most of which are
offices of the four leading banks: Lloyds, Barclays, National
Westminster, and Midland. Some banking services are provided
by the postal system, savings banks, and cooperative and
building societies.

There are also a number of domestic clearing banks,
discount houses, and other financial institutions, such as
the London Stock Exchange, and Lloyd's insurance mar-
ket, linked to Britain's role as one of the world's leading
financial centres. In 1994 there were come 486 banks regis-
tered in the United Kingdom, as well as many other ban-
king and non-banking institutions. Banking, finance, insu-
rance, and leasing services accounted for about 20 per cent
of Britain's output, a substantial rise over a decade earli-
er, and 13 per cent of employment. In the mid-1990s about
16 per cent of the workforce were employed in the banking
and finance sector. Net overseas earnings were some US$25
billion (z 15.6 billion). Historically, the financial services
industry has been based in the famous "Square MTIe" in
the City of London. This remains very much the case to-
day, even though Manchester, Cardiff, Liverpool, Leeds,
Iklinburgh, and Glasgow have developed as financial cen-
tres in recent years. The City of London, however, has the
greatest concentration of foreign banks in the world and
accounts for 20 per cent of total international bank Iending.
It also has one of the world's largest insurance markets, is the
world's top centre for trading overseas equities, has one of the
world's largest financial derivatives markets, and is a leading
market for trading commodities such as copper, gold, cocoa,
and coffee.

The financial services sector expanded particularly fast after
the deregulation of the Stock Exchange, or "Big Bang", in
1986, developing new markets and products, and taking on
large numbers of new employees. The recession of the early
1990s led to many workers being laid off, and the sector was
also hit by a number of problems and scandals.
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XIV. Read and ask questions on the text:
AMERICAN CURRENCY

American currency (money) consists of dollars and cents.
Cents are made of different metals. Dollars are printed on
paper.

Let me tell you about American money. There is a one cent
coin. It is made of bronze. One cent is written 1 @. A five cent
coins is made of nickel. A ten cent coin or a dime is made of
silver. A fifty cent coin or a half dolar is likewise made of
silver.

In America there are the following bills (notes):

A one-dollar bill. A ten-dollar bill.
A two-dollar bill. A twenty-dollar bill.
A five-dollar bill. A fifty-dollar bill.

A one-dollar bill is written $1.
A two-dollar bill is written $2.
A five-dollar bill is written $5.
A ten-dollar bill is written $10.
A twenty-dollar bill is written $20.
A fifty-dollar bill is written $50.
There is also a one hundred dollar bill, a five hundred dollar
bill and a one thousand dollar bill.
$1 =100 @.
We say:
$26.01 = twenty-six dollars and one cent.
$35.10 = thirty-five dollars and ten cents.
$4,350.55 = four thousand three hundred and fifty dollars
and fifty-five cents.

XV. Read and memorize units of money used in various
countries:

Australia dollar ['dob]
Austria shilling ['fihrj]
Belgium franc [fraerk]
Canada dollar ['dob]
China yuan [ju:'a:n]
Denmark krone ['kromms]
France franc [frasrjk]
Cermany mark [ma:k]
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Hungary forint ['formtj
Italy lira [bara]

Japan yen [jen]
Netherlands gulden ['guld(a)n]
Norway krone ['krourms]
Poland zloty ['zbti]
Portugal escudo [es'ku:dou]
Spain peseta [pa'seta]
Sweden krona ['krouna:]
Switzerland franc [frasrk]
Turkey lira ['uars]
United Kingdom pound [paund]

the United States dollar ['dob]

XVI. Translate the text into Ukrainian:

AN ECONOMICALLY WASTED TRIP

An Englishman was in France and he wanted to go back
to England by sea. But he had very little money. He had
so little money that he could pay only for the ticket. As he
knew that the trip would last only two days,he decided
not to eat during these days.

As he took a ticket and got on the ship the next morn-
inghe tried not to hear the bell for breakfast. When
dinner time came, he was very hungry but he did not go to
the dining-room.

In the evening he was even hungrier but when the
waiter came to invite him to have supper, he said that he
was ill.

The next day the Englishman was half-dead and couldn't
stand the hunger any longer. "I shall go even if they kick
me out into the sea", he said to himself. He had his dinner
In the dining-room. In the evening he had supper but he
was very much afraid of his future because he didn't pay
for meals. At last he addressed the waiter and said "Bring

me the bill, please.” — "What bill?" — asked the
waiter — "For the supper and dinner I had in your dining-
room." — "Don't worry, sir. You paid for your meals

when you bought the ticket."”
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THE PRESENT PARTICIPLE

GRAMMAR  EXERCISES

I. Translate into Ukrainian:

I. Money existing in the modern world has various
uses. 2. All modern people selling and buying things use
money. 3. Money gives us a useful means of measuring
the value of things. 4. The boys working in this collective
farm during their summer holidays made much money,
5. The man making a report about money and economic
relations is our dean. 6. Entering the hall, I heard a talk
about goods and services. 7. When translating this text,
John came across some new words concerning the topic
"Economy".

II. Complete the following sentences:

1. Establishing trade contacts ... . 2. Clarifying some
details .... 3. Settling prices ... . 4. Dealing with a bank
... . 5. Putting money ... . 6. Selling things ... . 7. Buying
things ...

III. Make the sentences interrogative:

1. Entering the room, I heard a talk about allowance.
2. Arriving in Manchester, they made a repeat order. 3. When
discussing the topic "Economic Relations", she used many
new words. 4. When settling prices, they understood each
other. 5. When studying at the University at the economics
faculty, Paul published several scientific articles. 6. While
waiting for you, I read the article about recipient and aid-
giving countries.

IV. Paraphrase the following sentences according to
the model:

Model: The boys who work in the collective farm
during the summer holidays make much
money.

— The boys working in the collective farm
during the summer holidays make much
money.
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1. The man who sells newspapers showed me the way to
the post-office. 2. The woman who gives him money is his
mother. 3. The girl who is buying a new stereo recorder is
my sister. 4. The woman who is opening a savings account
is my grandmother. 5. The man who sells different things
lives in our house. 6. When she heard a talk about money,
she turned round. 7. When we saw the salesman, we stopped
and waited for him. 3. When he came home, he began to
read an article about economic relations.

V. State the function of the Participle:

1. The students working here came from Kyiv. 2. While
clarifying some details, she put down all the necessary
data. 3. While solving a problem about barter economy
one must take into consideration the existing methods
related to the problem in question. 4. Producing various
kinds of complex machinery the workers improve the tech-
nological process. 5. While preparing the report "Money
and Economic Relations" we use a dictionary. 6. My work
concerning the topic "Money" being very difficult, he helps
me. 7. The man making the report "American currency” is
our teacher. 8. The boy telling us about British money
lives in our house. 9. The girl telling about American
money is my friend.

VI. Transform the following complex sentences into
simple ones using the Objective Participle Complex
according to the model:

Model: I saw them as they were buying things.
— 1 saw them buying things.

1. I saw them as they were settling prices. 2. We watched
I hem as they were signing trade contracts. 3. They obser-
ved her as she was making a report. 4. 1 saw the girl as she
was exchanging currency. 5. We saw them as they were
concluding a deal. 6. She watched them as they were
selling goods.

VII. Translate into English:

1. Mm uyiam, SIK OeKaH €KOHOM1YHOIO QakyIbTeTy pobus
OOMOBimb. 2. 4 uyrna, sk MeHenxep ¢ipMu pobuB IIOBTOPHE
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3aMOBJIeHHs. 3. Mu cnocTepiraiu, sik BOHU 3'siICOBYBaJIH d€sIKi
netani. 4. Koau g 3aiilia 1o KiMHaTH, s Iodyyja, LIO BOHU
PO3MOBJSIJIM MPO NPUHLUIMNU CIiBpoOIiTHULTBA. 5. OCKIJIBKU
MU KOPUCTYBaJuCs IMOCAyraMu LbOro O0aHKy, Hac IoiHdop-
MYBaJJd PO HOBiI BuAM OaHKiBChbKHUX mociayr. 6. BiH uyB, sK
MU YWTaAJM CTATTIO MPO MiATOTOBKY HalliOHAJbHUX KaApiB Ta
IUTiAHY CHiBOpalLllo.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You have an exam. Your question is "Money in our
society".
2. Express your attitude to these expressions:
time is money;
money is the root of all evil;
money is the guarantee of security;
every man has his price.
3. Our customers are interested in buying some pumps
from Mr. Smith's company. Discuss the price for the
model you require and the terms of payment.

LESSON 23

UKRAINE
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

sovereign ['sovrm] cyBepeHHWUIit

e.g. Our country is a sovereign state.

boundary [‘baund3n] kopaoH, Mexa

e.g. Ukraine has common boundary with many countries.

region [rbI3n] o6nacth

e.g. There are 24 administrative regions there.

wash [wo:J] omuBatu

e.g. Ukraine is washed by the Black Sea and the Sea of
Azov.

multinational ['Tnlll'mar/3nl] 6GaratoHallioHaJTbLHUIA

e.g. Ukraine is a multinational state.

variety [va'raisti] pizHOMaHiTTsSI, po3maiTTsa

e.g. The country has a wide variety of minerals.

favourable [Teivarsbl] cnpusitiuBuit
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e.g. Ukraine has the favourable climate and the geografi-
cal position.

extremely [iks'triimh] Haa3zBuuaiiHo

e.g. The flora and fauna of our country are extremely rich.

inexhaustible [,inig'zo:st9bl] HeBuUuYepmHMI

e.g. Ukraine has inexhaustible natural wealth,

possessjpa‘'zes|  BoJomiTh

e.g. The country possesses enormous tracts of woodland.

ancient ['em/ant] cTaposaaBHili, naBHil

e.g. Ukraine has an ancient history.

deposit [di'pozit] pomoBuie

e.g. Our country has rich deposits of coal.

heritage ['hentid3] cnammuHa

e.g. We are interested in cultural and artistic heritage.

revive [ri'vaiv] BinpomxyBaTtu

e.g. Many names have been revived.

strech [stretf] mpocTsaratucsi, po3KUHYTUCS

e.g. Ukraine streches for 1,316 km from west to east.

opportunity [,op3'tjumti] MOXJIUBICTb

e.g. He had the opportunity to visit Kyiv.

resident ['rezidant] MemkaHellb, MOCTIHHUMI XUTEb

e. 0. Its population is above 2.5 million residents.

sightseeing ['sait,si:in] orisam BU3HAYHUX Micllb

e.g. Now we are going to continue our sightseeing of Kyiv.

I1. Learn the following word-combinations:

the Supreme Council BepxoBHna Pana

a national emblem nepxaBHUU repd

natural resources NpUPOIHi baraTcTBa
enormous tracts BEJIMYE3Hi MacUBU

fine pasture yyaoBimacoBuIla

fertile black soil POAIOUU YOPHO3EM
non-ferrous metals KOJIbOPOBi MeTanu

raw materials CUpOBUHA

(to) display a keen interest BUSBISITU BEJIUMKUI iHTEpeC
(to) translate into life BIPOBAIXYBATU B XKUTTSI
(to) establish relations BCTaHOBJIIOBATU BiTHOCUHU
(to) set contacts BCTAHOBJIIOBATU 3B'SI3KU
(to) sign an agreement nignucysatu yroay (moro-
(treaty) Bip)

(to) facilitate the growth COPUSITU 3POCTAHHIO
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III. Make up sentences:

a sovereign state.
one of the largest European countries.
the agricultural country.
a multinational country.
inexhaustible natural wealth.
Ukraine is many industrial raw materials.
Our country  has metallurgical and heavy industries.
mainly continental climate.
rich deposits of iron, coal, gas, ores.
many rivers.
an advanced science.

IV. Fill the blanks with the necessary words:

1. The square, the street and the park which I can ... from
my windows are becoming darker and looking still more beautiful
now. (see, look, watch) 2. The beauty of Ukraine was ...
in folk songs about the quite waters of the Desna river, the
picturesque tops of the Carpathian Mountains, the blue wood-
land lakes and the vast Black Sea steppes, (praise, estimate,
boast) 3. The students ... in disputes, referendums and even
campaigns dealing with environmental protection, (take part,
participate, collaborate) 4. During our tour they ... a special
interest in historic monuments of Ukraine, (take, display, show)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

the territory of Ukraine?
Ukraine rich in?
is the population of Ukraine?
What are the highest body of state power in Ukraine?
the achievements of Ukrainian scientists?
the main rivers of Ukraine?

an industrial, scientific centre of Ukraine?
the capital of Ukraine?
the seat of the Supreme Council?
Is Kyiv the seat of the Cabinet of Ministers?
one of the most ancient cities?
famous for its beauty?
located on the picturesque banks of the Dnieper
River?
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VI. Complete the following sentences:

1. Ukraine has its own territory, higher and local bodies
of... . 2. The geographical position of Ukraine is very
favourable for the .... 3. The population of Ukraine are ...

4. The declaration of Ukrainian independence was ...
5. The Dnieper, the Dniester, the Bug are the major ...
6. Ukraine is rich in ... .

VII. Translate into English:

1. KuiB — omHe 3 HalKpacuBillMX MicT y cBiTi. Po3ku-
HYTUIA Ha MaJlbOBHMYUX cxuyax JHimpa, BiH yBech IMoTomae
B 3eJIeHi cafmiB i mapkiB. 2. Ictopis YkpaiHu TicHO moB'si3a-
Ha 3 KumeBoMm. 3. Xpemaruk — ronoBHa Byauusa Kwuena.
4. KuiB BimomMuii CBOIMHM apXiTeKTypHUMU IaM'SITKaMHu HaB-
HUHU.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. You can see here ancient monuments and modern new
structures. 2. There are a lot of museums, palaces and
monuments to see there. 3. Kyiv is a well-known indus-
trial and scientific centre. 4. The main river in Ukraine is
the Dnieper which divides it into two parts. 5. The State
of Kyiv Rus situated on the territory of present Ukraine
was set up in the 9th century.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

: What country are you from?

: I'm from the USA and Mrs. Hill is from Scotland.

: Are you travelling together?

: Yes, we are members of a tourist group.

: Have you visited many places in Ukraine?

: Quite a lot. We have been to Odesa, Kyiv, Kharkiv
and the Crimea.

oA

: I'm from England. And you? Are you Russian?

: No, I am Ukrainian. My name is Savchenko.

: Glad to meet you, Mr. Savchenko. By the way I'm
going to visit your country soon.

B: Really? When?

B A
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A: Next month. | shall go by plane to Kyiv and by bus
throughout Ukraine.
B: That's fine. | like travelling by bus. One can see more
of the country.
A: | am going to see typical Ukrainian villages and large
industrial and cultural centres.
* * *

A: Hello. I'm so glad to meet you! | don't have hany
friends in this town. What's there to see here?

B: We have very many places of interest here. Every part

of the town has something interesting or beautiful.

| have my car at the door of the hotel. Let me take you

around the city. This is Khreshchatyk. It's the main

street of the city. There are apartment houses, shops

and government offices here.

How long is it?

. It's relatively short. It's only 1,200 metres long.

And what is that building?

. It's the City Council.

And that building with columns?

. That's the Kyiv State Chaikovsky Conservatory.

What parks are worth seeing in Kyiv?

: Let's see Volodymyr Hill and First of May Park. We
have a very beautiful view of the Dnieper from these
places.

DEH®EOP> W

* * *

A. I'm going to visit Ukraine. Could you tell me what
language is spoken there?

B: Ukrainian, of course.
A: | speak Russian a little. Will they understand me?
B: Yes, they will. Many people in Ukraine know Russian
as well.
A: Thank you.
* * *
A: This is a letter for you.
B: Oh, who is it from, | wonder?
A: Come on, guess.

B: Is it England or foreign? Is it from New Y ork?
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A: It's from Ukraine.

B: Is it from Kyiv?

A: Yes, itis.

B: It must be from Barbara who is on avisit to Kyiv now.

X. Complete the following dialogue:

A: Sorry. | am a stranger in Kyiv and I've lost my way.
Can you tell me the way to the Museum of Ukrainian
Art?

Wouldn't it better for me to go there by trolleybus?
What is Kyiv famous for?
What would you recommend me to see first?

Thank you for your valuable advice.

XI. Make up your own dialogues using the following
expressions:

Sovereign state, proclaim, total area, population, rich
deposits of iron, metals, coal, the geographical position, higher
and local bodies of state power, national emblem, develop
relations, high mountains, vast steppes, beautiful rivers, the
flora and fauna

XI1. Read and ask questions on the text:
UKRAINE

Ukraine is a self-contained, sovereign state. The Declara-
tion of Ukrainian independence was proclaimed on August
24, 1991 by the Ukrainian Parliament.

Ukraine has its own territory, higher and local bodies of
state power (the Supreme Council and local Councils),
government, national emblem, state flag and anthem.

Ukraine is one of the largest European countries. Its
total area is 603,700 square kilometres. Ukraine borders
on the Russian Federation, Byelorussia, Moldova, Poland,
Slovakia, Hungary and Romania. Our country is washed by
the Black Sea and the Sea of Azov and it has very important
ports.

205



The population of Ukraine is about 52 million people,
among them are Ukrainians (73.6%), Russians (21.1%),
Jews (1.3%), Byelorussians (0.8%). There are 24 administra-
tive regions and the Crimean autonomous republic.

The territory of our country has an astonishing variety
of landscapes. We have high mountains, vast steppes, end-
less forests, beautiful rivers and lakes. The largest lake of
Ukraine is Swytyaz, its total area is 24.2 square kilo-
metres and the depth is 58.5 metres. Ukraine has 131 rivers,
among them are the Dnieper with its tributaries such as
the Desnar the Prypyat, the Dniester, the Bug, the Do-
nets. The Dnieper is the main river in Ukraine which divides
the country into Right-bank and Left-bank territories.

The flora and fauna of our country are extremely rich.
Almost all kinds of European animals and birds can be
found on the territory of our vast land. Ukraine has inex-
haustible natural wealth. It possesses enormous tracts of
woodland, vast tracts of fertile arable lands and fine pas-
tures.

Our country has many industrial raw materials, it has
rich deposits of iron, metals, coal, oil, gas, different ores,
marble and other natural resources. Ukraine has metallur-
gical and heavy industries.

The fertile black soil and the favourable climate have
long facilitated the growth of agriculture in Ukraine.

Ukraine has an ancient history. The State of Kyiv Rus
situated on the territory of the present Ukraine was set up
in the 9th century. It was a powerful feudal state with
highly developed culture and various crafts widely known
throughout Europe.

From the 13th century onwards Ukraine was continu-
oudly struggling against invasions by the Mongols, the Turks,
the Crimean Tatars, Lithuanian and Polish rulers. The long
struggle of the Ukrainian people for independence con-
tinued victoriously under the leadership ofB. Khmelnytsky.

Ukraine has its own original culture and art. Ukraine
has many professional theatres and Philarmonic societies.
The National Symphony Orchestra of Ukraine, the Gryho-
ryVeryovka Ukrainian People's Choir, the Dance Com-
pany of Ukraine are known not only in the country but all
over the world.
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Over the last years people of Ukraine display a keen interest
in the Ukrainian history and artistic heritage. There is a new
approach to the development of culture, arts and languages.

Ukraine pursues a policy of peace. Now Ukraine establishes
new relations with countries throughout the world. It sets direct
contacts with them signing agreements and treaties.

Ukraine has been and is being recognized by a vast num-
ber of countries.

XI11l. Read and retell the text:
KYIV

Kyiv is the capital of Ukraine and the seat of the Supreme
Council and the Cabinet of Ministers.

Kyiv is one of the most ancient cities. In 1982 it was 1500
years old. It was called "the Mother of All Russian Cities". It
has the population of above 2.5 million people. Its total area
is 790 square kilometres.

Kyiv lies on both banks of the Dnieper, one of the longest
rivers in Ukraine. Spreading over the picturesque hills of the
Dnieper Kyiv isimmersed in green parks and gardens. It is
one of the greenest cities in the world, it has 18 square metres
of greenery for a person.

Kyiv is an industrial, scientific, and cultural centre of Uk-
raine. Kyiv is one of the oldest cities and has many places of
interest. Among them is the Golden Gate, which is about a
thousand years old. Once it was the main entrance to the city.
At that time Kyiv was the capital of the feudal state of Kyiv
Rus, a large and powerful state. On the Sophia's Square
there is St. Sophia's Cathedral. In the square, in front of the
cathedral, there is the monument to Bogdan Khmelnytsky.

There is the monastery ensemble, Kyiv-Pechersk Lavra,
which was founded in the 11th century in Kyiv. Among the
museums of Lavra is the museum of Ukrainian Folk De-
corative Art, which comprises more than 50,000 exhibits.
In the park of Immortal Glory there is the Tomb of the
Unknown Soldier, over which an eternal fire burns.

Also in Kyiv you can see the monument to T. Shevchen-
ko, the well-known poet and fighter for freedom. It stands in
the park in front of the University. There are some other
monuments in Kyiv — the monument to Lesya Ukrainka,
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the great Ukrainian poetess, the monument to N. Lysenko,
the great Ukrainian composer and many others.

There are many fine museums in Kyiv: the State His-
torical Museum, the Museum of Ukrainian Art and so on.
Kyiv is a city of theatres. It is famous for its theatres such
as the Taras Shevchenko Opera and Ballet Theatre, the
Ivan Franko Ukrainian Drama Theatre, the Lesya Ukrainka
Russian Drama Theatre and others.

Kyiv is the centre of science and education. Many scien-
tific research institutes, colleges and universities are in Kyiv.

Kyivites are proud of their city.

XIV. Read and discuss:
MY TESTAMENT
T. Shevchenko

When I am dead, then bury me

In my beloved Ukraine,

My tomb upon, a grave mound high
Amid the speading plain,

So that the fields, the boundless steppes,
The Dnieper's plunging shore

My eyes could see, my ears could hear
The mighty river roar.

When from Ukraine the Dnieper bears
Into the deep blue sea

The blood of foes ... then will I leave
These hills and fertile fields —

I'll leave them all and fly away

To the abode of God,

And then I'll pray. But till the day
I nothing know of God.

Oh, burry me, then rise yet up

And break your heavy chains

And water with the tyrants' blood
The freedom you have gained.

And in the great new family

The family of the free,

With softly spoken, kindly word
Remember also me.

{Translated by John Weir)
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THE GERUND
GRAMMAR  EXERCISES

I. Make up sentences:

I insisted on visiting the Academy of Sciences.
He suggested reading Ukrainian newspapers.
She agreed to visiting a public library.
We finished collecting the harvest.
You thought of leaving for Kyiv.
They continued resting in the Crimea.

enjoyed learning Ukrainian poems.

II. State the form and syntactic function of the Gerund
in the following sentences. Translate into Ukrainian:

1. He went on asking about the flora and fauna of
Ukraine. 2. Repeating Ukrainian grammar is necessary for
the students. 3. My hobby is learning Ukrainian poems
by heart. 4. Are you pleased at being student of Kyiv
University? 5. After reading the article about the natual
resources of Ukraine I made a short summary of it. 6. Your
coming to the Crimea is very desirable. 7. We insist upon
your staying in this ancient Ukrainian city. 8. I remember
his having been interested in the history of Ukraine in his
childhood. 9. They spoke about their travelling to the
South of Ukraine.

IT1. Transform the sentences using the Gerund instead
of the Infinitive according to the model:

Model: We continue to study Ukrainian,

— We continue studying Ukrainian.

1. My sister began to work in this beautiful Ukrainian
city five years ago. 2. She has just finished to read the
article about the natural resources of Ukraine. 3. We
preferred to go to Kyiv by plane. 4. I'have just begun to
translate the text into Ukrainian. 5. My father intends fo
spend his holidays in the Crimea.

IV. Make the sentences interrogative:

1. Reading Ukrainian technical magazines is important
for an engineer 2. I know of his having been appointed to a
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new job in Odesa. 3. Instead of restoring the old theatre
they decided to build a new one in the centre of this town.
4. 1 remember attending his lectures on the history of
Ukraine. 5. We know of his having been sent to work to
the North of the country. 6. In copying this text he made
a few mistakes in Ukrainian. 7. Developing the agriculture
is very important. 8. They think of going to the T. Shev-
chenko Opera and Ballet Theatre tomorrow. 9. After grad-
uating from Kyiv University she worked as a teacher of
Ukrainian.

V. Complete the following sentences:

1. After having set contacts with ... . 2. Developing
heavy industry ... . 3. Nowdays the Ukrainian engineers
prefer using ... . 4. After returning to the Crimea ...
5. After graduating from the Institute .... 6. We think of
going ... . 7. They continue travelling ....

VI. Ask your friend:

1) if he likes reading the Ukrainian books;

2) if he intends going to Lviv this year;

3) if he dreams of entering Kyiv Medical University;

4) if he is sure of passing his examination in Ukrainian
well;

5) whether the Ukrainian film he saw last is worth see-
ing;

6) whether the book by this modern Ukrainian author
he read last is worth reading.

VII. Paraphrase the sentences using gerundial com-
plexes according to the model:

M o d e 1: I want him to visit Kyiv.
— 1 insist on his visiting Kyiv.
1. I want you to recite the poem by T. Shevchenko.
2. They wanted me to make a report "Kyiv is the capital of
Ukraine". 3. 1 want you to stay in Dnipropetrovsk for a
long time. 4. The teacher wanted the student to explain
this rule in Ukrainian. 5. My mother wants me to visit the
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Museum of Ukrainian Art. 6. I want her to be sent to the
conference in Kharkiv.

VIII. Change the following complex sentences into
simple ones using gerundial complexes according to the
model:

Model: When this Ukrainian actor sings, I enjoy it.
— I enjoy his singing.

1. When our Ukrainian football players win the match,
we are proud of them. 2. When Ukrainian actors dance,
I enjoy it. 3. When Jane had failed at the examination in
the Ukrainian literature, we were surprised at it. 4. If you
pass your examination in English well, I'll be proud of
you.

IX. Translate into English:

1. d mam'aralo, o 6auynina itoro B Knepi. 2. MeHi n1uBHO,
IO yKpaiHChKi (yTOONICTH mporpaiv MiXHapOOHUI MaTd.
3. BoHa cka3zaja, 110 4uTaaa 1i yKpaiHCchbKi XypHaiu. 4. f He
MIl MiArOTyBaTHM JOMNOBiAb MHPO €KOJOTiYHYy CHUTyalil B
YKkpaiHi, He NpouYMTaBIIM LUX cTaTeil. 5. Y Hei He OyJo
Hail KyMUTU KBUTOK Ha BUCTaBY 3a YYacTiO YKpPaiHChbKMX
akTopiB. 6. 3akiHuMBIIM YHiBepcuUTeT y YepHiBULX, #oro
OpaT MOBEPHYBCSI B CBOE DPiHO CeJIO TpalloBaTh BUUTEJEM.
7. JlaBHE yKpaiHcbKe MicTo JIBBiB BapTo BigBimatu. 8. BoHm
He 3arepevyloTh MPOTH TOTO, 11100 MU MPUETHATUCS 10 iIXHBOI
ekckypcii B Kapmatu. 9. [skyio 3a Te, mo Bu nokasanu
MeHi mopory Ha Xpematuk. 10. Bama moizgka icTopmYHHU-
MU MicusiMUA YKpaiHU 3aJeXUTh Bill TOrO, YU JiCTaHE BOHA
KBUTKH.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You are for the first time in Ukraine. You speak with
your guide.

2. You tell your people at home about your visit to
Ukraine.

3. Imagine you are in Kyiv. What are your impressions?

4. You have visited Ukraine and your wife is interested
in cultural life in Kyiv. What would you say?
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LESSON 24

GREAT BRITAIN
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

situated ['sitjueitid] posralroBaHui

e.g. Great Britain is situated on the British Isles.

consist (of) [kan'srst] ckimamaTucs

e.g. The British Isles consist of Great Britain, Ireland and
some 5,500 smaller islands.

divide [di'vaid] po3ainsaTu, noginsgatu

e.g. Great Britain is divided into 92 administrative counties.

chance [t/a:ns] BUnamok, MOXJIMBICTb, IIAHC

e.g. It seems we've got a chance.

(to) fail [fed] mponyckaTu Harony.

e.g. One should not fail to see this city.

prosperous ['prosparas| CHpUSTAMBUIA, 11O MPOIBITAE.

e.g. London became a prosperous trading centre.

urban ['a:ban] wMicbkuit

e.g. About four fifths of the population are urban.

rural ['Tu3rsi] cinbcbkuit

e.g. Only one fifth of the population is rural.

(to) reign [rem] naproBaTtu

e.g. In practice Queen reigns but does not rule.

(to) govern ['gAvan] kepyBaTu, yrpaBJsiTu

e.g. The country is governed by the Government.

tombstone ['tu:mstoun] Haarpo6ok

e.g. There are many tombstones, monuments associated
with the history of this country.

(to) equip [1'kwip] ycTaTKOBYBaTH, 00JIalHYBaTH

e.g. The new industries are equipped to meet present tech-
nical demands.

(to) crown [kraun] kopoHyBaTu

e.g. For nearly 1000 years all kings and queens have been
crowned here.

doubledecker ['dAbl'deka] nBomoBepXxoBUii aBTOOYC

e.g. The red doubledecker is an important part of the public
transport system.

cradle [kreidl] xomnucka

e.g. London is the cradle of British traditions and culture.
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1I. Learn the following word-combinations:

(to) be known for OyTH BiIOMHUM

(to) have the opportunity MaTu MOXKJIMBiCTh
maritime climate MOPCBKUI KjIiMaT
grain crops 3€pHOBI KYJbTypU
masterpiece of architecture HIeeBp apXiTeKTypu
peace and quiet MUD i TUIIA

hand in hand TUTiY-0-TUTiY

wheat and barley MIIeHUIS Ta STYMiHb
the House of Commons najara rpoMa

the House of Lords nanaTa JIOpAiB

Trafalgar Square Tpadanbrapceka miomia
Westminster Abbey BecTmiHcTepchke abaTCcTBO
Hyde Park Taiin-mapk

III. Make up sentences:

a highly developed industrial country,
situated on the British Isles,
divided into 92 counties,
a parliamentary monarchy,
washed by the North Sea.

Great Britain is the Irish Sea.

London is known for its fogs and frequent rains,
situated in the Atlantic Ocean,
one of the greatest cities in the world,
situated on the banks of the River Thames,
the capital of Great Britain.
the cradle of British traditions and culture,
divided into four main parts.

IV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. Great Britain ... on the British Isles, (is situated, lie,
stands) 2. Agriculture is one of the largest and most impor-
tant... in Great Britain, (work, activities, occupation)
3. The language spoken here is English, but Welshmen, Scots-
men, and Irishmen ... their own language in addition to
English, (talk, say, tell, speak) 4. The British museum is ...
for its library reading-room and the collection of manuscripts,
(well-known, famous, marvellous) 5. Big Ben, the famous
... is in one of the Towers, (square, monument, clock)
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V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

the capital of Great Britain?
the total area of Great Britain?
What is its population?
are the climate of Great Britain?
the main industrial centres?

Where is London situated?
does Great Britain situated?
the Queen live when she is in London?

VI. Complete the following sentences:

1. Great Britain is formally known as ... . 2. Coal is the

main source for the development of .... 3. The main centre
of cotton and woolen industry is ... . 4. Great Britain is
known for its typically maritime climate with ... . 5. The
Parliament is the supreme legislative body and consists of
two... . 6. Shipbuilding is one of the principal ... of Great
Britain.

VII. Translate into English:

1. JIoHZOH € BaXJMBUM aAMiHiICTpaTMBHUM, IIPOMMCIIO-
BUM, HAYKOBUM i KYJIbTYPHUM LIEHTPOM. 2. AHTJisl CJTaBUTb-
csI CBO€IO icTopi€ero i Kpacoto. 3. 4 3Haw, mo Bu mikaBurtecs
LIepKBaMM Ta iCTOPUYHUMU MiclssMU. 4. 37a€ThCsl, B HAC €
MOXKJIMBIiCTh ITOAUBUTHUCS BU3HAUHi Micug JIoHgoHa. 5. AHITIs
nmoxinsieThcsa Ha 92 agMiHicTpaTuBHi rpadctBa. 6. Ll kpai-
Ha BijoMa CBOIM TUMOBMM MOPCHKUM KJIiMaTOM 3 TpUBau-
MU gomamu. 7. JIoHnoH, sk i Pum, OynyBaBcsl He OAUH JIEeHb,
i OTJITHYTW HOTO0 3a OJIMH JIeHb HEMOXJINBO.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. One of the well-known museums is the British museum
with its library and the collection of manuscripts. 2. London
consists of four main parts: the City, Westminster, the West
End and the East End. 3. Westminster is a good place to
start sightseeing. 4. Londoners spend their week-ends in the
parks. 5. Great Britain has a common border only with Ire-
land. 6. On the border between England and Scotland there
is a range of hills, called the Cheviot Hills.
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IX. Read and dramatize the following dialogues:

: This is a map of the world. What can we see on it?
: We can see oceans and continents. There are six conti-

nents on this map.

: What are they?
: They are Europe, Asia, Africa, Australia, America and

Antarctica.

: What else can you see on the map?
: We can also see seas and rivers, mountains and val-

leys.

: What countries can you show us?
: This is the United Kingdom of Great Britain and Nor-

thern Irland. It is a highly developed industrial coun-
try. In the 19th century it stood the first in the world
and the biggest colonial power. But after World War 11
it lost some of its prestige as well as its colonies.

* * *

: Would you kindly tell us something about North

England and England's most important industrial
areas?

: O.K. The centres of English industry lie in the Mid-

lands around Birmingham, Manchester, Sheffield and
Newcastle.

: The areas around Birmigham is called the Black Coun-

try, isn't it?

: Yes, the very name tells us what it means: smoke, dust

and shoot.

: What can you tell me about Birmingham?

: Oh, Birmingham is the centre of metal industry.

: What is produced there?

: All sorts of tools, screws, bicycles, motorcycles and

radio sets are manufactured there.

: Wales is one of the big mining districts in Britain, isn't it?
: Yes, it is. In the towns and villages of Wales you can

see thousands of miners.

* * *
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A: | beg your pardon. Is this the right way to the Houses
of Parliament?

: I'm sorry. | can't tell you.

: Oh! What a nuisance! Why not?

: You see, | am a stranger myself in London.

: What shall | do, then?

: Well, ask somebody else or even better ask a police-
man.

: Thank you, much obliged.

*
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A: You are in London for the first time, aren't you?

B: Yes, | am. And | have only a couple of days to see the
sights. Is it possible to see anything of London in a day
or two?

A: Yes, but of course, not half enough.

B: I'd like to see as many places of interest as possible.
What do you think | ought to see first?

A: Well, | know that you are interested in churches and
historical places. Then you should go to Westminster
Abbey, the Houses of Parliament, St. Paul's Cathedral
and the Tower of London.

* * ok

A: Oh, what's that, my dear?
B: That big column with a statue on top of it? It's a memo-
rial to Admiral Nelson.

A: Oh, | see. It's very impressive. And what are those
birds all over the square?

B: They are pigeons. The pigeons are one of the sights of
London.

A: And what's that long building in front of us?

B: That's the National Gallery.

A: Let's go and see it.

B: All right, let's. The Gallery is open now.

A: Have you even been to London?

B: No, it's my first visit here.

A: Have you seen much of the city?
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B: No, | haven't. Can you tell me what are the most inter-
esting places to visit?

A: Willingly. 1'd advise you to see the Houses of Par-
liament. The flag on Victoria Tower indicates that the
House of Commons is sitting. There is always a long
gueue outside the famous building in Parliament Square.

| advise you also to see Westminster Abbey. It is
the scene of the coronation of most English kings and
gueens. There are a lot of monuments in it, especially in
Poet's Corner. Here you can find a monument to
W. Shakespeare. The Post Office Tower is the tallest
building in Britain. It is 580 feet (176 m) high and
a 40 feet (13.2 m) radio mast rises above it. The func-
tional purpose of both Tower and mast is to relay
microwaves. These carry long-distance telephone calls and
television channels between London and all parts of the
country. There is arevolving restaurant near the top of
the Tower.

B: Thank you ever so much. You've given me so much
information.

X. Complete the following dialogue;

A: Excuse me. | am a stranger in London. Is it possible to
see anything of London in a day or two?

B: ..

A: What do you think | ought to see first?
B: ...

A: How long will it take me to get there?
B.

A '.I:hank you very much.

XI. Make up your own dialogue using the following
expr essions:

to consist of, to be situated, a highly developed indus-
trial country, to be washed by the sea, parliamentary mon-
archy, the House of Commons, the House of Lords, over-
crowded houses, places associated with, to go sightseeing,
to see as many places of interest as possible.
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XIl. Read and retell the text:

SOME GEOGRAPHICAL FACTS
ABOUT GREAT BRITAIN

Great Britain, formally known as the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, is situated on the
British Isles, beautifully decorated by nature. The British
Isles consist of Great Britain, Ireland and some 5,500
smaller islands. The total area of the United Kingdom is
244,027 square kilometres. Great Britain is divided into 92
administrative counties. It is seventy-fifth in size among
the countries of the world and it was less than two percent
of the world's land area. The largest island in north-west
Europe — Great Britain — is separated from Ireland by
the Irish Sea, and from the Continent by the English Chan-
nel and the Strait of Dover.

The surface of England and Ireland is rather flat. The
highest mountain in the United Kingdom is Ben Nevis in
Scotland (1343 m). There are many rivers in Great Britain
but they are not very long. The rivers are deep and do not
freeze in winter. The chief rivers are the Severn (220
miles) and the Thames (215 miles).

Great Britain is known for its typically maritime climate
with frequent rains, strong winds and continuous fogs.

The population of Great Britain is nearly 56 million
people. England has more people than the other parts of
the British Isles. About four fifths of the population are
urban and only one fifth is rural.

Great Britain is a parliamentary monarchy. Queen Eli-
zabeth 11 is the head of the state. In practice she reigns but
does not rule. The country is governed in her name by the
Government. Parliament is the supreme legislative body.
It consists of two Houses: the House of Commons and the
House of Lords. The Prime Minister is usually the head
of the party which is in power.

XI1l. Read and ask questions on the text:
ECONOMIC DEVELOPMENT OF GREAT BRITAIN

Great Britain is a highly developed industrial country.
Shipbuilding is one of the principal industries of Great

218

Britain. For centuries Britain has been the leading shipbuilder
in the world.

Coa is the main source for the development of British
industry. The biggest centres of iron and steel industries
arc situated in the neighbourhood ol coa basins. They are Mid-
dlesborough, Newcastle, Cardiff, Glasgow, Sheffield. The dis-
trict around Birmingham is a land of factories and mines.

Coal-mining, metallurgy, textile, shipbuilding are the older
branches of industry. The new industries are the chemical,
electrotechnical, automobile, aviation and electronics. The new
industries have developed hand in hand with science and tech-
nology and areequipped to meet present technical demands.

Big cities and towns such as London, Glasgow, Man-
chester, Liverpool, Newcastle, Sheffield and Birmingham
have enterprises of nearly all branches of industry, old and
new. The main centres of cotton and woolen industry are
Leeds, Bradford and Manchester.

London, Liverpool and Glasgow are the biggest English
ports. The products of Britain economy, for example, auto-
mobiles, textile, machinery, electronic equipment and many
others, are exported to many countries of the world.

Agriculture is one of the largest and most important
activities in Great Britain. The greater part of the land here is
used for sheep-, cattle-, and dairy farming. Vegetables are
grown in all parts of the country. The chief grain crops are
wheat and barley.

X1V. Read and discuss it:
LONDON

London is one of the world's three largest cities (the other
two are New York and Tokyo). It is one of the world's most
important ports and it is the capital of Great Britain.

The Romans founded a settlement on the River Thames
2000 years ago. They called it Londinium. London became a
prosperous trading centre during the Middle Ages. Since that
time it has continued to grow in size and prosperity. There are
more than 10 thousand streets in London. About 7 million
people live there.

There are four main partsin London: the City, Westminster,
the West End and the East End.
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The very centre of London is Trafalgar Square. There is
Nelson's Column with the statue of Admiral Nelson on the top
(185 feet high). In the north of Trafalgar Square there is the
National Gallery. It exhibits all schools of European painting
from the 13th to the 19th century and includes works by Van
Dyck, Rubens, Goya, Leonardo da Vinci and Rembrandt.

Not far from Trafalgar Square there is a little street
with very ordinary houses. This is Downing Street, and
for the last 200 years at house Number 10 the Prime Minis-
ter of England has resided.

Downing Street leads to Whitehall. In Whitehall there
was a palace where from the 12th to the 16th century the
England kings and queens were living. Now it is just a
street of government offices.

A little further we can see Parliament Square. Westmins-
ter Abbey is on one side, the House of Parliament on the
other. The building of the Houses of Parliament is not old, it
dates only back to the 19th century and is in Gothic style.

One of the most beautiful and distinguished of al Eng-
lish buildings is Westminster Abbey, founded in the 11th
century.

There are many tombstones, monuments and statues
here. For nearly 1000 years all the kings and queens of
England — 41 in all — have been crowned here and many
of them are buried here too. Here is the Poet's Corner
where many of Britain's greatest poets and writers are
buried: Chaucer, Johnson, Dickens, Hardy and Kipling.
You can see memorials to Shakespeare, Burns, Byron,
Walter Scott and Thackeray.

Next, we can walk along one side of St. James Park to
Buckingham Palace — the Royal residence. The vast house is
comparatively new and it has no style. However, great import-
ance is still attached by the British to this place. Here you
can see one of the most colourful and stirring of all London
ceremonies, the changing of the Guards. The ceremony starts
at 11.30 a m. and takes between 30 and 40 minutes.

All theprincipal streets of London lead to the heart of the
City, the financial and business centre of Great Britain.

In Lodon there is so much to see that even Londoners
can always find new sights. They like to say: "When a
man is tired of London, he istired of life."
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DIRECT AND INDIRECT SPEECH
GRAMMAR EXERCISES

. Choose the correct form of the verb:

[. Our English teacher told us that London (was, is) the
cradle of British tradition and culture. 2. The guide (says,
said) that we shouldn't fail to see the sights of London.
3. The English teacher informed her pupils that Great Britain
(is divided, was divided) into 92 administrative counties.
4. A passenger in a doubledecker asked if he (is, was) on
the right way to Westminster Abbey. 5. Peter asked his
friend before the exam when London (became, had become)
a prosperous trading centre. 6. She saysthat in Creat Britain
the total number of the urban population greatly (exceeds,
exceeded) the number of the rural population.

1. Change direct speech into indirect one:

1. The English teacher said, "For nearly 1000 years al the
kings and queens of England have been crowned in Westmin-
ster Abbey and many of them are buried here too."
2. The guide informed the tourists, "The National Gallery
exhibits all schools of European painting from the 13th to the
19th century and includes works by van Dyck, Rubens, Goya,
Leonardo da Vinci and Rembrandt." 3. A passer-by asked
me, "Am | on the right way to the Buckingham Palace?"
4. A Frenchman having visited London says, "The Bucking-
ham Palace, the House of Parliament, Westminster Abbey,
St. Paul's Cathedral are masterpieces of architecture." 5. He
said, "Agriculture is one of the largest and most important
activities in Great Britain." 6. Londoners like to say, "When a
man istired of London, heistired of life." 7. The tourist asked
his guide, "When shall we go sightseeing?' 8. She asked me,
"Do you know the history of conquering of the British Isles?"

[11. Transform the following interrogative sentences
into the sentences with indirect questions using the words
in brackets according to the model:

Model: What is the very centre of London? (Do you
know?)
— Do you know what the very centre of
London is?
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1. Are wheat and barley the chief grain crops in Great
Britain? (Do you know?) 2. How are the new industries
equipped in Great Britain? (Do you know?) 3. Are coal-
mining, metallurgy, textile, shipbuilding the oldest branches
of English industry? (Can you tell?) 4. What are the new
branches of English industry? (Do you know?) 5. Did
Romans found a settlement on the River Thames 2000 years
ago? (Please, tell me.) 6. What main parts does London
consist of? (Can you tell?)

IV. Change indirect speech into direct one:

1. The teacher of geography says that Great Britain for-
mally known as the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland is situated on the British Isles. 2. They
asked the guide if they would go sightseeing that day.
3. 1 asked my English friend to show me the sights of
London. 4. A passer-by asks me what bus he should take
to go to Hyde Park. 5. The students asked the lecturer to
explain them the political system of Great Britain.
6. My girl-friend told me that she would have a chance to
goto Great Britain. 7. They said that English delegation
had arrived by 5 o'clock yesterday.

V, Make up sentences:

The guide said that London had become a prospe-
The guide mentioned rtous trading centre during the
The tourist says Middle Ages,

The tourist said to show him the nearest way to

The tourist ask Whitehall,
The passer-by asked that he would like to visit the
The passer-by asks National Gallery,
that he will see the sights of Lon-
don tomorrow,
that for nearly 1000 years all the
kings and queens had been crow
ned in Westminster Abbey,
whether he was on the right way to
St. Paul's Cathedral,
whether they will see the ceremo-
ny of changing of the Cuards
near the Buckingham Palace.
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VI. Imagine that you are at the lecture on regional
geography dedicated to Great Britain. Say what the lec-
turer tells (told) you about this matter and what questions
he is asked (was asked). Use indirect speech.

VII. Translate into English:

1. TypucTu mompocujud mnoka3zaTu iM sKHaiOinbllie BU-
3HaYHUX Micub. 2. EKcKypcoBoa BiaMmoBiB, 110 3aBTpa MU
orjsiHeMo Bci BU3HauHi Micugs JlonmoHa. 3. Miii apyr nosigo-
MMB, 110 MaTuMe Haroay mnoOyBatu y Benwukiii bpurtanii.
4. Miii OTHOKYpPCHMK PO3IIOBiB MEHi, 110 0a4uUB LIEPEMOHIiIO
3MiHU BapTH 01 BbykiHreMmchkoro majany. 5. Buknamau cka-
3aB HaM, IO 3apa3 BiH IuIllIe HayKoBY cTaTTio <«Cobop
Cs. IlaBma — meneBp apxitektypu XVI cronittsi». 6. Bona
roBoputb, 1o JloHmoH Oyno 3acHoBaHO 2000 pokiB ToMy.
7. EXcKypcoBoj po3IoBinae, 10 y BectmiHcTepchbKoMy abaTCcTBi
MoXOBaHO Oarato BuAaTHUX Jiiofaeil Benukoi bBpuranii.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You've come from Great Britain. Ask your friends
about the economic development of Great Britain.

2. At the English club you tell some facts about Great
Britain.

3. You've met your friends. Ask them about the places
of interest they have seen in London.

4. Suppose you are a guide and show the most interest-
ing places in Great Britain to visitors.

LESSON 25
AN EDUCATED MAN AND COMPUTER
EXERCISES

I. Read and memorize the following words:

abacus ['sbakas] paxiBHULs

e.g. The abacus has so remote origins that they cannot be
dated.

digit ['did3it] uudpa, uyucio

e.g. These digits are easily multiplied.

key[ki:] kHomka, KJaBilia; K4
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e.g. This ordinary adding machine has ten keys for each
column of digits.
hardware ['hcKdweal amapatHe 3aGe3meueHHs
e.g. The hardware inside the machine expresses arithmeti-
cal and logical relations.
software fsoftwea] mnporpamHe 3a0e3mneyeHHs
e.g. Hardware is useless without software which is com-
puter instructions programs.
to store [sto:] 3amam'siToByBaTu; 30epiraTu
e.g. A computing machine can take in and store information.
storage ['st3:nd3) mnam'aTh; 30epiraHHs JaHUX
e.g. The part of a computer which stores informations is
called storage or memory.
input ['input] Bxix; BBemeHHS
e.g. The part of the computer that takes in information is
called the input unit.
output ['autput] Buxin
e.g. The part of a computer that puts out information is
called the output unit.
(to) compute [ksm'pjurt] obGuucIIOBaTH
e.g. A digital computer is a machine which computes by
using digits or numbers.
(to) count [kaunt] paxyBatu
e.g. The word computer comes from a Latin word which
means fo count.

(to)_lperform [p2To:T] BUKOHYBaTH )
e.g. athe computer can perform different kinds of oper-

ions.
(to) display [dis'plei] moxasyBaTu
e.g. After performing calculations a computer displays
a result.
(to) compare [K3T'ped]| mopiBHIOBAaTH
e.g. I shall compare my results with yours.
(to) calculate ['kaelkjuleitj oGuucaoBaTH
e.g. I'll show you how to calculate by using a computer.
(to) record [n'ka’d] 3ammcyBaTu
e.g. The instructions are recorded in the order in which
they are to be carried out.
(to) process ['prousesj oOpoOJsiTU, OMpalbOBYBATH
e.g. The basic job of computers is the processing of infor-

mation.
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II. Learn the following word-combinations:

in daily use
(to) do useful work

(to) process data
(to) save a lot of money
(to) do a lot of operations
punched tape

(to) plug instruction
fast and accurately

(to) do weather forecasting
(to) keep records of
financial affairs

(to)take a square root

(to) raise to a power

low level languages

a set of instructions

(to) come for an interview
a software programmer

ITII. Make up sentences:

y IIOJEHHOMY BXUTKY
BUKOHYBaTu KOPUCHY pPoOO-
"y
00poOIATY maHi
€KOHOMUTHU Oararo rpoiiei
BMKOHYBATH 0araTo omepauii
nepdocTpiuka
BBECTU KOMaHJY
IIBUIKO i TOYHO
3pOOUTH MPOTHO3 MOTOAU
BecTU O0OJiK (iHaHCOBUX
crnipaB
no0yBaTH KBaJpaTHUII KOPiHb
MiTHOCUTH JO CTEIeHS
MOBU HU3BKOTO PiBHS
HM3Ka BKa3iBOK
NpUUATA Ha cHiBbecimy
nporpamict

a machine which performs sequence of oper-

ations.

a universal information processing machine,
the most amazing achievement.
is now widely used in many fields,

Computer was

a million times faster than humans.
used in chemical plants, power stations,

a data storage system created by man.
built in 1939 by H. H. Aiken,
constructed by the Ukrainian Academician

S. O. Lebedev in 1950.

IV. Fill in the blanks with the necessary words:

1. The store ...

a numerical quantities and data which

arc to be processed, (contains, concludes, consists of)

2. The arithmetic unit normally ...

the operation of addi-

tion, subtraction, multiplication and division and certain

other special operations,

(performs, carries out, carry)

i. The input and output devices are to supply information
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and to ... it from the computer, (obtain, receive, get)
4. Computers are a million times ... than humans in per-
forming computing operation, (faster, quicker, rapid)
5. The number of electronic computers used in any given
field of human activity is sometimes believed to ... the
degree of its modernity, (indicate, show, testify)

V. Make up questions and let your fellow-students
answer them:

a computer?

a microprocessor?
What do we call memory?

personal computer?

a program?

a microcomputer?

a heart of a microcomputer.

a tiny processor on a single chip
used in microcomputer,

data storage system created by man.
a computer used for home and per-

A computer sonal use.

A microprocessor a part of a computer which store

Memory information.

Personal computer a set of instructions composed for

A microcomputer solving given problems by com-

A keyboard puter.

A program a small scale computer using a
single microprocessor chip in its
architecture.

a part of a computer which allows
the user to communicate with the
computer.

VI. Complete the following sentences:

1. The hardware inside the machine expresses arith-
metical and logical .... 2. A computing machine can take
in and store ... . 3. The part of a computer which store
information is called ... .4. Computer is the most ama-z-
ing .... 5. After perfoming calculations a computer dis-
plays ... . 6. The basic job of computers is the processing
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of ... . 7. The input and output devices are to supply
information and to obtain it from ....

VII. Translate into English:

1. EnexTpoHika € OCHOBOI Cy4YaCHOi aBTOMAaTUKMH.
2. KibepHeTnKa TiCHO ITOB'sA3aHa 3 iHIIMMHU Tally3sIMU 3HaHb.
3. EOM BUKOPUCTOBYIOTBCSI B IIPOMMCIOBOCTi, MEIWIIMHI,
HayKOBO-IOCHigHii po0OTi, 0aHKax i ITig 4ac IpOTHO3yBaH-
Ha moromu. 4. Asrycra Ama baiipoH — mouka cllaBHO3Bic-
Horo moeta. BoHa 3po0Ouyia mMaremMaTuyHe 3a0e3MeYeHHs IS
MepIIoro KoMmI'ioTepa. Y IIiCTHAOUSITUPIiYHOMY Billi BOHa
Maja rmmboki 3HaHHSA 3 MarteMaTtuku. 5. EOM Bigkpusae
BEJMKIi MEPCIEKTUBU IJIs1 JIOACHKOI TBOPYOCTi, MPO sSKi MOr-
JIM TOBOPUTH Xiba 1o ¢daHtactu. 6. lludposa obuucio-
BaJIbHA MalllMHA 3a OAWH NEeHb MOXEe BMKOHATH TakKWil oOcsr
poboTH, 3 SIKUM KOMaHja oOYMCIIIOBavYiB HEe BIOPAETHCS i1 3a
piK.

VIII. Give synonyms to the words in bold type:

1. Computer penetrates almost into all spheres of our
modern society. 2. Basic is considered to be one of the
easiest programming languages to learn. 3. A digital com-
puter computes by using numbers or digits. 4. A hybrid
computer is a machine which combines some of the pro-
perties of digital and analogue computers. 5. Computer is
a data storage system created by man. 6. Computer is a
million times faster than humans in performing computing
operations.

IX. Read and dramatize the following dialogues:

A: What are you looking at?

B: That book.

A: Which one? Point to it.

B: That one, there.

A: Oh, yes. "Programming languages." Interesting book,
isn't it?

B: Yes, it is. I wish I had it.

A: So do 1.
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: Hello, glad to see you.

: Hello, so am I.

: Today's your birthday, isn't it?

: That's right. It's kind of you to remember.

: Well, many happy returns of the day. Here is a present

for you.

B: Oh, thank you. What a beautiful flower! Oh, and
what's that?

A: 1 know your future speciality is electronic computers.
And 1I'd like to present you this personal computer.

B: Oh, I don't know how to thank you. Thank you ever
so much.

A: 1 am glad you like it.

Noby o oy oA

A: What a luck running into you. How are you getting

on?

B: Thanks. Everything's all right. I am quite well. And
how are you?

: You see I was ill last week.

: What was the matter with you?

: I had a cold, high temperature and a headache.

: Poor you. Can I do anything for you?

: Please, bring me your notes. I missed some lectures and
now I can't catch the idea of what difference between
RAM and ROM memory and what CNC (computer
numerical control) is.

B: All right. By the way, I have got a textbook "Computer
memories”. I'll bring it if you like.

: Thank you. I need it badly.

: See you in the evening.

: Good-bye. Give my best regards to our group, please.

Nt h b

Bk oA

X. Complete the following dialogues:

: Hello. Glad to see you. Where are you going?

: What is your job?

B oma

: My company has an immediate opening for a software
programmer. Are you a specialist in this field?

&
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A: Can you come for an interview tomorrow?
B: ...

A: You shouldn't miss such an opportunity.
B: ...

A: O. K. Bye-bye. See you tomorrow.

XI. Make up your own dialogue using the following
expressions:

good morning, glad to see you, a computer, to perform
operations; an ordinary business, adding machine; calcu-
late, multiplication, subraction, addition, division, with
the help of computer.

XII. Read and retell the text:
FROM THE HISTORY OF COMPUTER

The educated man of 200 years ago did not need to know
anything about science. The educated man of 25 — 30 years
ago did not need to know anything about computers. But
the educated man of today needs to have some significant
knowledge of science and a little significant knowledge
about computers.

The computer is no doubt the most amazing achieve-
ment of mankind. It is a date storage system created by
man. A human tells the machine what to do, when to do it
and how it should be done.

The word computer comes from a Latin word which means
fo count.

Nearly one hundred and fifty years ago there were no
such things as computers. Knotted ropes, marks in clay,
the abacus are all methods of keeping track of numbers.

In 1833 an English inventor and mathematician Charles
Babbage, professor of Cambridge University designed the
first computer. The mathematical programme for his ma-
chine had been composed by Lord Byron's daughter.

The first programmer computer which operated success-
fully was built in 1939 by H. H. Aiken, professor of Har-
ward University.

In our country the first electronic digital computer
MACM was constructed by the Ukrainian Academician
S. O. Lebedev in 1950.
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Such computers as BESM, Minsk, Ural, Razdan-3,
M-20, M-220, Nairi-3, Strela, Dniepr were created in our
country.

Nowadays computers greatly increase man's thinking
capabilities of planning, analyzing, computing and con-
trolling. Hundreds of computers are already in daily use.
They penetrate almost into all spheres of our modern so-
ciety, from nuclear energy production and missile design
to the processing of bank checks, weather forecasting,
manufacturing, research and medical diagnoses.

There are three kinds of computers: digital, analogue
and hybrid. An analogue computer computes by using physi-
cal analogue of numerical measurements. A digital com-
puter computes by using numbers or digits. A hybrid com-
puter is a machine which combines some of the properties
of digital and analogue computers.

Invention of electronic computers is one of the greatest
achievements of mankind. The significance of it can be
compared with the invention of the steam-engine and the
utilization of atomic energy.

XI111. Read and discuss the text:

COMMUNICATION WITH COMPUTER

Men use languages in order to communicate with each
other. When the man wishes to communicate with the com-
puter he uses in the same way "languages" such as BASIC,
PASCAL, ADA, FORTRAN, ALGOL, COBOL, PL/m and
others.

BASIC is considered to be one of the easiest program-
ming languages to learn. It is now used almost universally.

PASCAL is a general purpose high level programming
language. It is named after the famous French mathema-
tician, Blaise Pascal. In 1642 he designed and built the
first mechanical calculator, the "Pascaline".

ADA is ahigh level programming language. It is a PAS-
CAL-based language, but much more comprehensive than
PASCAL. It was named after Augusta Ada Byron (1816-
1852), daughter of the English poet, Lord Byron.

FORTRAN is a problem oriented high level programming
language for scientific and mathematical use. FORTRAN
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was the first high level programming language. It was de-
veloped in 1956 and was designed to easily express math-
ematical formulas for computer processing. It is still widely
used as a programming language.

ALGOL — was developed as an international language
for the expression of the algorithms between individuals as
well as a programming language. It was introduced in the
early 1960s. ALGOL was originally known as IAL or In-
ternational Algebraic Language.

COBOL is internationally accepted programming lan-
guage developed for general commercial use. The advan-
tages of using COBOL are that it is relatively simple to
learn and programs can be quickly written and tested. Pro-
grammers can easily understand programs not written by
themselves.

X1V. Read and translate the text:

COMPUTERS: THE SOFTWARE
AND THE HARDWARE

Because of extraordinary technological development
during the past decades, the term computer is becoming a
household word. Computer applications have expanded to
such breadth that the computer is now an integral part of
virtually every type of business and industrial enterprise.

The number of electronic computers used in any given
field of human activity is sometimes believed to indicate
the degree of its modernity. For example, the more com-
puters scientific institute uses the more modern it is believed
to be. It is not always born in mind, however, that com-
puters alone represent only what is called the hardware, i. e.
the machinery together with its subtle technical and logi-
cal design. In order that the hardware may be used effec-
tively, another essential factor is needed: the so-called soft-
ware or applied thoughts. The preparation of computer
programs, the working out of the logical aspects of material
to be manipulated in a computer, takes up as much, if not
more, time as the actual production of the hardware and is
by no mean easier. The software, as most intangible
product, is not always capable of being readily evaluated.
This, however, does not change the fact that it is at least
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as decisive as the hardware in obtaining solutions to conc-
rete scientific and technological problems.

There are two basic types of electronic computers: digi-
tal and analogue. Each type has its uses in various fields.
However, they have one thing in common: for their effec-
tive operation they require ingeniously thought-out sof-
tware.

REVIEW
GRAMMAR  EXERCISES

I. Put the Infinitives in brackets in Indefinite, Con-
tinuous or Perfect Tenses in the Active Voice, Translate
the sentences into Ukrainian:

1. A computer (to store) information which it (to re-
ceive). 2. When 1 (to come) into the room my friend (to
compile) a program. 3. When you (to come) to the labora-
tory I (to show) you how to calculate by using a comput-
er. 4. You (to solve) this algebraic problem and I (to
compare) my results with yours. 5. When a computer (to
do) reasonable operations it (to compute) or (to calcu-
late). 6. The electronic computer just (to perform) its
calculations. 7. They (to do) many operations on the com-
puter. 8. When you come back he (to perform) computing
operations. 9. Owing to the computer we (to process) a
great deaj of information. 10. They (to write) a program
for the computer by the end of the month. 11. I (to com-
pile) a program for two hours when the lecturer came into
the laboratory. 12. This equation seems to have no solu-
tion. We (to perform) calculations for an hour. 13. She
(to discuss) some questions with her instructor now.
14. Before the design (to be) ready they (to work) on it for
3 hours.

II. Choose the correct form of the verb:

1. They (explained, were explained) how to solve this
problem on a computer. 2. The sequence of reasonable oper-
ations (has been performed, has performed) by the com-
puter. 3. These digits (are multiplied, multiply) easily.
4. The experiments on the new computer (were carrying
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out, were being carried out) during the whole month.
5. The sequence of reasonable operations (is carrying out,
is being carried out) by this computer now. 6. Many books
on computers (had been translated, had translated) into
Ukrainian by the end of the last year. 7. By means of
instruction any computer (will tell, will be told) what
operations to perform. 8. Your scientific article "An edu-
cated man and the computer" (will be published, will pub-
lish) by the end of the year.

ITI. Find the sentences in which the verbs 7o have
and 70 be are translated as mamu, O6ymu noeunnum:

1. The general purpose of this unit is to perform diffe-
rent arithmetic operations. 2. The students of our Institu-
te have at their disposal the computing centre. 3. This
personal computer has been constructed at our lab. 4. The
lecture was to begin at 9 o'clock. 5. You have to remember
the names of the scientists who have contributed to the
designing of computers. 6. The results of the experiment
have carefully been checked up today. 7. For a digital
computer information has to be in the form of digits or
numbers.

IV. Say what you can do with the help of the com-
puter. Use the following expressions:

to take an information or data, to perform a sequence of
reasonable operations, to put out information, to store in-
formation, to display the answers, to keep records of fi-
nancial affairs, to do weather forecasting, to process data.

V. Insert modal verbs can, may, must, should or
their equivalents in the necessary tense-form:

1. Information or data ... be stored in the computer's
memory or storage. 2. An analogue computer ... to calcu-
late by using physical analogues of numerical measure-
ments. 3. The first automatic computers ... operate at the
low speed. 4. Your scientific article on computers ... be pub-
lished at our Institute. 5. My friend was happy when at
last he ... work at the computing centre. 6. Our students
... to visit the computing centre to see the operation of
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computers. 7. You ... know the difference between the
digital and analogue computers. 8. We ... help him to solve
the problem by a personal computer. 9. Every student of
our speciality ... to know what a hybrid computer is.

VI. Put questions to the words in bold type:

1. Hardware is useless without software which is com-
puter instructions and programs. 2. A computer stores informa-
tion which it receives. 3. When our professor was speaking
on the history of computers he mentioned Charles Babbage
and his great inventions. 4. The mathematical programme
for the first computer had been compiled by Lord Byron's
daughter. 5. The first programmed computer which operated
successfully was built in 1939. 6. Computers have already
penetrated almost into all spheres of modern economy.

VII. Find verbals, state their functions. Translate into
Ukrainian:

1. Discussing the advantages of the new memory unit the
professor gave the students all the necessary explanations.
2. Information to be computed is usually stored in registers.
3. To add and to substract means to perform mathematical
operations. 4. Logical operations performed by a computer
are comparing, selecting, sorting and determining. 5. The
way of solving this problem is very difficult.

VIII. Transform each pair of sentences into one with
Complex Object:

1. Electronic computers owe their birth to the discoveries
of many scientists and inventors. Everybody knows it.
2. A computer performs a sequence of reasonable oper-
ations. We know it. 3. A computer displays the answers.
We saw it. 4. My friend didn't know how to compile a
program for a computer. I helped him. 5. They should test
this electronic device tomorrow. We want it.

IX. Transform this sentences using Complex Subject
instead of Complex Object:

1. We know the input and output to be the parts of a
computer. 2. We know the French mathematician Pascal
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to construct the first mechanical calculator. 3. They say
devices for accepting information to have been described
in some scientific magazines. 4. They say the computer to
be the most amazing achievements of mankind. 5. Every-
body knows the hardware to be useless without software.

X. Use the Participal Construction instead of the In-
finitive Construction:

1. I watched my friend compile the program for compu-
ter. 2. We saw the operator put the Winchester disk into
the computer. 3. The professor was heard to give the stu-
dents all the necessary explanations discussing the advan-
tages of the new memory unit. 4. They observed the com-
puter operate automatically. 5. In the laboratory we saw
the perforator punch holes in the cards.

XI. Find sentences with the Absolute Participle Con-
struction. Translate into Ukrainian:

1. Compiling a program requires great attention of a
programmer. 2. We must have this information processed.
3. Personal Computers being used for many purposes, scien-
tists go on improving their characteristics. 4. We know of
Pascal's having invented the first mechanical calculator.
5. The problem being difficult, we solved it with the help
of computer. 6. Scientists use computers widely, the latter
helping in performing calculations at great speeds.

XII. Complete the following sentences using Gerund-
ial Construction:

1. Scientists were interested in ... . 2. My parents in-
sisted on ... . 3. We know of ... . 4. They object to ... .
5. 1 am surprised at ... . 6. The professor insists on ... .

XIII. Translate into English. Mind the verbals:

1. ITizHeceHHs OO cTemeHs Ta AOOYBaHHSI KBaIpaTHOIO
KOpeHsI — MareMaTu4Hi onepauii. 2. Coig mam'statv BCi Li
MpaBwWia, Po3B's3yrouu 3agady. 3. Jluis Toro mod ckiactv
Mporpamy JJisi KOMIT'loTepa, MporpamicT MOBMHEH MaTu XO-
poiti 3HaHHS 3 MateMatuku. 4. [licasgs BUKOHaHHST oO4ucC-
JIeHb KOMM'IOTEp MOKa3ye pe3yjbTaT. 5. BuHaliosiiu
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KOMM'IOTEp, JIOJACTBO 3pOOMIO BENMKWI KpPOK yIepea Ha
HuIsgxy nporpecy. 6. JlaHi, 1o o0po0GIsIOThCsI, HAAXOISITh Y
KOMII'IOTEp 4Yepe3 BXiAHUN mnpuctpiii. 7. Bimomo, mo
KOMM'IOTEp — HaAWIMBOBUXHIlNlE NOCATHEHHS JIIOJACTBA.
8. Mu 3naemo, mo b. I[lackaib CKOHCTPYIOBaB HEpIIMA Me-
XaHIYHUA obumciaoBanbHuUii npuctpii. 10. Ilpomec 3a-
nmam'ssTOByBaHHsI JaHUX KOMII'IOTEPOM Ha3UBA€EThCS 30epi-
raHHSIM iHdopMalrii.

COMMUNICATIVE SITUATIONS

1. You consult your son about computers. What can
you say?

2. You are at the conference. The theme of your report is
Programming languages.

3. At the exam the professor asks you about the devel-
opment of computers.

4. You're the head of a firm, producing computers. What
can you say to advertise your product?

KOPOTKUI TPAMATUYHHNIM JOBIJHUK

TEMNEPIIIHIA HEO3HAYEHUI1T YAC
B AKTMBHOMY I IACUBHOMY CTAHI

THE PRESENT INDEFINITE TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA
Cmeepducysanrvha ¢popma niecnoBa B Present Indefinite
B ycix ocobax OOHMHMU i MHOXHWHM, KpiM TpeThOi ocobu oj-

HUHH, 30iraerbcd 3 iHGiHITUBOM (HEO03HAaUYeHOIO (OPMOIO i€~
cioBa) 0e3 4acTKH to:

I study s HaBYaloCs

we study MM HaBYaAEMOCS
you study BU HaBYaeTeCs
they study BOHU HaBYAIOThCS

Y Tperiit 0cobi omHUHM n0 iHGiHITHBAa 0€3 YacTKHU to JO-
MA€eTbCSl 3aKiHYEHHSA -s 200 -es:
to invite — he invites
to teach — she teaches
binburicts aiecniB y Tperiii 0ocobi OOHMHU MalOTh 3aKiH-
YeHHs -S. 3aKiHYEeHHS -€s JOJAEThCS B TAKUX BUIAJKaX:
a) sKIIO NiecJIoBO 3aKiHUYYEThCS Ha S, ss, ch, tch, x:
to kiss — kisses
to flash — flashes
0) SKIIO Hi€CIOBO 3aKiHYYETHCA Ha y 3 IIONEPETHLOIO
MPUTOJI0CHOIO (OYKBa y 3MIHIOETHCSI Iepel -es Ha i):
to multiply — multiplies
to dry — dries
Ane: SIKIIO Tepell y CTOITh T'OJIOCHA, TO NOMAETHCS JIMIIE
3aKiHYEHHS -S:
to say — says
to obey — obeys
B) SIKILIO Ji€CJIOBO 3aKiHUYETHCS Ha O:
to go — goes
to do — does
Ilumanvna ¢opma Present Indefinite yTBOplOoEThCca 3a
JIOTIOMOTo10 omoMixkHoro niecioBa do abo does, sike cra-
BUTBCS TIEpe] MiIMETOM:
Do I study? Do we study?
Does he read? Does she write?
[Mpumitka. AKIO NMUTaTBHE CIOBO BUKOHYE POJIb TiAMeTa abo
O3HAYEeHHA 10 MifMeTa, AOMOMixHe niecioBo do abo does y 1bomy

BUMAIKY HE BXMBA€ThCA: ]
Who lives there? Whose father lives there?
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3anepeuna ¢hopma Present Indefinite yTBOpIOETBCS 3a HO-
MOMOIo0 JOIOMixXHOro aiecioBa do abo does, 3amnepedyHoi
YacTKM not Ta iH(iHiTHUBa OCHOBHOTIO Ai€ecoBa 0€3 4acTKU to:
1 do not study.
He does not study.
Y po3MoBHiit MOBi 3aMicTh do not i does not BXHUBaIOTh-
cs ckopoueHi dopmu don't i doesn't
I don't see you.
He doesn't see me.
HiecnoBo to be B Present Indefinite mae dopmu:

I am we are
you are you are
he is they are
she is

it is

IlutanbHa Ta 3anepeyHa ¢GopMHU AieciioBa to be yTBoplo-
I0TbcsT 6e3 JomoMixXHOTO aieciosa to do:
Are you an engineer?
I am not an engineer.

BXXMUBAHHA

Present Indefinite BXUBa€TbCs NI BUpPaXKeHHSI:
1) 3BMYaiiHOi, MOBTOPIOBAHOI Aii B TeNEPilIHbOMY Yaci:
He goes to see her every day.
2) mii, sIKa XapaKTepHU3ye€ MiAMET MOCTIlHO:
He speaks both French and English.
3) 3araJlbHOBIIOMUX iCTUH:
Water is a liquid.
4) 3arutaHOBaHOI MalOYTHHOI Aii B MiApSIIHUX 4Yacy, MpUYU-
HU Ta YMOBU:
I shall be there till he comes.

5) 3anjaHOBaHOI MailiOyTHBOI Aii 3 Ai€eca0OBaMM, 110 O3Haya-
0Tb PYX:

I leave London tomorrow.

MMACUBHUN CTAH

ITacuBHuii ctan Present Indefinite yTBoplo€eThest 3a momo-
MOroI0 Ji€cioBa to be Ta NiempuKMETHHKAa MHUHYJIOTO 4acy
(Past Participle) ocHOBHOTrO Ai€ciioBa:

He is interrogated.
I am asked about it.
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MUHYJIUMHEO3HAYEHUM YAC
B AKTUBHOMY I IACUBHOMY CTAHI

THE PASTINDEFINITE TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Cmeepoaucysanvia ¢gopma niecioBa B Past Indefinite B
ycix ocobax OJHUHU Ta MHOXWHU 30ira€eTbcsi 3 Apyrorw ¢op-
MOIO JliecyioBa:

1 worked s MpalloBaB
we worked MU MpaloBalin
you worked BU IIpallloBagiu

B aHrniiicebkiifi MOBi Ai€c/ioBa MOAINSIOTHCS Ha MpaBUJbHI
Ta HenpaBulibHi. Past Indefinite mpaBuUJIbHUX Hi€ciiB yTBO-
PIOETBCSI OoAdaBaHHSM A0 iHQiHiTMBa 0€3 4YacTKU to 3aKiH-
yeHHs -ed, sSIKe BUMOBJISIEThCS SIK:

[t] — micas rayxux OpUroJOCHUX, KpiM t:

to ask — asked
to like — liked

[d] — micns A3BiHKMX MPUroJdOCHUX, KpiM d, Ta micias
TOJIOCHUX:

to clean — cleaned
to live — lived

to answer — answered
[id] — micas t, d, te, de:
to want — wanted

to defend — defended
to hate — hated
to decide — decided
Ilpasuna npasonucy npasuavhux OJiecaie y Past Indefi-
nite:
a) gK1o iHQMiIHITUB 3aKiHYYETHCS Ha TOJIOCHY €, TO
B Past Indefinite mepen 3akiH4YeHHSIM -ed BOHA HEe MUIIETHCS:
to love — loved
0) gaKio iH(QiIHITUB 3aKiHUYYETHCS Ha TOJOCHY Yy, Ilepen
SIKOIO CTOITh MPUTOJIOCHA, TO Mepen 3aKiHYeHHsIM -ed OykBa
Yy 3MiHIOETBHCS HA i:
to study — studied
to cry — cried
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B) AKINO iH(IHITUB 3aKiHYYETHCS Ha ONHY IPUIOJIOCHY,
SKili mepeaye KOPOTKMM HaroJaolleHWM TOJOCHUI 3BYK, TO
KiHII€Ba MMPUTOJOCHA MOIBOIOETHCS:

to stop — stopped
to permit — permitted

r) KiHIleBa OyKBa T MOJABOIOETHCS, SKIIO OCTaHHIN CKJan
HarojomeHui i He Mae nudTOHra (MOABIHHOrO TrOJIOCHOTO
3BYyKa):

to prefer — preferred
to occur — occurred

I) KiHIleBa OykBa 1 IOIBOIOETHCA, SIKINO i Iepeaye Ko-
POTKM1 TOJJOCHUM 3BYK (HAroJIOLIEHU Y HEHATOJIOLIEHU):

to travel — travelled
to fulfil - fulfilled

Past Indefinite HempaBUJIBHUX HIi€ECIIB YTBOPIOETHCS II0-
pizHOMY.

Tabmus HaifyKMBAHIIIMX HENPABWIBHUX Ji€CIIB

Infinitive [Mepexnan Past Indefinite | Past Participle
be oytu was, were been
become CTaBaTu became become
begin MTOYMHATH began begun
bring MIPUHOCUTH brought brought
build OymyBaTu built built
buy KYIIyBaTu bought bought
come TIPUXOAUTHI came come
cost KOLITYBaTU cost cost
cut pizatu cut cut

do pobuTu did done
drink MUTH drank drunk
eat ictn ate eaten
fal' najaTu fell fallen
"W BimuyBaTH felt felt
find 3HAXOIUTH found found
get OJIEpKYBaTU got got
give JaBaTu gave given
20 i, ixaTu went gone
grow pocTtu grew grown
have MaTtu had had
hear YyTU heard heard
keep TpUMATH kept kept
know 3HATH knew known
let JO3BOJISITH let let

lose ryouTH lost lost
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IIpodosocenns maba.

Past Indefinite ~ Past Participle

Infinitive Mepexnan

make pobutn que mg:jie
Pay IUIATUTH Paltd g?llt

put KJIaCT! pu 4 D
read UTATH Tea f o

say TOBOPUTH sal o

see 0aunuTH saw L
show MOKa3yBaTH showed ot

sit cimatn sat a
stand CTOATH stood o
take 6patu took taken
think JyMaTH thought thought
understand po3yMiTH understood understood
write MUCaTu wrote written

Ilumanvha ¢opma Past Indefinite mpaBuiabHMX i Helpa-
BUJIBHUX IIi€CTiB YTBOPIOETHCS 3a JOMOMOTOI AOMOMIXXHOTO
niecnoBa did Ta iHdiHiTUBAa OCHOBHOTO AieciioBa 6e3 YacTKHU
to. JlomoMmixHe Hi€CIOBO CTaBUTHCS MEPEN MiAMETOM:

Did you go to the Institute yesterday?
What did he say?

3anepeuna ¢opma Past Indefinite yTBOpIO€ThCS 3a OOIO-
MOTow AomnoMixHoro gieciona did, 3anmepedHoi yacTku not
Ta iHGiHiITUBA OCHOBHOrO miecioBa 06e3 vacTtku to. [domo-
MiXHE Ji€CIOBO CTABUThCS MiX MiAMETOM i MPUCYIKOM:

I did not know this.
They did not work.
Y po3moBHI1 MoBi 3amicTh did not BXHBaeTbCSI CKOpoUe-
Ha ¢popma didn't:
I didn't understand you.
HiecnoBo to be B Past Indefinite mae dopmu was i were:

I was we were
you were you were
he was they were
she was

it was

IMutanbHa Ta 3anepeyHa Gopmu giecioBa to be
YTBOPIOIOThCI 0€3 JOMOoMiXHOro nieciona did:
Were you at home yesterday?
I was not at home.
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v Y po3MOBHili MOBi 3aMicTh was not, were not BXWBa-
oThcsd opmMu wasn't, weren't:
They weren't afraid of him.

BXMBAHHA

Past Indefinite BXXnUBaeTbCs OJISI BUpPaKeHHS:

1) omHOpa3oBoi abo moBTOpIOBaHOI Aii B MuUHYyJIoMy. Yac
MUHYJIOI Hii 4acTO YTOYHIOETbCS oOOcCTaBUMHamMu Yyesterday,
last week, the other day, ago Touio:

I saw you in the street yesterday.
They lived in London before the war.

2) psny IOCHiZOBHUX Hilf y MUHYJIOMY:

I dressed, went downstairs, had some coffee
in the kitchen and went out to the garage.

3) moBTOPIOBAHOI il y MUHYJIOMY:

I saw her every day.

IMACUBHU CTAH

ITacuBHuit cran Past Indefinite yrBopioeThcs 3a TOIIOMO-
roto JomoMixHoro jgiecioBa to be B Past Indefinite i Past
Participle ocHOBHOTO OiecjioBa:

I was examined we were examined
you were examined you were examined
he was examined they were examined

she was examined
it was examined

MAWBYTHIN HEO3HAYEHUM YAC
B AKTUBHOMY I IACUBHOMY CTAHI

THE FUTURE INDEFINITE TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Future Indefinite yTrBOpIO€ETBCS 3a HOIIOMOTOIO JOIOMiX-
Hux giecniB shall i will Ta iHdiHiTUBAa OCHOBHOTO Hi€ciioBa
6e3 vactku to, [omowmixnHe niecmoBo shall BxuBaeTbcs B
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nepiiiit ocobi onHUHU i MHOXUHU, Will — y npyriit i Tperiit
ocobax:

I shall stand we shall stand
you will stand you will stand
he will stand they will stand

she will stand
it will stand
NIpuwmitxka. [Homi momomixHe niecnoBo will BXUBaeTbes ISt
yrBopeHHs1 Future Indefinite B ycix oco6ax. Ocob1uBo yacto 1ie Tpar-
JIIETbCS B aMEPUMKAHCBKOMY BapiaHTi aHIJiNACbKOi MOBM (a TakoX
y Iotnaxaii Ta Ipnanmii).
Y po3moBHiii MmoBi 3amicTh shall i will 3Buyaiino BxuBa-
€TbcsT cKopodeHa ¢opma 'l1, gKa Ha NMHCbMi NPUETHYETHCS
0 migMerTa:

I'll tell it to you after 4 poskaxy Bam mpo ue micus
dinner. obiny.
He'll be back in an hour. Bin moBepHeThCS 3a TOAUHY.

Y numanoeniii ¢popmi moMOMIiXHE HIiECTOBO CTaBUTHCS IIie-
pen miaMeToM:
Shall we come back here? Mu noBepHeMoOcs cilonu?
When will he be at home? Konu BiH O6yme Bmoma?

Y 3anepeuniii ¢hopmi miclIsT DTOMOMIXHOTO Ii€ciioBa BXKM-
BA€ThCs 3arepevyHa yacTka not:
We shall not go there.

He will not stay here.

Mu He migemMo Tyau.
BiH He 3aqMIIUTBLCS TYT.

Y po3MmoBHili MoBi 3amicTth shall not i will not BxuBa-
0Tbcsl cKopoueHi ¢opmu shan't i won't:

I shan't go there. A He migy Tynu.
She won't go to the theatre. Bona He mime mo teaTpy.

BXMBAHHA

Future Indefinite BXuBa€Tbcs IJISI BHpPaXEeHHS OJTHOpA-
30BOi, ITOCTiiTHOI 200 IMOBTOPIOBAHOI Aii B MallOyTHHOMY:

I'll go there with you. 4 moiny tymm 3 TOGOIO.

I'll always come back. 4 3aBXIM MOBEPTAaTHUMYCh.
He'll work at the factory HacTtynmHoro poky BiH IIpaifio-
next year. BaTMe Ha padpuili.

243



B anrniiicekiii MoBi Future Indefinite He BXuBaeThcs B
OiApSAHUX Yacy Ta yMOBU. [ BUpaXeHHs MalOyTHBOI Hii
B TaKMX peYeHHsIX BXUBaeThbcst Present Indefinite:

I'll be here till you come. 4 OGymy TyT, JOKM TH IPUIICIII.
I'll give it to him when 4 mam me oMy, Koiau BiH no-
he comes back. BEpPHETHCS.

MMACUBHUWN CTAH

ITacuBHMI cTaH YTBOPIOETHCS 3a TOMOMOTOIO JOMOMIXHO-
ro miecioBa to be y Future Indefinite i Past Participle
OCHOBHOTO JIiecyioBa:

I (we) shall be examined.
He (she, it, you, they) will be examined.

MAVIBYTHIN HEO3HAYEHHUW YAC
Y MUHYJIOMY

THE FUTURE INDEFINITE-IN-THE-PAST TENSE
YTBOPEHHA

B anrmiiicekiit MOBI MaiiOyTHS Ois, IIO PO3TJISLAAETHCS 3
TOYKM 30pYy SIKOTOCh MOMEHTY B MWHYJOMY, BUPaXa€TbCS
dopmolo giecioBa, Ky Ha3uBaloTh Future Indefinite-in-the-
Past.

Lleii yac BXKMBA€ETHCS B PO3MOBIASIX MPO MUHYJI MOAil IMif
yac nmepeka3dyBaHHs CJiB a00 IYMOK SIKOiChb 0COOM CTOCOBHO
MaiOyTHbOTO Yacy:

In his letter Peter wrote that Y cBoemy nucti Iletpo mu-
he would go to London caB, mo noixe mo JloHmoHa
in January. B CiuHi.

Future Indefinite-in-the-Past yTBoOpro€eThcsT 3a ITOIIOMO-
roto nonoMixHux pgiecyiB should i would Ta iHdiHiTUBA
OCHOBHOTO JlieciioBa 0€3 4acTKHu to :

I should play (I'd play) we should play (we'd play)
he would play (he'd you would play (you'd play)
play)

she would play (she'd they would play (they'd play)

play)
it would play
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Y numanvniit ¢popmi TOMOMiXKXHE Hi€CIOBO CTAaBUTHCS IIe-
pen miaMeToMm:
Should we play?
Would she play?

Y szanepeuniii popmi Micasl TOMOMIXHOIO Ji€CIOBA BXUBa-
€ThCS 3arepevyHa yacTka not:

We should not play. (We shouldn't play.)
She would not play. (She wouldn't play.)

MMACUBHUN CTAH

IMacuBHuit ctan Future Indefinite-in-the-Past yTBopio-
€ThCS TaK caMo, sIK i macuBHUi1 ctaH Future Indefinite, ane
3aMicTh aonoMixHux paiecaiB shall i will BXupawTbCcs
should i would:

I (we) should be examined.
He (she, it, you, they) would be examined.

TENEPIIIHIN TPUBAJIUN YAC
B AKTUBHOMY I NACUBHOMY CTAHI

THE PRESENT CONTINUOUS TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Present Continuous yTBOPIOEThCS 3a OMOMOTOI0 JTOMOMIX-
Horo gieciaoBa to be B Present Indefinite i miempukMeTHUKa
TenepimHbporo yacy (Present Participle) ocHoBHOTO miecioBa.

Present Participle yTBOp1o€Tbcs HOmaBaHHSIM 3aKiHYCH-
Hs -ing 10 iHdiHITHBA OCHOBHOIO Ji€cioBa 0€3 YaCTKU to:

read + ing = reading speak + ing = speaking
Cmeepoacysasvna ¢popma Present Continuous:

I am speaking (I'm speaking) we are speaking (we're
speaking)

you are speaking (you're you are speaking (you're

speaking) speaking)

he is speaking (he's speaking) they are speaking (they're
speaking)

she is speaking (she's speaking)
it is speaking (it's speaking)
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Y nyxkax momaHo cKOpouyeHi opmu, 110 BXUBAOTHCS B
PO3MOBHili MOBI.
Y numanvhuiti ¢opmi TOMOMIXHE Ti€CIOBO CTaBUTHCS IIe-
pen migMeToMm:
Are the boys playing chess?
Is she working in the garden?
What are you doing?

Y 3anepeuniiit ¢popmi TicAsS DOMOMIXKHOIO Ii€ECIOBA BXHU-
BA€ThCS 3alepeyHa yacTka not :
The girls are not singing.
Y po3MoOBHiIl MOBi 3aMmicTh is not i are not BXUBaIOThb-
csl ckopoveHi ¢opmu isn't i aren't :
She isn't listening in.
Why aren't you working?

BXUMWBAHHA

Present Continuous BXXMBA€TbCS IS BUPAKEHHS:
1) mii, mo BimOyBa€eTbCSI B MOMEHT MOBJICHHS:
You are not listening to me.

2) TpuBalloi mii, 110 BigOyBa€ThCSA B MEBHUI Ilepion Teme-

pillTHBOTO Yacy, Xou i He 000B'A3KOBO B MOMEHT MOBJICHHSI:
What are you doing here in London?
I'm studying at the University.

3) TpuBamoi mii, 1m0 BiZOYBAa€ETHCS OMHOYACHO 3 iHIIOIO
Ni€10, SIKa HAJEXWUThb IO TEMepilllHbOTo Yacy:

I am only happy when I am working.

4) 3aruiaHoBaHOI MaitOyTHBOI mii, 0COOGIMBO 3 MIi€CIOBa-
MU, 110 O3HAYalTh pyX. Y LIbOMY pa3i 0O0OB'SI3KOBO BXMBa-
I0TbCSI OOCTaBUHM 4acy:

We are flying to Paris in the morning.
When are you coming back?
Is he coming tonight?

HiecnoBo to go y Present Continuous 3 iH}iHiTUBOM
iHIIIOro Ji€ecioBa O3HAa4Ya€ HaMip BUKOHATHU Oil0 B HAMOJIMXK-
yoMmy MaiioyrHboMy abo Hamae BinTiHKy 00OB'SI3KOBOCTI,
HEMUHYYOCTi BUKOHAHHS i, IT03HAYeHOI iHPiHITUBOM:

I am going to speak.
It's going to rain.
He is going to be an engineer.
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MMACUBHUW CTAH

IMTacuBHmii ctan Present Continuous yBOpPIOETBCSI 3a JIO-
TOMOTOl0 IoTIoMiXxHoTOo aiecioBa to be B Present Continuous
i Past Participle ocHoBHOTO HmiecioBa:

I am being examined. Am I being examined?

I[e (she, it) is being Is he (she, it) being exami-
cxamined. ned?
We (you, they) are being Are we (you, they) being exami-
cxamined. ned?

MHUHYJIUN TPUBAJIUN YAC
B AKTUBHOMY I ITACUBHOMY CTAHI

THE PAST CONTINUOUS TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Cmeepdaucysanrvha popma niecnoBa B Past Continuous
YTBOPIOETHCSI 3a JIOTMIOMOTOI0 JOIMOMIiXHOTo mdiecioBa to be
B Past Indefinite i miempmKkMeTHHKA TeIepillIHLOTO Yacy OC-
HOBHOTO Jli€EC/IOBa:

I was making we were making
you were making you were making
he was making they were making

she was making
it was making

Y numanvniii ¢opmi ITOTIOMIiXHE Oi€CIOBO CTaBUThCS IIe-
pen miaMeToM:
What were you telling him?
Y 3anepeuniii ¢opmi micnasg DTOTMOMIXHOIO HOi€CI0OBa BXUBa-
€ThCSI 3allepeyHa yacTka not:
I was not watching TV in the evening.
Y po3MoOBHill MOBi B 3amepeyHiii i mMUTadbHO-3allepeyHili

dopmax 3amicTh was not i were not BXMBAIOTbCS TepeBax-
HO ckopoueHi opmu wasn't i weren't:

He wasn't coming. Wasn't he coming?
They weren't coming. Weren't they coming?
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BXWBAHHA

Past Continuous BXUBa€TbCsI JIsI BUPAKEHHS:

1) nmii, mo BimOyBajacsi, TpuBajJa B IEeBHUU MOMEHT Yy
MUHYyJA0oMy. Ha vac nmii 3BMYaiiHO BKa3ylOTh OOCTaBUHHI CJI0-
Ba Tuity at two o'clock, at midnight, at that moment a6o
OiapsaaHi 3 giecaoBoM-nipucyakoM y Past Indefinite:

He was working at his English at that time.
She was sitting by the window when he came in.

2) mii, 10 TpUBaia MPOTSATOM SIKOTOCh Yacy B MUHYJIOMY:

In spring he was visiting his old school-fellow.

IMACUBHUU CTAH
IMacuBHmii cran Past Continuous yTBOPIOETHCS 3a HOIIO-
MOrolo JornomixHoro giecioBa to be B Past Continuous i
Past Participle ocHOBHOTO miecioBa:
I (he, she, it) was being examined.
We (you, they) were being examined.
Ilumanvna i 3anepeuna Gopmu YTBOPIOIOTHCS TaKUM YU-
HOM:
Was he being taught? He was not being taught.
Were they being taught? They were not being taught.

MAMBYTHIN TPUBAJIUN YAC

THE FUTURE CONTINUOUS TENSE

YTBOPEHHA

Cmeepoxucysasvna ¢opma Future Continuous yTBopio-
€TbhCS 3a JIOTIOMOTO0 JAOMOMiXHOTO niecioBa to be y Future
Indefinite Ta miempuKMeTHHKa TeIEePillIHHOIO 4Yacy OCHOB-
HOTO Ji€CoBa:

I shall be translating
you will be translating
he will be translating
she will be translating

we shall be translating
you will be translating
they will be translating

Y numanwniti popmi nonnomixkHe aieciaoro shall a6o will
CTaBUTHCS Mepe] MiIMETOM:

Will they be studying?
Shall we be training?

248

Y 3anepeuniii ¢popmi micnsi nomomixHoro gieciona shall
abo will BxxuBaeThcd 3amepevyHa yacTtka not:

They will not be leaving for Kyiv.
I shall not be painting.

Y posmoBHit MoBi 3amicte shall i will BxuBaeTbcs
ckopoueHHd '11, a 3amicTh shall not i will not — shan't i
won't.

BXXKMBAHHA

Future Continuous BXUBa€eTbCs IS BUPAXKEHHS TpUBa-
J101 Oii, o BigOyBaTUMETbCS B SIKMICh MOMEHT abo Iepion
yacy B MaliOyTHbOMY:

I'll be looking out for you at two o'clock.
We'll be playing all morning.

VY cyuyacHhiii aHraificekiii MoBi Future Continuous gacTo
BXMBA€ETHCSA B TOMY caMoMy 3HauyeHHi, mo i Future Indefi-
nite, ToOTO BUpaxkae MailOYTHIO Iil0:

He'll be going to school soon.
You won't be coming back here any more.

MAWBYTHIN TPUBAJIUN YAC
3 OOIJIAAY MHUHYJIOTO

THE FUTURE
CONTINUOUS-IN-THE-PAST TENSE

Future Continuous-in-the-Past yTBOpIO€ETbCS Tak caMmo,
gaK i Future Continuous, ame 3amicth shall i will BxwuBa-
1oTbcd BianmoBimHOo should i would:

I should be reading.
He would be reading.

Future Continuous-in-the-Past BXuBa€Tbcsa B MiApsIaHUX
NONAaTKOBUX, SKIIO Ti€CIOBO — MPUCYIOK TOJOBHOTO pEYEH-
HSI BXXUTO B MUHYJIOMY 4aci:

He said that he would be sleeping after lunch.
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TEOEPIIIHIA MNEP®EKTHUN YAC
B AKTUBHOMY I IMACUBHOMY CTAHI

THE PRESENT PERFECT TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Present Perfect yTBoOpioeTbCcs 3a HOMOMOTOIO ITOITOMIiX-
Horo niecioBa to have y Present Indefinite i miempuxkmer-
HuKa MmuHynoro 4yacy (Present Participle) ocHoBHOro mie-
cJioBa.

Past Participle mpaBUJIbHUX HIi€CIB YTBOPIOETHCS HOmA-
BaHHSM I0 iH(iHiTUBa 3aKiH4YeHHS -ed, TOOTO 3a opMOIO
Past Participle mpaBUJABHMX Hi€CJiB He BiIpi3HIETHCSI Bif
Past Indefinite:

I have discussed we have discussed
you have discussed you have discussed
he has discussed they have discussed

she has discussed

Y po3MOBHil MOBi BXMBalOTbhCsS MNEPEBaXHO CKOPOYEHi
dopmu:
I've worked.
He's worked.
We've worked.

Y numanvuiit gopmi JOTOMIiXHE Ti€ECIOBO CTAaBUTHCS IIe-
pen miaMeToM:

Have you ever lived in a village?
Has she congratulated him?

Y 3anepeuniit opmi TiclIA TOMOMIXHOTO Hi€CIOBa BXMH-
BA€ETHCS 3allepeuyHa yacTka not:

My friend has not come yet.
We have not discussed it.

Y po3moBHil MoBi 3amicTh have not i has not BxuBa-
I0Thcsl ckopoueHi ¢dopmu haven't, hasn't a6o 've not,
's not:

I've not done anything.
You haven't changed much.
He's not come yet.
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Y nuTanbHO-3alepeyHUX PEeYEeHHSX BXXKUBAIOTHCA CKOPOYEHI
¢dopmu haven't i hasn't, ski cTaBaATbCSA Mepen MiaAMETOM:
Hasn't he been to Paris?
Why haven't you put on your coat?

BXUMBAHHA

Present Perfect BxkxuBaeThcsl OJIsT BUpaxXKeHHS Iii, sIKa Bim-
Oynacs 1O MOMEHTY MOBJEHHS, 1 pe3yJbTaT Li€l MUHYJIO1
Il TTOB'SI3aHUIA 3 LIUM MOMEHTOM:

I have locked the door.
Have you turned off the gas?

Yac mii, BupaxeHoi miecmoBoM y Present Perfect, 3me-
OiNbIIOrO HE 3a3HAYaEeThCSI, TOMY IO B IIEHTPi yBaru pe-
3yJAbTaT Iii, a He 4Jac ii mepebiry:

What have they done?
You have read more than me.

Present Perfect BXHUBa€eTbCs TaKOX y peYEHHSIX 3 TAKUMU
oOcTaBMHAMM 4Yacy:

a) 110 O3HAyalTh TMepioa vacy, KUl MmoyaBcsl B MUHYJIO-
My i TPpUBaB MO MOMEHTY MOBJIEHHs: up to now, up to the
present — 1o uboro yacy; lately — HemomaBHO, OoCTaHHIM
yacoMm; recently — ocraHHiM yacom; so far — 10 1BOro
Jacy; since — BigTOHdi; not yet — 11e He:

Up to now we have done three exercises.
Have you seen them recently?
Have you heard from your sister lately?

0) 10 O3HAYalOTh IIepiod 4Yacy, KWW IIe He 3aKiHYMUB-
csa: today — cporonHi; this week — 1poro TuxHs; this
month — wpporo micsuns; this year — nporo poky; this
morning — CbOTOJHiI BpaHLi:

Have you seen her today?
Has he visited a dentist this month?

3 1muMMu oOGCTaBUHAMM 4yacy BXMBA€ETbCS Takox Past In-
definite, AKIIO B peYeHHi € CJIOBa, sSIKi BKa3ylTh Ha Iil0 B
MUHYJIOMY:

A letter came from them today when he was at work.

B) 3 TNPUCJIiBHUKAMKM HEO3HAYEHOro 4Yacy i 4acTOTHOCTI:
ever — KoJu-HeOyab; never — Hikonu; often — uyacro;
seldom — pinko; already — BXe; just — 1I0iHO:

Have you ever thought about it?
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I've often heard him tell the tale.
We've just arrived.

3 UMMM IPUCITiBHHKAMU BXHMBA€ETbcs TakoxX Past Indefi-
nite:
1 told you already.
I never saw him in my life.

Present Perfect He BXXUBa€eThCS 3 OOCTABUHHUMMU CJIOBaMU
Ta CJOBOCHOJYYEHHSMMU, $SKi YTOUYHIOIOTh 4Yac MMHYJIOI Aii:
yesterday — Buopa; last week — MUHYJIOro TUXKHS TOILLIO:

She went yesterday.
When did you see him?

Present Perfect BxxuBa€eTbcsl IUIs1 BUpaxkeHHs Hii abo cra-
HYy, 110 TPMBAE 3 SIKOTOCh MOMEHTY B MUHYJIOMY 10 MOMEHTY
MOBJIEHHsSI. Y LIboMy 3HadeHHi Present Perfect BxkuBaeTbcs
rnepeBaxHo 3 AiecioBaMu, 1o He MawTh (Gopmu Con-
tinuous:

I have known her for years.
I have not seen you for a whole month.

IHACUBHUMI CTAH

IMacuBHuit ctan Present Perfect yTBoplo€eThest 3a JOIIOMO-
roro JoIOMixHoOro giecioBa to be B Present Perfect i Past
Participle ocHOBHOTO AieclioBa:

I have been examined we have been examined
you have been examined you have been examined
he has been examined they have been examined

she has been examined
it has been examined

MUWHYJIWUN TEPO®EKTHUU YAC
B AKTUBHOMY I IMACHMBHOMY CTAHI

THE PAST PERFECT
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Past Perfect yTBOploE€TbCSI 3a IOMOMOTOI JOMOMIiXHOIO
niecioBa to have B Past Indefinite i miempuKMeTHHKa
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muHynaoro yacy (Past Participle) ocHOBHOro aiecjioBa.
HiecnoBa B Past Perfect He 3MiHIOIOTBCSI 3a 0ocobaMU il 4YucC-
JIaMU:

1 (she, he, it, we, you, they) had baked.
Y po3moBHiifi MOBi 3aMicTb had BXHBa€eTbCS CKOpoOue-
Ha dopma 'd, sIKa Ha NUCbMi IPUETHYETHCS A0 MiaMeTa:
I'd (he'd, she'd, we'd, you'd, they'd) cooked.
Y numanwriii ¢opmi 1ONOMiKHE Oi€CIOBO CTaBUTHCS Ile-
pen migMeToMm:
Had you helped?
VY 3anepeuniii opmi miciise AOMOMIXHOTO Ai€CIOBA BXM-
BAa€ThCS 3allepevyHa 4YacTka not:
I had not ordered.

Y po3MOBHiil MOBi B 3alepeuyHiil i mMUTadbHO-3aMepeuHiit
dopMax BXUBAEThCI cKopodeHa ¢popma hadn't:

He hadn't required.
Hadn't he required?

BXKMNBAHHA

Past Perfect BXXUBa€eTbCs IJ151 BUPAXKEHHSI:

1) nii, sxa BigOynacsl paHille iHIIOI MMHYJIOI Aii, MO3HAa-
yeHoi gieciioBoMm y Past Indefinite:

I told you I had met her.

2) MuHYJOI Oii, IO BXe 3aKiH4YmJiacs OO0 IIEBHOTO MOMEH-
Ty B MuHyjsomy. Lleit MOMEHT MO3HAYa€TbCs TaKMMU CJIOBO-
crioilydeHHsIMU: by two o'clock — mo nmpyroi roguHu, by
that time — 40 TOro 4acy TOLIO:

I had done my homework by eight o'clock.

3amepeuna ¢popma Past Perfect Bkazye Ha Te, 110 4O IIeB-
HOTO MOMEHTY B MUHYJIOMY Jisl 1lle He 3aKiHYUIacs:

1 had not read the book by that time.

3) nmii, mo moyajacs A0 IEBHOIO MOMEHTY B MUHYJIOMY i
TpuUBaja 10 LIbOTO MOMEHTY. Y uboMy 3HaueHHi Past Per-
fect BXXUBAEThCA MEpeBaXHO 3 JiecioBaMU, sIKi He MalThb
dopmu Continuous:

When he came I had been there for an hour.
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IHACUBHUMI CTAH

IMacuBHumii cran Past Perfect yrBoproeThCsl 3a JOIOMOIOIO
nmornoMikHoro mieciioBa to be B Past Perfect i Past Parti-
ciple OCHOBHOTIO Ai€cyiOBa:

I (he, she, it, we, you, they) had been examined.

Y numaneniit popmi 1ONOMiXHE Mi€ECIOBO CTAaBUThCS IIe-
pel miaMeToM:

Had he been examined?

Y 3anepeuniii ¢popmi micns ponomixxHoro aieciosa had
CTaBUThCS 3allepeyHa 4yacTKa not:

He had not been examined.

MAMBYTHIN TTEP®EKTHUMN YAC
B AKTUBHOMY 1 IMACUBHOMY CTAHI

THE FUTURE PERFECT TENSE
ACTIVE AND PASSIVE VOICE

YTBOPEHHA

Cmeepducysarvha gopma niecnosa y Future Perfect ytBo-
PIOETBhCST 3a JOIMOMOTOI0 JTOMOMiXKHOro JiecioBa to have y
Future Indefinite i mienpukmMerHuka muHynoro 4acy (Past
Participle) ocHoBHOro miecjioBa:

I shall have done it we shall have done it
you will have done it you will have done it
he will have done it they will have done it

she will have done it
it will have done it

Y numanvhiii ¢hopmi nepiue nornomixHe giecaoBo shall/
will BXX1Ba€ThCsI Iepe1 MiAMETOM:

Shall we have believed?
‘Will he have believed?

Y 3anepeuniti gopmi TiCAS TEPLIOrO JOMOMIKHOIO JIi€-
ciniosa shall /will BXxuBaeTbcs 3anepeyHa yacTka not:

‘We shall not have done it.
He will not have done it.
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Y po3MOBHilf MOBi BXMBarOTbCS TaKi caMi CKOPOYEHHS,
sk iy Future Indefinite:
I'll have done it.
I shan't have done it.
He won't have done it.

BXMNBAHHA

Future Perfect BXuBa€eTbCsl A1 BUpakeHHS MalOyTHBOT
Iii, 10 3aKiHYWUTHCS OO MEBHOIO MOMEHTY ab0 IO IOoYaTKy
iHIIIOI Aii B MaiiOyTHHOMY:

You'll have forgotten me by then.

I shall have read the story by the time you come.

IHACUBHUMI CTAH

IMacuBHuii cran Future Perfect yrBoploeTbcs 3a I0IIOMO-
roro goroMixHoro giecioBa to be y Future Perfect i Past
Participle ocHoBHOro miecioBa:

I (we) shall have been examined.
He (she, it, you, they) will have been examined.

MAMBYTHIN TMEP®EKTHUN YAC
3 MONJIAAY MHUHYJIOTO

THE FUTURE
PERFECT-IN-THE-PAST TENSE

YTBOPEHHA

Future Perfect-in-the-Past yTBoploeTbcsl Tak camo, SIK i
Future Perfect, ame 3amicth gomomixkHux zgiecaiB shall i
will BxxuBaroTbscs BinnosigHo should i would:

I should have done it we should have done it
he would have done it you would have done it
she would have done it they would have done it

it would have done it

Future Perfect-in-the-Past BxwuBaeTbca 3amicts Future
Perfect mepeBaxkHO B MimpsIHMX MOJATKOBUX, SIKIIO Ji€-
CJIOBO T'OJIOBHOI YAaCTWHU BUpPaXXa€ MUHYIIY HilO:

I thought you would have gone by now.
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MACUBHUN CTAH

ITacuBHuit ctan Future Perfect-in-the-Past yTBoproeThes
Tak caMo, gK i Future Perfect Passive, ame 3amicTb g0-
noMixHux aieciai shall i will BxXxuBarTbhCs BiAIIOBIAHO
should i would:

I (we) should have been examined.
He (she, it, you, they) would have been examined.

TENEPILUIHINA
NEP®EKTHO-TPUBAJINMN YAC

THE PRESENT
PERFECT CONTINUOUS TENSE

YTBOPEHHA

Present Perfect Continuous yTBOPIOETbCSI 3a IOMOMOTOI0
IOIIOMIXHOTO AiecioBa to be B Present Perfect i miempuk-
METHMKA TeTepilllHbOTO Yacy OCHOBHOTO JliECIOBA:

I have been writing we have been writing
you have been writing you have been writing
he has been writing they have been writing

she has been writing

Y numanvuiti ¢opmi Teplle DOMOMIXHE Hi€ECIOBO CTa-
BUTHCS TMepe MiaAMeToOM:

Have you been working?

Y 3anepeuniii ¢hopmi TiCAS TEPIIOTO ITOIOMIXHOTO [Ii€-
cJIOBa BXXMBAEThCS 3alepeyHa yacTKa not:

He has not been coming.

Y numanvho-3anepeuniii  ¢opmi Tepie TOIMOMIXHE Iie-
CJIOBO CTaBUTHLCS Tiepen MmigMeToM, a 4YacTka not — Ticis
nigmera:

Have they not been writing?

Y po3MOBHilfi MOBi BXMBaMOThCS TaKi caMi CKOPOYEHHS,
gk i B Present Perfect.

CrBepaxyBallbHa (opma:

I've been sewing.
He's been sewing.
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3anepeuyHa popma:

I haven't been sailing.
He hasn't been sailing.

IMuTanpHO-3amepedHa ¢popma:

Haven't you been rowing?

BXUMWBAHHA

Present Perfect Continuous BXWBa€TbCSI- OIS BUpPaKeH-
Hs Ail, 110 Tovanacsi B MUHYJOMY i TpUBaja MpPOTSATOM TeB-
HOTO nepioay, abo Bce 1e MPOAOBXYETHCS B 1LIEl MOMEHT,
abo 1I0MHO 3aKiHYMJIacs:

His father has been Moro 6aThbKo Mpalioe Ha 1bO-

working at this plant for My 3aBOJi ABagUATh pokiB. (ITo-

twenty years. yaB mpamoBaTu 20 poKiB TOMY
i IIpaoe moci.)

I've been waiting here 4 gekana tyr miBroguHu. (Jis

for half an hour. mnoyvanacs HiBrOAUHU TOMY, TPU-

Bajjla 10 MOMEHTY MOBJEHHS
i moiHO 3aKiH4YuWacs.)
Present Perfect Continuous Moxe BXuBaTuCsS 0e3 BKa-
3iBKM Ha TPUBAJiCTb Mii:
What have you been reading?
I've been expecting you.
3me0inpIoro Ha Iepiod TPHUBAJIOCTI mii BKa3yloTh oOcTa-
BUHMU Yacy, 4acTo 3 MpuiiMeHHUKOM for:

He has been sleeping for an hour.
CrnoBo since BKa3ye Ha MOYATOK IMEPioAy, MPOTITOM SIKO-
ro TpuBaja Jis:

I have been teaching English since 1976.
What have you been doing since you left us?
Present Perfect Continuous BXUBA€TbhCS B MUTAJIbHUX

peUeHHsIX 3 MUTaJbHUMU cioBamu since whem — 3 gkoro
yacy, BimkoJiu; how long — $K OOBro, CKiJibKM 4acy, SIKIIO
MOBa iille TIpo Tepiona, 110 6e3nmocepenHbO MepPeye MOMEHTY
MOBJICHHS:

How long have you been learning French?

Since when have ‘hey been working here?
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MUHYJIMA
NEP®EKTHO-TPUBAJIMI YAC

THE PAST
PERFECT CONTINUOUS TENSE

YTBOPEHHA

Past Perfect Continuous yTBOPIOETBCSI 3a JIOIIOMOIOIO
JIOIIOMIiXKHOTO miecioBa to be B Past Perfect i mienpukmer-
HMKa TeTepillIHbOTO Yacy OCHOBHOTO Ji€C/IOBa:

I had been reading we had been reading
you had been reading  you had been reading

he had been reading they had been reading
she had been reading

Y numanvniii popmi mepuie OOMOMiXKHE HIECTOBO CTa-
BUTBCSI MIepeN TIiAMETOM:

Had he been reading?
Y 3anepeuniti ¢opmi MiclsT MEPIIOro IOMOMiXHOIO mIi€-
CJIOBAa BXXMBAETHCS 3allepeyHa YyacTka not:
He had not been reading.
Y numanvno-3anepeuniii gopmi mepiie IOIOMiXHE Ii€-
CJIOBO i YacTKa not CTaBJISIThCS MEpe MiaMETOM:
Hadn't they been taking photos?

Y po3MOBHill MOBi BXXMBAalOThbCSI TaKi cami CKOpPOYEHHS,
gk i B Past Perfect.

3amnepeyHa ¢gopma:

I hadn't been collecting coins.
He hadn't been working.
IMuransHO-3amepevHa ¢popMa:

Hadn't you been collecting coins?
BXKVUBAHHSA

Past Perfect Continuous BXMBAa€TbCS IJISI BUPaXKCHHS
TPUBAIOI [ii, sSIKa ToYayiacs 0 SIKOTOCh MOMEHTY B MUHYJIO-

My, a0 MPOJOBXYyBajgacs y Liell MOMEHT, ab0 3aKiH4YMWIacs
0e3nocepeHbO Mepe HUM:

I explained that I had been S mosicHUB, 1110 BXe JIBi TO-
iooking for him for the last JIVHM LIyKalo Moro,

two hours.
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There her father sat. Tam cuniBs ii 0aTbKoO.
The newspaper he had been T'azera, Ky BiH 4YMTaB,
reading had dropped down. yIaJna.

3 niecioBamu, 110 He MaroTh (popmu Continuous, 3aMicTb
Past Perfect Continuous BxxuBaeTbcsl Past Perfect:

When we came to see Kate, Konu mu npuity nposi-

she had been ill for three natu Karpycio, BoHa BxXe

days. TpU JHi XBopina.
MAWBYTHI

IMEPO®EKTHO-TPUBAJINI YAC

THE FUTURE
PERFECT CONTINUOUS TENSE

YTBOPEHHA

Future Perfect Continuous yTBOPIOETLCS 3a IOIIOMOIOIO
nIornoMikHoro miecioBa to be y Future Perfect ta mienmpuk-
METHUKA TEIMEPIITHBOTO 4Yacy OCHOBHOTO Ji€CIOBA:

I shall have been going we shall have been going

you will have been going you will have been going

he will have been going they will have been going
she will have been going

it will have been going

Y numansriti popmi nonomixHi aieciona shall, will i
have ctaBmgThCSI MIepes miaMeToM:

Will you have been waiting?

Y 3anepeuniii ¢hopmi miicist nonomixkHux niecniB shall i
will BXWBaeThCsl 3amepedyHa 4yacTka not:

He will not have been waiting.

Y numanvho-3anepeuniii  ¢popmi NOIOMIXHi JiecioBa

shall, will i yacTka not cTaBISITbCS IEpe MiAMETOM:
Will not they have been waiting?

Y po3MOBHili MOBi BXMBarOTbCSl TaKi caMi CKOPOYEHHS,

sk iy Future Perfect.

CrBepmkyBaibHa dopMma:

I'll have been looking for.
3anepeuHa ¢gopma:

I shan't have been looking for.
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BXWMBAHHA

Future Perfect Continuous BXMBA€ThCs IJISI BUPAXKEHHS
TpUBAIOL 1ii, KA IOYHETbCS OO SIKOTOCh MOMEHTY B Maii-
OyTHbOMY, 200 BCE Ilie TpMBAaTUME B LIeil MOMEHT, a00 3aKiH-
YUThCS 0€3MOCePEaHBO TIePe HUM:

I hope that I shall have not
been looking for him for a
long time before I find him.
He will have been learning
English for half a year by
June.

S cnopiBarocs, IO HE IyKa-
TAMy MOro JOBrO AO TOTO, SIK
3Hauy.

Ho 4YepBHs BiH BHBYATUME
aHIJICbKY MOBY BXe€ IIiB-
POKYy.

3 miecnoBamu, 110 He MatoTh popmu Continuous, 3aMicTb
Future Perfect Continuous BxuBaeTbcst Future Perfect:
I shall have not seen the f He OauuTUMy 3eMiIIO, ax
earth before we land. JIOKW MU HE TIPU3EMIIMMOCSI.

Y3IOJI2KEHHSA YACIB
SEQUENCE OF TENSES

B aHrmiiicekiit MOBi iCHy€e TI€BHA 3aJIeXHICTh y BXWBAHHI
yacy JiecioBa—IpUCyIKa MiaApsiAHOI YaCTMHU Bil 4yacy, B SIKO-
MY CTOITh Ji€COBO —IPUCYIOK TOJOBHOI 4yacTuHu. Lle
MPaBUJIO HA3UBAIOTb APAGUAOM Y3200dcenHs, abo nocaidog-
Hocmi uacis.

IMpaBuiio y3romkeHHs yaciB XapakTepHe MepeBakHO IS
JIOJATKOBUX MiIpsAHMX YacTWH. BoHO mosisirae y Takomy:

1. SIxmo miecioBO — MPUCYIOK TOJOBHOI YAaCTWHU CTOITh
y menepiwHbomy ab0 maibymuvomy uaci, NiECIOBO —IIPU-
CYIOK TIPSIAHOTO AOJATKOBOTO MOXE CTOATU Y Oyab-sIKiid
yacoBilt opMi, SIKOi BUMAarae 3Micr:

A dymaio, mo BU Mmaeme
pauiio.

Yu BU 3Haeme, YoMy HOro
He b6yn0 BYopa?

I think you are right,

Do you know why he was
absent yesterday?

I'll tell you what you will A ckaorcy Bam, 1110 BaM mpe-
have to do. 6a 6yde 3pobumau.
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2. SIKio mieciioBO —IPUCYIOK T'OJOBHOI YaCTUHU CTOITh
y munysomy uaci (3BudaiiHo y Past Indefinite), To i mie-
CJIOBO — TIPUCYIIOK TOJATKOBOI YACTUHU MA€E CTOSITU B OOHOMY
3 MUHYAUX 4acié abo 8 mMailbymHboMy 3 N02As0y MUHYA020
(Future-in-the-Past). Takoi 3a/IeXXKHOCTi B yKpPaiHChKilA MOBI
HEMae:

I did not know he could { ne 3ras, 1110 BiH po3mosease
speak English. aHIIACHKOIO.

He told me that you were BiH ckazae, 1o ™ nuwew
writing your composition,  TBIp.

I hoped he would come. I cnodisaescs, 110 BiH npuiide.

IIpu oMy AJIst MO3HAYEHHS [ii, 00HOYacHoi 3 Ai€l0, BApa-
JKEHOIO0 TIPUCYIKOM TOJIOBHOI YACTWHM, Y MiNPSIHINA YacTUHI
BxuBaoThcsl Past Indefinite ado Past Continuous (B ykpa-
THCBKill MOBI — TeMepillHiil yac):

I thought you were ready. S dymas, 110 ™M comosuil.
He told me that he was BiH ckazasé meHi, 110 eomy-
preparing for his exams. €mbes 10 eK3aMEHiB.

JIns mo3HayeHHs [ii, sKa nepedye [ii, BUpaXeHiil Mpu-
CYIKOM TOJIOBHOI YaCTWHM, 3BUYAiiHO BXUBaeThcsl Past Per-
fect (B ykpaiHCBKiii MOBi — MUWHYJIMIA Yac).

I didn't know she had gone 51 ne 3nas, 1110 BOHA niwia.
away.

Sxio BXuUTO O3HaveHmit yac (in 1968, yesterday), To
MOIEPEIHIO Ji0 BUpaXaloTh 3a goromorolo Past Indefinite:

I thought you were born in 1968.
1 thought you came back from your trip yesterday.

Jnsi BUpaXeHHS MaibymHvoi Oii 3 noeasidy MuHyn0eo
yacy BXuBawTb (Gopmu Future-in-the-Past (B ykpaiHChKiit
MOBI — MaiiOyTHilt yac).

I didn't expect you would 51 ue cnodieaecs, 10 TH
be late. Ccni3ZHUUICA.

He told me that he would BiH ckazas, 1o 3ycmpine
meet us at the stadium. Hac Ha CTaIioHi.
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IIPAMA 1 HEIIPSIMA MOBA
DIRECT AND INDIRECT SPEECH

ITpu mepeTBOpeHHI MPSMOI MOBM Ha HEMpPSIMY B aHIJIi-
CBKill MOBI CJTil TOTPUMYBaTUCS IEBHUX MTPABUJL.

IIpsima MoBa cTae AOAATKOBUM MiAPSIAHUM, SIKE€ BBOIUTbH-
cs cionmyyHukoM that. Criomyynuk that iHKomm Moxe omyc-
kartucs. Ilpu upomy aiecioBo to tell 3aBXxnu BXUBAEThCS 3
HenpsIMUM JOJAaTKOM, a JIiECJIOBO t0 say BXUBA€EThCsl abo 3
NpUAMEHHUKOBUM JTOAATKOM (3 MIPUMMEHHUKOM to), abo 0e3
HBOTO:

Tom says he is going to Tom kaxke, 1110 BiH 30MpaETh-

study French. ¢ BUBYATH (PPaHILy3bKY.

Jack told me that his hobby T:xxex ckazaB MeHi, mo BiH

was collecting postage stamps.  3axoIUIIOETbCS 30MpPaHHSAM
MOIITOBUX MapoOK.

She answered that she knew Bona Bigmosima, mo Higoro

nothing about this. He 3HaE Mpo 1Ig.

Ilpu nepeTBOpeHHI MPSIMOi MOBU Ha HEMpPSIMY MAaEMO J0-
TPUMYBATUCST TIPABUJ y3rojkeHHs 4daciB. [Ipu mpomy mesiki
3aliMEHHUKH 1 TPUCITIBHUKU Yacy Ta MICIsl 3MiHIOIOTbCS 3a
TaKOIO CXEMOIO:

IMpsma MoBa Hemnpsima moBa
this that
these those
here there
now then
today that day
this week (year, etc.) that week (year, etc.)
yesterday the day before
last week the week before
two days ago two days before
tomorrow the next day, the following day
next the next

Ilpu nepeTBOpeHHi 3aMuTaHb 3 MPSIMOi MOBU Ha HEMPSIMY
3MIHIOETBCS TIOPSIIOK CJIiB: HEMpsIMi 3alUTaHHS, Ha BiIMiHY
BiJl MPSIMUX, XapaKTePU3YIOThCSI TIPSIMUM TIOPSIAKOM CJIiB.
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VY royioBHiil YacTWHI CKJIAOHOMIAPSIAHOTO PEYEHHsS 3BMYAii-
HO BXUBAa€eTbcs niecioBo to ask. 3arajbHi 3ammuTaHHS BBO-
IIATbCSL 'y HempsiMiil MoBi crioyuyHukamu if aGo whether:

"Are you free tomorrow?" I asked her if she was free
the next day.
"Do you speak English?" She asked me whether 1

spoke English.

CreuiajibHi 3alMUMTaHHS BBOISITHCS Y HENpsIMill MOBi Bill-
MOBITHVMU ITUTAJIBHUMU CJIOBAMU, SIKi BHMKOPHCTOBYIOTBCS
SIK CIIOJTyYHi CJIOBa:

He asked me where I was
going.

"What do you think I asked Mary what she
about it?" thought about it.

"Where are you going?"

CKIIAJHOIIIIPAAHI PEYEHHA

CkiagHomiapsiiHe peYeHHsI CKJIaJa€eThCsl 3 TOJIOBHOI yac-
miHU (the Principal Clause) Ta omHi€l UM KiabKOX MiApsIII-
Hux (Subordinate Clauses), sIKi NOSICHIOIOTb FOJIOBHY, 3MiCT
sIKOi OyB OM HEmoBHMiII 0e3 miapsiaHoi yacTuHU. IligpsioHi
pPEYEHHSI B QHMJINCHKI MOBiI OyBalOTh MiAMETOBi, MPUCYMI-
KOBi, 1OJATKOBi, O3HayaJibHi Ta 0OCTaBUHHI. IlimpsigHi 00-
CTaBYHHI MOAUISIIOThCSI Ha OOCTaBUHHI 4Yacy, MicClisl, YMOBH,
CIIoCOOy Oii, MpUYMHM, METH, HACIiAKy Tomo. B aHrmiii-
CBKill MOBI MiIpsIAHI MOXYThb CTOSITU II€peld TOJIOBHOK 4Yac-
TUHOIO a0 micist Hei. Ha BimMiHY Bif yKpaiHCBKOI B aHTJIil-
CBbKill MOBi IiAPsIIHI 4YacTO HE BiIOKPEMIIIOIOTBCS Bil TOJIOB-
HOI YaCTMHM KOMOIO i 3aBXI1 MaloThb MiIMeT.

TMIIN ITITAPATHNX

1. ITinmeTosi ninpsani (Subject Clauses) BUKOHYIOTH Y
CKJIAIHOMY PEYEHHi pOJib nidmema i BBOASTLCS CIOIYYHM-
kamu that, whether, if, cnomyuynumu cioBamu who, what,
which, when, how, why:

That he is a talented scientist Te, 110 BiH TaJlaHOBUTUM
is known to everybody. BUEHUIA, BiTOMO KOXHOMY.
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Whether she comes or not is IIpuiine BoHa Y1 Hi — HEBi-
unknown. JIOMO.

When we shall begin this HeBimomo, Koau IIOYHEMO
experiment is uncertain. el eKCIIEpUMEHT.

2. Ipucynkosi miapsiani (Predicative Clauses) Buko-
HYIOTb y CKJaAHOMY pPE€UYE€HHi pOJIb IMEeHHOI uacmuuu CcKAQ-
deHo2o npucyoka i BBOISITbCS TUMHU CAaMUMU CITOJYYHUKAMU
Ta CIIOJIYYHUMMU CJIOBAMM, 11O M MiAMETOBI HiApsIaHi:

The problem is when we CnpaBa B TOMYy, KOJIU MU
can do it. 3MOXeMO IIe¢ 3POOMTH.

3. Honatkosi minpaani (Object Clauses) y ckiagHOMY
peYCHHi BUKOHYIOTH POJIb dodamka — TIPSIMOTO abo IIpH-
WMEHHHMKOBOTO — i BBOAATHCS TUMU CAMUMU CITOJTYYHUKAMU

Ta CMOJYYHWMHU CJIIOBAMM, IO W TiAMETOBi Ta MPUCYIKOBIi
HiapsiaHi:

We know that they will be Mu 3Haemo, IO BOHU BYAac-
able to test this device HO 3MOXYTh BUIPOOyBaTHU
in time. el npuaan.

He asked me if I knew this Bin 3anuTaB MeHe, 4M 3HAIO
student. g ObOrO CTYNEHTA.

YacTo nonaTkoBe MiApsiiHE, 110 BBOAUTHLCS CITOJYYHUKOM
that, mMoxe BxXxuBaTtucsi 0e3 CHOJYy4YHUKA. Y TakoMy pasi
OigMET M0JAaTKOBOTO IMiAPSAHOrO CTOITh Biapasy Micjas Ie-
pexigHoro JiecyiioBa, siIKe € MPUCYIKOM TOJIOBHOI YaCTUHU:

We know they will be able to test this device in time.

Ilepeknanaerbcsi Take 0€3CMOJYYHUKOBE TMiIpsiiHE TaK
camo, K i J0JaTKOBE MiApsiTHE, SKe BBOAUTHLCS CITOJYYHU-
KoM that.

4. OsnavaapHi migpsani (Attributive Clauses) Buko-
HYIOThb Y CKJaJHOMY pEUYeHHi pOJb o03HaueHHs. BoHU BBO-
ISIThCS CMOJTYYHUKAMU, CIIOJYYHUMU CJIOBaMU, BiTHOCHUMU
3alimeHHukamMu why, which, that ta BimHOoCcHUMU mpucIiB-
Hukamu when, where, how, why.

CT0iTh O3HayaJibHE MiApsIAHE 3a TUM CJIOBOM Yy TOJIOBHii
YacTUHi, sK€ BOHO O3HAYaE:

Olexiy Leonov was the first Onexciit JleoHoB OyB mep-
man who stepped into space. 100 JIOAWHOIO, siKa BUIIILIA
Yy BiIKpUTHIA KOCMOC.
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BinHocHuii 3aliMeHHUK who BXMBA€THCS CTOCOBHO OCi0,
which — crocoBHO mpeameriB, that moxe BxXuBaTUCS OO0
ocib i mpeameTiB.

O3HavaJibHe MigpsaHe MOXe OyTH 0e3CTOTyYHUKOBUM:

This is the device (which) e mpunan, AKUifi MU BUIIPO-
we tested this week. OyBaJiIi MUHYJIOIO TUXHS.

3aiimenHuku which i whom MoXyTh BXuBaTHCS 3 TIpU-
iiMmeHHukamu: to whom, for whom, about whom To1110.
Micue npuiiMeHHUKa — abo meped 3aliMeHHUKOM, abo ITic-
JIST Ji€ciioBa:

The man to whom you were "I
speaking is our professor. |  YosoBik, 3 IKMM BU pPO3-

The man whom you were MOBJISUTH, HAlll Tpodecop.
speaking to is our professor.

Jpyruii BapiaHT OUIbII MOIIUPEHUIA.

5. OOcraBuHHI migpamHi (poO3TISIHBMO TIiIBKH IesIKi)
MOAITSIIOTHCS Ha TaKi:

a) niopaoni uacy, sIKi BinIoBigaroTh Ha 3anuTaHHs when?,
since when?, how long?

BoHu crnonyyaroTbCsl 3 TOJIOBHOIO YaCTUHOK 3a JOMOMO-
roio cnoaydHukiB when, whenever, while, as, after, be-
fore, till, until, since, as long as:

Read this book when you IIpounTaiiTe IO KHUXKY, KO-
are free. m OymeTe BIJIbHI.

You cannot carry on experi- Bu He 3MoXeTe MNPOBOAUTHU
ments until, you have all OOCIign, MOKM y Bac He Oyne
the necessary equipment. HeoOXimIHOro oOJiafHAHHS.

3BepHIiTh yBary, 1o B MiApsAAHUX 4Yacy (Ta yMOBM) Hi€-
CJIOBO BXXMBA€EThCS He B MaliOyTHHLOMY Yaci, a B TEMepilllHbOMY
(when you are free; until you have all the necessary equip-
ment).

0) nidpaowni peuennss micys, SIKi BIIIIOBiZalOTh Ha 3amnu-
TaHHs where? BoHM TpUENHYIOTHCS O TOJOBHOI YacCTUHU
cnoiayyHukamu where, wherever:

They use this device where BoHu KopuCTYIOTBCI LHUM

high efficiency is required. npuiagoM TaM, Je¢ HeoOXim-
HU# BUCOKUIT KOe(illieHT KO-
pUCHOI nii.
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B) nidpsaowi ymosu, $Ki BIiNIIOBigalOTh Ha 3allMTAHHS in
what case?, on what condition? BoHu nmpuenHyrOTbCs 10
TOJIOBHOI YaCTMHM CIIOJyYyHMKamu it, in case, provided,
unless:

He will translate the text Bin nmepekiane Tekcr, SIKIIO
unless he is busy. He Oyne 3aiHATUIA.

YMOBHI MiApsiAHI MOAIISIOTHCS Ha ABi TPYMU:

1) migpsinHi peasbHOI YMOBY;

2) minpsiaHi HepealbHOI YMOBHU.

IiopsinHi peaavroi ymoseu BUpaXarOTb YMOBY SIK Miiic-
HUll (baKT i MOXYTb BiIHOCUTHCS OO TEMNEPillIHbOIO, MMHY-
Jioro abo MaiOyTHHOro yacy:

If he has time he plays chess.  SIkiio y HbOro € uac, BiH
rpa€e B IIaxu.
If he had time (yesterday) he  fAkimio y Hboro (Buopa) OyB

played chess. 4yac, BiH I'paB Yy LLIaxU.
If he has time (tomorrow) he SIkio y Hboro (3aBTpa) Oy-
will play chess. Jie yac, BiH rpaTuMe B IIIaxu.

IinpsinHi HepeaavHOi ymMo6u BUpaxKarOTb YMOBY HeE SIK
NicHUI (hakT, a K OpuUlylieHHs. BoHM MOOiIsSIOThCS Ha
HiApsaHi, Ais SKUX BiZOYBa€ThCs: a) y TEIEpilllHbOMY Ta
MaiOyTHbOMY 4Yaci Ta 0) B MUHYJIOMY Yaci.

YKpaiHChKOI0 MOBOIO BOHU TMEPEKIAJAI0THCS OMHAKOBO —
JIiECJIOBOM B YMOBHOMY CITOCOOi:

If he had time (today, tomor-  fIkOu BiH MaB yac (CbOroj-

row) he would play chess. Hi, 3aBTpa), BiH IrpaB Ou y
LIaxu.
If he had had time (yester- Sx6u BiH MaB yac (ydopa),

day) he would have played BiH rpaB 0u y miaxu,
chess.

VYMOBHi, @0 cKlagy HOpucyakKa SKHUX BXOISTb Ji€cioBa
were, had, could, MOXyTh TIpUEAHYBAaTUCSI IO TOJIOBHOI
YaCTUHU O€3CMOJIyYHUKOBUM CIHOCOOOM. Y TaKuX IiApsid-
HUX 3raJlaHi DiecoBa CTABISTBCS Mepel MiaMETOM:

Had he time he would play chess.
Ilepexnan Takuii caMuid, sIK i B peUeHHSIX i3 CITOJTyYHUKAMU:
AxOu BiH MaB yac ...
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I) nidpadui npuyunu, SIKi BININOBIZAIOTh Ha 3alMTAHHS
why? BoHU TpUETHYIOTHCS 1O TOJIOBHOI YaCTUHU CIOJyY-
Hukamu because, as,since, for:

He speaks English well Bin nmobpe po3moBisie aH-

because he studies much. MIiACHKOI0 MOBOIO, 00 Oara-
TO IIpalIOE.

HEOCOBOBI ®OPMHA
HIECIIOBA  (VERBALS)

TEPYHIIN
THE GERUND

3ATAJIbHI BIIOMOCTI

Tepynoiii — e HeocoboBa (popMa AiecioBa, 1110 Ma€ Biac-
TUBOCTI JiecioBa Ta iMeHHMKa. fK i iH(QiHITUB, repyHmii
Ha3MBae Mi1o: reading — yuTaHHS, SmokKing — MaJliHHS.

B ykpaiHcbKili MOBIi Hemae ¢opMmu, SKa Bianosimaia 0
repyHaio. CioBa yumanus, nasiHHg — iMEHHUKH, 11O YTBO-
pwiucsl Bif Ai€cCiiB, ajlé BOHM HE MalOTh TpaMaTUYHUX
O3HaK JIiecI0Ba.

JIECJIIBHI BJACTHUBOCTI

I'epyHniii Mae Taki Ji€C/IiBHi BJIaCTUBOCTI:
1) repyHpmiii mepexigHUX MiECTiB BXWBAETHCSA 3 MPSIMUM

JTIOTATKOM:

I like reading books. S M00TI0 YNTaTU KHUXKKMU.

She began preparing food. Bona novana rotyBaTH ixy.
2) repyHOiii Moxe MaTM O3HA4YeHHS, BUpaxkeHe IPUCIIiB-

HUKOM:

They continued listening BoHu npomoBXyBalu YyBax-

attentively. HO CJIyXaTu.

3) repyHziii Mae Heo3HayeHy Ta Mep¢ekTHY GOopMU, BXKU-
Ba€ETbCS B aKTUBHOMY i MTaCUBHOMY CTaHi.
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®dopmu Active Passive

Indefinite writing being written

Perfect having written having been written

IlepdexTHa popma repyHnia (Perfect Gerund) mo3Hadae
Iil0, 10 Mepeaye naii, BUpaxeHili Mi€ECI0BOM — MNPUCYAKOM
peUYeHHsI:

Thank you for having Cmacubi, 1o XOIIOMOTIN
helped me. MEHi.

Heosnauena ¢opma repyunis (Indefinite Gerund) Bxu-
BA€ETHCS:

a) IJid MO3HayeHHs 1ii, oJHOYacHOl 3 Ji€l0, BUPAXEHOIO
JiECTIOBOM — TIPUCYIKOM PEUCHHS:

He sat without turning his Bin cuaiB He oOepTarouuch,
head.

0) ImIsg mo3HayeHHs Iii 6e3BiTHOCHO IO SIKOTOCh IIEBHOTO
yacy:

Seeing is believing. Bauntu — 3HAYUTH BipUTH.

B) micas nmiecniB to intend, to suggest, to insists Ta
IesIKUX iHIIUX Indefinite Gerund mo3Hayae MaiibyTHIO
JIif0 TTO BiAHOIIEHHIO A0 [Aii, BHUpaxkeHOl Hi€ECIOBOM-IIPU-
CYIIKOM:

He insisted on telling her Bin HamonsraB Ha ToMy,
about it. 100 pO3MOBICTH 1 Mpo 1ie.

r) I IO3HadYeHHS Mii, 110 Iepenye mii, BUpaxKeHiil mie-
CJIOBOM-TIpUCYAKOM, 30KpeMma micasg niecniB to thank, to
forget, to remember, to excuse, to apologize, a Takox
micasi MpuiiMeHHUKIB on i after:

I don't remember seeing S He mam'sararo, o6 g 6a-
her. YUB ii.

T'epyHaiii BXMBAETHCSI B aKTUBHOMY CTaHi, SKIIO iMEHHUK
Yy 3aliMEHHUK, 10 SIKOTO BiH BiTHOCHUTBCS, MO3HAYA€E CY0'€KT
IIii, BUpaXXeHOi1 TepyHIIEM:

Mary could not help Mepi He Morja cTpuMaTu
laughing. cMixy.
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I'epyHuiii BXXMBAETHCSI B MaCUBHOMY CTaHi, SIKIIO iMEHHUK
Yu 3aiMEHHUK, J0 SIKOTO BiH BiTHOCUTBLCS, TTO3HAYAE 00 €KT
BUpPaXeHO1 HUM [ii:

He does not come without BiH He mnpuUXOAUTH, SAKILO
being invited. 1OTO HE 3ampollyIOTh.

IMEHHUKOBI BJACTHBOCTI

I'epyHaiii y peyeHHi BUKOHYE TakKi BJIaCTUBI iMEHHUKY
CUHTAKCHYHi (PYHKIIIi:

1) migMera:
Smoking is harmful. I[Manutn — WKigaIMBO.

2) ImpenuKaTuBa:
His hobby is collecting Horo ynwobieHe 3aHATTSI— KO-
stamps. JIEKI[IOHYBaTH MOIITOBI MapKHu.

3) momaTka (IIpsIMOTO i MPUIAMEHHUKOBOTO):

He likes talking to me. Bin n106uth po3mMoBASATH 3i
MHOIO.
She is fond of painting. Bona momno6isie MaloBaTH.

4) mepen TepyHIiEM MOXe BXWBATUCS MPUWMEHHUK, IO
BiTHOCHTBCS 10 HHOTO:

Nobody thought of going HixTto i He mymaB Jasgratu
to bed. criaTu.

5) mepen repyHImieMm, K i mepen iMEHHUKOM, MOXE BXH-
BaTUCS NMPUCBIMHUI 3aliMEHHUK Y4 iIMEHHMK Y TIPUCBIAHO-
My BiIMiHKY:

Don't fear my forgetting He o6ifitecst, mo g 3abymy ii.

her.

I insist on my sister's 4 Hanmongraiwo Ha TOMy, 1100

staying at home. MOSI cecTpa 3ajuliuiiacs
BAOMaA,

BXWBAHHA

IMicna niecniB to avoid, to finish, to suggest, to
leave off, to give up, to go on, to keep on, cannot help,
to enjoy, to excuse, to forgive, to put off, to postpone,
to delay, to mind BXuBa€eThCS TiJIbKM TepyHIOill (3 ycix
Heoco0oBUX GoOpM HdiecioBa):
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We finished dlfeSSin- Mu 3aKiHUUIIA OJSTATUCS.
Mary 1610{ off ironing. ) Mepi nepecrana npacyBaTu.
Fancy going for a walk in VaBiTh c00i MIpPOryJsIHKY B
such weather. TaKy IIOTOmy.

Ilicna niecniB to begin, to start, to regret, to allow, to
forget, to permit, to continue, to propose, to like, to
try, to attempt, to intend, to prefer, to recollect, to
propose BXUBAETHLCA SIK TepPyHIiN, TakK i iHGiHITUB. BinMiH-
HICTh Y 3HAUEHHI MiX TepyHIIiEM Ta iH(iHITUBOM mMicis 3a-
3HAUYEHUX AI€CTiB MOXHA MOSICHUTHU TaK: TePYHAii Ma€e OuTbIII
3arajibHe 3Ha4eHHS, B TOI 4ac K iH(iHITUB Ma€ IEBHi Bil-
TiHKM B 3HayeHHi. Ilicist miecniB to begin, to start, to
propose, to attempt, to intend repyHziii Ta iHpIHITUB BXU-
BalOThCS B OJHOMY i1 TOMy CaMOMY 3HAuY€HHI.

I began working

1 began to work. — 4 nouas TIpalroBaTH.

Ocb JesiKi BiIMiHHOCTI y BXXMBaHHI I'epyHIisd Ta iHpiHiTHBa
MICJIST TAKUX Ji€CIIB:

like + Infinitive
like + Gerund
remember, forget,
recollect, regret
remember, forget,
recollect, regret T+ Gerund — o3HaYa€ MUHYIY JilO
to stop + Infinitive
to stop + Gerund

- BiZmaTH TiepeBary
— 3aXOILTIOBATUCh

+ Infinitive — o3Ha4yae MaiiOyTHIO AjtO

— iH(}iHITUB BUpaxae MeTy
— O3Haya€ "TPUITMHUTHU BU-
KOHaHHs Aii".

KOMIUJIEKCHU 3 TEPYHAIEM

Ilepira yacTvHa TepyHAIAIBHOTO KOMILUIEKCY — IMEHHUK
y IPUCBIHHOMY 4YM 3arajJibHOMY BiIMiHKY 4Yd TIPUCBIiHUWIA
3aliIMEHHUK.

Hpyra yacTuHa — TepyHAil, 110 BUpaXa€e Mil0, SIKY BU-
KOHYE YU SIKOI 3a3Ha€ ocoba 4M TIpenMeT, MO3HAaYeHi Tep-
ILI0I0 YACTUHOKO KOMITIIEKCY:

They told us about his BoHu ckasaay HaM IIpo Te,
coming here. 1110 BiH MPUXOIUB CIOIU.
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JIENNPUKMETHUK TEIIEPIIITHBOI'O YACY

THE PRESENT PARTICIPLE

YTBOPEHHA

Present Participle yTBOPIOETbCS 3a ITOINOMOIOI 3aKiH-
YeHHs1 -ing, siKe NOJA€ThCs N0 iH(iHiTHBA diecaoBa 0e3 yac-
TKU to:

to read — reading

Axio iH(IHITUB 3aKiHUYYETHCSI Ha HiMe €, TO Ilepel 3a-
KiHYEHHSIM -ing BOHO OITYyCKA€ThCSI:
to write — writing
Axio iHOIHITUB 3aKiHYYETBCS OMHIEI IPUTOJIOCHOIO
OyKBOlO, SIKill Tepeaye KOPOTKMIA HarojOIIEHMI TOJOCHUIA
3BYK, TO Tepe]l 3aKiHYEHHSIM KiHI[eBa MPUTOJIOCHA MOABOIO-
€ThCSL:
to sit — sitting
to begin — beginning
IIpumitka. Kidmesa 6ykBa k Iiciass 00 He MOIBOIOETHCS:

look — looking

KiHieBa OykBa I' MOIBOIOETHCS, SKIIO OCTAaHHINM CKJal
HAaroJIolIeHUH i He MiCTUTh AU(TOHTA:
to prefer — preferring
Kinuepa OykBa 1 mMOABOIOETHCS, SIKIIO i MEepeaye KOpOT-
KUIA TOJIOCHUI 3BYK (HATOJIOIIEHUI Y1 HEHATOJIONIEHUIA):

to compel — compelling
to travel — travelling

Y niecnoBax to lie, to tie, to die OykBocmonmydyeHHs ie
nepen 3aKiHUEHHSIM -ing 3MiHIOETHCS Ha Y:
to lie — lying
to tie — tying
to die — dying
IIpumirka. KiHneBa OykBa y Iepen 3aKiHYEHHSIM -ing He
3MiHIOETBCS:
to try — trying
Present Participle Mae ¢hopMy IacMBHOIO CTaHy, sIKa YTBO-
PIOETHCS IIIISIXOM CITOJTyYEHHSI JIOTIOMiXKHOTO JliecioBa to be
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B, ll)resent Participle Ta ocHoBHoOro giecioBa B Past Parti-
ciple:

to ask — being asked

SHAYEHHA TA BXWBAHHA

Present Participle He Ma€e IEBHOTO Y4acOBOTO 3HA4YeHHS i
BMpaxa€ pi3Hi 4acoBi BiJHOIIEHHS 3aJIEXKHO Bill KOHTEKCTY
i 3BHAUEHH JiecjoBa, Big gKoro ioro yrBopeHo. Present
Participle BXuMBa€eTbcs IJIs MO3HAYEHHS [ii, OXHOYACHOI 3
Ni€10, BUPAXEHOIO Ni€CITOBOM —IIPUCYAKOM pEUeHHs. 3ajiex-
HO Bim 4acy pgiecimoBa-mpucynka Present Participle Moxe
CTOCYBATHUCSI TEINepillHbOr0, MUHYJOTO abo MaiOyTHbOTO

qacy:
YuTawouy aHIrJIiAChKi KHUX-
KM, sI BUIIACYIO HOBi CJIOBa.

Yurarouyu aHrIiiicbKi KHUT*
KM, s BUIKUCYBaB HOBi cie-

Reading English books
I write out new words.
Reading English books

I wrote out new words.
Ba,

Reading English books I'll Yyraoyn aHTIIACHhKI KHUX
write out new words .
KM, s BHITMCYBAaTHMMY HOBI

CJIOBa.

Present Participle MoxXe BuUpaxaTu [Iilo0., 11O BiZTHOCHTHCS
JOTEMEPillHbOrO 4Yacy, He3aJIeXKHO BiA 4yacy Aii, BHpaxeHoi

JiECTIOBOM — TIPUCYIKOM pEeUeHHS'

The boys sitting at our table XJIom4uKu, IO CUIATH 3a
HallUM CTOJIOM, TMpPUiXalu 3
AHTIii.

cam:: from England.

R .
" SIIE He MOXe BXXKMBATUCS 0€3BiIHOCHO 0 SIKO-
bicexTpuca — ue npsma Ji-
Hisg, 110 MOMiNs€ KyT Ha JIBi
pirHi 4YacTUHU.

The bisector is a straight
line dividing an angle into
two equal ports.

Present Participle moxe Immo3HayaTu mito, 1o mepen* € mii,
BUpaxXeHill MPUCYIKOM, SIKIIO OOMIII il BiZOyBarOThCSI O€3I10
CcepelHbO OJHA 3a OAHOTO. Y TaKOMY 3Hau€HHi 4acTO BXHUBa-
eTbest Present Participle miecmiB fo enter» to open, to clesc,-
"I> arrive, to see, to hesr Tomo:

27"

"'mi. 11, his room, he went YBililIOBIIN 1O CBOEI KiM-

IIiiiikIylothe other door. HaTW, BiH IIBUAKO IIIIOB [0
iHIIUX OBEpei.

OYHKIIT

Present Participle Active BXXMBA€ThCSI Yy (PYHKIIII:

1) o3HaYeHHS:
The rising sun was hidden
by the clouds.

CoHlIe, 110 CXOAUIO0, 3aKPU-
JIM XMapu.

2) obctaBuHM (4Yacy, IpUYMHH, CIIOCOOY mii):

VBifimoBmIKM g0 KiMHAaTH,
BOHa mobauyujia TaM CBOIO
cecTpy.

Entering the room, she saw
her sister there.

Present Participle Passive BxXuBa€eTbcs y PyHKIi obcTa-

BUHH, iHOAI Y GYHKIIil O3HAUYEHHS:
Being written in pencil, the OCKIiNTBbKM JUCT OYyB HaIuca-
letter was difficult to read. HMI oJiBUeM, ioro Oyio
BaXKO YUTATH.

3aBon, 10 OyayeTbCs B Ha-
IIOMY MiCTi, BUIyCKaTUMe
JIETKOBi aBTOMOOii.

The plant being built in our
town will produce motor-cars,

AIETTPUKMETHUK MUHYJIOIO YACY

THE PAST PARTICIPLE
YTBOPEHHA

B aHrmiiicekiil MOBi iCHYIOTh Tak- 3BaHi IpaBUJIbHI Ta He-

npaBuibHiI miecimoBa. Past Participle mpaBUAbLHUX mi€CIiB

YTBOPIOETHLCSI TaK caMo, K i Past Indefinite.
Past Participle HenpaBUJIBHUX HOi€CIiB YTBOPIOETHCS IO-

pidHOMYy (nuB. «Tabnuuio HalyXMBaHIIIMX HEMNpaBUJIbHUX

miecniB» Ha ¢ 240-241).
BXWBAHHA

Past Participle mae nauire ogHy popMy i € MaCUBHUM Ii€-
NpUKMEeTHUKOM. BiH yXuBaeTbcs TOAi, KOJAM iMEHHUK YU
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3aiIMEHHMK, 0 SIKOTO BiH BiTHOCHUTLCSI, ITO3HAYa€ OO'€KT
BUPaXXEHOI HUM ii:

a written letter HaUCAaHUH JIMCT
the machines made in France MAalllMHU, BUTOTOBJICHI Y
®pannii

3nebinpiioro Past Participle mo3Havae fito, 1o nepemye
Nii, BUpaxKeHiil MpUCYIKOM pEeYEHHSI:

We looked at the destroyed Mu puBuIHCS Ha 3pyHHO-
bridge. BaHMIA  MiCT.

Arne Past Participle Moxe mo3Hayatu 1it0, OIHOYACHY 3
JIi€10, BUPAXXEHOIO Mi€CIOBOM-IIPUCYIKOM, a TAKOX JIit0, 0e3-
BiTHOCHY 1O OYyIb-SIKOTO 4acy:

He is a doctor loVed and Bin — nikap, sikoro Bci Ji00-
respected by everybody. JISITh i TTIOBaXKAKOTb.

®YHKLII

Past Participle y pedyeHHi HaiiyacTiiie OyBa€e O3Ha4YeH-
HaM. Y uiii ¢yHkuii Past Participle cTaBUTbCSI 3BUYAitHO
nepen o3HayyBaHUM iMeHHMKOM. Past Participle i3 3anex-
HUMM Bil HhOTO ciioBamu (participle phrase) B aHDIINCHKiiA
MOBi 3aBXIM CTaBUTbCSI TicJIsi O3HAUYBAaHOTO iMEHHMKA.
IIpore Past Participle y cnonyyeHHi 3 MPUCTIBHUKOM CIIO-
coOy il 3BMYAiHO CTaBUTbHCS Ieped O3HAUYyBaHUM iMEH-
HUKOM:

He is a well-known writer. BiH BinoMuit MMCEMEHHUK.
The children danced round it TaHLIOBaId HABKOJO
the beatifully decorated YyAOBO MPUKPAIIEHOI SUTMH-
fir-tree, KH.

Past Participle TakoxX YXWBa€TbCSI B pOJii 0OOCTaBUHU
(yacy, mpUYMHM, METHU, CIIOCOOY Aii i MOPiBHSHHS) i3 CHO-
nyyHukamu when, if, as if, as though, though:

Frightened by the dog, the 31KaBIINCh COOAKU, TUTU-
child began to cry. Ha royajia IiakaTtu.

When praised, he was ill Konu iioro xBaauiau, BiH
at easy. MOoYyBaB cede HisIKOBO.

Past Participle BxXHWBa€eTbCsd B pedyeHHi y (PyHKLII Ipe-
JIMUKaTUBA:
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‘When I came into the room Komm g 3aiimoB no kiMHa-
t he window was broken. TU, BIKHO OYyJIO po30uTe.

MEP®EKTHUN  JIENTPUKMETHUK

THE PERFECT PARTICIPLE

YTBOPEHHA

Perfect Participle Mae nBi ¢bopMuM — aKTMBHOIO Ta Ma-
cuBHOro crany. @opMa aKTMBHOIO CTaHY YTBOPIOEThCS 3a
nornomoroto Present Participle momomixHoro giecioBa to
have i Past Participle ocHOBHOro miecjoBa:

having asked

®opma nacuBHoro craHy Perfect Participle yrBopioerbest
3a noromorowo having been i Past Participle ocHoBHOro
niecioBa:

having been asked.

3HAYEHHA TA BXKWMBAHHA

Perfect Participle Bupaxae mito, ska mepenye Aii, Bupa-
JKeHiii miecmoBoM-npucynkoMm. Perfect Participle BimmoBimae
YKpaiHCHbKOMY IIPUCIiBHUKY JOKOHAHOIO BUAY:

Having said this, they stopped  Cka3zaBiuu 1ie, BOHU IIPUIIK-
speaking. HUJIU PO3MOBY.

Perfect Participle Active BXuBa€TbCs TOHi, KOJM iMEH-
HUK YUY 3aiMEHHUK, 10 SIKOTO BiH BiIHOCUTHCSI, O3HAYae
Cy0'eKT BUPAKEHOI HUM il
Having taking the book, V3sB1IM KHUTY, S BUIILIOB 3
I left the room. KiMHAaTH.

Perfect Participle Passive BXuBa€TbCs TOHi, KOJIM iMEH-
HUK YY1 3aiiIMEHHHK, IO SKOTO BiH BiTHOCHUTBCSI, O3Hadae
00'EXT BUpaXXEHOI HUM Jii:

Having been invited to a OckinbKu i1 3ampocuwin Ha
party, she could not stay at BEUipKy, BOHA HE 3MOrJa 3a-
home. JIMIIUTUCS BIOMA.
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MOJAJIBHI AI€CIIOBA

MODAL VERBS

3ATAJIbHI BIJOMOCTI

B aHrnificekiii MOBi € rpymna gieciiB (can, may, must,
should, ought Tomio), skxi HaszuBawTb ModasvHumu. Lli
Ji€ecioBa He MalOTh YCiX OCHOBHUX (hOpM, BJIACTUBUX iHIIUM
IieciaoBaM, i TOMy iX Ha3WBalOTh TaKoxX Hedocmamuimu (De-
fective Verbs).

MopanbHi AiecioBa BXUBAIOTHCS HE CAMOCTIHO, a JUIIE B
CIIOJIy4eHHI 3 iH(IiHITUBOM iHIIOIO Ii€eciaoBa:

I can help you. S MOXy HOIIOMOITH BaM.
He must go there. Bin mycuth ith Tynu.

Bes in¢giniTuBa iHIIOTO Ai€cIO0Ba MOIAIbHI Mi€CI0Ba BXMU-
BalOThCS JIMIIE TOMi, KOJU iH(PIHITUB 3pO3yMiIMii 3 KOHTCK-
cTy:

Can you do it? Yes, I can. Bu Moxerte 3pobutu 1e?
Taxk.

I wanted to open the window  f xorima BIIYMHUTH BiK-

but I couldn't, HO, aJic He 3MOTJIa.

MopnanbHi giecioBa He BUpaxawThb il UM CTaHy, a JMIIE
MOXJIMBICTh, HEOOXiOHICTh, OaxkaHHsI, UIMOBipHICTh, CYMHIB,
I03BiJ, 3a00pOHY, 3MaTHICTh BUKOHAHHS MAii, ITO3HAYEHOI
iHGIHITUBOM.

Y MonmanbHOMY 3Ha4yeHHiI BXMBAIOTHCS TaKOX JiecioBa
to be i to have.

MonanbHi gieciioBa MalTh TakKi 0COOIMBOCTI:

a) BOHM He MawTh opM iHiHiTHUBaA, AiENpUKMETHUKA i
TepyHIisi, a TOMy HE MaloTb CKJIaAeHUX 4YacoBUX ¢GopM —
MaiOyTHBOTO, TPUBAIUX i MepPEKTHUX YacCiB;

0) Immicig MoImajdbHUX Hi€CiB iH(MIHITMB BXHMBA€EThCI 6e3
yacTku to. BUHATOK cTaHOBISATH niecioBa to be i to have y
MOJaJIbHOMY 3HaueHHi Ta miecioBo ought, micnsg skux iHbi-
HITUB BXWBA€EThCS 3 4YAaCTKOIO to, a Takox niecioBa need,
dare, micnsa akux iHGIHITUB MOXe BXUBATUCS 3 YACTKOIO to
i 0e3 Hei:

We are to meet at half Mu mMaeMmo 3ycTpiTuCS O IIiB
past six. Ha CbOMY.
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As the manager was out OcKinbKM yHpaBiIII0YIOTO

they have to wait. He OyJI0 Ha MicIli, BOHM MaJu
MoYyeKaTH.

You ought to help your BaMm ciim momomorta cBOIM

friends. IPY3sIM.

I needn't tell you how import- MeHi He Tpeba TOBOPUTHU

ant that is. BaM, 4K 1€ BaXKJIMBO.

He daren't do it. Y HBOro HE BHCTAYUTh AYXY

3po0UTH 1i€E.

B) Yy TpeTiii 0cobi OJHMHU TeIEepilllHBOI'0 4Yacy MomajbHi
JIiecaoBa He MaloTh 3aKiHYeHHS -(e)s:

He may come tomorrow. MoxxnuBo, BiH npuiige 3aBTpa.

IMuTtanbHa Ta 3anmepeyHa (GoOpMU TENMEepillIHBOTO Ta MUHY-
JIOro 4YaciB MOJAJbHUX HIi€C]iB YTBOPHOIOTHCSI 0€3 JOMOMiX-
Horo giecyiosa to do.

Y nuranpHil ¢opMi MomalbHI Ii€ciioBa CTaBISIThCS IIe-
pea migMeToM:

May I come in? MoxHa BBiliTH?
Y 3zanepeuniii dopMmi micig MomalbHUX Mi€CIiB BXHBa-
€ThCSI 3allepeyHa yacTka not:

You should not do it. BaMm He ciim mboro poOUTH.

MopnanbHe niecnoBo cam y Present Indefinite mumerscs
pa3oM 3 4acTKo not:
He cannot dance. Bin He BMi€ TaHIIOBaTH.

Y po3MOBHIil MOBi B 3amepeyHMX PEYEHHSIX BXUBAIOTHCS
IepeBaXXHO CKOPOYeHi (OopMH MOIAJbHUX Mi€CIiB:

cannot — can't must not — mustn't
could not — couldn't should not — shouldn't

MOJAJILHE AI€CIOBO CAN

HiecnoBo can Mae ABi ¢hOopMU: TeNepilllHBOroO 4acy cam i
MUHYJOTO yacy could:

I can swim. 4 BMito miaBatu.
He could read when he was Bix ymiB untaTi, Koau oMy
five. OyJIO I'ITh POKIiB.
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HiecnoBo can Bupaxae (i3uuHy YW PO3YMOBY 3[aTHICTb,
YMiHHS 9 MOXJIMBICTh BUKOHATH [il0 B TEIEpPIIIHHOMY abo
MUHYJIOMY 4Yaci:

He can lift this weight. Bin Moxe mimHsATH 110 Bary.

Can you see anything? Bu mo-Hebynp 6auute?

I couldn't solve the problem. 4 He 3Mir po3B's3zaTu 3a-
nayqy.

IMicns dopmu could y 1iMx 3HAUEHHSIX MOXE BXUBATUCS
nepdpexTHU iHQPIHITUB, AKUNW BKa3zye Ha Te, IO Iisg, sKa
Maja BimOyTucs, He BimOymacs:

He could have guessed it. Bin wMmir 3moramatucs mpo
ne. (ane He 3do2adascst)

[diecnoBo cam He Mae MalOyTHbOoro vacy. Y MaubyTt-
HBOMY 4Yaci 3aMiCThb cam BXUWBA€ETbCS CIOJy4yeHHs1 to be
able —Oytu cipoMoxXHuUM. [HGIHITUB micisi HPOrO BXUBa-
€Tbcsl 3 4yacTKoio to. Bupas to be able iHomi BXuBaeThbCs
TaKOX y TENepillHbOMY i MUHYJIOMY 4Yacax:

He is able to help you. BiH moxe momoMorTu BaM.
She was not able to answer. BoHa He Moria BimmoBigaTu.

MOJAJILHE JI€CIIOBO MAY

HdiecioBo may mae nBi ¢opMM: TemepilIHbOro 4Yacy may
Ta MuHysoro might. HaifuacTine BoHO BHpaxXae NMPUITYLIEH-
HSL:

He may be waiting for you. MoxnuBo, BiH 4Ye€Ka€ Ha Bac.

HiecioBo may y criojiydeHHi 3 HEO3HaueHUM iH(iHITUBOM
BXUBAETHCS ISl BUPAKEHHS J103BOJY:

MoxHa cKopucTaTuCs Ba-
muM TejiepoHoM?

May I use your phone?

MOJAJIBHE JAI€CIOBO MUST

HiecioBo must Mae naunie onHy ¢GopMy TEIEepilllHbOTO Yacy
i o3Hayae 000B'A30K, HeOoOXimHicTh. [HMIHITHB IicIsT HBOTO
BXUBAETbCc 6e3 yacTku to:

He must come in time. Bin Mae mpuxoauTH BYACHO.

s BUpaXeHHS HeOOXiTHOCTI CTOCOBHO MMHYJIOrO i Mali-
OYTHBOTO YaciB BXUBAETHCS AiecioBo to have y BinmoBin-
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HUX yacoBux opmax. BoHO Moxe 3aMiHSITH HiecioBo must i
B TeTIEpilIHbOMY 4Yaci. K MonanbHe AieciaoBo to have y mo-
€IHAHHI 3 iHQIHITUBOM BXWMBA€ETHCS JIS BHpPaAXCHHS He-
00XiTHOCTI BUKOHATHU [il0 B cuIy IleBHUX oOctaBuH. [licms
niecioBa iHQIHITUB BXUBAETHCH 3 YaCTKOIO to:

She had to wait for an hour. Bona wmycuma yekatm iy
TOUHY.

I shall have to pay him. MeHi moBemeThCS 3aljlaTH-
TU HOMY.

s BUpakeHHSI HEOOXiMHOCTI B MHUHYJOMY uaci BXHUBa-
€TbCS TakKoOX JHiecioBo to be. BoHo Moxe BXuBaTucs 3a-
MicTh miecioBa must i B TemepimrHboMmy 4yaci. liecmoBo to
be BXXUBa€eTbCS i1 BUpPaXXeHHsI HEOOXiAHOCTI BUKOHATU ilO
3rilHO 3 TOMEepeaHbOI0 MTOMOBJIEHICTIO a00 3aBYacHO CKJa-
neHuM miaHoM. [licns miecnoBa to be iHMiIHITUB BXUBa€ETHCS
3 4acTKOMo to:

We were to come at 5 o'clock. Mu Manu IpURTA O II'STiid.

MOJAJIbHI AI1€CIOBA SHOULD, OUGHT

JliecmoBa should, ought maiixxe He BiApi3HSIIOTHCS 32 3HA-
yeHHsIM. BoHU BupaxamTh MOpaJibHUI 000B'SI30K, TOpaiy, pe-
komeHpaalito. Should BxxuBaeThcs 3 iHpiHITUBOM 6€3 YacTKu
to. Ilicis ought iHdiHITUB BXUBA€ETHCS 3 YACTKOIO tO:

You should visit her. Bawm ciig BigBigaTwm ii.

He ought to go in for sport. Womy cniig 3aiimatucs cnop-
TOM.
IHO®IHITUB

THE INFINITIVE
3ATAJIbHI BIAOMOCTI

Ingpinimue — 1e HeocoboBa dopma mieciaoBa, sSIKa TiJlb-
KM Ha3WBa€ [Iilo i BiAmoBimae Ha MUTaHHS: 10 POOUTU? IO
3pobutu?

to write — mucaru, to answer — BigInoBigaTu

B anrmiiicekiii MoBi iH(iHITUB Ma€ OOHY HPOCTY i II'SITh
ckinageHux ¢popM. IHPIHITUB IepeximHUX OiecaiB Mae GopMu
yacy il cTaHy, a HeTlepeXifHUX — TiJbKU Yacy.
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®opma iHdiHiTHBA Active Passive

Indefinite to write to be written
to come

Continuous to be writing -

to be coming

Perfect to have written to have been written
to have come

Perfect to have been writing —
Continuous to have been coming

O3Hakolo iHGiHiITUBAa B aHIIMCBHKIAM MOBI € YacTka to,
ale B OaraThboX BMIIagKaX iH(QIHITMB BXUBA€ETbCI Oe3 Hei.
Yactka not mepen iHGIHITUBOM YyKa3ye Ha 3alepedyHy
dopmy.

BXVWBAHHA ®OPM IH®IHITUBA

IndinitTuB y dopmi Indefinite BxxuBaeThCs:

a) IKIIO mis, SIKYy BiH BHpaxa€e, oJHOYacHa 3 JIi€l0, IO3Ha-
YEHOIO iECIOBOM — MPUCYAKOM PEYEHHS:
I am sorry to hear it. MeHi IpUKpoO 4YyTHU LiE.
He was glad to see them. Bin OyB paguii 6aunTH ixX.

It will be interesting to Byne wmikaBo mizHaTHCS TpoO
know about it. 1e.

0) 3 miecmoBaMH, IO BMUpaxXxaloTh HaMip, Hamilo, OaxkaH-
Hsa tomo. Indefinite Infinitive o3Hauyae pmilo, MaiiOyTHIO
CTOCOBHO [Iii, MTO3HAY€HOI Ai€ECIOBOM-IPUCYIKOM:

I hope to see you on Tuesday. S cmomiBaiocst mobayuTucs 3
BaMM Yy BiBTOPOK.
He wants to make a report. Bin xo4e 3poOuUTH HOIOBIIb.

Continuous In, , .Mpaxae TpuBaay Mdito, 110 Iiepe-
Jly€e Nii, MO3HA4YEHiil Ji€CTOBOM-IPUCYIKOM:

He seemed to be listening. 3maBajniocs, 110 BiH CIyXae.

Perfect Infinitive Bupaxae mito, 1o Imepenaye mii, IT03Ha-
YeHill ieCIOBOM-TIPUCYIKOM:

I was pleased to have done 4 Oyma 3amoBosieHa, IO S
something. JIemio 3pobua.
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Perfect Continuous Infinitive Bupaxkae TpuBaly Iilo, IO
BimOYBAa€ETbCA MPOTATOM TEBHOTO 4Yacy Tiepeld Hi€lo, IO3Ha-
YEHOIO TiECTIOBOM-TIPUCYIKOM:

I am happy to have been A macnauBuii, mo 20 pokiB
working at the university npalio B LbOMY YHiBepCHU-
for 20 years. TETi.

IHGiHITUB BXUBA€ETbCA B aKTUBHOMY CTaHi, SKIIO iMEH-
HUK Y4 3aliMEHHUK, 10 SKOTO BiH BiIHOCUTBHCS, O3HAYa€E
cy0'exT mii, BuUpaxeHoi iHGIHITUBOM:

I don't want to do it. 4 He Xo04y LILOIO POOUTH.

[HGiHITUB BXUBAEThCA B IMAaCHMBHOMY CTaHi, SKIIO iMeH-
HUK Y4 3aiMEHHUK, 10 SKOTO BiH BiIHOCUTBHCS, O3HAyae
00'eKT mii, BUpaxeHOI iH(QiHITUBOM:

She didn't want to be found. Bona He xorima, mo6 ii
3HAULIIN.

®VHKIIT B PEYEHHI

IndiniTuB yn iHGIiHITUBHA Tpylla MOXE BXUBATHUCI Y pe-
YEeHHi B poOJIi:

a) mimMmera:
To follow him is dangerous. CymnpoBoaXyBaTu MHOro He-

0e3meyHo.

0) npenukatuBa (iMEHHOT YaCTMHU CKJIAJEHOTO MPUCYIKA):
The point is to achieve the lomoBHe — HmOCITTH METH,
aim.

B) YAaCTUHU Ii€CTIBHOTO CKJIaJeHOTO TMPUCYIKa:

We must stay at home. Mu MaeMo 3aIMIIMATUCS BIOMA.
r) JoJaTka:
He asked me to wait. BiH nmonpocuB MeHe 3a4yeKaTu.

1) O3HAYEHHSI:
The work to be done was PobGora, sky Tpeba Oyno 3po-
difficult. ouTH, Oyna BaXxKolo.

€) 0OCTaBUHU METH:

I have come here to meet A mpuiimioB croau, 1mob 3ycTpi-
her. TUCS 3 HElo.
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OB'€KTHUI
IHOIHITUBHUIA  KOMILIEKC

THE OBJECTIVE
INFINITIVE COMPLEX

V¥ peuenHi I like Mary to sing this song (Meni nodo-
baemocs, sk Mapia cnieae yro nicvro) iHODIHITUB to sing
BUpaXka€e 7il0, sIKYy BUKOHYE ocoba, MO3HayeHa iMEHHUKOM,
1110 CTOITh mepen iHGiHITUBOM — Mary, ToOTO iH(iHITUB
BiIHOCUTBCS 10 iIMEHHUKA, SIK MPUCYIOK a0 mmigmeTra. OTke,
Mary to sing sBJsIe cO00I0 €IMHE Liijie, a00 CMHTAKCUYHUIA
KOMIUIEKC. Y PeYeHHi lieli KOMILJIEKC BUKOHYE POJib CKJIa-
HOIO JoAaTKa, OCKiIbKM Ha 3anuTaHHs What do you like?
BiAMoOBib Mae Oyt He Mary, a Mary to sing — sx Mapia
cnisac.

Came ToMy, IO L€l KOMILJIEKC MIiCTUTh iH(QIiHITUB i
BXUBA€ETbCS y GYHKUII gomatka (object), BiH Ha3MBAETHCS
cknaduum dodamxom (complex object), abo 00 exkmHum
inghinimuenum komnaexcom (objective infinitive complex).
Tlepuioro 4YaCTUHOIO LILOTO KOMIUIEKCY MOXe OyTW He Tillb-
KU IMEHHUK, a i 0COOOBHMII 3aliMEHHMK B O0'€KTHOMY Bil-
MiHKY:

I like her to sing. MeHi nogobaeThbesl, sIK BOHA CITiBa€E.

CknagHMi 10JATOK BXMBAETHCS MIC/Is Oi€CIB, 11O BUpa-
JKalOTh:

a) crpuiiMaHHsS 3a JONOMOIOID OpraHiB 4yTTs: to see —
O6auutu; to hear — uymm; to feel — BiguyBatu; to watch,
to observe — crocrtepiratd; to notice — momivatu. Ilic-
JIST IUMX JTECTIB iHOMIHITUB Y CKITAIHOMY JOJATKy BXXWBAETh-
cs1 6e3 yacTku to:

He saw Helen cry. Bin 6auuB, mo OseHa 1iave.

0) OaxxaHHSI, HaMmip, MOYyTTs: to want — xoTitu; to wish,
to desire — Oaxartu; to like — mo0uTH, momodaTucs; to
dislike — He mobutu, He nogodartucs, to hate — HeHaBumi-
TH; to intend — MaTH Hamip TOIO:

She wanted them to read BoHa xotina, 1106 BOHM Ipo-

this book. YUTAIU 1}0 KHUXKKY.

B) IyMKy (MOIJISIN), TPUMYLIEHHS, CITOAiBaHHS: to con-
sider, to believe — BBaxxatu; to think — nymartu; to
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find — BusBuTH; to know — 3HaTu; to expect — cro-
niBaTucs; to suppose — mpumyckatu Touro. Ilicmst mie-
CJIiB 1Ii€l rpynu, KpiM to expect, Haifyacrillle BXUBAETHCS
iH(iHITUB nmiecioBa to be:

‘We consider him to be the Mu BBaxkaeMmo Iioro Haiikpa-
best student of our institute.  IIMM CTyAEHTOM HAIIOIO iH-

CTUTYTY.

I) Haka3, IpPOXaHHs, IO3BiJ, Iopady, mpumyc: to or-
der — HakaszyBaTu; to ask, to request — mpocutu; to
allow, to permit — no3BoJisAiTH; to advise — paautu; to
cause, to force, to make — mpumyinysartu; to let — BeJti-
™1, no3Boasatu. Ilicnst miecniB to make i to let iHpiHiTUB
BXXUBA€EThCST O3 YacTKU to:

‘We made him work. Mu npumycunu oro mparo-
BaTu.
He allowed us to come in. BiH 103BOJIMB HAM YBIATH.

CYB'EKTHUM IHOIHITUBHUIN KOMILIEKC
THE SUBJECTIVE INFINITIVE COMPLEX

Axmo peueHHs We saw him run to the train {Mu o6a-
uuau, sAK 6iH 0Oie do noi3da), O CKJIamy SKOTO BXOIUTH
00'eKTHUI iH(IHITUBHUIT KOMILIEKC, MEPETBOPUTU Ha MacHB-
He — He was seen to run to the train {bauuiu, sk 6in 6ie
do noizda), To iHOIHITUB to run BUpaxaTume [ilo, SIKy BU-
KOHy€e ocoba, no3HaueHa 3aiiMeHHUKOM he. Otxe, he i to
Tun yTBOPSITb CUHTAKCUYHUIT KoMruieke. Llel komruiekc Mae
(YHKIIII0 CKJIaJHOTO MiAMETa, TOMY IO MPUCYAOK PEYEHHS
was seen BiJHOCUTBLCSI He Julle A0 3aiiMmeHHuKa he, a mo
Bchoro Komruiekcy he ... to run {ak 6in Oie).

Cy6'exTHUI iHOIHITUBHUM KOMILUIEKC CKJIAHAETHCS 3 ABOX
YaCTWH: Teplia — IMEHHUK Y 3arajlbHOMY BiIMiHKY, ApY-
ra — iH(QiHITUB, 10 BUpaXa€ Ail0, SIKy BUKOHYE YU SKOI
3a3Ha€ 0coba UM MpeaMeT, Mo3HauYeHU iIMEHHUKOM YU 3aii-
MeHHMKoM. Hampuknan:

The boy was seen to run baunnu, gk xjomywWk Oir
there. TYIH.
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Oco0nuBicTIO Cy0'€éKTHOrO iH(MIHITUBHOTO KOMILUIEKCY €
Te, 110 OOMABI MOT0 YaCTHMHM BigOKpeMJICHI OOHA BiA OMHOI
MPUCYAKOM peueHHs (y HaBeleHOMY IpPUKJIaAi was seen).

Cy0'exTHU# iHQIHITUBHUI KOMILJIEKC BXWUBAETHCI 3 Hi€-
ciioBaMu: to say — TrOBOpUTU, KazaTu; to report — TOBi-
aomMasaTu, gomnomigatu; to think — nymartu; to know —
3HaTu; to consider, to believe — BBaxaTu; to suppose —
npunyckatu; to expect — crojaiBaTucs; to see — 0auuTy;
to hear — uyTu; to feel — BimuyBatu; to notice — rmomi-
gyaTtu; to observe, to watch — cnoctepiratu, npumiva-
T4; to order — Haka3yBatu; to ask — 3amuTyBaTH, MPOCHU-
THU; to request — npocutu; to allow, to permit — no3Bo-
natu; to make, to cause — MPUMYIIyBaTU B MAaCUBHOMY
CTaHi:

Birds were heard to sing in Byio uytn, K cniBaioTh mrTari-
the garden. KM B CaikKy.

Cy6'ekTHUI iHQIHITUBHUI KOMIUIEKC BXMBAETBLCS 3 Ii€-
cioBaMu: to seem — 3/1aBaTuCs; to appear — 3'SBJISTHUCS;
to happen, to chance — Tpanuistucs; to turn out — BUSIB-
JSITUCS; t0 prove — TOBOIUTHU:

He seemed to be thinking 3maBayocs, IIO BiH IpoO
about something. IIOCh OYyMAaE.
NPUUMEHHUKOBU

IHOIHITUBHUM KOMILIEKC

THE PREPOSITIONAL
INFINITIVE COMPLEX

IHhiHITUBHUIT KOMILUIEKC MOXe MaTh npuiiMeHHUK for.
Takuii KOMIIEKC HAa3WBAETLCS HNPUUMEHHUKOBUM [HQIHIMUG-
HUM KOMNAeKcoM, SIKMU CKJIaNaeThCs 3 iIMEHHUKA B 3arajib-
HOMY BiIMiHKYy 4YX OCOOOBOTO 3aiiMeHHUKa B 00'€KTHOMY
BimMiHKY Ta iH(iHiTuBa. [lepima yacTMHa KOMILIEKCY (iMeH-
HUK YU 3aliMEHHUK) TO3Haya€ 0Oco0y uYu TIpeaMeT, 10 €
cy6'eKTOM 41 00'€KTOM Aii, BUpaxXeHOI iH(PiHITUBOM:

It's time for us to go. Hawm yac itu.
For me to see you is not easy. baunuTu TebGe Heerko.
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SUBJUNCTIVE MOOD
YMOBHUM CIIOCIB JIECIOBA

YMoBHUI crocid AieciioBa BUpaXa€e HepealibHY i, TOOTO
Taky, 1o Moria O BimOyTucs 3a MEeBHUX yMOB, a TaKoX
HeoOximHy, OaxaHy a0o He3HiliCHCHHY.

Ilpu mepexknaai yMOBHOTO CIOCOOY YKPaiHChKOIO MOBOIO
BXUBA€EThC (opma niecioBa y MUHYJIOMY Yaci, a TakKoX
yacTtka 0.

B aHraiiicekiii MOBi CJIig pO3pPi3HATU TPU TUIIM YMOBHHU>:
peuenb (Conditional Sentences):

1. YMOBHI MImigpsaHi pedeHHS IeplIoro TUILYy BUpaxkKaloTh
peajbHi YMOBHU, sIKi CTOCYIOTbCSI MUHYJIOTO, TEIepillHbOTO
i MaliOyTHBOTO Yacy I peaJbHUX Hii 4M (PakTiB, BUpaxke-
HUX Y TOJIOBHOMY PEYEHHi:

We shall buy stamps Mu kynmumMo MapKu
and envelopes if we go Ta KOHBEPTH,
to the post-office. SKIIO MiZeMO Ha IMOIITY.

2. YMOBHI MigpsaHi pedeHHs APYTroro THUIIy BUpaxaloThb He-
MMOBipHi a00 MaJOMMOBipHi MPUIYIIEHHS, SIKi BiIHOCSATbCS
JIA1IEe OO0 TeNepillHbOro abo MaliOyTHHOTO Yacy:

We shall buy stamps if Mu 6 Kynuim MapKu
we went to the post-office Ta KOHBEpPTHU, SIKOU MIlllIX Ha
(today or tomorrow). nomrty (chboromHi abo 3aBTpa).

Y roaoBHOMY peYe€HHi BXMBAETHCS IOIMOMIiXHE Hi€CIOBO
should a6o would Ta iH}iHITUB CMUCIIOBOrO mi€ecyioBa, a B
migpsintHoMy — dopMa, sika 36iraeTbcst 3 GOpMOO MUHYJIOTO
MPOCTOTO Yacy.

3. YMOBHI HiApsAAHI pedeHHS TPEeThOTO THUIY BUPaXamoTh
HepeaibHi YMOBU JJis iii, BUPaXXeHUX Y TOJJOBHOMY PEUYeHHi,
OCKIiJIbKM CTOCYIOThCS MUHYJIOTO 4acy i TOMy HE MOXYTb OyTH
BUKOHAaHi:

We should have bought Mu npunbanu 6 Mapku
stamps and envelopes if we  Ta KOHBepTH,sIKOUM MU BUOpa
had gone to the postoffice MIIUIA Ha TONITY,

yesterday.

Y ronoBHOMY peuyeHHi BXMBAETHCS OOMOMiXHE Hi€CIOBO
should a6o would i nepdekTHUl iHGiIiHITUB, a B MiApsAIHO-
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My pedeHHI — ¢opma, siKa 36iraeTbcs 3 GOPMOIO MUHYIOTO
nepdeKTHOTO Yacy.

Y cyyacHil aHIJIiMCHKilA MOBi AJid BUpPaXXeHHS YMOBHOIO
CTaHy, KpiM aHaJITUYHUX (cKIageHux) ¢popM, sIKi OyIo po3-
TJSSHYTO BUIE, BXMBAIOTbCS TAaKOX CUHTETUYHi (MpOCTi)
dopmu. CuHTeTMUYHI GOPMU YTBOPIOIOTHCS 3a JOMOMOIOK
niecioBa to be, sike B MUHYJIOMY 4aci Mae ¢opMy were st
BCix 0ci0 omHMHM Ta MHOXMHHU. Ll popma BXKuBaeThCs:

a) y migpsIAHifl YacTUHI YMOBHUX pEeYeHb JAPYroro TUIY:

If he were here, Ax06u BiH OYB TYT,
he would help us. BiH OM JOIIOMIT HaM.
If I were you, S k6u g OyB Ha BallOMYy Miclli,
I should accept their offer, s 6 IPHUIHIB IXHIO IIPOITO3M-
1ito.
0) y miApsSIAHUX pedeHHSX CIIOCO0Y mii, 10 IMOYMHAIOThCS 3i
criojlygHuKa as if:

He spoke as if he were a Bix roBopuB Tak, HeHaye BiH
specialist on the subject. OyB (haxiBIEeM 3 LILOTO ITMTAHHSI.

B) Yy IiApSIAHUX pPeUYeHHSIX, IO 3ajiexXaTh Bim miecioBa to
wish:

I wish he were with us! Sk 6u g xoriB, MO0 BiH OYB 3

Hamu!

VOCABULARY

A a
ability [a'biliti] » 3miOHICTB,
3IaTHICTb, YMiHHS
abominable [»'bannmabl]
OTMIHUIA
abroad [a'brod] 3a KopmoHOM,
32 KOPIOH
abundance [alMndaris] Bemu-
Ka KiTbKICTh; JIOCTaTOK, Oarar-
CTBO
accept [ak'sept] ipuitMaTH, BU-
3HaBaTH
achievement [a'tjr.vmant] mo-
CSITHEHHSI, YCITiX; TIOJABUT
acquire [a'kwaia] HaOyBaTH,
onepKyBaTu, JOCITaTh
advance [ad'va:ns] pyx yme-
pen; in - 3a3maneriab
advantage [ad'va:ntid3] mepe-
Bara, BUrojia, KOpUcThb
advertise ['asdvataiz] maBaTu
OTOJIOIIEHHS; peKJIaMyBaTH
advise [ad'vaiz] pamuTh; KOH-
CYJIBTYBATH; TIOBITOMJISITA
agreement [a'gri:mant]| 3rona;
yroga, J0ToBip
allow [a'lau] mosBonsTH; HaBa-
TH, HAlIABaTy; AOMYCKAaTH; BU3HA-
BaTu
allowance [a'lauans]| mpuitHsT-
TS 0 yBaru; TorpaBKa; repio-
JIMYHA TPOILIOBA JOTOMOra
although [o:I'dou] xou4; sgK6u
HaBiTh, HE3BAXAaIOUM Ha Te 1110
amount [a'maunt]| KiJbKiCTb;
3arajibHa cyma
amuse [a'mju:z] GaBUTH, pPO3-
BaXaTu; -ing 3a0aBHUI, CMilll-
HUI

ancient ['einfant] aHTWYHMIA,
(cTrapo)maBHiit

announce [a'nauns] orojorryBa-
TH, MOBIIOMJISITUA

anthem ['aen6aT1| riMH
anxious ['aenkfas] crtypGosa-
HUI, 3aHEIOKOEHUIA

apologize [a'polad3aiz] BubOa-
YUTUCS

appeal [a'pi:l] Bimo3Ba, 3BepHEH-
HSl, 3aKJTUK, TIPOXaHHS

appear [a'piaj 3'IBIATHCS, TIOKA-
3yBaTUCS

application [“epli'kei/n] 3asBa,
TpOXaHHS

appointment [a'pomtmant]
MpU3HAYEHHS; TT0Ca/Ia; 3yCTpiy,
nodaYeHHs

approach [a'proutj] 1. v min-
XOIIUTH, HAOJIMXKATHUCS;

2. K miaxim, HaOMKeHHsI, TIpH-
Xin

appropriate [a'proupneit] Biomo-
BiHWIA; MPUAATHWUIA, BIACTUBUIA
arable ['aerabl] opHwuii; 1110 00-
PpOOISIETHCS

area ['esna]| moma, MpPOCTIp;
TiIBHULIS, PAiiOH, 30Ha

arrive [a'raiv] mpuizouTh, mIpu-
XOIUTH, JOCSTaTh

assume [a'sju:m] OpaTy; TIpuBIIaCc-
HIOBAaTH; MPUITYCKATH, BBAXKATU
assure [a'Jua] 3ameBHSTH; Ta-
paHTyBaTH, 3a0e31euyBaTH; Tiepe-
KOHYBaTH

astonish [as'tonij|] muByBatH,
BpaxaTu; -ing JWBHUI, Bpa-
XKa4uit

attach [a'taetf] mpukpirutoBaTu,
TIPUETHYBATH
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attend [a'tend]| BigBimyBatu,
OyTM NPUCYTHIM

average f asvsnds| cepenniii;
3BUYANHUNI

avoid [3 void] yHukaTu, yxumus-
THCS

award [3 wo:d| Haropopa; Tpu-
CYIIKEHHS

awful | o:ful] xaxsnmBuii, cTparmi-
HUI

awkward ['o:kw3d] He3rpab-
HUM; HE3PYYHUU,CKPYTHU
axis ['seksis] Bich

B, 6

baby-sitter ['beibi'Sita] Haxoxa
HSIHS

bake [beik] mexkTu, Bumikatu
bare [bes| ronuit, oroseHuii;
HENpUKpALIEeHU

basin [ beisn]| mucka, Ta3; 6aceitH
{piku, Kam siH08y2inbHUL)
beef [bi:f] smoBuuMHA
beforehand |bi'fo:hasnd]| 3a3na-
JIEeTiib, Harepen

believe [bi'li:v] Biputu; myma-
TH, BBaXxaTu

bet [bet] i. » 3akimanm, mapi;
2. v 3akJjiajaTucs

bill [bil] mporpama (sucmasu)
bit |[bit] » mMaTOK, HeBelIWKa
KiJbKicTh; a bit of Tpomku
blind [blamd]| cninwuii; Hepo3-
CYIJIUBUI

blow [blou] nyTu; rHaTH; pO3-
JIyBaT BOTOHbB

boil [b3ii] kumitu, xumn'stu-
Tucs), Baputu(cs)

borrow ['borou] mo3uuartu; 3a-
nmo3uyaTu

bowl [boul] i. n xyns; 2. v
rpatu B Kymi (B Kerni);

break ['breik] (broke, broken)
smamatu(cs), po3dousatu(cs), mo-
pylIyBaTu

breeze [bri:z] (JlereHbKUi1) Bi-
Tepelb, Opu3

brief [bri:f] kopoTkwmii; cTucnuit
bud [bAd] 1. »n OpyHbKka; my-
I'STHOK; 2. v BUIIyCKAaTU OpyHb-
KW, TMyCKaTH MapoCTKH
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butterfly ['bAtaflai] Metenuk
bury [ben] xoBatu (mepmeux)

C, c

canoe [K3 nu:] KaHoe, YOBHUK,
Oaiimapka

canteen [k3rrJli:mm| GydeT, imanb-
H

capability [/keips'bihti]
30aTHICTh, 3MiOHICTh

carefully [kcsfuli] oGepexHo,
YBaxHO

cathedral [k>'Oblra!] cobop
cause [ko:z] mpuuuHa, miacTa-
Ba; MOTMB; CIlpaBa

cavity ['kaeviti] 3amamguHa, TIO-
POXHUHA

charge ['t/a:d3] HaBaHTaXXeHHS;
IOpYYEeHHs; 1liHa

chat [tjast] HeBuMYyIIEHa po3MoOBa
chest [t/est] ckpuns, myxisnaa;
rpynm, TpyaHa KJiTHUHA

choice [t/ois] BubGip, BinoGip;
ajJbTepHaATHBA

choir ['kwaia] xop, kamnena
chorus [ko:ras]| xop

clarify ['klaenfai] ouuma-
Tu(cs); 3'scopyBatu(cs)

clay [klei] rnunHa

climbing |['klaimirj] ckenena-
3iHHS

clumsy [kkmzi] He3rpabHwUii;
rpyouii, HETaKTOBHUIA

coach [koutj] ekimax, Kaperta;
MmacaxXupCbKUil BaroH; iHCTPYK-
TOp, TpeHep

collaborate [k3'larbarell]
CITiBIIpalloBaTu

common ['K3T3M| 3arajbHUII,
CIiJIbHUU; 3BUYAUHUIA
compile [k3T'paii] ykmamatu
(0osionuku),  yHOpPSINKOBYBAaTH,
36upatu  (gakmu)

comprise [kam'praiz]| mictuTm,
OXOILTIOBATH

conclude [k3n'klu:d] 3akinuy-
BaTHU; YyKJanatu (0020gip)
condiment ['kondimsnt] mpu-
npasa

conquer | korjks| 3aBoiioByBa-
TH, TlepemMaraTu

conservation [,kons3:'veij'n |
30epiraHHs; KOHCEpBYBaHHS
consider [ksn'sida] posrasima-
T, OOAYMYyBaTH; BBaXaTu
considerably [ksn'sidsrsbli |
3HAYHO

consideration [karbsids'reiJYi]
po3misin, OOTOBOPEHHS;, YBaX-
HICTb

consume [k3n'sju:m]| 3HuUIIYBa-
TH; CIIOXWBATU, BUTpPAYaTH
contribute [ksn'tnbjuit] BHOCH-
TH, XEPTBYBaTW; CIPUSITU, DPO-
OUTH BHECOK; CITiBIIpALIOBATH
convenient [ksn'vimjsnt]
3pYUYHMIM, IiIXOMSAIIUMN

convert [ksn'v3:t] mepeTBoOpIO-
BaTU

cope |[koup]| cmpaBnsitucs, yr-
paBJISITUCS, YIIOPATUCS

copper ['k3pa3] 1. »m Migb, Min-
Ha MOHeTa; 2. a MiTHUK

cost [kost] i. » miHa, BapTicTh;
2. v KOIITyBaTH

county ['kaunti] rpadctBo (¥
Beauxiii  Bpumanii), oxpyr (¥
CllIA)

couple |[xnapi|] mapa, mapHi
MpeaMeTu; Tapa (HodpyucHs,
HapeyeHa)

cradle ['kreidl] xonucka

craft [kra:ft] pemecno; wMaii-
CTEPHICTh

create (krk'eit] TBopuTH, CTBO-
proBaTu

curriculum [k3 rikjulsm] kypc
HaBYaHHs, MporpaMa, HaBYalb-
HUU TUTaH, PO3KJIal

cycling ['saiklirj] BentocmopTt

D, d

dairy ['dean] 1. »n MolouapHs;
2. a MOJOYHUI

deal [di:l] (with) matm cmpa-
By (3)

decisive [di'saisiv] ocTaTtou-
HWUM, BUpilIaJbHUMN; pPIIIydnit,
SIBHU I

decorate ['deksreit] mpuxkpa-
aTh; HAropoIXyBaTH
dedicate |['dedikeit] mpucBsay-
BaTH

defence |[di'fens] 3axuct, 060-
poHa

define [di'fam]| Bu3HauaTw,
XapakKTepu3yBaTu

degree [di'gri:] ctymiub, Mipa,
3BaHHS, paHT; Tpamyc

deliver |[di'liva] mnepenmaBatwm,
Bpy4YaTu; AOCTaBJIATH

demand [di'mcnnd] 1. » BuMO-
ra; morpeba; 2. v BHUMararTu,
MaTh Tmorpedy

densely ['densli] rycro, IIiib-
HO

desert ['dezat] 1. » mycrens,
2. a MycTeNbHUI, Oe3MIOIHUI
design [di'zain] 1. n 3agym,
IUIaH; TPOEKT, KPECIeHHs; 2. v
3aJyMyBaTH, MaTH HaMip; Mpo-
eKTyBaTH, MNPU3HAYUTH, TOTY-
BaTU

designer [di'zama] xoHcTpyK-
TOp

destination [,desti'neijn] wMic-
1le TpU3HAYEHHS; TPU3HAYEHHSI
determine [di'tsmun] Bu3Hava-
TU, BUpIlyBaTu

devote [di'vout] mnpucssiuyBa-
TH, BigmaBaTUCS (4omycb)
digital ['did3itsl] nudposuii
dime [daim] amep. MoHeTa y
10 eHTiB

dirty ['d3:ti] OpynHWMit
disadvantage [,diS3d'va:ntid3]
HEBUTiIHE (HECTIpUSITIMBE) CTa-
HOBHUIIE; IIKOAA, 30MTOK
disappoint [diss'pomt] po3ua-
poBYyBaTH

discover [dis'’kAvs] BimkpuBaTH,
pOOUTH BiIKPUTTS, BUSIBIISITU
discovery [dis'kAvan]| Binkput-
TSI, BUSBJICHHS

discuss [dis'’kAs] ob6roBopioBa-
TH, TUCKYTYBaTH

disease [di'ziiz] xBopobOa

dish [dij] cTpaBa, mocyn
dismiss [dis'mis] Bimmyckarw,
pPO3MyCKATH; 3BUIBHATH
disobey ['diss'bei] He ciyxa-
TUCS, HE MiAKOPSATUCS

disperse [dis'ps:s] po3scioBa-
TUCS); PO3XOIUTHUCS; TOIIUPIO-
BaTu
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display [dis'plei] i. » mokas,
BUCTaBa, OMCILUIEH; 2. v ToKa-
3yBaTH, JAEMOHCTPYBaTH;
disposal |[dis'pouzol] mepena-
ya, BpYYeHHS; pPO3TalllyBaHHSI;
MpaBo PO3MOPSIKATUCS
distinguish [dis'tirjigwij"|] Bigpi3-
HSITH; PO3ITi3HABATH; BUILISITU
diverse [dai'va:s] 1. n Bimxu-
JIeHHsI, BIAXil; BiABEpHEHHS;
2. a pi3HUU, BiZMiHHHI

dizzy |['dizij mo BimuyBae 3a-
MaMOPOYEHHS; 3alaMOpPOYJIU-
BUM

doubt [daut] cymHiB
downpour ['daunpo:]| 3nuBa
drastic |['dra;stik] pimyuwii,
KpYTUit

dreadful ['dredful] xxaxnuBwuit,
CTpallHui

dress-maker |['dres'meika]
KpaBYMHS

drizzle [dnzl] i. n mpska;
2. Vv MpSYUTH

drop [drop] 1. » kpamnyiuHa,
KpamJjs; 2. v maaaTv, JUTHUCS
dull [dAl] Tynwit; HymHUIA; TO-
XMYypuit, TbMSIHUIA

dummy ['cinti] 1. n omynma-
JI0; MaHEeKeH; MakeT; 2. a Mild-
CTaBHUH, MigpoOJieHUI

dust [dAst] mui, mopox; mpax
duty ['dju:ti] oGoB's30K; uep-
ryBaHHS; MOJATOK

dye [dai] ¢dapbyBaTu, 3abaps-
JIIOBaTUCSH)

E, €

eager |'i:ma] mankuii, HeTep-
IUITYNH; 110 TparHe

earn [3:m]| 3apo6usaTu; 3aciy-
TOBYBaTHU

eccentric [ik'sentnk] exkcueH-
TPUYHUU, NUBHUW, 4YydepHa-
LbKUM

emit [i'mit] BuningaTu; Bunpo-
MiHIOBaTW;, BUITYCKATU {epouii)
empty ['‘empti] i. @ mopox-
Hili; HIKYEeMHHUI; 2. Vv CIIOPOXHSI-
™

encourage [T'kar”3] migba-
IbOPIOBATH, 3a0X0UYyBaTU
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engagement [jn'geidjmgnt]
cripaBa, 3aHATTS; 3000B'sI3aHHS
engineering [end3i'nisrirj]
TeXHiKa, iHXeHepHe MMCTEITBO;
MalInHOOYyTyBaHHS

enjoy [m'd3Di| 3a3HaBaTu BTiXH,
TIIIUTUCST; KOPUCTYBATUCS
enough fiTiAf] i. a nocraTHiii;
2. n IOCTaTHS KilbKicTb; 3. adv
JIOBOJIi, JOCUTH

enter ['‘enta] BXoauTH, BCTyIa-
TH; 3alIUCyBaTH, PEECTPYBATH
enterprise ['entapraiz| mignpu-
€MCTBO; 3aIOB3STIUBICTh
entrance ['entrans| BXim; BCTyI
equal ['i:kwal] piBHUII, omHa-
KOBU

equation [i'kweijn]| piBHSIHHS
equip fi'kwip| cmopsimxartu,
YCTaTKOBYBaTH; TOCTAaYaTH
equipment [['kwipmsnt] 00-
JIalHaHHS, YCTaTKyBaHHS
establish [is'tsblij] 3acHOBYy-
BaTU, BIAIITOBYBAaTH; YCTaHOB-
JIIOBATU

eternal [i:'ts:nsl] BiuHwMit
evaluate [i'vaeljueit] owiHIOBa-
TH, OOYUCTIOBATU

exact [ig'zaskt] TouHMIi, aKy-
paTHUM

exceed [ik'skd] mepeBepmry-
BaTU, TIEPEBUILYBATU

exchange [iks't/eind3] o6mi-
HIOBaTU, PO3MiHIOBATH

exclaim [,iks'kleim] BurykyBatu
exclude [iks'klurd] Bukmtoua-
TH, BUJIy4YaTH

exhibit [ig'zibit] 1. »n ekcmo-
HaT; 2. v BUCTaBasATH(CS), €KC-
TMMOHYBAaTUCS),

exist [ig'zist] icHyBaTH, XUTH
expand [iks'pasnd] mommproBa-
TUuCs), po3mupaTu(cs)

expect [iks'pekt] cmomiBaTmcH,
yeKaTH; raiatu, MpUIyCcKaTu
expensive [iks'pensiv]| moporuit
explain [iks'plem] mosicHOBaTH
express [iks'pres] Bupaxaru,
BUCJIOBIIIOBATHU

exquisite ['ekskwizit] BuToHue-
HUU, BULIYKAHU

extinct [iks'tinkt] moracamii,
3racjuii; BUMEPJIU, 3HUKIIUN

extraordinary [iks'tro:dnn]
He3BUYalHUI; HaA3BUYAWHUI

Ef

face [feis] oOmmuus

fall [fo:l] 1. » maminHs; 3aHe-
nam; 2. (fell, fallen) v mamatu
fallen ['fo:lan] p. p. Bin fall
falling [ ib:lin] maminHas

family ['fasmili] cim'ss, pomm-
Ha

fat [fast] 1. » xwup; caio;

2. a XUpHWI; MaCHUN; TIIagKUI
father ['fa:33] 6aTbpko
father-in-law [i~a:33mmlo:] cBe-
KOp; TEeCTh

favourite |['feivont] ymoGie-
Heub(HULA); GaBoput(ka)
feel [Till] (felt, felt) mouysa-
TUCS; BimuyBaTu (4yTH)

feet [fiit] pi Bim foot

fell [fel] past, Bin fall

field [fi:ld] one; myr

find ['famd] 3HaxonuTn

food ['fu:d] ixa

foot [fut] {pi feet) HoTa, crymn-
He; byT {mMipa)

free |[fri:] BinbHUII, He3amex-
HUIA; He3auHATUIi; 0€3KOILITOB-
HU

French [frentj] 1. » dbpaHy3b-
Ka MoBa; 2. a ppaHIY3bKUI
frequency ['frkkwansi] uacrto-
Ta

fresh [frej] cBixuii; HOBUIL;
YUCTUU

Friday f'fraidi] n'aTHuns
friend ['frend] apyr, monpyra;
npusiteab(Ka)

fringe ['frmd3] uyybuuk

from [from] 3, i3; Bix

front [frAnt] 1. n dacan; 2. n
nepenHii

frost [frost] 1. » mMopo3; 2. v
MIPUMOPO3UTH

fruit [fru:t] monin, GpykT

fry [frai] 1. » cmaxeHe M'sico,
MeYeHs; 2. V CMaXWUTH
function [lArjkfsn] dynaKITis,
MpU3HAYEHHS

furniture [famitjb] meo6i

G, 0

gallery ['mari3m| ramepes
game [geim] rpa

gangway |[gsenwei| mpoxin
MiX psagaMu

garden ['ga:dn]| cax

garlic ['ga:iik] wacHuk

gas [gaes] ras

gather ['nae33] 36upatu(cs)
gave [geiv]| past Bin give

gay [gei| Becenuii; sickpaBuit
geese [gi:s] pi Bim goose
German ['d33:man]| HiMebKHI1
get [get] (got, got) micraBa-
TU; ONEepPXYyBaTU;, 3apo0JsiTH;
no0yBaTU

gift [gift] nap, momapyHOK;
3110HICTH

give [giv] (gave, given) na(sa)tu;
(mo)mapyBatu; 3aBpa(Ba)Tu
glad |'glaed] 3amoBoneHMIL; pa-
IicHUI, Becenuit

glory ['glo:n] cnaBa

glove [miny| pykaBuuka

go [gou] (went, gone) XOAUTHU,
WUTU (MIITH); npoxoauTtu

goal [goul] Mera; wmicue mpu-
3HaYEeHHS

gold ['gould] i. » 30mm0TO; 2. a
30JI0TUI

gone [gon] p. p. Bix go

good [gud] rapHwuit, mobGpwmii,
XOpOIIUIA; MPUAATHUMN, KOPUCHUM
great ['greit] Benukuii, 4ymo-
BUI, YapiBHUN

Greek [gri:k] rpek

green |[gri:n| 3eneHuUit, He3pi-
I’

grow [grou| pocTu, BUpOCTa-
TH; BUPOUIYBATH

H, h

hail [heil] rpan

hair [ bes] Bosocca

half [ha:f] momoBuHa

ham [haem]| mmHKa

hand [hand] pyka

happy ['haepi] macnuBuii

hard [ha:d]| TBepmumii; XopcT-
KWI; MIHUN; BaXKUK
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harm [ha:m] 1. » mkona, obpa-
3a; 2. v (3a)IIKOAUTH

harvest ['ha:vist] 1. » xHuBa;
30MpaHHs BpOXalo; ypoXxaii;
2. v 30upaTu BpoOXail, XHUBY-
BaTH

has I'hcez] 3-msa oc. odu. Big
have

hat ['haet] kamemiox

hate ['heit] 1. » HeHaBUCTb;
2. v HEHaBUIITH

have [hasv] (hat, had) 1) marTu;
2) donomixcue diecaoso oas ym-
6openHsi nepgexkmuoi opmu
hay [hei]| cino

he [hi:] BiH

head [hed] 1. » ronoBa; rnasa;
HavaJbHUK; 2. a TOJOBHWUII;
3. v odosoBaTH

health [helO] 3mopos's
hear[hia] (mo)uytu

heart [ha:t] cepue

heat [hi:t] cmeka; xap; 3aman
heating ['hi:tirj] HarpiBaHHS#;
ornajieHHs

heaven ['hevn] HeGo, HeGeca
heavy ['hevi] Baxkuii; psicHUIA;
Oaratuit  (ypoocait)

heel [hi:l] minGop, m'siTka

held ['held] past i p. p. Bin hold
helicopter ['helikapta] remi-
KOITep

help [help] momomora

hen [hen] kypka

her [ha:] ii, iit

here [hia] TyT, crogu; och

hero ['hiarou] repoit

hers [ha:z] pron. pos. ii
herself [ha:'self] cama, cebe
high [hai]| Bucokwuit

hill [hil] marop6

him [him | pron. pers. tioro, iiomy;
-self [him'self] cam, cebe
hoar-frost ['ho:'frost] iHiit
hobby ['habij mpucrpacTs,
yio0yieHa crpaBa

home [houm] mim, XuTtio; 06arTb-
KiBIIMHA

hope [houp] 1. » Hamisa, coomi-
BaHHS; 2. V CIIOHiBaTHUCS
hospital ['haspitl] mikapHs, roc-
miTajab, IIMTUTAIb
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hot [hot] rapsuwmii; Xapxuii,
MaJlKui

hotel [ho(u)'tel] rorenn

hour [aua] romuHa; ugac; ~ly
['auah] morommHHMIA

house [haus] mim, OymuHOK; Oy-
IiBJIS

how [hau] ax? gkuM yuHOM?
huge [hju:d3]| BenwuesHuit, ri-
TaHTCbKUU

human ['hju:man]| mroacekuit
humid ['hju:mid] Borkuii, Bono-
ruit; -ity [hju:'miditi] cupicts,
BOJIOTICTh

hungry [banamn| romomHuUit
hurry I'bnm] 1. » mocmix, KBamn-
JuBicTh; 2. v (IIO)KBAarmTH;
(mmo)cmimuTn

hurt [ha:t] 1. » momKomXeHHS,
2. (hurt, hurt) v 3aBmaBaTu
00JI10, TOIIKOIXYBAaTH; OONITH
(npo uyacmuny mina)

husband ['hAzband] gomoBik

/50

1 [at] pers. pron.

ice [ais] 1. m nmim, Kkpura; 2. v
3aMOPOXYBaTU

icy ['aisi] KpuxXaHuU#, IbOIS-
HUM

if [if] gxmIo

ill [ii] xBopwmii, HemyXWii; JH-
XU

immediate [i'mi:djat] Ge3moce-
penHii

impatience [im'peijans] HeTep-
MiHHS

impersonal [im'pa:snal] 6e30co-
OoBUit

import ['impo:t] immopt
impossibility [im,posa'biliti]
HEMOXJIUBICTh

impossible [im'pasabl] HemoX-
JINBUU

improve [im'pru:v] mosmimmryBa-
TH, YIOCKOHAJTIOBATH

in y, B, yBi

inch [intj] moiim (= 2,54 cm)
include [m'klurd] wmicturu;
BKJIIOUATHU

income ['inkam] mpubyTok

increase 1. n ['mkri'.s] 3pocTan-
HS, npupict; 2. v [in kri:s]
30inpuryBaTu(cs)

incredible [m'kradabl] Heiimo-
BipHMIA

indeed [m'di:d] cmpasmi; ~? Ta
HeBxe?

index ['mdeks] iHmexc
indicate ['mdikeit] moka3(yB)a-
T™; Haka3(yB)aTu

indirect ['indi'rekt] Hempswmwuii,
OOXimHMI, YXUIbHUN

indoors ['m'do:z] y npumi-
IIEeHHi, ycepeanHi TpUMillleHHS
industrial [m'dAStnal] nmpomuc-
JIOBUI, BUPOOHUIMIA

industry ['mdastn]| nmpomMucio-
BiCTh, IHOYCTpis

inform [m'fa:m] indbopmyBaTu
inhabit [m'hasbit] memkaru,
KUTH (Oe-Hedydb)

initial [i nijal] mouaTkoBuii, mep-
BiCHU

inside [ m'saidl BHyTpimmHili Oik,
BUBOPIT

insist [in'sist] HamonsraTu
introduce [*mtra'dju:s] BBOOU-
TH; 3HAWOMMTH, TIPEICTABIISITH
introduction [/intra'dAkTn] BBe-
NeHUs; TpeAcTaBJIeHHs, 3Ha-
MOMCTBO; BCTyN

investigate [m'vestigeit] po3-
CIigyBaTH; OOCIiIXyBaTHU
Irish ['ainj"| ipnanacekuit
iron [ aian] 3amizo

is [iz] 3-msa oc. odu. Bim be

it [it] pron. pers. BiH, BOHa, BOHO;
1ie, o1e

Italian [I'tacljan] 1. » itamiens, ita-
JiiiKa; itamiiickka MoBa; 2. a ita-
JHCHKUT

item ['aitam] myHkT, maparpad
its [its] pron. poss. iioro, i, cBiit
itself [it'self] (cam, cama) ca-
Me; cebe

jacket ['d3akit] xakeT; KypT-
Ka

jam [d3£em] mxem, BapeHHs
January ['d3Snjuan] ciuensn

Japanese [“3a3pa'ni:z] 1. A
SITMOHEIb, SIMOHKA; SAMOHCHKa
MOBa; 2. a SIMOHCBHKUI

Jew [d3u:] eBpeit; attr. eBpeii-
CbKUM

job [d3ab] pobota, mpams; cmipa-
Ba; 3aBOaHHS

join [d33in] 3'ennyBaTtu(cs),
mpueaHyBaTu(cs)

journal ['d3a:nal] momeHHUK;
XypHa

journey [ d3a:ni| 1. » noi3znka,
MOJOPOXK; 2. vV MOAOPOXYBATH
joy Neai] panictp

judge [d3Ad3] 1. n cynns; ap-
6iTp; 2. v cyautua, Oytu apOiT-
pom

July [d3u:'lai] numens

June [d3u:n] wepBeHB

just [d3Ast] 1. a cnpaBemiu-
BUI, NpaBUIbHUI; 2. adv Tod-
HO, sIKpa3, came; TiJIbKHU-HO,
Bimpasy

K, k

keep [ki:p[ (kept, kept) Tpuma-
TH, 36epiraTi

kept [kept] past i p. p. Big keep
kettle [ketl] waitHuk

key [ki:] xurou

kill [kil] you(Ba)Tn

kind [kamd] i. » copr, pi3HO-
BUJ, pim; 2. a 10Opuii, CepaCUHNI,
J100 ' I3HU I

kitchen ['kitjan] xyxHs

knee [mi:] xoniHO

knife [naif 11. »n Hix; 2. v pi3arnu,
KOJIOTU HOXEeM

knives [naivz] pi Bin knife
know [nou] (knew, known) 3Ha-
TH; OyTH 3HAMOMUM

LI

label [leibl] 1. »n gpnux, etu-
KeTKa; 2. v HakJeloBaTu SIPJIUK
laboratory [la'boratan] ma6o-

FaTOpiH
abo(u)r [ ieiba] 1. » mpang;
poborta; 2. a pobouMii; TPYIOBUIA;
3. v mpauooBaTH, IOKJIagaTu
3yCHJIb
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lace [leis] MepexuBO; MIHYPOK
lack [laek] i. n HecTaTOK; Opak;
2. v BiguyBaTH HecTady, IIOTpe-
OyBaTu

lady [leidi] nama, nmemi

laid [leid] past i p. p. Bin lay 1
lake [leik] o3zepo

lamp [laemp] mamna, jixtap
land [land] i. » 3emus, cymia;
KpaiHa; 2. v BHUCaIXyBaTHCH,
TMTPU3EMIISATUCS

language ['Iser)gwid3] moBa
large [la:d3] Benukwuii

last [lcust] i. »n xiHeup; 2. a
OCTaHHIN; MUHYJIHWN, KpanHii
3. v TpomOBXYyBaTucs, TpUBa-
™

late [leit] mi3Hiii; 3ami3Hinmii;
HeIaBHIN

Latin ['lastm] i. » maTuHCBhKa
MOBa; 2. a JaTUHCHKUI
latitude ['Istitju:d| mmpora
latter |['lasta] HemaBHiil; ocTaH-
Hilt

laugh [la:f] 1. n cwmix; 2. v
cMisiTUCS

laundress ['bmdns] mpauxka,
mpans

law [lo:] 3akoH, mpaBo

lay I [lei] (laid, laid) (mo)kma-
ctn

lay II [lei] past Bin lie

lazy ['leizi] ninwBwuii, nmema-
4ui

lead [li:d] (led, led) BecTn
leader [li:da] kepiBHMK, BaTaxKok
leading [li:din] i. » kepiBHU-
LTBO; BeIeHHS; 2. a KepiBHUIA;
MpOBIIHUMI; TepenoBUii; BUOAT-
HUI

leaf [li:f] nuct; apkym (.nane-
o)

learn [13:m1] (learnt, learnt) Bu-
BYaTU (BUBYUTH); BUUTHUCS
least [li:st] i. a HaiiMeHIIWii;
2. adv. HaliMeHIIe, MEHII 3a
BCE, HAIMEHIIIO MipO0

leather [Yena] 1. n mkipa; pe-
MiHb; 2. a WKipsTHUHI

leave ['li:v] i. » BimmycTtKa;
2. (left, left) v 3amuimmaTtu, mo-
KUHYTHA
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leaves [li:vz] pi Bin leaf

led [led] past i p. p. Bin lead
left 1 [left] past i p. p. Bin leave
left 11 miBmit

leg [leg] Hora (8i0 cmeena do
cmynHi)

legal ['H:mpl] 3akoHHWMIt
legislation [led3is'leijn] 3ako-
HOJ/IaBCTBO

leisure ['le33] mo3Binms

lemon ['leman] smumoH

length [lenG| moBxuHa; BincTaHb
less [les] 1. @ menmmmii; 2. adv
MEHIIIe, MEHIIT

lesson [lesn] ypok

lettuce |['letis] camar

lie [lai] (lay, lain) nexaru,
OyTH poO3TalIOBaHUM

life [laif] xxuTTs

lift [lift] micpT

light 1 [lait] cBiTiiO

light Il nerkwii; He3HAYHWIA;
JIETKOBAXHUM

like [laik] cxoxwuii, momiOHMI
line [lam] minHisg

lip [lip] ryba

liquid ['likwid] i. » pinuHa;
2. a piIKuii; Ipo30puit

little ['litl] 1. » npiGoHWL,
Ipi0's130K; 2. a MaJeHbKUI, He-
BEJIUKUI; KOPOTKUU (npo uac);
3. adv HebaraTo, Majo

live [liv] sxxuTtu; icHyBaT;H

live [laiv] XXuBMi1; XKUTTEBUI
living ['livin] sxuBwnii, icHytounii
loaf [louf] xni6buHa, x71i0

loan [loun]| mo3uka

lobby ['lobi] mepenmoxkiit
local ['loukal] MicueBuii

long [tan] 1. a moBrwii, TpuBa-
nmii; 2. adv 1oBro

look [luk] 1. » mornsa; Bupas
(oueil, 001uy4s); BUTJIS;
2.V TIOAUBUTUCS

lose [lu:z] (lost, lost) BTpauatu
lost [lost] past i p. p. Bin lose
love [Uv] 1. n nwo6oB; 2. v
KOXaTH

loving [Uvin] nwo6asuuit

low [lou] HU3BKMIT, HEBUCOKMUIL;
CnaOKuii, TUXU

lung [imo] mereHs

M, m

madam ['masdam] mamam
made [meid] past i p. p. Bin
make

mail [meil] momrra

main [mem| roioBHU
maintain [men'tem| miarpumy-
BaTu

maize [meiz] wmaic, Kykypyn3a
major ['Tei”3a] crapmwuii
make |[meik] (made, made)
(3)pobuTH, BUPOOIATH, (TIPUTO-
TyBaTu

male [meil] i. m yonoBik; 2. a
YOJIOBIUMA

man [tarm| (pi men) JOOWHA,
YOJIOBiK

manage ['ma;nid3] kepyBaTu
manual ['msenjual] i. » moci6-
HUK, HOiIpyYHHUK, OOBIOHHUK,
2. a pydHUI

manufactory [masnju'fasktan]
¢dabpuka

manufacture [maenju'facktfa]
1. n BUpOOHMLTBO; BUpiO; 2. v
BUPOOJISAITU

many ['meni| 6ararto

map [Trep| kapra

mark I [ma:k]| mapka (epowo-
6a  00uHUUA)

mark Il miTka, 3HaK; 6aJ, oliHKa
market ['markit] puHok, 6a3sap
marriage ['rrenriz] mn06;
Becimisa

married ['maend] onpyxeHwuit,
3aMiXHS

marry ['tarn| XeHWTu, BuUIa-
BaTHW 3aMiX; XEHUTHUCS, BUXO-
IUTU 3aMixX

mass [mass]| Maca

master ['ma:sta] 1. » rocmo-
nap; maH; 2. v (Io)moJiaTu;
CTIPaBJISITUCS

mate [meit] ToBapuIx
mathematician [,maj0ima'tijan]
MaTeMaTHUK

May [mei| TpaBeHb

may (modanvHe diecnoeo)
(3)MOITH; MaTH HO3Bil
meadow fmedou] nyr

meal [mi:l] ina (cridanox,
00i0, eeueps); GOpOIIHO

measure ['Te3a] mipka, Mipa,
3axig; MaciTab

meat [mi:t] M'sco

medical ['medikal] mequunwmii,
JliKapCcbKU

meet [mi:t] (met, met) 3ycT-
pi(ua)Tu, (MOo3HAWlOMUTHCST
melt |[melt] (po3)TaHyTu,;
(po3)mnaBuTtu(cs)

member ['memba] wieH
memorial [mi'mo:nal] mam'sar-
HUK

memorize ['memaraiz| BYUTH
Hamam'siTh

men [men]| (pi 6id man) monu,
YOJIOBiKU

merry ['men] Becenuii, panic-
HUN

message ['mesid3] moBimom-
JIEHHSI, TIOCJIaHHS; TOPYYEHHS
met [met] past i p. p. Bin meet
metre ['mi:ta] meTp

middle [midl] cepenunua

mild [maild] M'akwii; marinHU
milk [milk] mosroko

million ['miljan] Mminbiion
mind [maind] po3ym; nmymka,
HaMip

mine [mam| Miit, Mmosi, MO€, MOl
modest ['modist] ckpomHwMit
Monday ['mAndi] moHeninok
money |['tami]| rpouri

month [Tan6] Mmicaus

mood [mu:d] HacTpiit

moon [mum]| micsub

more [mo:] 6isblire; 1e
morning ['momirj] paHok
mother ['Tn93] MaTtu

move [mu:v]| pyxatu

much [tinil'] 6araro

museum |[mju:'ziam] my3eit
mushroom ['tin/rut| rpubd
must [rriAst] mToBuHeH

mutton ['nutn]| GapaHuWHa

N, n

name [neim] im'st

native ['neitiv] pinHuit
natural |'nstjral] mpuponHwuii,
HaTypaJibHUI

nature ['neitja] mpupona
naughty ['no:ti] HecyXHAHMIT
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near [mo]| Ginst

neat [ni:t] TOHKHIA
negotiation [ur,mou/i'ei/(a)m]
eperoBopu

neighbour |['neibsj cycin
nephew ['nevju:] mMmIeMiHHUK,
Hebix

newsfilm ['nju:zfilm| xiHOXYyp-
Hal

newsreel ['nju:zri:l] KiHOXpo-
Hika

niece [ni:s| TUIeMiHHUIS, He-
6ora

night [nait] miu

night-table ['naitteibl] Tym-
6ouka

normal ['no:mal| 3BuuaitHUit,
HOpMaJbHUA

north [no:9] miBHIY

nose [nouz| Hic

notable ['noutabl] BumatHWMIi,
3Ha4YHUU

nothing ['Tmn6in| wimo, Higoro
notion ['noul"(a)n] moHATTH,
YSABIIEHHS

now [mau| 3apa3s

nowhere ['nouwea| Hime, Hikymu
nuclear ['nju:kha] smepHwmit
nuisance |['njusans| HagoOKy4-
JIUBUA

number 'mnaTbs| Homep
nurse |[na:s| HsHs, MelncecTpa
nut [nAt] T'OpIX

0,0

object ['obd3ikt] piu, mpeamer
observe [ab'za:v] cmocrepiratu
obtain [ab'tem]| oTpumyBaTu
occasion [a'kei3m| BUITagoK
ocean ['ou/(a)n| okeaH
occupy |['okjupai] 3aiimatu
oculist ['akjuhst] oxkymicT,
odTanbMoJIOT

offer ['oT3] i. n mpomo3uiis;
2.v NpONOHYBaTU

office ['ofisj ciyx6a, Mmicie
official [a'fijal] odiuitinmit
often [o:fn] wacTo

old [ould]| crapwuii

onion ['Anjan] Gy

only ['ounh]| Timbku
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onward [‘onwad]| maimi, Brepen
open ['oupan| BimkpuBaTu
operate |['opareit] migTtu, mpa-
LIOBaTH

operation [,apa'reijri] mist, po-
6oTa

operator ['opareita] omepatop;
TenedoHicT(ka)

opinion [a'pmjan] aymka
opportunity [,Dpa'tju:mti]
MOXKJIMBICTh

opposite ['apazit] mpoTwmiexHMi
orange ['snmcl3] amenbcuH
other ['n6a] iHmWI
otolaryngologist ['outalAnrj'-
gobd3ist] oTomapuHrojor

our ['ams| Hamx

outdoor ['autdo:] Ha BimkpuTO-
My HOBITpi

outcome ['autkAm] pesynbTar
output ['autput] mnpomykiis,
MPOAYKT; BHUXill, BUIYCK

over f'ouva] Hang

own |[ounj BiIacHWUU

oxygen |['oksid3sn] kwuceHb

PP
package |['pa3k”3] mocuika,
MaKkyHOK, YIaKoBKa
pain [pem] 6inp (eocmpuii,
panmosuii)
paint [peint] mamoBat papdbamu
panty-hose ['paenti'houz]| koi-
TOTKH
parcel ['pa:sal] mocunka (rmoui-
TOBa)
parents ['pearants] OaTbKu
partner ['pcntna] mapTHep
passenger |'paes(i)n(d)33] na-
caxup
passer-by ['pa:83bal] mepexo-
KUK
pearl [pa3:1] mepnaunHa
pedestrian [pi'destnan] mimro-
XiJt
pediatrician [,pi:di3'tnjn] me-
miaTp
pen [pen]| pyuka
pencil ['pensl]| osiBeub
pepper ['pep3] mepenb
performance |[pa'fa:mans| Buc-
TaBa

perfume ['pa:fjum|] mapdymu
physician [fi'zijn] nikap

pills [pilz] mintomi, miryaku

pit [pit] amdireaTp

plait [plffit] xoca (3 Bomoccs)
plane [plein] mitak

plant [plaait] 3aBox

plate [pleit] Tapinka

play [plei] m'eca

pneumonia [nju:'mounja] 3a-
MaJieHHSsI JIeTeHiB

poison ['paizn] 1. n orpyra;
2. v OTpyloBaTu

policlinic [,poli'khnik] moi-
KJIiHiKa

polite [pa'lait] BBiunmMBMIL
pollution [p3 iu:Jn] 3abpyn-
HEHHS

porridge ['poriciz| (BiBcsiHA)
Kaima

porter |['pa:ta] miBeitmap, HO-
CUJIBHUK, HOCIl

portfolio [po:t'fouljou] moprt-
denb

possess [pa'zas| BomomiTu
postgraduate ['poust'gra”djuit]|
acIripaHT

potatoe [pa'teitou] KapToILis
powder ['pauda] mympa, mopo-
LIOK

prescribe [pns'kraib] mpunu-
cyBatu  (niku)

prescription [pns'knpj(a)n]
peuenT

pretty ['priti] rapHeHbKa
preview [pn'vju:] TmomepenHii
(3akpuUTHUl) Teperyisin (GiabMy
price [prais| miHa

process ['prouses| o6po0GisTH,
OINpalboByBaTH

produce [pra'dju:s|] cTrBOpIOBa-
™

producer [pra'dju:sa] pexucep-
MOCTAHOBHUK

production [pro'dAKkjri] mocra-
HOBKa

program(me) ['prougrasm]
nmporpama

prosperous |['prasparas| cmpu-
SITAUBUI; TAKUH, 11O TIPOLIBIiTAE
protection [praUexkI'(3)m| 3a-
XUCT

psychiatrist [sai'kaiatnst] mcu-
xiaTp

purification [,pjuanfi'keifn]
OYHUILEHHS

put [put] (put, put) xKiactu

0 q

quake [kweik] TpemTiTI
qualitative ['kwahtativ] sxic-
HU

quality ['kwoliti] gkicTs
quantitative ['kwontitativ]
KiNbKicHUT

quantity f'kwontiti] kiapKicTh
quarter ['kwo:ta] uBepTh
question ['kwestjn | muTaHHA
quick [kwik] mBumkumii
quickly f'’kwikh] mBunko
quiet ['kwaiat] cmokiit, Tuina
quite [kwait] uiTkoMm
quotation [kwou'teijn] muTaTa

Ryr

race [reis| 3MaraHHsI; IIepeTOHU
rack [rask] Bimranka

railway ['reilwei] 3anizHuLsS
rain [rem] moug

rainbow ['reinbou]| Becenka
raise [reiz| mimHiMaTH

rank [raerjk] psing

rare [[ED] pinkwuit

razor ['reiza] 6purtBa

ready ['redi] roToBmii

record [n'ko'.d] 3amucyBatu
receiver |[n'si:va] TenedoHHa
TpyOKa

receptionist [n'sepjnist] pee-
cTpaTop

refrigerator [n'fnd3areit3]
XOJIOAUIBHUK

region [rbl3m]| ob6macts
rehearsal [n'ha:sal] pemerumis
reign [rein| maproBatu
relatives ['relativz] pomuui
remove [n'mu:v] BUBOOUTH,
BUKUIATU

reserve [n'za:v] OpoHIOBaTU
resident |['rezidant] wMemka-
Hellb, MOCTIMHUI XUTETb
restaurant |['rest(a)ro:n]| pecto-
paH
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review [n'vju:] peleH3is
revive [ri'vaiv] BimpomxyBaTu
rich [ntj] Gararuit

rid [rid] noz6asasiTn

ride [raid] (rode, ridden) ixatu
BepXU

road [roud] mopora, MwIAsX,
OpyKiBKa

role [roul] poab

route [ru:t] MaplipyT

row [rou] psn

royal ['roial] KOpOJIiBCHKUIA
run [ram] 6irrn ;

rural ['ruaral] CUIbBCKHUU

S, s

salad ['seelad] camar

salesgirl ['seilzga:!] miBumHa-
MpoJaBellb, MPOIABLIUIIS

salt [so:It] cinb

sandals ['sasndalz] GocoHiXKu
sandwich ['sa?nwid3] Gyrepbpon
saucer ['so:sa] Gmomie
sausage ['sasid3] cocucka, KOB-
baca

scenario [si'na-Tiou] cueHapiit
scene [si:n] cueHa (y eucmasi)
schedule ['Jedju:l] rpadixk,
po3KJIaz

screen [skri:n] 1. n ekpaH;
2. v eKpaHi3yBaTu
scriptwriter ['sknpt,raita] cre-
HapuCT

seat [si;t] micle

sew ['sou] (p. p. sewn abo se-
wed) 1T

shadow [Tffidou] TiHb

shelf [Jelf] momuis

shelter ['Jelta] HamaBatu TIpU-
TYJIOK

shirt [I'>-t] copouka

shoes [Ju.-z] Tydaai

short [jp:t] KopoTkuii
shop-assistant ['Jbpa'srstant]
MpoaBellb

side-board ['saidba;d] cepBaHT
sightseeing ['sait,si:irj] orsing
BU3HAYHUX MiCllb

silk [silk] mroBk

single [srn!|] HeonpyeHuii (a)
sisfer f'sista] cectpa

skate [skeit] kaTtaTucst Ha KOB-
3aHax
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skin [skin] mkipa
sleeping-car ['sli:pinka:]
ClaJIbHUI BaroH

sleepy-head ['sli:pihed] coHBKO
slot [slot] wminuHa

snack-bar ['snaskba:] 3akycod-
Ha, Oyder

snowfall ['snoufo:l] chHiroman
soap [soup] mwiio

socks [soks] mIKaprieTku

sofa ['soufa] muBaH

software ['saftwea] mporpam-
He 3a06e3MevYeHHs

SOn [SAn] CUH

soup [su:p] cyn

sour cream ['saua 'kri:m] cme-
TaHa

soverign ['sovrm| cyBepeHHUIA
spare f'spes| 3aiiBuit

speak [spi:k] (spoke, spoken)
TOBOPUTU

specialized school ['spejalaizd
sku:l] yumnuiie

spoon [spu:n] JoxXKa

square [skwea] miolua, maiinaH
stage [steid3] cueHa (y me-
ampi)

stall [sto:l] maptep

stamp [stffimp] mapka {rnowmo-
6a)

standard lamp ['steendsd
'lasmp]| TopIIEp

state-room ['steitru:m] okpe-
Ma Karora

stewardess |['stjusdis] crroap-
neca

stockings ['stokirjz] mangoxu
stomach ['stAmak] muyHOK
storage |['stD:rid3] mam'siTh;
30epiraHHsI JaHUX

store [sto:] 3amaM'sITOByBatH;
30epiratd JaHi

stout [staut] moBHUIA

subway ['SAbwei]| mig3emMHMi1
nepexia; MeTpo

suit [sju:t] KocTiom

suitcase |['sju:tkeis] Baiiza
sundial ['sAndaial] coHsYHMIA
TOINMHHUK

sunrise ['sAnraiz] cxim coHII
sunset |['sAnsat] 3axim COHILIST
supply [sa'plai] 1. » mmocrayaH-
H; 2. v TIocTad4at

surgeon ['sa:d3an] Xxipypr
sweet-toothed ['swi:t'tu:Gt]
JIACYHUYMK

swim [swim] (swam, swum)
TJIaBaTh

Tt

table [teibl] crin

take [teik] (took, taken) Gpatu
tangerine [,ta3nd3a'ri:n] MaH-
JapuH

taxi ['tasksi] Takci

tea [ti:] yait

teacher ['ti:tja] BuuTeNH
technician [tak'nij(a)n] TexHik
technology [tek'nolad3i] Tex-
HiKa; TeXHOJIOTis1

telegram |['teligram| Teserpa-
Ma

telephone ['telifoun]| Tenedon
terminus ['tammas] KiHIIeBa
3yMUHKA

textile ['tekstail] TeKCTMIBbHMIA
theatre ['Oiata] TeaTp

threat [Oret] 3arpoza

ticket ['tikit] xBUTOK

tie [tai] kpaBaTka

tightly marcelled hear ['taitli
mcusld hea] Tyro ctsrunyre Bo-
Jtocest

timepiece ['taimpi:s] XpoHO-
METp, TOMUHHUK

tip [tip] 1. » valioBi, JomaTKO-
Ba IjiaTa; 2. v AaBaTu 4aioBi
toast [toust] rpiHka

tomato [ta'ma:tou] momigop
tombstone ['tu:mstoun] Ham-
rpobOK

tonsillitis [,tonsi'laitis] ToH3u-
JIT

tour [tua] momopox (3a nesHum
mapupymom)

traffic ['traefik] pyx; TtpaH-
CIiopT

traffic light ftreefiklait] cBiT-
Jnogop

train [trem] moi3n

tram [treem] TpamBaii

travel ftraevl] momopox, Ioi3-
Ka

treat [tri:t] JikyBaTu

treatment ['tri:tmant] JikyBaH-

HS

trolley-bus [trolibAs] Tpo:eii-
oyc

trousers ['trouzaz]| mTaHu
trunk [trArgk] Benuka Baitiza
tuberculosis [tju:,bakju'lousis]
TyOEpKY/Ib03

turning ['ta:nirj] moBopoT

U u

ugly ['nmii] moTrBopHMii; Gpw-
KU

ulcer ['Alsa] Bupaska
Ukrainian [ju:kremjan] i. »n
yKpaiHellb, yKpaiHKa; yKpaiH-
CcbKa MOBA; 2. a yKpaiHCbKUI
umbrella [aT'brela] » mapa-
coJibka

uncle [Anki] asgabkKo

under ['Anda] mmim
undergraduate [,Anda'gra3djuit]
CTYJICHT OCTAHHBOTO KYpCY
underground i. n (USA) Mme-
TPOIOJITEH; 2. @ MiI3eMHUIA
understand [,Anda'staend] (un-
derstood, understood) po3ymi-
™

unemployed ['Anim'pbid] 6e3-
PpOOITHUIA; HE3aAMHATUIA

unless [an'les] sKkio He
urgent [a:'d3ant] TepMmiHOBUMIA
use [ju:s] 1. n BxXuBaHHS; 2. V
[ju:z] BxXMBaTHU, KOPUCTYBaTU-
csl, 3aCTOCOBYBaTH

V, v

value ['vselju:] WiHHICTb, Baxk-
JIUBICTh

various ['vearias]| pi3Huii, pi3-
HOMAaHITHUI

vehicle ['viiikl] 3aci6 mepecy-
BaHHS

view ['Vju;] Bum, meii3ax, BUT-
TSI,

vocabulary [va'kaebjulan]
CJIOBHUK

volume ['valjum] ToM; oOcsT;
KUTBKiCTh

vote [vout] roiocyBaHHS; Tro-
Jioc
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W, w

wages |['weid3iz] 3apoOiTHa
TIaTHS

wait [weit] yexkaTtn

wall fwo:l] crtina

wardrobe ['wo:droub] mrada
NIl OJSITY

wash [WDJ] 1. ii murts; ymu-
BaHHS; 2. v MUTUCS; YMUBATUCS
way [wei]| mopora, muIsix

we [wi] Mu

weak [wi:k] cmabuii

weapon ['wepan|306pos
weather [Veda] morona

wet [wet] Moxkpwuit

wide [ward] mupokuii

wood [wud] Jtic

wool [wul] BoBHa, mIepcTh
world [ws:1d] cBit

X x

Xerox I'zisroks| kcepokc
X-rays ['eks'reiz] peHTreHiBCh-
Ke BUIIPOMiHIOBaHHS

Y,y

yacht [jotj sxTa

year [ja:,ji3] pik
yellow ['jelou] xoBTUit
yet [jet] moci, me; BXe
young [JAg] mononuit

Z2

zero |['zisrou| Hynb
Zoo [zu:] 300mapk
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